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lMpeancaosue 4

AanHoe yuebHoe nocobue ABASETCA nNepsbiM 13 cepru “Hemeukni S3biK AAS
Bcex” W NPeAHA3HAYAETCA AAR WMPOKOro Kpyra AU, paHee He U3y4vaBlimx
HeMeLIKM1 A3bIK U XKEAQIOIMX OBAAAETL UM CaMOCTOATEALHO. OHO MOXET BbiTb
TAKXE UCNOAL30BAHO B MHCTUTYTax M Ha (haKyAbTETAX MHOCTPAHHBIX A3LIKOB
B KauecTBe noCOBMA NO BTOPOMY f3bIKY, Ha KYPCaX MHOCTPaHHbIX A3BLIKOB,
B CNeUMaAbHBIX FPYNNaxX HEA3bIKOBLIX BY30B, FOTOBSAWMX CNEUMAANCTOB AAR
pabotul 3a pybexom, B KpyXkax M T. N.

"KHura aAn HaumHaowux” npecAeayeT ueAb HayunTs Bectn Geceay (3aaasaTh
BOAPOCK W NOHWMaTbL OTBETH cobeceaHrKa) B NpeA€AaX TeM NOBCEAHEBHOrO
obiterus.

CTpyKTypa yuebHOro nocobus. Kuura cocvouT U3 ABYX pasAeAos No uvetbipe
ypoka B KaXaoM. Tpu nepBbix ypoKa pasAeAa cOAepXaT HOBbI A3bIKOBOM
MaTEpHaAA; HYeTBEPTHIH YPOK CAYXHMT KaK AAS NOBTOPEHWA U HEKOTOpPOro
paCcUlMpeHns M3YYEHHOro, TaK WU AAS CaMOKOHTPOAS.

Kaxkabid ypok noApa3aAeAserc Ha NaTh 3aHATUH, NOCTPOEHHBIX NO €ANHOMY
ApMHUMAY.

Takan cTpykTypa nocobua aoaxHa obecneumTb CO3AaHWe OnNpeAeAeHHOro
putMa B pabote, uto 0cobBeHHO BaXHO Npu CaMOCTOATEALHOM HM3Y4eHMU
MHOCTPaHHOTO A3bIKa. MaTepHaA KaXXaoro 3aHATMA paccuHTaH Ha NpopaboTKy
B TeyeHue 2—3 4acos, T. €. Ha CAHOPA30BOE 3aHATHE A3BIKOM. Takum obpasom,
APK TPEXPa30BbiX ABYX4YACOBLIX 3aHATUAX B HEAEAID BCA KHUra MOXeT ObiTb
M3yueHa 3a yeTbipe MecsLla; NPYU eXeAHEBHBIX 3aHATUAX—3a ABa Mecsua.
A3bIK0BOH marepHaa. YuebHoe nocobue coaepXuT OKOAO 575 CAOB M
CAOBOCOYETaHWA, OTOOPaHHBIX NO APHHUMAY 4aCTOTHOCTH, a TaKXe No MX
KOMMYHWUKaTUBHOM 3HAYMMOCTH B AAHHBIX CMTYaumusx obueHuns.
Aekcnueckuii MaTepuaa nocobus oxsaTbiBaeT Kpyr ObITOBbLIX Tem, KOTOpble
AOAXHBI 0BecneunTs BeaeHue HGeceabl Npu Bhledae 3a pybex uav npu pabore
C MHOCTPaHUamMu, NpUe3xXaiownMhk B Haly cTpaHy: “3HakomcTBo”, “Cemss”,
“Buant”, “B roctuHnue”, “B pectopase”, “B marasune”.
IpammaTrnuecxkuii maTepHar BKAIOHAeT rpammaTnyeckue ABAeHus, Heob-
XOAUMBIE AASl Beaenust Deceabl Ha ObITOBble TeMbl, a MMEHHO: cnpAXeHne
rAQroAOB B HacCToslieM M npouweAlleM Bpemenwn; obpasosavne MHOXeCT-
BEHHOTO YMCAA WU CKAOHEHWE MMEH CYLECTBMTEALHBIX; AnMYHble, BONPOCH-
TEAbHBIE, YKa3aTeAbHble U NPUTSXATEAbHBIE MECTOMMEHMS; CKAOHEHWE M
creneHuU CpaBHEHMSI nmMmeH npuAaraTeAbelx; npeaanorm n 7. A.

B nocobue He BKAIOYEH BBOAHO-(POHETHMHECKUH KYPC, Tak kaK MOCTaHOBKa
APOU3HOWEHUA NPU CamMOCTOATEALHOM paboTe BPSA AWM NpEACTaBAfETCS
BO3MOXHONW. DoHeTUYECKMIA MaTepHaA OTPAHUYUBAETCH KPaTKUMM yka3aHu-
IMM Ha NPaBUAa NPOM3HECEHMA 3BYKOB HEMELIKOro A3blKa n NPaBMAA YTEHHS,
a BeCb TEKCTOBOW MaTepHaA M CAOBa CHabXeHbl TpaHCKpUNuuen, B KOTOpPOR
HeMelUKue 3BYkW NepeAaloTci pycckumm GykBamm Oe3 cneuvasbHbix TpaHc-
KPHNUMOHHBIX 3HAKOB.



Mpeancaosune

TexcTol W ynpaxHeHus. TekcToBbli MaTepras COCTOMT U3 AMAAOTOB, UMUTH-
pPYIOWMX onpeaeAeHHbie cuTyaumun obwernus. Amaroru HeboAbline Ro 0Bbemy
u MOryT BbiTe 683 TpyAa BhlyueHbl HAU3YCTL.

YApaxHeHns UMeoT KOMMYHUKaTUBHbIA XapaKTep. ITo AOCTUraeTCs HE TOALKO
COOTBETCTBYIOWEN (POPMYAUPOBKOA YCAOBUS YAPaXKHEHUA, HO U CaMMM €efo
xapakTepom (co3aaHue MukpocuTyaumm). Kaxaoe ynpaxHeHnue cHabxeHo
obpa3uoM, UAAIOCTPHPYIOIWMM MOPSAOK €ro BbiNOAHeHWA. Bce ynpaxuenns
UMEIOT KAIOUH, obecneunsaioute KOHTPOAL NPU CaMOCTOATEALHOR paboTe Haa
nocobuem. BOABWMHCTBO ynpaxHEHWA npeAycMaTpusaeT TPeHWUPOBKY B
nOCTaHoBKe BOMPOCOB U (hOPMYAUPOBaHWUK OTBETOB Ha 3aAaHHble BOMPOCHI.
IMo3Tomy nNpy McnoAb30BaHKUK NOCOBUA B ayAMTOPUU OHU Moryr ObITL yCnewHo
ApMMmeHeHbl aAa paboTul B napax.

B HavaAae KHHUIM NOMeleHb YKa3aHuA, B KOTOPbLIX AJIOTCA PeKoMeHAauun no
paboTe Haa MaTepuaAoM MocoOuWA, YKa3biBalOTCH MOMEHTH, Ha KOTOpbie
careayet obpatuTe ocoboe BHUMaHue, pasbscHsieTcs CTPYkTypa nocobus w
APHBOAATCA pa3AeAbl, rae 0OyuyalouwMica B CAyyae HeODXOAMMOCTH MOXeT
HaiTU COOTBETCTBYIOWMH CNPAaBOYHLIA MaTepuaAa. [MOMUMO OCHOBHBIX
pasaeAos Nocobue BKAIOUAET KAIOUM, MPamMMaTHUECKHii yKazaTeAb U HEMELIKO-
PYCCKHMH CAOBapb.

KAIOUM A3I0TCA KO BCEM yNpaXkHEeHWsM, NOMEUEHHbIM B Nocobuk, B TOM uncae
M K KOHTPOAbHbIM 3aAAHUAM.

I'pammaTHyeCcKMi yKa3aTeAb COAEPXWT MNEPeueHs FPaMMaTUYECKMX TeM M
SIBAEHUI, BKAIOYEHHbIX B NOCcobue, C ykazaHWem YpoKa M 3aHATHS, A€ AaHHas
TemMa MAM aBAeHUe NoApobHO obbacHenbl. HemeuKo-pycckui cAoBapb
COAEPXUT BCE CAOBa U CAOBOCOMETaHMSA, BCTpevaloMecs 8 AAHHOW KHure.
Caosa cHabxkenbl rpaMMaTHUYECKMMM AOMETaMU M MEPEBOAOM Ha PYCCKMWIA
A3blK. B KOHUe CAoBaps AaeTCA CNMCOK OCHOBHBIX (hOPM BCEX FAArOAOB,
BKAIOYEHHbIX B nocobue. )

YuebHoe nocobue npeAycmaTpuBaeT UCAOAB30BAHUE TEXHUUYECKMX CPEACTB
obyvenus (MarnutodoHa). Matepuan, KoTopbid 6GbIAOC Bbl XeAaTeALHO
HaroBOPMUTL HAa MArHUTHYIO AEHTY, CHabXeH cheuMaAbHbIM 3HAYKOM.
KHura coaep>XuUT BoAbIIOE KOAMMECTBO UAAIOCTPALIMA, NPU3BaHHbIX 0DAerunTs
OPMEHTUPOBKY B MaTepuaAe M CO3AaTb AONOAHUTEALHBIE CTUMYAB AAS
appextuaHoi paboThl HaA HUM.

ABTOP BbIpaXaeT UCKPEHHIOID DAAroAapHocTs BCeM AnLaM, NPUHUMABLIWM
yyacTve B peleH3upoBaHuM U NOAroTOBKE AaHHOrO yuebHoro nocobua K
M3AaHUIO, U DyAeT NpU3HATeAEH BCEM, KTO BbICKaXKeT KpUTHYECKUE 3amMeqaHus
M NpesroXeHus.



MeToAnueckue ykasaHus

BreaeHue

AAf yero u3y4aioT MHOCTPaHHbIA A3bIK!
MHOCTpaHHbIF A3bIK HYXXeH TypucTy, 4ToDbl pewaTe NpakTUYeCKue BONPOCH
npebbiBaHWA 3a FPaHULER: HaBeCTM CMPaBKY, NMO3BOHUTL NO TeAePOHY, CAeAaThb
MNOKYNKM, Y3HATb O IOCACAHUX COOBITUSIX WU T. A,
MHoCTpaHHbii 93bIK CNOCOOCTBYET YrAYDAEGHUIO AMMHBIX CBSi3eH: KOHTAKTbI
ropoAoB-NOOPaTUMOB, CROPTUBHbLIE COPEBHOBaHMA, COTPYAHUUYECTBO Ha
pabouem MecTe, Ha 3aHATUAX M T. A
MHOCTpaHHbif A3bIK OTKpbiBaeT AOCTYN K APYrofi KyAeType: mAbmy, Teatpy,
AuTEpaType, raseTe, paAv0, TEAEBUAEHMIO, BbICTaBKaM M T. A.
MHOCTpaHHbIA A3biK — 3TO HOBBLIA MCTOUYHMK NMOAYYeHHs MHGOpMaUmn: AU-
TepaTypa MO CNeuUnMaAbHoCcTH, NyDAMKalmMn O TEXHUUECKUX HOBMHKAX MU T. A.
MN3yunTs MHOCTPaHHBIA A3bIK — 3HAYUT APMODOpPeCTn CPpeACTBO KOMMYHUKa-
urK, KTo xoueT 0BAaAeTb MHOCTPaHHbIM A3BIKOM, AOAXEH 3HaTb, 4TO AAS 3TOFO
HeobX0AUMBl ycuAnA u Bpems, M3yueHme WMHOCTPaHHOrO A3blKa — AEAO
HeAerkoe. Aaxe cambie COBPeMeHHbIe Npuembl n MeTOAb 0Dyuenun He MOryT
u36aBUTL BAcC OT CMCTEMaTUMECKOrO, YNOPHOTO, CaMOCTOATEABHOTO TPyAa.
CamocTtonTeabHas paboTa no u3ydweHuio Kakoro-AMbo npeameTta TpyAHa
ApeXae BCEro NOTOMY, YTO Bbl CaMK AOAXKHBI CTaTh €€ UHMUMATOPOM. TPyAHO
DbiBaeT He TOALKO HauaTh, HO W BOMTM B ONPEAGAEHHBLIH PUTM 3aHATUA M
AOCTOAHHO ero CoXpaHaTh. [103ToMy rAaBHBIMU YCAOBMAMM NPABMALHOM
opraHnsaumu 3¢dekTnsHoi caMocTosTeAbHON paboThl Haa MHOCTPaHHBIM
A3bIKOM  ABARIOTCS:
— NCUXOAOTHYECKAas yCTaHOBKa Ha HeobXOAuMOCTb NpuobpereHuss 3HaHui
HHOCTPaHHOIO S13bIKa;
~— CHCTEMATHYHOCTb 1 PEryASIPHOCTb 3aHATHI,
— YETKOE CACAOBAHME METOAMUYECKMM PEKOMEHAALIMAM M YCTaHOBKaM, AaH-
HBIM B KaXAOM pa3aene nocobus;
= PALMOHAABHOE HCINOAb3OBAHME OTBEACHHOMO Ha 3aHATHE BpeMeHH.
MN3yuuTb “Becb” 93blK, AaXe POAHOM, NpaKTHUYECKH HEBO3MOXHO. Tem Boaee,
€CAM B KOPOTKHMIA CPOK HYXHO NprobpecTd ymMeHus n HaBbikn, Heobxoaumble
AAS BEAEGHUA SAEMEHTAPHON bOeceAabl Npu NOE3AKE 3a paHuuy MAWM npu
obuieHUn C MHOCTPaHLUaMK, NpUesxalouMMn K Ham. [No3Tomy Hawa paborta
byaseT CcTpouTbCs B HeCKOAbKO 3Tanos. [lepsbin 3Tan — “Kuunra aas
HauMHAIWKHX"-——N03HaKOMUT BaC C OCHOBaAMW HEMEUKON rpamMMaTuKM,
COOOWUT HEKOTOPOE KOAMYECTBO DA30BOH AEKCUKM M NPUBLET 3AeMeHTapHble
HaBblku BeAeHus Oeceanl. Onupascst Ha 3TOT MaTepuaA, Bbl CMOXETe MATH
AaAblle: paclIMpATh AekCcHMueckui 3anac, oborawars 3HaHUS NO rpaMmaTHKe,
COBEpUIEHCTBOBATL YMEHWS M HaBblKM YCTHOH peun, Ho 3TO yXe 3asaua
CACAYIOWER KHUIM AaHHOM Cepun—“KHUIN AAR NMPOAOAXKAIOWMX”,



6 Meroanueckue ykasaHus

Crpyxrypa ypoxos yuebuoro nocobus

Mpucrynas k paboTe Haa nocobuem, caeayeT, B NepBYIO O4epeAb, O3Ha-
KOMMTBCH C €ro CTPYKTYPOH.

KHura cocTouT u3 ABYX pa3aeAoB; KaXAblit pa3AeA COABPXUT YeTbipe ypoka:
Tpu OCHOBHbIX YpoKa (l—ypoku 1, 2, 3; ll—5, 6, 7) n 0AUH NOBTOPUTEALHBIHA
{ypokn 4 n 8). OCHOBHO#1 YPOK BKAIOYAET ANATb 3aHATHH, U3 KOTOPLIX 3aHATUA
1—4 coAepxaT HOBbLIF mMaTepnaa, a 3aHATHe 5 ABARETCA NOBTOPUTEALHBIM.
Cosepxanmne ypoka obo3HaueHo Ha TUTYAbHOM AUCTe. AAa obaeruenun
OpMEHTHUPOBKU B NOCOOMK HaBepXy KaXKAO# CTpaHulbl YKa3aH HOMEP YpoKa U
HOMEP 3aHATHNA AAHHOTO YPOKa, a Tak>Ke MOMEWEHHbIN Ha CTPaHULE MaTepHaA.
Kaxaoe 13 ueTbipeX 3aHATUIA UMEEeT He TOALKO OAMHaKOBYIO CTRYKTYPY, HO M
OAMHAKOBOE PaCNoOAOXeHWEe MaTepMaAa Ha CTpaHuie. 3aHATHE BKAIOYaeT
caesylomme pasaeab: 1, Caosa. 2. Ananor. 3. Fpammaruyeckne NOACHeHUs.
4. Ynpaxuenuns. PabotaTtbh Haa MaTepruaAOM 3aHATUS CABAYET B TOM NOPAAKe,
B KaKkoM OH ROMeleH 8 nocobumw.

3aHATHE HAUMHAETCA C UeAeBOH YCTAHOBKM. ITO Te KOMMYHUKaTHBHBIE 3aAa4M,
KOTOPHIE Bbl AOAXKHB HAYYUTLCA pellaTsh, U3Y4UB MaTEPUAA AAHHOFO 3aHATHUA.
CaoBa pacnoaaralotcs Ha AByx cTpahuuax. Ha nepBoi cTpaHuue aAaeTca
CMUCOK CAOB U BbipaXKeHuit K anaaory. Caosa cHabXeHbl TpaHCckpunuue# u
AEPEBOAOM Ha PYCCKWMA RA3bIK, a TakXe npumepamu C NepeBOAOM.
TpaHckpunuua BolaeAeHa WIPHPTOM, YAapPHBIA CAOT BblAGAEH AOTTIOAHUTEABHO.
HeboAslume no obvemy npumepsl, UAAIOCTPUpYIOUMe ynoTpebaerUe AaHHOMO
CAOBA, MOTYT DbiThb MCROAL30BaHBI CaMOCTOSTEALHO NpH BeaeHum Beceabl.
CaoBa AaHbl B TOF NOCAEAOBATEABHOCTH, B KaKOH OHM BCTPE4AIOTCA B AUAAOTE,
Ecan B cAoBax nAn npumepax aaetcs ¢ropma B cKobkax, 3T0 O3HavaeT, 4To
MOXeT ObITb YyRoTpebAeH u ToT u Apyroi BapuaHT. CAncok coaepXxuT 16 caros
M BulpaxeHuit, B OTAGABHBIX CAYHanX B HErO BKAIOUEHBI CAOBA, He BOLUeAllMe
B AMAAOr, HO HeoOXoAMMBIE AAS paboTbl HaA AaHHOM TeMOM; Takwe CAOBa
noMewexns B KoHue cnucxa. Ha sTopoi cTpanuue pasaera “Caosa”
PacrnoAoXeHbl MOACHEHUA AEKCHMUYECKOTO M FPaMMaTUHeCKOro xXapakTtepa K
CMMCKY CAOB, a TakKXe ykKasauusi N0 CAOBOODPa30BaHHMIO. ITOT MaTepHah
CA€AYET BHUMATEABHO MIPO4ECTH M 3aMOMHHT®. MocAeAHni NOAPA3AEA AaHHO#M
CTpaHunub “lMoTpeHnpyiTech B YTEHHMH OTAEABHBIX CAOB” MpeAHa3HauveH AAS
(poHe TuueCcKoN 0TPaboTku HOBBLIX CAOB, CIPYNMUPOBAHHbLIX MO ONPEACAEHHbIM
3syxam. CaoBa CHabXeHb TpaHCKpunuwWed; yAapHbiii CAOT BblAEAEH.
Axaror aBAfETCA OCHOBHO# 4acCTbio 3aHaTUA. On HeBoabwoi no obvemy m
cHabxeH TpaHCKpunuwed, 4Tobbl 0BAErUMTL €ro (poHETUYECKM NPaBUALHOE
yTeHne v 3ayurBaHne HausycTb. [ lepeBoA AMarOra OTCyTCTBYeT (3a MCKAIOUEHHEM
1-ro ypoka). JTO CA€AAHO AAf TOro, 4ToDBl Bbl, MOAb3YSCb CAOBamMmn W
rpaMmMaTHUYeCKUMKU NOSCHEHNAMM, CMOMAM CAMOCTOATEABLHO €0 OCMbICANTSL U



MeToandeckue yKasaHusi -

nepeBeCTU Ha PYCCKMA A3bIK. TeM caMbiM oDecneunBaeTci CO3HaTeAbHOE
3anoMHHaHue amanrora Ha boAaee AAnTeAbHbIA CPOK. AMAAOT CHaBXeH PUCYHKOM,
NPH3BaHHbLIM PACKPbITh CUTYAUUIO, B KOTOPOH OH NPOUCX0AUT, M CNOCobCTBO-
BaTb TEM CambiM €ro Ayvuiemy NoHumaHuio. FloA AMaAOrom, Kak NpaBuAO,
pacnoAaraeTci MAMOCTPaUUS K AaHHOH TemMe WAM BOCMPOM3BOARTCH CO-
oTBeTCTBYIOWWe peaany (Hanpumep: GAaHK NPONKUCKY, CueT, NpurAalieHue U
T. M)

lpammatHueckHe NOSCHEHHR [MOMeELIEHB PHAOM C AMAAOTOM. J3TO AOAXHO
0BAErUMTL BaM HaxXOXAEHWE HOBbIX PaMMaTHMuUECKMX SIBAEHWH, BCTpeTUB-
WHXCA B AMaArore. AaHHbIli pasaeA CAeAyeT BHMMATEABHO MpouMTaTL U
3aMOMHYUTL. [10A NOACHEHUAMK HaxoANTC TabAnUa, B KOTOPOH U3AOKEHHbIH
rpammarTnyeckuii MaTepuaA Aad B cXaTol ¢dopMme. Tabanua BblaeseHa
rpacnuecky, 4TobH 'MpH HEODX0AMMOCTH Bl ee DLICTPO OTHICKaAU. JTUMM
TabAMUaMX MOXKHO MOAL30BaTbCA KaK CNPAaBOYHbIM MaTepPuaAOM.
YnpaxHenust o6pa3syloT Ase rpynnoi: ynpaxuenus t—4 n 5—7. YnpaxHenua
1—4 XeAaTeAbHO BLIMOAHATH BABOEM, ECAM AAR 3TOFO €CTb BO3MOXHOCTD,
MoMuMO ycaoBus, B KOTOPOM PacCKpbiBaeTCs KOMMYHWKaTMBHas 3aAava
AaHHOrO ynpaXHeHuA, CAeBa WMMeeTca obpa3seu ero sbinOAHeHwns. Kak
NpPaBMAO, KaXaoe yrpaXHeHue COCTOMT M3 BOMpoca M OTseTa, NpU 3TOM
MIMEHAEMBIA JAeMEHT NPEAAOXEeHUA BbireAeH wpndTom. Cnpasa AaoTcs
CAOBa WAM (PYNNbl CAOB, KOTOpbie Bbl AOAXHB MNOACTaBuTL B obpa3sel.
PekoMeHAyeTCA ApOAeAbiBaTb KaXAO€ ynpaXHeHWe MHUHWUMYM ABaXabl:
CHayaAa 3aAaBas BOMPOC, a 3aTeM OTBeuas Ha Hero, T. e, BbiCTynas
nooyepeaHo B PoAM Kaxaoro u3 cobeceanukos (A n B). Ynpaxueuue 5
NpeAHa3Ha4YeHO AAS BINTOAHEHUS 8 AMCbMEHHOM Buae. OAHaKO peKOMEHAYeTCA
CHa4aAa BbINOAHWUTL €70 YCTHO, a AnLib 3aTeM 33nucaTs, XKeAaTeAsHoH hopmori
BbINOAHEHUS YNpaXKHeHus 6 aBAfeTcA beceaa ¢ NoovepeAHOH CMEHOH POAEH
(1-# n 2-it BapnanThl). ECAM 3TO HEBO3MOXHO, TO BHNOAHNIATE YNpaXHeHHe,
MBICAEHHO npeacTagans cebe cobeceanunka, Kak 6bl roBops C HUM,
YnpaxHenue 7 sBAAeTCH WTOrosbiM. OHO AOAXHO MoKa3aTh, HaCKOALKO
XOPOIBO Bl 3aMOMHWAM AMAAOr U MOXETE AU Bbl BOCTIPOM3BECTU €ro, €CAU
310 notpebyeTca. 3aHATUE 3aKaHuMBaeTca pasaeaoM “llposepbre cebal”
3aecb NOMelIeHbl KOHTPOAbHblE Bonpockl. OTBETUB Ha HMUX, Bbl CMOXeTe
MPOKOHTPOANMPOBaTL, yMeeTe AM Bbl pewlaTb KOMMYHMKaTUBHbie 3aAauh,
onpeAeAeHHbIe LIEAEBOW YCTAHOBKOW 3aHATUA.

MaTepnan 5-ro 3aHATHA KaXAoro ypoka, a Takxe MOBTOPUTEAbHBIE YPOKM
4 1 8 NOCTpOEHb, B OCHOBHOM, NO TOMY Xe NpUHUKMAY, TaK 4TO CNeuHarbHO
OCTaHaBAMBATLECA Ha HUX HeT-HeobOXoAMMOCTH.

Bui 3HaeTe Tenepb, KAK PaCNOAOXEH MaTepHaA B OCHOBHBIX pa3AeAax KHMUIMM.
Ho noMuMMo Hux B nocobue BKAIOUYEH euie pSIA APYrMX Pa3saeAoB, KOTopble
AP13BaHbl b6AerunTs Bam paboTy n KyAa Bbt MOXeTe 0BpaTnTshCs, ecAm Y Bac
BO3HMK KakOoH-AnDO BONpOC.



g MeToanueckue ykazanus

Yka3zanus no nponsHowennio. OHHU pacNoAOXKEHbB Cpa3y NOCAE METOAWYECKHX
YKa3aHuH, MU C HUX CAGAYET HauaTs paboTy HaA kHMroM. 3aech AaeTcs obwas
XapakTepuCTUKa 3BYKOBOTO CTpPOSl HEMELIKOTO $3blKa, KpaTkoe onwucaHue
38yko8 n Tabanua “OT 6ykabl K 38yKy” (CM. CC. 16—18), B KOTOPO# Bl MOXeTe
HaHTH, KaK YMTaeTCa Ta nAW nHas 6yksa uam Byksocouetanue. MoAb3yiTeCH
3ToW TabAuuer B KauecTBe CNPaBOMHOrO MaTepuaAa, KOraa He 3HaeTe, Kak
NPoYeCTs Kakoe-Anbo cA0BO.

Kaoun. KAlQum npussanbl oBAerynTs CaMOKOHTPOAbL NPM BBINOAHEHWUW
yApaxHeHni. Oy pacnoAoXeubl NO 3aHATUAM W UMEIOT Ty Xe HyMepaumio,
EcAn B npearokeHnn HeOGXOAMMO BCTaBUTL AUillb OAHO CAOBO, TO B KAIOHAX
noMetleHo TOALKO 3TO CAOBO. EcAY Xe MeHsieTCs noyTH BCA dpa3sa, TO 3Ta
(hpaza aaeTcn NOAHOCTLIO. He ynoAODAAHTECH YYeHMKaM MAAALIMX KAACCOB,
KOTOPbIE HauuHaloT PellaTe 3aAayvy, 3arAsAbisas B oTeeT. [loAwv3yiTtech
KAKOYaMKM AMLIS MOCAE TOTO, KaK Bbl CaMKM CAEAaAW ynpaxHeHue. B npoTusHom
CAyyae BeCb CMbICA paboThl nNponasaeT: BeAb Bbi AGAA€TE €€ HE AAR KOTO-
anbo, a aAs cebs, aas npuobperteHnsn 3HAHWIA, YMeHWd M HaBbIKOB.
pammaTHueckuit yKaszaTeAb. ITOT pa3AeA COAEPXHMT MepedeHb rpammaTtH-
4ECKUX TeM, BKAIOYEHHBIX B HacTosee nocobue, ¢ ykazaHuem HoMepa ypoka
M 3aHATHA, Fae AaHHaA Tema Bbiaa 0BbsicHeHa. OH NPeAHasHa4YeH AAS TOTO,
4YTOOL BB MOTrAM B CAyYae HeODXOAMMOCTHU HaBeCTu CNpaBKy M OTHICKATL TO
MAM UHOE FpaMMaTHYecKoe sBAeHMe, eCAn Bbl ero 3abbau. He aaBasn
CUCTEMaTHYECKOro U3A0XKEHMA rpaMMaThkn, nocobue oTchiAaeT Bac K TOMY
YPOKY M 3aHATUIO, A€ OHO DBLIAO NOAPOGHO U3A0XKEHO U CHABXEHO NpMMepamH.
EcAv BaM HYXHO OBLICTPO BCMOMHWTL KaKylo-AMGO ¢popMmy, TO B KOHLe
rpamMmMaTHUecKoro yKasaTeAs nomelleH MepedeHs rpammatvveckux Tabanu
(c ykazaHvem HoMepa ypOKa U 3aHSTHUR), NO KOTOPOMY Bbl CMOXeTe GbiCTpO
HaiNTU cooTBeTCTayiolYI0 TabAanuy.

Hemeuxo-pycckuit cAoBapb. JTOT pasaeA Nocobus NpeAHasHaueH AAR TOrO,
4TO6b Bbl MOFAM BBLICTPO HAWTM CAOBO WAKM BbIpaXXEHHWE, 3HAUYEHUe KOTOpPOro
Bbl 3a0LIAM, a TaKXe NO3HAKOMUTLCA C FPaMMaTHUecKoH hopMoit caosa. Caosa
cHabXeHbl rpaMmaTMHECKMMM NOMETaMMU U NEPEeBOAOM Ha PYCCKMH A3biK.
Mocae caoBa yKasaH HOMEP ypOKa W 3aHSITUS, B KOTOPOM OHO BCTPETHAOCH
BNepBble 1 FAe NOMELWEH NpUMep Ha ero ynotpebaenne. CAoBapio npeawecT-
BYIOT KpaTKue yKa3aHWs O NpaBuAax NoAL30BaHusa uM. lNocae croBaps aaeTcs
CNMCOK OCHOBHBIX (hOPM BCEX rAaroAOB NOCODHA.

PasaeAr “IJ10 Bbl yxe 3HaeTe” AOAXeH NOABECTM WUTOr Bawei paboTol Haa
KHUIO#H. B OTAMuYMe OT NOAOGHBIX pa3AeAOB B 3aHATMM 5 KaXaoro Ypoka
MaTepHaA H3A0XKEH 3AeCh, MCXOAS M3 KOMMYHUKaTUBHBIX 33Aa4, KOTOPbIE Bbl
B COCTOSIHMM Tenepb peldaTb C AOMOWLIO M3yyeHHOro. M03ToMy AaHHbBIM
pa3AeAOM Bbl MOXKETE NOAL30BATLCH KaK CMPABOYHLIM MaTEPHUAAOM, €CAU Bbl
3axoTuUTe NOroBOpPuTb Ha Kakylo-Anbo Temy. lNepeuncAaeHHbie Bhille pa3sAeAbl
nomMeteHbl B KOHLIE KHUT K.
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Kax paborars Has AekcHKOif

AAn rOBopeHnn AOCTaTOUEH-MUHMMaAbHBIT CAOBAPHbIA 3anac n MMHUMaAbHbIE
3HaHMA MPaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLIMA NPy CROCOOHOCTU M3BAEHSL MAaKCUMYM
U3 3TOMO OrpaHUYeHHOro martepuasa [1o3TOMY ecan Bbl YCBOWAM Onpe-
AeAeHHOe KOAMuYecTBO 00weynoTpeOUTEAbHON AEKCHMKM, TO AaAbHehllee
oboramenne Bawero cAoBaps norset GuicTpo M 63 ocobbix ycnani.
ABCOAIOTHO HE3HaKOMBIM, KaK 3TO MOXET NOKa3aTbCHl Ha NepBbill B3rAga,
CAOBaPb UHOCTPAHHOIO A3bIKa He ABASETCA. Y KaXXAOT0 M3 HacC eCTh OTAGAbHbIE,
Pa3pO3HEHHBIE CBEACHMSI O HEMELKOM S3blKe, a COMETaHWe HOBOFO C YXe
M3BECTHBIM——3TO BaXKHbIH NpUEM OBAAAEHMS A3BIKOM. BOABIIMHCTBO B3POCABIX
obAaAaeT HE3HAUUTEABHON MEXAHMUYECKOH NaMATLIO U NO3TOMY Aerve
3aNOMUHAET CAOBa B KOWTeKCTe (B8 npumepe). B KoHTekcTe Bu Aerue
OCO3HAeTE 3HayeHUe CAOBa U €ro poAb B NpeanoXeHun. MexaHuueckoe xe
3aMOMWHAHNE OTAEAbHBIX CAOB OMEHb TPYAHO, K TOMY Xe CAOBA, 3aY4YEHHbIe
6e3 COOTBETCTBYIOWEro CMBICAOBOrO OKpYXeHus, ObICTpo 3abbiBaloTcs.
OAHUM M3 MOMEHTOB npn paboTe HaA OTAEAbHBIM CAOBOM AOAXHO GbiTb
OCMBICAEHUE ero CAOBOODpa30BaTeALHON CTPYKTYpbl. 3HaHME BaXKHEMWMX
3AEMEHTOB CAOBOODOPA30BaHUA OYEeHb BaXXKHO AAS M3YHAOWEro HHOCTPAHHLIA,
a 0cobeHHO HeMellkui A3bIK, TaK Kak OHO NOMOraeT BaM He TOALKO Ayulle
NOHATH 3HaYeHHe CA0Ba, HO M 3aNOMHUTL €r0.

Y7061 BHIY4UTL CAOBa, MOAL3YIOTCS pa3AMYHbiMK CnocobaMu B 3aBUCHMOCTH
OT TOrO, KakOi BMA MaMATY Y BAC Ayulle Pa3BUT: CAYXOBas, 3pUTEAbHAs UAU
MOTOpHas. OAHW 3aNOMMUHAIOT CAOBA, YMTaf MX MHOTMO pa3 BCAYX, Apyrue—
yuTan ux Npo cebs, T. e. PUKCHPYS UX 3PUTEABHO, TPETbU—BBINUCHIBARA MX.
MoXHO nocoBeToBaTb COCTaBAATHL KapTOTeKy: 3anucbiBaTb Ha HeGoAbve
KapTOUYKH OTAEAbHBIE CAOBa M BbiPaXXeHWUs, C KOTOPbIMK Bbi BCTPEYAETECH B
Xoae 3aHATMA. Kaxaoe CAOBO MAM BbipaXeHue CAeAyeT 3aHOCUThL Ha
OTAEALHYIO KaPTO4KY; C OAHOM CTOPOHBI KAPTOUKHM AMIIETCS HEMEUKOe CAOBO
C npumepoMm, a Ha obopoTe €ro nepeBoA M NepeBoA Npumepa. 3TO AaeT
BaM BO3MOXHOCTb MOBTOPATb CAOBa U KOHTPOAMPOBATHL, HACKOALKO XOPOLO
Bbl UX YCBOWAW.

CAoBa n npumepbl pacnoAoXeHb B nocobumn Takum 0bpasom, yTobbl nx BuiAO
Aefye 3aNOMHUTL M OCYWECTBAATL CaMOKOHTPOAb. 3akpbiBas AMHEHKOF
NOCAEAOBATEALHO PYCCKMIA NEPeBOA CAOBa M Npumepa (ABUrasch cBepxy
BHM3), a 3aTeM HeMeLKOe CAOBO W Npumep (aBurascb cHu3y BBepx), 8ol
CMOXeTe NPOKOHTPOAMPOBaTh cebsa. ECAn Bbl 4ero-Anbo He 3aNOMHUAM, BaM
CAEAYET BEPHYTBCAI K AGHHOMY CAOBY (npumepy) ewe pa3.

B HeMeUuKOM f3biKe BOABLLYIO TPYAHOCTH AAS M3YUaIOWMX NPEACTaBARIOT CUAbHbIE
U HenpasuAbHBIE FAaroAbl. o3ToMy B nocobue BKAOueH (ROCAe HemelKo-
PYCCKOro CAOBaps} CNWCOK OCHOBHbIX (DOPM BCEX BCTPEYAIOWMXCH B HEM
FAQroAOB.
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Kak paborarh Haa rpammarukoit

lpaMMaTHKa ONUCHIBaET 3aKOHOMEPHOCTH A3biKa, CAGAOBAaTEABHO COCTOMT U3
npasuA. M3yueHne rpaMmMaTHKM B NpakTUYeCKuX UeAsx (B oTAuuue,
Hanpumep, OT (PMAOAOrHMYECKOTO raKyAbTeTa) ABARETCA AWLLIL CPEACTBOM U
AOAXHO 0BecneunTs NPaBuAbHOE BLICKa3biBaHue n NOHUMaHKWe YCAbIaHHOTO.
LleAbIo M3yueHna MHOCTPaHHOTO A3biKa AOAXKHO DbiTh He 3HaHKe rpaMMaTUYECKUX
NpaBHA, a MPaKTUHECKOE BAaAEHHE UHOCTPaHHbIM A3bIKOM. ITO HE NCKAIOYaET,
YTO Bbl 3aXOTUTE MOAYUMTH MpPEACTaBAEHME O CTpoe n3blKa, KOTOPLIA Bbl
u3yqaeTe. paMMaTMKa MOXET NOMOYb BaM BLIIBUTE OCODEHHOCTU HeMeUKoro
A3bIKa: BEAb Ayullie YCBanBaellb TO, YTO OCMBICAEHHO. [103TOMY BHUMaTEALHO
uuTafTe U 3aNOMHUHaKTe rpaMmaTHUHecKue NoscHeHns, pasbupaite npumepnbl
M COCTaBASHTe No ux obpasuy csom.

B pa3sAMuHbIX yuyeOHUKax MCNOAB3YETCH pa3’AMuHas rpamMMaTH4eCKad
TepMUHOAOrUR (pycCkas u nHoCTparHas). Kaxaas xopola Anilb TOrad, Koraa
OHa NPUHOCHT NOAL3Y. B AaHHOM KHUre Aas 0DAerueHns paboTut ynotpebaseTtcn
NPeuMYLIECTBEHHO PYCCKAA TEPMUHOAOIUA.

Kak pabortars Haa npousHoweHHem

OBAaseHHe NPaBUABLHLIM MPOU3HOWEHNEM NPU CAMOCTOATEALHBIX 3aHATUAX
MHOCTPaHHbIM A3bIKOM—ocoDas npobAema. HyXHO, KOHEUHO, CTPemMMTLCS
0BAAAETb HEMELKMM NPOU3HOWEHWEM, NPU 3TOM OTAeAbHble 3BYKH ObiBaloT
4aCTO He TaK BaXKHbl, KaK 3ByKOCOYeTaHUa M 0CODEHHO HHTOHALIMA, MEADAUKA
U PUTM NpearoxkeHus. C ApYroi CTOPOHBI, Bbl He AOAXKHBI OTHaUBaTLCA, €CAU
He npuobpeteTe “6Ge3ynpevHo NpaBUALHOCO” NpounsHouwenns. Obyuewne
NPOU3HOWEHHIO HUKOMY HE AAeTCA Aerko, 0COBeHHO Npn CaMOCTOATEALHOMH
paboTe HaA MHOCTpPaHHbIM A3bIKOM. HTO Xe MOXHO Bam MOPEKOMEHAOBaTL?
YnTalTe KaXaoe ynpaxHeHue HECKOABKO pa3, CHa4yaAa MEeAAeHHO, NOTOM
BuicTpee A0 NOAHOI BeraocTH, Noka NPOM3HECEHNEe HEMELIKMX CAOB He DyaeT
NPEACTaBASTbL AAR BaC HMKaKOMA TpyaHocTU. He ynyckadTe H1 OAHOrO CAy4as,
uTobb MocAywaTe Hemeukylo peubs (Ha ayamokaccete, nNo paauo, no
TEAEBMAEHMIO, B KMHO). BCcAylumBaiTeCh B NPOM3HOLIEHWE OTAGALHBIX 3BYKOB
M MHTOHAUMIO NPEAAOXKEHHUHA, AaXKe eCAM Bbl NOKa ellie He NOHUMaeTe CMbICAa
YCABIAHHOrO. [Npn HaArumMn MarHMToghoHa peKOMeHAYETCA CHavaAa HECKOABKO
pa3 npocAywaTs ynpaxHeHue, a 3ateM NOBTOpUTL ero. OueHb MOAE3HO
3ay4uBaTb HaM3YCTb AnaAoln, 3anucaHHble Ha MarHUTHYIO AEHTY.
MNpeara3HaueHHbIA AAR 3ayUnBaHUs AMAAOT HYXHO NpeXae BCErO HECKOALKO
pa3 NpoYnTaTh BCAYX M AMlilb NOCAE 3TOrO NPUCTYNAUTL K 3ayunBaHuMIO AMaAora,
“TeHne BCAyX—Camblii AOCTYMHBLIK cnocob BupaboTku NpaBuAbHOrO
NPOU3HOWIEHHUS, a MO3TOMY KaXKAbIF AUAAOT, NPUMeEPDB Ha CAOBA U YNpaXKHeHns
pPEKOMEHAYEeTCAS NpOouYnTaTh BCAYX HECKOABLKO pas.
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Opranusaums 3ansTui

M3yueHune HHOCTPaHHOTO A3biKa TpebyeT AAMTEABHOIO, HenpepbiBHOTO U YNIOPHOIo

TPyAa MO 3aNOMUHAHMIO CAOB, YCBOEHMIO FpaMMaTHUYecKnx npasua, Tpebyer

NOCTOSIHHBIX TPEHUPOBOUHLIX YNPAXKHEHUH, OCOOEHHO NPH €50 CaMOCTORTEABHOM

usydeHuu. [MpaBrAbHan OpraHn3aumna CaMOCTOATEALHON paboThi caeAaeT npoLecc

OBAGAEHMS MHOCTPaHHBLIM S3LIKOM MeHee TPyAOoeMkuM. B npeaucaosuu yxke

FOBOPUAOCH O TOM, 4TO MATEPHUAA KAXKAOIO 33HATHA paccunTal Ha 2-34aca, T. €.

Ha OAHOPA30BOE 3aHATHE HEMELIKMM A3bIKOM. [AaBHOE NPU 3TOM HE CTOABLKO

KOAUYECTBO BPEMEHM, CKOABKO CUCTEMATMUHOCTb U PETYASPHOCTb 3aHSATHA.

EcAu He NpeACTdBASETCA BOIMOXHBIM 3aHUMATLCA Cpa3sy Mo 2-3 yaca, To Ay4lie

YAEANTb 33HATHAM KaXAbi A€Hb RO 40-50 MUHYT, YeM 3aHUMATbCA OAUH A€Hb

MHOrO YaCoB ROAPSIA.

HayunTbca roBopUTb MOXHO TOABKO HOCTOAHHO YRPaXKHANACH B FOBOPEHUM.

Mo3ToMy pa3HoObpa3sHbie yripaXHEeHUs AO CUX NOP OCTAI0TCA Ayyillell OCHOBO#M

AAR OBYUEHHMA rOBOPEHHIO, OCOBEHHO, €CAU 3TO NPOUCXOANT C COBECEAHUKOM.

PaboTa BaBOeM (AU B rpynne} HauAyUlWIMM 06pa3om FOTOBUT K PeaAbHOCTH

A3bik0BOrO 06weHus. Ecan umeelllb AOCTaTOUHO BO3MOXHOCTEH K OBWeHUIo,

Tepsetb 6083Hb FOBOpUTD. LIEHHOCTb KOAMEKTMBHOM PaboThl 3aKAIONAETCA TaKKe

B TOM, YTO BCErAa AErue 3aMeTUTb M UCAPABUTL H4yXYIO OWNBKY, Yem CBOIO;

TOBapULIECKaA NOMOUIb 3HAUMTEABHO 0DAErYaeT yCBOEHME UHOCTPaHHOIO A3biKa.

Moatomy nocrapanTtecs HaliTH cebe ToBapuLLa, KOTOPHIA Tak Xe, Kak Y Bb, xoueT

U3YUUTb HEMEUKMH S3bIK U C KOTOPbIM Bbl CMOrAn 66l BMecTe paboTaTsb. Ecan

TaKOH BO3MOXHOCTH HET, TO CAEAYeT RpUobpecTn MarHMTOOH, KOTOPLIHA B

M3BECTHON cTeneHun 3ameHunA 6u cobeceanmka.

Pekomenayetca caeayloumii ROpRaok paboTe Haa MaTepMaAOM OTAEABHOrO

3aHATUA:

1. TIpouTUTE HECKOABKO Pa3 BCAYX M BblyYMTE CAOBa BMECTE C NpUMEpamu
U NEPEBOAOM Ha PYCCKUA A3bIK.

2. TlpouTtuTe 1 yCBOHTE ROSCHEHNA K popMe U YNOTPEOAEHUIO CAOB, a TakxXe

yKa3saHusi R0 CAOBOODOPa3oBaHMIO.

MoTpeHUpyHTECh B UTEHUU OTAEABHBIX CAOB.

MpouTnte AMAAOr HECKOABKO pa3 BCAYX, MOAb3YSCH TPaHCKpUALUUEA.

MepeBeanTe AMaAOr Ha pycCKuii A3biK.

MpouTute U yCBOMTE rpaMMaTMHECKUEe NOSCHEHNSA; NOCTapalTeCh 3aMOMHHUTL

rpamMmartnueckyilo Tabanuy.

7. BoinoAHuTe yripaxHeHus 1—4 8 cooTBETCTBUM C 06pa3tiamu, ynpaxHeHue 5
NPOA€AaiTe CHA4aAa YCTHO, @ 3aTeM NMUCbMEHHO.

8. MNpoaeaaitTe ynpaxHeHue 6: ROCTapaNTeCb BCAOMHHMTbL AMAAOF M
BOCCO3AaTb HEAOCTAIOWME PENAMKM,

9. MocTapaiTech 3aNOMHUTL {BblyuMTb Hau3yCTb) U BOCAPOMU3BECTH BECH
AMAAOT.

10.MpoBepbTe cedHA NO KOHTPOABHBIM BONPOCaM.

oUW
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I/lsyquue A3blKa HEe MOXET OrpaHu4UBaTbCa NOHHUMaHUEM TOro UAU UHOIO
ST3LKOBOro ABA€HUA, OHO Tpe6yeT TPEHHPOBKK U ﬂpMOﬁpeTeHMﬂ ofnpe-
ACACHHbIX YMEHMV! U HaBLIKOS. ﬂoaTomy HaA KaXAbiM 33HATHEM CAeAyeT
pa60TaTb AQ TeX Nop, NOKa Bbli HE OBAJACETE MATEPUAAOM, Ecan npu NepaoMm
BbiMTOAHEHUU BCTPETHUAKCDH 3aTPYAHEHUA, TO HY)XKHO NOBTOPSATL BLITOAHEHHOE
3aHATUE A0 TEX NOpP, NOKa HE 6YAET AOCTUIrHYTa NPaBUABHOCTL M 6eraocTb,

l'los*ropeuue H CaMOKOHTPOAD

CAOXHBIM BOMPOCOM NpH CAMOCTORTEABHON paboTe HaA HHOCTPAHHBIM A3 bIKOM
ABASIETCSH BONPOC KOHTPOAS. BaMAy OTCYTCTBMS npenoaasaTteAs, 3T pyHKumuu
AOXAaTCH Ha BaCc camux. YTobb 0OAeruuTs AaHHYIO 3aAavy, B nocobue
BKAIOYEHB LeAbie 3aHaTHa (N2 5) u ypokn (N°N? 4 1 8), cayxaume ueasm
KOHTpOAA. HO 3TOro HeaoctarouHo. Heobxoaumo, 4tobul Bu, NpoasUrascs B
U3yYEHWUU BNepes, CUCTEMATHHECKW BO3BPAWAAMCH K CTRPOMY: NOBTOPSAM
CAOBa, YUTaAW M BOCNPOU3IBOAMAM AURAOTH, NPOACABIBAAMN YNIPAXHEHUA, BHINOA-
HAAU KOHTPOABHBIE 33A3HURA. ITO HE 3aiMET MHOIO AONOAHHUTEABHOIO BPEMEHM,
HO NpUHeceT OrpOMHYIO NOABb3Y. B NPOTUMBHOM CAy4Yae, OBA2AEB XOPOWO Ma-
TEPHAAOM Kakoro-AMbo ypoKa M Npoiaa AaAbiie, Bbl BAPYr O6HapyXHuTe, 4To
M3yYEHHOE BaMH paHee HaCTUYHO MAU MNOAHOCTLIO 3abbTOo, a 310 ByaeT Bam
NOCTOSHHO MEWaTb B AaAbHerweH pabote. Mo3TOMY pekOMeEHAYETCS Ha4MHaTL
KaXAO0€ Baule 33HATHE A3bIKOM C NOBTOPEHUA OAHOTO M3 NPEAbIAYUIMX YPOKOB
(3aHATUM) M AMLIL 33TEM NEPEXOAUTL K HOBOMY MaTepuaAy.

K Kako# UeAM Bbl AOAXKHbBI CTPEMMTBCS, U3Y4HMB 3aHATHE! KakoB AOAXKEH DuiTb
utor Bawei paborm?

M3yuns MaTepuaA 3aHSTHA, Bbl AOAXKHbI:

1. BoiyuuTb Hau3yCTb AMaAOT.

2. 3anOMH1Tb HOBHE CAOBa U BhipaXeHus.

3. YCBOUTb rpamMMaTHUecKue u Apyrue MOSICHEHWUSI K AMaAory.

Ans 0BAeryeHna 3TOR 33A3UM B KOHLE KAXKAOrO 3aHATUR AaHbI BONPOCH AAR
CaMOKOHTPOAS. ECAM Bbi NPasUABHO OTBETMAW Ha HMUX, 3HAYMT Bbi AOCTHIAU
NOCTAaBAEHHOW UEAM U MOXeTe nepexoanTb K pabote Haa caeayioumM
3aHaTUEM. ECAM xe Bbl 4ero-Ambo He NOHAAM MAM HE YCBOMAM, BaM CAEAyeT
BEPHYTLCH €lle Pa3 K MaTePHaAy AAHHOTO 3aHATHS.

U ewe 06 oaHOM. EcAM y BaC €CTb HEKOTOPbIE Ha4aAbHbBIE 3HaHMS HEMELIKOTO
f3blKa, He NpPONYyCKaiTe NepBbiX 3aHATHA (ypPOKOB): M3AOXEHHBIH B HUX
MaTepuaA, He 33aKpenAeHHbii AOCTAaTOYHO xopouwo, byaeT NOCTOSHHO
TOPMO3UTb Bale NpoasBuxXeHne Bnepes. O3HAKOMUBILMCH C METOAMHECKMMM
YKa3aHMAMU, Bbi MOXeTe NpUcTynaTb kK pabote Haa KHuroi. MNycTs oHa CTaHeT
BallMM MOMOLLHMKOM W ADYIOM.
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Kaxabiit 136K MMeeT CBOH 0COOLIA, NPUCYLIUA TOABKO €My 3BYKOBOW CTPOR, ¢
KOTOPbIM MEOBX0AUMO NO3HAKOMMUTBCH, TaK KaK YeAOBEK, He BAaAelOWHi
NRaBMALHBIM NPOU3HOWEHUEM, HE CMOXET NPABUALHO BOCNPUHMMATb MHOCT-
PaHHYIO peyb Ha CAYX M HE CMOXeT BbiTb NPaBUALHO NOHAT. Hemeukuii A3biK,
Hapsiay CO 3BYKamu, CBOHCTBEHHBIMU TOABKO €MY, MMeeT LeAbiA pSA 3BYyKOS,
NPOM3HOLLEH e KOTOPbIX NPaKTHYECKM COBNAaAaeT C COOTBETCTBYIOLMMM 3BYKaMH
PYCCKOrO f3bKa.
B Hemeukom f3bike 42 3ByKa, AAR 3aMKMCU KOTOPbIX MCMNOABL3YIOTCA 26 BykB
AATUHCKOTO aAasuTa. Kak B HEMELIKOM, TaK M B PYCCKOM 13biKe, pa3Au4aioT
rAaCHbi€ U COrAacHbie 3ByKn. Hemeukui f3bk umeeT 15 nNpoCTHIX rAaCHbix
3BYKOB, 3 CAOXHbIX ABYrAaCHbIX 38yKa (AMTOHra) u 24 coraacHbiX.
FAacHbIC 3BYKH HEMEUKOTO R3bIKa 00A3ASIOT ABYyMA OCOBEHHOCTAMM:
1. B HayaAe CAOBa MAM KOPHS FAACHbIE NPOU3HOCATCH C CUABHBIM NPUCTYNOM,
HaNOMUHAIOWMNM AETKWUA LIEAYOK, KOTOPbii NPMAGET HEMELIKOW peyYn OTpbi-
BMCTOCTb 3BY4aHUsl, He CBOACTBEHHYIO PYCCKOMY SI3biKY.
2 [AacHbie NOAPA3AEARIOTCH HAa AOATME U KpaTKue, Yem OObACHAETCA WX
GoAbliee KOAUHECTBO MO CPABHEHKIO C PYCCKUM S3bIKOM.
AoATHe rAacHbie NPOU3HOCATCA BoAee HaNPSXEHHO, YEM FAGCHBIE PYCCKOro
A3bIKa, U HE MEHSIOT CBOErO XapaKrepa B TeYeHHUe BCelro BPeMEHM 3ByYaHHs.
CAeAyIOWHA 32 AOATUM FAACHBIM COrARCHbIH 3BYK CBODOAHO NPUMBIKAET K HEMY,
Kak bbi ¢ HeboAbwiON nay3oi. [Npu nepesaye HeMEUKUX 3BYKOB PYCCKMMM
OyKkBamu AOAroTa rAacHbix 0603Ha4aeTCa ABOETOUMEM NOCAE COOTBETCTRYIOWEH
OyKkBHbi.
KpaTtkue raacHbie npou3HOCATCH 6oAee KpaTKo, YEM PYCCKUE rAaCHbIE.
CAeAyIOLMiA 33 KPATKUM IMAACHBIM COTAACHbIA 3BYK NAOTHO NPUMbBIKZET K HEMY,
Kak 6t 06pbiBas ero.
AOAroTa U KpaTKOCTb FAACHbIX MMEIOT HaCTO CMbICAOPa3AMHYMTEABHOE 3HaYeHHe
U onpeaeAsioT 0B XapakTep U pMTM HEMELIKOR peuu:

Stadt wrar  ropoa —  Staat wra:t  roCyaapcCrso

offen ogoH  otkpuiteiii  —  Ofen oxpsH  .neuka
I AaCHbIA NPOM3HOCUTCS AOATO:
a. B OTKPHITOM CAOTe, T. €. CAOTe, OKaHUMBAIOWEMCS Ha FAaCHbIA

Vater gpa:rop  —  Leben aeber
6. B YCAOBHO-3aKpHITOM CAOre, T. €. CAOre, KOTOpbift pH U3MEHEHHU CAOBA
MOXET ObiTb OTKPBIT

Tag rTak —  Ta-ge rare
Ha nucbme A0AroTa raacHoOro 06o3HavaeTcs:
a. yasoeHuem bykabi Meer  mep
6. 6ykson h, cTosweh nocae raacHoro Uhr y:p
8. 6ykso# e nocae i Sie 3u:

TAACHBI POU3HOCHUTCA KPATKO, ECAM 38 HUM CAEAYET COTAACHbIA MAM rpynna
COMAACHbBIX;
was Bac wollensoren  Birke 6upks
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CoraacHbie 38yKU HEMELIKOMO A3bika 0DAAAAIOT CACAYIOLIMMM OCOBEHHOCTAMM.

a.0HU NPOM3HOCATCA HaNPAXKEHHEE COOTBETCTBYIOWUX PYCCKUX COTAACHBIX;

6.HemeLKHe rayxue coraacHbiep, t, k npousHOCATCA C npuabixaHuem, 0COBEHHO
B KOHLE CAOB3;

B.HEMELIKWME COTAACHbIe, B OTAUYME OT COOTBETCTBYIOWMX PYCCKUX COTASCHBIX,
HUKOraAa He CMAM4aIoTCS;

A.B OTAMYME OT PYCCKOrO A3bika, A€ FAYXOHW COFAACHHIA 03BOHY3E€TCA noa
BAMSIHUEM CAEAYIOWIETO 33 HUM 3BOHKOIO COFAACHOTO (M3MCTYHHEAR, HO: M3H3
AOMa), B HEMELIKOM 3biKe NpoMCXOAUT 06paTHOE SBAEHUE: FAYXOH COrAaCHbIM
4aCTUYHO OFAYLIAET CAEAYIOWMIA 33 HMM 3BOHKHIA, OCTaBasCb rayxum (das Bad
Aac 6na:),

YaapeHue B HEMEUKOM A3bIKe NAaAaeT, Kak NPaBuAO, Ha KOPEHb CAOBa MAW Ha

NPMCTaBKy, T. €. Ha NEePBLIA CAOT. [pU U3MEHEHNM CAOBA yAapEeHNE HE MEHAETCS.

MpousHoweHne HeMeUKUX CAOB NEPEA3ETCA B ARHHOM nocobuu pycckumu

6ykBammn 6e3 MCNOAL3IOBAHUA ODLIENPHHATHIX TPAHCKPUMUMOHHBIX 3HAKOB.

TpaHCcKpUnNuMsa CAOBa U YARPHbIHA FAACHbIA BHIACASIIOTCH pa3HbiMK WwpHTamu,

Takas TpaHCKpUNuus NO3BoASET (3a HEKOTOPLIMK UCKAIOHEHMSIMHM) AOBOABHO

NPaBHUABHO NPOM3HOCMTb HEMELIKHE CAOBA M NPEAAOXKEHUA.

[Mpou3HomeHNe HeMeUKWX FAACHBIX

3syk, obo3Hauaembiii GykBamu a, aa, ah, NpPoOW3HOCUTCA Kak pycckui a
(a0ArHii) B caoBe “6pat” wau a (kpaTkui) B croBe “TakT”: baden 6aasH, Saal
3a:Ab, Fahrt ¢pa:pr, Satz 3au.

38yk, obo3Hauaembiit Gyksamu 8, &ih, npousnocuTcs kak pycckmina B caose
“3pa”: Véter ¢3:rep, wihlen 83:neH, Manner marap.

3Byk, obo3navaembiii BykBamu i, ie, th, nponsHocuTca kak pycckui u 8
CAOBE “CHMHMIA"; KPaTKKHA 3BYK MHOrAa Aaxke BAMXe Kol: mirmi:p, sieben 3u:63H,
thr s:p, Mitte muts, Tisch Tour. '

3Byk, 0603Hauaemuiti 6ykaamu e, ee, eh, NPOU3HOCHUTCA Kak PYCCKUA 3 UAN
e B CAOBax “3Tn”, “BepuTtb”, “mepuTt”: nehmen Ha:m3H, See 3e:, gehen re:aw,
Geld raasr, sechs 33kc. B 6e3yaapHOM KOHEYHOM CAOre (OKOHYaHUSIX -en, -er),
a TaKxe B HEKOTOpbiIX MpucTaBkax (Hanpumep: be-, ge- M Ap.) 3TOT 3BYK
NPOM3HOCUTCH HEHETKO M MOXOX Ha PYCCKUA3 B CAOBE “AoAxeH”: fahrenghazpsn,
beginnen63ruH3H:

3ByK, obo3Hayaembiii 6ykBamu 0, 00, oh, NPOM3IHOCUTCH KaK PycCKWii O
(AOArmMit) B cAOBE “BOAR” MAM O (KpaTkuii) B cAoBe “kAoyH”: Oper o:nap, ohne

:13, Boot 60:7, Rolle poae.

3ByK, 0603Hauaembiil GykBamu u, uh, NnPOM3HOCUTCA KakK PyCCKHUidy B CAOBE
“6yay”: du ay:, Uhr y:p, hundert xyrnaspr.

3ByK, 0bo3Hauvaembtii 6ykBamu U, Gth, B pycckom sizbike oTcyrcTeyeT. OH

n

NPOU3HOCHTCA B CepeauHe CAOBa KaK PYCCKMHA 10 B CAOBaX “Xiopu”, “mope”:
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flihren ¢hwo:pen, finf ¢rongp. B Hauare caoBa nan kopHa HanGoaee 6AM3IKO
3TOT 3BYK MOXET BbiThb Nepeaan pycckum uy: Ubung uy:6yHr.

3Byk, ob6o3Hadaembit 6ykBamu &, 6h, B pycckoM f3bike Takxke OT-
cyrcTByeT. OH NPOM3IHOCHTCA B CEpeAMHE CAOBa Kak pycckuh €: schOn wé:H,
S6hne 3é:r3, Loffel réchans. B Hauare caoBa uAM kopHR Hanboaee GAM3KO
3TOT 38yK MOXeT BuiTb NepeaaH pycckum Ho: Offnen nogHsH.

AugToHr, obo3Havaemoiit Gyksamu ei, ai, NPOU3HOCHTCA KaK PyCCKHUA afi B
cAoBa “aai”; drei apa#si, Weise Bafi3o.

Ancpronr, obo3Hauaembiit BykBaMu au, NPOM3IHOCUTCH Kak pycCKuit ay B
caoBe “raybuua”: blau 6aay, Faust gpaycr.

Audgpronr, 0603Hauaembiin 6yksamueu, du, NnpoM3HOCUTCS KakK pyCCKMAO/A B
cAOBe “TBOW”: neu Ho#k, Hauser xoki33p.

Ipounsromenne HemelUKHX COFAACHDIX

MHor1e CorAacHbie 38yKM HeMEUKOTO S3biKa MPOM3HOCATCA NPAKTUYECKH TaK Xe,
KaK U COOTBETCTBYIOUIME 3BYKU PYCCKOFO si3bika: b6, pn, wa, {¢h, scuaus(nepea
FAQCHbIM MAM MEXXAY ABYMS FAACHbIMKU), kK, gr, nH, mm, rp, zu.

3Byk, obo3Hauaembit 6ykBamu ch (nocae e, i, 6, U 1 nocae !, m, n) npo-
M3HOCHTCS KaK MATKMA PyCCKui Xb B croBe “xumus”: welche Baabxe, richtig
puxbTuxe, manchmal manxsmans.

3ByK, 0603Hauaemuiii 6ykBo# h (B Hauare cAOBa MAM CAOMa) NPOU3HOCUTCA
KaK WyMHbIA BBIAOX Ha NMOCAEAYIOHYIO FAACHYI0. B pycckoM siabike 3TOT 3ByK
orcytcTayeT: halt xaAsT, Herz xapu.

38yk, 0603na4aembiii 6ykamul, Il, nponsHocuTca kak cpeatiee mexay pyc-
CKUM MAFKUM A (B CAOBE “A€TO"”) U TBEpAbIMA (BCAOBe “Aak”): BallGaas, altassT.

3ByK, 0603HaYaembiil OYKBOW j, NPOW3HOCKTCA KaK pPyCCKWMI # nepea Co-
OTBETCTBYIOWMMH FAACHbIMK (Hanpumep: “éAka”, “ama”, “lor”): Jacke #haks,
jemand fe:manr.

3anomuuTe NPasuAa HTEHHS HEKOTOPbIX BYKBOCOYETaHNHA:

ch nocae a, 0, u untaercs kak pycckui x: Buch by:x, Fach ¢hax; nocae Bcex
APYrMX FAaCHBIX, @ TakXe nocae |, m, n untaetca kak xs: recht paxer, wichtig
BUXbTuxb, Milch mMuarbxe.

chs, a Takxke b6ykBa X, UMTaIOTCA KaKk pycckuh kc: wechseln 83kcarbH.

ck untaertcs kak pycckmii k: Stlick wriok, Ecke ake.

sch uutaerca kak pycckui ur: Schuh wry:, waschen sazursn.

st UMTaeTCH B Ha4aAe CAOBA MAM KOPHS Kak pycckui wr: Stelle wmne.
SPUUTAETCS B HAYAAE CAOBA AU KOPHS KaK pycckniwi: Spielwnu:ab, sprechen
WIPIXEH, ’

tz yuraetcs kak pycckuh u: Platz naau, sitzen 3nusH.
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Ot 6yksbi K 3BYKY

bykan O603HaueHue
HEMEeLUKOro B PYCCKOA Mpumephi
angasuTa TpaHCKpHNUMK
a, aa, ah a: Rat pa:r
Saat 3a:r
fahren Pa:pan
a a wann BaH
a, ah ¥ spét s T
zéhlen LAEH
ai an Mai Mad
au ay auch ayx
&au o# Hauser xX0#H3ep
b, bb 6 bitte omra
Ebbe 303
(8 KOHUE cAOBa) n ab an
C K Cafe Kagha:
ch (nocae a, 0, u) X Nacht HaxT
(ROCAE OCTaAbHbIX
FAGCHBIX M NOCAE
I, m, n) Xb ich UXb
chs KC sechs 33KC
ck K wecken B3K3H
d, dd A dort AOpT
Kladde KAAA3
(B KOHUE CAOBa) T bald 6arbT
dt T Stadt wrar
e, ee, eh 3, e er 3P
Tee 73!
gehen re:msH
e 3 etwas arBac
diese AW:33
ei an mein MakiH
eu (o 7] neun HOWH
f, ff ¢ frei ppasi
Schiff unxp
8 88 r gut ry:T
Flagge ¢Prar
(B KOHUE CAOBA) K Tag Ta:K
(B cygppukce -ig) Xb ZWanzig  UBaHUMXb
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lMpoaorxenne
bykBb O6o3HaueHune
HEeMELIKOro B pPYCCKOR Mpumeph
aAdaBuTa TPaHCKpUNuUUuU
h (B Hauaae caoBa X haben xa:63H
M CAOFa) behalten  63xarbTaMH
(NOCA€ rAaCHbIX He
uuTaeTCs) sehen 3e:3H
i, ie, ih n: wir BU.p
sieben 3H:65H
lhnen W:HIH
i M Zimmer LMD
j # Jahr Aap
k K Kind KWUHT
[ ! Ab elf eabh
Halle xare
m, mm M machen MAXIH
kommen  xomaIH
n, nn H Name Ha:M3
dann AaH
ng H- Ding AMHF
0, 00, oh o: oben 0:03H
Boot bo:r
Ohr o:p
0 o noch HOX
6, 6h é Mébbel ME:03Ab
S6hne 38:13
(B HaYaAe CAOBa) uo: o] HOAD
6 é zwolf LBEALG
(B HauaAe cAoBa) HO Offnen HOQHIH
P, PP n parken MapKIH
knapp KHan
pf g Pfennig ng3HUXL
qu KB Qualitdt  kBaauTa:T
r, rh p Arbeiter apbanTap
Rhein pasit (Pein)
3 (nepea raacHbiMK 3 sagen 3ausH
MAM MEXAY FAC- unser YH33D
HbiMK) Kase K3:33
(B KOHUE CAOBA) C das Aac
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[poaorxenme
bykBu Obo3HaueHue
HEMEUKOro B pYCCKOH Mpumepnt
ardasuTa TPaHCKPHNUMK
ss, B C lassen ABCIH
FuB ¢y:c
sch w Schule wy:ae
sp L sprechen  wnpaxen
st wr stellen WTIMeH
t, tt, th T Tisch THiL
satt 3ar
Theater TIa:13p
tz u setzen 3UIIH
u, uh y: Dusche AY:2
Uhr y:p
u y und YHT
U, Uh 10; Tar TIO:p
flihren rozpoH
(B HauaAe cAoBa) ny: uber uy:63p
a 0 fanf ¢iongh
(B Hauane caoBa) ny Oppig HYmuxs
v (B HEMELKMX CAOBaX) ¢p vier Ppu:p
(B MHOCTpaHHBIX B Visite BU3N:T3
CAOBaXx) November +HoBawmb3ap
w 8 Wagen Ba:raH
X KC Taxi TakcH
y 10: Lyrik AIOPUK
y 0 Zylinder  woAnHASp
z u zahlen UaAeH
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YcAoBHbie 3Ha4kH (MUKTOrpammbl)

Pa3aeAb nocobus, CHabXeHHbIe 3TUM 3HAYKOM, XKEAATEABHO
HaroBOPMTb HAa MArHWUTHYIO AEHTY W BblyUUTb.

Pa3aeAb nocobus, CHabXkeHHbIe DTUM 3HAYKOM, CAeAyeT
BHMMATEABHO MPOYECTL ¥ 3aNOMHUT.

Pa3zaeAbt nocobus, CHabXeHHbIe 3TUM 3HAUKOM, CAGAYeT
NpoYeCTb U NepeckasaTs.

YnpaxHeHus, CHabXeHHbie 3TUM 3HAUYKOM, CAeAyeT
BLIMOAHWUTL CHaUYaAa YCTHO, @ 3aTEM NMCLMEHHO.

YRpaxHeHUN, CHabXeHHbIE ITUM 3HAUKOM, KEeAaTEALHO
Bbl[TOAHSATH B Napax MAM MEHAS NOOYEpeAHO poAk (A n B):

KaAbli pa3sAeA 3aHATHR CHabXeH 3aroAoBKOM 1
YCAOBHbIM 3H2UKOM (MMKTOrpammoii), kKoTtopble
PackpbiBaloT MOPAAOK paboTbl HaA AAHHBIM
pa3aeAaom. Moapobree 0 TOM, Kak cAeayeT pabo-
TaTb HAA MAaTEPUAAOM 32HATHS, Bbl MOXKeTe
npouecTb B “MeToAnuecknX ykasaHusax”.



Mopsiaok ¢
I AQroA-CBsi3Kaset
CnpsixeHue raaroAoB B!

OXEeHUU
l-M AMLE €A, YNCAQ
# 3-M AMLIE MH. MMCAA

AU HBIE MECTO
MpuTtaxa

€A. U MH. YUCAQ
ein ulhr

YPOK

W3 3TOrO Ypoka Bbl Y3HaeTe:
KaK Ha4aTh pa3roBop, NO3A0POBATLCH
KaK cnpocHTb MMR U hamuamio cobeceanmxka
KaK Y3HaTh, FOBOPHT AH OH NO-PYCCKH
KaK NepecnpocHTh, €CAH Bbl YTO-AHDO He PaCCAbIAAK
KaK NPEACTaBHTh GAHO AHLIO APYTOMY
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M3yunB matepuaa ITOTO 3aHNTUN, Bbl CMOXKETE:

Ypok

NO3AOPOBATLCS

HaYaTb Pa3roBOP C HE3HAKOMbIM AMLIOM

MNpPeACTaBUTLCS
CNpOCHTb, KaK 30BYT cobeceaHnka

P € Buiyunte crosa u Buipaxenus x ananory

wie 8i:
KakK

heiBen xasicou
3BaTbCS, HA3bLIBATLCAH

Sie 3u:
B (hopMa BEXAUBOCTH)

Entschuldigen Sie! snTwyrsanram

MN3asuHuTe!

sind 3uHT
(06BIMHO He NepeBoAUTCS)

Herr N. x3p
rocnoaunH H.

Frau N. ¢pay
rocnoxa H.

ja ita
Aa

nein HaiH
HeT

ich nxp
9

bin 6uH

(0bbIMHO He nepeBOANTCS)
gut ry:7

XOPOUIHiA, AOBPHIA

der Tag a3p ra:x

AeHb

der Morgen a3p mopraH

yTpo “
der Abend 23p a:63HT
Bevyep

der Freund a3p ¢pposinT
Apyr

(cm. Npumep HuwXe)

Wie heiBen Sie?
Kak Bac 30By7!
HeiBen Sie Martin?
Bac 3oByT MapTun?

Entschuldigen Sie! Sind Sie Rolf?
U3sBunute! Bul PoAbd?

Sind Sie Walter Scholz?
B BaabTep Woabu?

Sind Sie Herr Kunze?
Bu rocnoauH Kyxue?

Sind Sie Frau Miiller?

Bu rocnoxa Mioarep?

HeiBen Sie Fischer?—Ja.

Bac 3oByT Ouiep?—Aa.

Sind Sie Herr Schmidt?—Nein.
B rocnoamnn LMuati—Her.
Ich heiBe Alexej.

MeHs 30BYT AAekced.

Ich bin Wladimir Petrow.

51 Baaanmup lMetpos.

(cMm. npumep Huxe),

Guten Tag!
Aobpbiii AeHb! 3apascTayiite!

Guten Morgen, Frau Stein!
Aobpoe yTpo, rocnoxa tTann!
Guten Abend, Paul!

Aobpuif seuep, Mayas!

Sind Sie Freunde?
Bul Apy3bsi?
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Ypok
!j OGpatute BHMMarne Ha opmy u ynotpebGaerme cAoB

1. Sie—AnvHOE MeCcTOoMMEHHE 3-TO AMUA MHOXECTBEHHOTO YUCAA, MCMOAL3Y-
eTcsl Kak opma BEXAUBOCTH (NHILETCS BCErAa € 3arAasHOR Gykabi).

2. sind—3-e AMLO MHOXECTBEHHOIO YHCAA OT MAAroAa-Cesiaku sein “6uiTb”.

3. ja ynotpebasetcs nNpu yTBEPAMTEALHOM OTBETe Ha Bonpoc Oe3 Bonpocu-
TEABHOTO CAOBaA.

4. nein ynotpebAsieTcs npu oTpHUaTeAbHOM OTBETe Ha Bonpoc be3 BonpocH-
TeALHOTO CAOBa.

5. ich—An4HOe MmecTonmenne 1-ro AMLa eAMHCTBEHHOIO MMCAA.
6. bin—1-e AMUO eAMHCTBEHHOIO YHCAA OT FAAroAa-CBsSI3Ku sein “OuiTb”,

7. der—apTukAb (CAY)Xe6HOE CAOBO), KOTOPbIA CTOMT NEpeA CYIECTBUTEABHBIM
U OMNPEAEASIET EM0 POA, YHCAO M nasex. ApTHKAb der sBASIeTCS NokasaTeAem
CyMECTBUTEABHBIX MY>XCKOIO poAa.

3anoMUHaTb CYLIECTBUTEAbHBIE CAEAYET C aPFUKAEM!

ﬂ 3anomuute OCHOBHbIE CNOCOOLI CAOBOOOpa3OBaHUS

1. cAoBoCAOXeEHHE (COEAMHEHHME ABYX MAM HECKOABKUX KOPHEN)

" 2. obpa3oBaHue NPOU3IBOAHBIX CAOB C NOMOUBLIO Cy(PHUKCOB U NpedHrKkcoB
3. yepeaoBaHHe FAACHbIX KOPHS

4. cy6cranTBaumns (MCNoAL3OBaHKHE YacTel PEYH B POAM CYUWECTBUTEABHBIX)

B € nNotpennpyiiteck B uTeHHn OTACALHBIX CAOB

a—a e—)

Tag Ta:k Herr X3p

ja Ha: der A3p
Abend A03HT u—y

au—ay gut ry:T
Frau ¢pay entschuldigen SHTIYABAHIIH
i, ie—n ei—aii

bin 61uH nein HabiH
sind 3HHT heif3en XahCIH
ich HXb eu—oil

Sie 3u: Freund ¢posHT

wie BM: Neumann HO/iIMaH
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N > g Wie heifl3en Sie?

N.Entschuldigen Sie! SHTUWYABAMIIH 3H:]
M3BuHuTe!
Sind Sie Herr Smirnow? 3MHT 311 X3P CMMPHOG?
But rocnoamH CMupHOSB!?

S. Ja, ich bin Smirnow. #iaz, xb GMH CMHPHOGQ.
Aa, 1 CMupHoOB.

N. Guten Tag, Herr Smirnow! [Y:T9H Ta:K, X3p CMHpHOQ!
3ApaBCTBYTE, FOCMOAMH
CmupHos!
Ich heiBe Fred Neumann. MXb XaAC3 PPIT HOMMAH.
Mehs 308yT Opea Holman.

S. Guten Tag, Herr Neumann! ry:T3H Ta:K, X3p HOAMAaH!

3ApaBcTBYHTE, FOCMOAWH
Ho#man!
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Ypok

ﬂ [pammaTHyeckne noSCHEHUs
1. B neMeukom f3bike, B OTAM4KE OT PYCCKOTO, MECTO CKa3yemoro (raarosa) B
NMPEAAOXEHUHU CTPOTO CIJHKCHPOBaHO, a UMEeHHO:

a B NPOCTOM MNOBECTBOBATEABHOM NPEAAGKEHUH TAAroA CTOUT Ha BTOpOM
mecCTe, TOH K KOHUY NPEAAOXEHUA NOHKXKaeTCA:

Ich heif3e Bergmann. MeHs 30ByT beprmat.

o) B BONPOCHUTEABHOM NPEAAOXEHUHU C BONPOCUTEABHBLIM CAOBOM MAQroA Takxe
CTOMUT Ha BTOPOM MECTE, TOH K KOHUY MPEAAQOKEHHS NOHMXKAETCH.

Wie heif3en Sie? Kak Bac 3oByT?
B) B BONPOCUTEALHOM NPEAAOXKEHHMMH 6€3 BONPOCUTEABHOIO CAOBA FAAFOA CTOUT
Ha NEPBOM MeCTe, TOH K KOHLY NPEAAOKEHHUS NOBI LLAETCS:

Sind Sie Herr Bergmann? But rocnoaunH beprman?
r) B NODYyAMTEABHOM MpEAAOXEHUM, Bbipaxaloulem npocbby, Npukas u Np.,
FAQroA CTOMT Ha NEPBOM MECTe, TOH K KOHLY NPEAADXEHHS MOHMKAeTC:
Entschuldigen Sie! U3suHuTe!
CAoBa ja 1 nein He BAUAIOT Ha NOPSIAOK CAOB B MPEAACKEHUH.

2. 3anoOMHUTE AUHHBIE MECTOMMEHHUS M COOTBETCTBYIOLWME UM POPMbI FAAroAa-
CBSI3KM sein “6biTb”, “ABASTLCA”:

1-e AMLIO EAMHCTBEHHOIO YUCAA ich bin
3-e AMUO MHOXECTBEHHOIO YMcAa Sie sind

B 0TAMUME OT PyCcCKOrO f3biKa, MaroA-CBA3Ka B HEMELIKOM f3blke 063aTeAbHO
NPUCYTCTBYET B NpearokeHun. CpaBHuTe:

But rocnoavk beprman? Sind Sie Herr Bergmann?

3. 3anomMHuTe, YTO OpUuMaALHOE oDpalieHHe K MyXXUhHe no PamMuAnn AeHu—
Herr Lenz, a K xeHiwmHe—Frau Lenz. ObpaweHue Genosse “Tosapwuit”
ynorpebAseTcsa AMLIb NPH Pa3roBope ¢ YAeHaMKu COUMAAMCTHUECKHX M paBoumx
napTui. MNpu obpatieHMU K MOAOARXKH K TYpUCTaM 4acTo ynotpebasieTcs cAOBO
Freund.

MNMopsAOK CAOB B HeMeLUKOM NPEALOXEHHH

1 2 3
INosecTBOBaTeAbHOE Npearoxenne  Ich heiBe Scholz.
BonpocHTeAbHoe npearoxenme ¢ Wie hei3en Sie?
BOMPOCHTEAbHBIM CAOBOM
BonpocuteAbHoe npearoxenue 6e3  Sind Sie Walter?

BONPOCHTEABHOTO CAOBA
MobyanTeAbHOE NpeArOXeHHe Entschuldigen Sie!
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Ypoxk
Kaxaoe ynpaXHeHHe Kak AAHHOTO, Tak U BCEX MOCAGAYIOLIMX YPOKOB, CAGAYET

BHINOAHSITb CHaYaAa CO 3pMTEALHON ONOPO#, T. €. FASIASt Ha NpuMep, a 3aTem Ge3
3pUTeAbHOM onopbl. MposepuTsb cebst MOXHO NO KAIOYY.

!, 1. Bl niete rocnoauna Maiiepa. 3asaiite cooTeercTByIOMM#H BONpocC.
Kak Obl Bbl OTBETHAM Ha mecTe rocnoauHa Maifepa?

Mpoaoaxaiire:
A. Entschuldigen Sie! Franz Lehmann, Frank Berg, Dieter
Sind Sie Herr Meier? Braun, Werner Pilz, Paul Schneider,
B. Ja, ich bin Rolf Meier. Martin Vogel.

!! 2. Bui mueTe rocnoxy bepr. 3asalite cooTsercTeylommii Bonpoc. Kak
6b1 BbI OTBETHAM, ecAK Obl Bbl ObIAK He rocnoxoit bepr, a Aucr?

MpoaoaxatiTte:
A. Entschuldigen Sie! Miller—Meier, Bergmann—Lenz,
Sind Sie Frau Berg? Wiesner—Kranz, Schmidt—Klein,
B. Nein, ich heiBe List. Walder—Vogel, Schenk—Kriiger.

3. Bac cnpaumsaioT, kax sac 308yT. OTBeTbTE Ha BOonpoc. CnpocuTe
cobeceaHnka o Tom xe.

MpoaoaxaiTe:

A. Wie heifen Sie? Pawlow, Kusnezow,
B. Ich heiBe Smirnow. Bystrow, Petrow, Alexejew,

Medwedjew.

!, 4, But He yBepeHbl B UMeHH cobeceaHuka. 3asaiiTe cCOOTBETCTBYIOMMIA
Bonpoc. Kak Gbl Bbl 0TBeTHAK, €cAM Obl Bbl ObiAu PoAbchom?

MpoaoaxatiiTe:
A. Heif3en Sie Rolf? Martin, Helga, Monika, Thomas, Dieter,
B. Ja, ich heif3e Rolf. Frank, Karin, jlrgen.
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/4 5.BcnomiMTe AMaAOF M 3aNOAHKTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWMMMH

CAOBaMM.
1. Wie Sie? 2. Sie Herr Schulz? 3. Ich Hans Mertens. 4. Sind
Frau Lenz?—Nein, heifle Weinert. 5. Abend, Herr Braun! 6.

Sie! Sind Sie Herr Pawlow?

!2 6. BOCCTaHOBMTE HEAOCTAIOWIME NPEAAOKEHHA B ABYX BapHaMTax

AMaAOra.

1. 2,
N. Entschuldigen Sie! N. !

Sind Sie Herr Smirnow? ?
S. S. Ja, ich bin Smirnow.
N. Guten Tag, Herr Smirnow! N. !

ich heif3e Fred Neumann. 3 .
S. ! S. Guten Tag, Herr Neumann!

2! 7. Nocrapa#vecs BocNpou3BecTH NO namaTH anaror, Wie heiBen Sie?“

MNMposepore cebn!
Kakue BblpaxeHHA Bbl yNOTpeOHTE, ECAH BAM HYXXHO:

no3A0pOBaTLCH
HaYaTb Pa3roBOP C HE3HAKOMbIM AMLIOM
NpeACTaBUTLCS

CMPOCKHTb, KaK 30BYT cobeceaHmnka



MY

MBY‘-II‘IB MaTEPHUAA ITOIO 3aHATHA, Bbl CMOXETE:

Ypok

CKa3aTb, OTKyAa Bbl NPUOLIAK

CKa3arb, rae Bbi XXusere

CNPOCUTL, TOBOPHT AM COBECEAHUK NO-PYCCKU
CKa3aTb, 4TO BH MOHUMAETe NO-HEMELIKU

B € Buiyunte cAoBa M BbIpaXeHUS K AHAAOTY

woher soxe:p
OTKyAa

kommen kom3H
NPUXOAUTD; NpUe3XaTh
aus ayc

u3

RuBlandpycranr
Poccua

Moskau mockay
Mocksa

wohnengo:HIH
XHUTb, POXUBATS.
inuH

B

WO BO!
rac

auch ayx
Takxe, TOXe

sprechenwnpaxen
rOBOPMUTb, pa3roBapuBaTh
Deutschaoiy

HeMeUuKKi A3biK

Russisch pycuw
PYCCKHA SI3bIK

verstehenghspuwre:sn
NOHUMATb

etwas >78ac
YTO-HUOYAbL; HEMHOTO
und ysT

M; a

Berlin63pan:H
bepauH

Woher sind Sie?
OTkyaa Bbi?

Woher kommen Sie?
OTkyaa Bbl NpUGHIAMT
Kommen Sie aus Dresden?
Bui npuexaan u3 Apesasena?
Ich komme aus RuBlland.

51 npuexan us Poccun.
Kommen Sie aus Moskau?
Bul npuexaan u3 Mocksbi?
Wohnen Sie in Baku?—Nein.
Bui xuBeTe B baky?—HerT.
Ich wohne in Wolgograd.

A xuBy B BoArorpaae.

Wo wohnen Sie?
FAe Bb XxuBeTe?

Kommen Sie auch aus Moskau?
Bul Toxe nprexaan m3 Mocksbi?

Sprechen Sie Deutsch?
Bul rosopute Nno-Hemeuku?
Ich spreche Deutsch.

A roBop1o No-HEMEUKH.
Sprechen Sie Russisch?
Bui roBopute no-pyccku?
Verstehen Sie Russisch?
But noHnMaeTe no-pyccku?

Ich verstehe etwas Deutsch.
S HeMHOTO MOHMUMAI0 MNO-HEMELIKH.

Ich verstehe Deutsch. Und Sie?
S NoHKUMAIO NO-HeMeLKU, A Bbi?

Bernd wohnt in Berlin.
bepha xuseT B bepanHe.
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Ypok
ﬂ OGpatute BHuManmne Ha opmy M ynotrpebaenne caos

1. Woher, wo 1 wie SBASIOTCS BOMPOCUTEABHBIMU CAOBaMM, C KOTOPbLIX
Ha4YMHAIOTCS BONPOCHTEABHBIE NPEAAOKEHUSI:

Woher kommen Sie? OTkyaa Bbt npuexaamn?

Wo wohnen Sie? Fae Bbl XuBeTte?

Wie heiBBen Sie? Kak Bac 30ByT?

2.7 Aarorkommen umeeT 3HaueHHe NPUGAWKEHUS K TOBOPSILIEMY OTKYAa-AMDO,
NO3TOMY OH MOXET NEPEBOAUTLCS Ha PYCCKUA SI3bIK MO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH
OT CUTYaUuu, a UMEHHO: “NpHOBIBaTL”, “Npue3xaTs”, “NPuUxoanTs”, “npuseTarn”
M T.M:

Woher kommen Sie? OTkyaa Bu npuexaau (Npubbiau, npuaeteAn)?
3. ApTukAb die SIBASIETCR NOKA3aTeAEM CYWECTBUTEABHBIX XEHCKOMO POAa.

4. 3anOMHHTE pa3HMUUy CAOBOYNOTPEOGACHUS B HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKax:
S roBOpIO NO-HEMEUKMU, \ch spreche Deutsch. (6e3 npeanora)
51 noHumalo no-pycckn.  Ich verstehe Russisch.  (6e3 npearora)

5. Coi03 und MOXeT NepeBOAUTCS Ha PYCCKMIA A3bIK CAOBaMM “K”, “a”:
Peter und Rolf wohnen in Halle. Mevep u PoAud xuByT B Manne.
Ich spreche Deutsch. Und Sie? 51 roBOpIO NO-HEMEUKH. A Bbif

ﬂ 3anomuuTe cAaesyomi cnocob caosoobpazoBanus (4)

deutsch Hemeukumit, no-Hemeuku — Deutsch Hemeukuit s3biK
russisch pycckui,no-pyccku — Russisch pycckui si3bik

B € Motpennpyiitecs B 4TeHnn 0TACALHBIX CAOB

o, ch—o U—y

kommen KOM3H und YHT
Moskau MOCKay Russisch pycmu
WO 80: RuBland PYCAQHT
wohnen BOSHIH e, ch—e, 3

woher Boxe:p der A3p
Wolgograd BOAbIOrpart etwas 3TBacC
au—ay sprechen wpIXeH
aus ayc verstehen ¢papwresH
auch ayx i, ie—u

eu—oi in HH

Deutsch AOHY die AM:



AHAAOT

D& woher kommen Sie?

N. Kommen Sie aus RufBland? KOM3H 31 ayC PYCAQHT?
Bui npuexaau u3 Poccun?

S. Ja, ich komme aus Moskau. fa;, MXb KOM3 ayC MocKay.
Aa, % nprexaa U3 Mockeu,

N. Wohnen Sie auch in Moskau? BOIHIH 3M: ayX MM MOCKaY?
B 1 xuBete B Mockee?!

S. Nein, ichwohne in Wolgograd.  wasiH, uxb 80:H> uH BoAbrorpar.
Her, 51 xusy B BoArorpaae.

N. Sprechen Sie Deutsch? WNP3XeH 3u: A0AY?
Bbi roBOpuTe NO-HEMEuUKu?
S. Ich verstehe etwas Deutsch, UXb (hapLITe:S 3TBAC AOHY.

A HEMHOro NOHMUMAID NO-HEMELUKH,




—— el 1],

Ypok

ﬂ I'pamma'ruqecxue NOACHEHHUA
1. ObpaTute BHUMAHKE HA OKOHYAHUS FAArOAOB B 1-M AMUE €AUMHCTBEHHOrO
uncaa (nocae ich) u B 3-M AuLEe MHOXECTBEHHOTO YUCAa (Nocae Sie):

ich -e heif3e, komme, wohne
Sie -en heiBen, kommen, wohnen

2. 3anomuunTe BONPOCUTEAbLHDBIEC CAOBA U BO3MOXHbDIE OTBETH Ha HUX:

wie? kak? Wie heiBen Sie? — Ich heiBe Rolf (Schneider).
Kak sac 308yT? — Mens 308yT Poabd (IHaliaep).
wo? rae? Wo wohnen Sie? — Ich wohne in Moskau.

lae B Xusete? — A xusy 8 Mockse.
woher? otkyaa? Woher kommen Sie? — Ich komme aus Berlin,
Otkyaa Bbl Npuexasu? — A npuexaa u3 bepanna.

3. Ecan cyttecteuteAbHOE YNOTPEBASETCH C apTUKAEM, TO NOCAE MPEAAOra aus
CTaBUTCH apTHUKAb B AATEABHOM Nasexe (keHckuit poa der):

Woher kommen Sie? Ich komme aus der Schweiz.
. Otkyaa sl npuexasn? A npuexaa u3 Weerivapun.

4. Ecan 8 Bonpoce ynoTpebasieTcs MecToumenme Sie «abi» (popma BEXAMBOC-
Th), TO B oTBeTe GyaeT AMbO ich «f», AMBO Wir «Mbi», ecAn pedb naeT o He-
CKOABKMX AMLLAX:

Kommen Sie aus Berlin?

Bui npuexaan u3 bepanna? (obpawerne K oaHOMY Antty)

Ja, ich komme aus Berlin.

Aa, 8 npuexaa u3 bepaunna.

Kommen sie aus Berlin?

Bui npuexaan u3 bepanna? (0b6pauieHmne K HECKOAbKUM AMLIAM)
Ja, wir kommen aus Berlin.

Aa, met npuexaan u3 bepauHa.

OKOHYaHUA rAAroAoB nNocae mecroumenui ich u Sie

ich komm e Ich komme aus Berlin.
wohne ich wohne in Moskau.
heif3 e Ich heiBe Thomas.
bin Ich bin Hans Krtiger.
Sie komm en Woher kommen Sie?
wohnen Wo wohnen Sie?
heif3 en Wie heif3en Sie?

sind Sind Sie Herr Huber?
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!! 1. Bu xoTHTe y3HaTh, NPUGLIA AU cobeceannk u3 bepauna. 3aaaiite
emy Bonpoc. Kak Gul Bbl OTBETHAM, ecau Obl Bbl PHOLIAK U3 Bepauna?

A. Entschuldigen Sie!
Kommen Sie aus Berlin?
B. Ja, ich komme aus Berlin,

MpoaorxarTe:
Leipzig, Moskau, Weimar, Minsk,
Rostock, Magdeburg, Wolgograd,
Braunschweig, Dresden.

!! 2. Bac cnpaissBaioT, npub6ian AM Bbl U3 MOCKBBI, OTBETLTE OTPHLATEAD-
Ho. Cnpocure cobeceanuxa, npubbIA AM OH U3 MOCKBbI,

A. Guten Tag! Kommen Sie
aus Moskau?

B. Nein, ich komme aus
Wolgograd.

MNpoaoaxaiTe:
Berlin—Leipzig, Kiew—Riga,
Dresden—Rostock, Tallinn—
Minsk, Brest—Smolensk, Erfurt—
Magdeburg.

!! 3. Y3nalite, roBopuT Au Batli coGeceanuk (Bamia cobeceanuna) no-He-
meuku (no-pyccku). OTBeTnTe, €CAM Bam 3aAaAH TaKOH BonpocC.

A. Sprechen Sie Deutsch,
Herr Pawlow?

B. Ja, ich spreche etwas
Deutsch.

Mpoaoaxatite:
Herr GroB (Russisch), Herr Braun
(Russisch), Herr Lapin (Deutsch),
Frau Rot (Russisch), Frau Lapina
{Deutsch), Herr Klein (Russisch).

!! 4. Bul coobumaete o cebe onpeserennblii (hakt. Cnpocure cobeceanu-
Ka, MMEET AH MECTO AaHHbIA (PaKT B €ro XKM3HH.

Ich komme aus RuBBland.
Und Sie?

Kommen Sie auch

aus RuBland?

Mpoaoaxaiire:
Ich komme aus Berllin. Ich heiBe
Peter. Ich spreche Deutsch. Ich
spreche etwas Russisch. Ich verstehe
etwas Deutsch.
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Q/ﬂ 5. BcnOMHMTE AHAAOT M 3aNOAHNKTE NPONYCKW COOTBETCTBYIOIHUMM CAO-
BamMu.
1. kommen Sie? 2, Ich komme Wolgograd. 3. Ich in Wol-
gograd. 4. Sie Russisch? 5. wohnen Sie? 6. Ich verstehe
Deutsch. 7. Sie aus RuBland?

,e 6. BoccraHoBuTe HeaocTalomMe NPEAAOXKEHHUA B ABYX BapHaHTaX AMa-

AOra.
1 2.

N. Kommen Sie aus Ruf3land? N. ?

S. S. Ja, ich komme aus Moskau.

N. Wohnen Sie auch in Moskau? N. ?

S. . S. Nein, ich wohne in Wolgograd.
N. Sprechen Sie Deutsch? N. 4

S. . S. Ich verstehe etwas Deutsch.

!g 7. Nocrapaiiteck BOCNPON3BECTH NO NamaTH auaror ,Woher kommen
Sie?#

MNMposepbTe cebn!
Kakue Bhbipaxenna Bbl YNoTpeOuTe, €CAH Bam HyXHO:

CKa3aTb, OTKyAa Bbl MpUObIAK

CKa3aTb, rAe Bbl XXUBeETE

CNPOCKTb, FOBOPUT AM CODECEAHMK NO-PYCCKH
CKa3aTb, Y4TO Bbl MOHMMAETE MO-HEMEUKH
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H3Y‘-IHB maTepraa 3Toro 3aHATHN, Bbl CMOXeTe:
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NPEACTaBMTH OAHO AUUO APYFOMY
OTBETHTH, ECAH Bam KOFO-AMDBO npeacTasuAn
NEPECNPOCUTL, €CAM Bbl HErO-AUDO HE NOHAAK
CNpoCcuThL 06 UmMeHK u pammnann cobeceanuka

B €@ Buiyunte croBa u Bhipaxenus k auarory

Darf ich...2 aapgh uxs Darf ich kommen?
paspeuwute (4T0-AnbO caeratnb)? Paspewute npuiAtk?
vorstellen ¢o:pwraseH Darf ich vorstellen?
NPeACTaBASATH Pa3pewmre npeacTaBuTb?
das aac Ich verstehe das.

370 A 370 noHumalo.

ist ucr Das ist Frau Lorenz.
(0OBIUHO He nepeBOAUTCS) 370 rocnoxa AopeHu.
bitte 6ur> Entschuldigen Sie bitte!
noXanymcra M3auuuTe, noxaAyhcra!

wie bitte? su: 6uT>
KaK Bbl CKa3laAu?
mein MaiiH

moit (MOS, MO&)
thru:p

saw (Bawa, saue)

der Name Ha:m>3
MMS; PamuAns

sehr 33:p
oyeHb (Kak ycuaerue)

angenehm anrsHe:m
MPUATHO

er I:p
oY

sie 34
OoHa

es 3C
OHO; 3T0
sie 3.
OHM

wir Bi.p
Mbi

Wie bitte? Woher sind Sie?
Kak 8b ckazaamu? Otkyaa Bbi?

Das ist mein Freund Werner.
I10 Moit Apyr BepHep.

Ist das thr Freund?—Ja,

J70 Baw Apyri—Aa.

Mein Name ist Smirnow.
Mos pamuana CmupHos.

Darf ich kommen?—aBitte sehr!
PaspewnTte npuinTn?—loxaayicra!

Das ist Manfred.—Sehr angenehm!
3710 Mandpea.—OueHb NPUATHO!

Das ist Paul. Er wohnt in Halle.
370 Mayab. OH xuseT B Nanae.

Das ist Erika. Sie kommt aus Rom.
J70 3puka. OHa npuexasa u3 Puma.

Ich verstehe es.
A 310 NoOHUMAIO.

Uwe und Jan, sie kommen aus Gera.
Yse u AH, ouu npubbian u3 Tepol.

Wir kommen aus Wolgograd.
Mbi npubbian 13 Boarorpaaa.
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Ypok
ﬂ Obpatute BHumanue Ha hopmy u ynorpeGaesmne cAoB

1. MoaaabHbiit raaroa diirfen “Moub”, “cMeTb”, “MMETb paspewieHue” ¢
mecToumenuemich B 1-M AuLLE @AMHCTBEHHOTO YHUCAQ YNOTPEBASETCA C ApYTUMM
FAAFOAGMU U MMEET 3HaYeHne “pa3peltuts” (UTO-AMBO CAEAATD):

Darf ich kommen? Pazpewnte npuintn?

Darf ich vorstellen? Paspeumure (Bam) npeacTaBuTh? U T.A.

2. ist—3-e AULIO EAMHCTBEHHOIO YMCAA OT FAArOAa-CBA3KM sein “ObiTh”.
3. mein—npuTﬂxaTeAbHoe MecToMMeHue 1-rfo AMUA EAMHCTBEHHOTO YUCAA.

4. lhr—nputaxareabHoe MeCTOUMEHME 3-r0 AULA MHOXECTBEHHOTO YUCAI—
opma BEXAMBOCTH {MULLETCHA BCEraa C 3arAaBHOM Bykebl).

5. 3anomHuTe ynotpebAeHUE NPUTRKATEABHBIX MeCToMmeHuin mein u thr B
BONPOCAX U OTBETax, @ UMEHHO:

B Bonpoce—lhr B OTBeTe—mein

Wie ist lhr Name? Mein Name ist Schneider.

6. Obopot sehr angenehm! ynotpebasieTcs 4acTo Kak OTBET MPU 3HAKOMCTBE,
KOrAa Bam KOro-AUB0o npeACTaBARIOT:

Darf ich vorstellen? Klaus Bock.—Sehr angenehm!

Paspewwute (Bam) npeactasuts?! Kaayc bok.—OueHb npusTHO!

ﬂ 3anomHuTe cAeAyiomnii cnocob caoBoobpazoBanus (2)
vor + stellen = vorstellen (npeacTaBuTs KOro-A. KoOMy-A.)

B € norpennpyiitecs B uteHnm oraeAbHBIX CAOB

i, ie, ih—n a—a

bitte 6uT> das Aac
ist uCT darf Aapg
ich HXb Name HAIM3
wie BH: au—ay

wir BU:P Frau ¢pay
thr n:p e, eh—e, 3

sie 3u: der A3p
ei—ai er up
mein MakiH sehr 33.p
heif3e xanca angenehm aHrmHe:M

heif3en XafCIH vorstellen po:pwrIseH
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E Darf ich vorstellen?

N. Darf ich vorstellen? 4apg uxe hopuITIACH?
Paspewmre npeactaButh?
Das ist Frau Burghardt! Aac uct ¢ppay 6ypxxapr!
370 rocnoxa byprxapa!

S. Wie bitte? BH:; BUTS?

Kak Bbl Cxa3aam?

B. Mein Name ist Burghardt. MaTH HaXM3 MCT BYPKXapT.
Mos damuana Byprxapa.

S. Sehr angenehm, Frau Bughardt!  33:p anrsHe:m, hpay Gypixapr!
OueHb npuaTHo, rocnoxa byprxapal!

Ich heif3e Smirnow. UXb XAACI CMHPHOG.
Mos pamuaug CMUPHOB,

RANK XEROX
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ﬂ IpammaTHueckne NoSCHeHns

1. ObpaTnte BHUMAHWE HA AMHHBIE MECTPOUMEHMA W MX ynoTpebieHue B
€AUHCTBEHHOM U MHOXECTBEHHOM YHUCAE:

EAMHCTBEHHOE YUCAO MHOXECTBEHHOE YUCAO
1-e AMUO ich a 1-e AUUO Wir mbi
3-e AMUO er OH 3-e AMUHO sie oH K
sie oHa Sie Bbl (popma
es OHO BEXXAUBOCTH)

2. MecToumeHHe sie MOXET NEPEBOAUTHLCH Ha PYCCKMI A3bIK “OHA” U “OHKU"; 3TO
3aBUCUT OT OKOHHAHWA FAAroAa: €CAM OKOoH4YaHue raaroaa 4 (eauHcrseHHoe
YUCAOD), TOsienepeBOAMTCAONRA”, €CAM OKOHUYAHME MAArOAa-en(MHOXECTBEHHOoe
YUCAD), TO Sie nepeBOAUTCH “OHKU”:

Sie wohnt in Minsk. Owna xuseT B Muncke.
Sie wohnen in Minsk.  Oum xusyT B Muncke.

3. Ecan B Bonpoce ynotpeBARIoTCA MecToumeHnsier “oH” sie“oHa”,es“oHo” uau
sie “OHW”, TO B oTBETE BYAYT MOBTOPATHCA TE XKE MECTOMMEHMA:

Wohnt er (sie) in Leipzig?—Ja, er (sie) wohnt in Leipzig.

OH (oHa) xuseT B Aerinuure?’—Aa, on (OHa) XuBseT B Aefnumre,
Kommen sie aus Brest?—Ja, sie kommen aus Brest.

Onu npuexasn us bpecra?—Aa, oHu npuexaau us bpecra.

4. B HemeUKOoM A3bIKE, KaK W B PYCCKOM, Pa3AMYAIOT CYIIECTBUTEAbHbIE Tpex
POAOB: MYXCKOIO, XXEHCKOro 1 cpeaHero. lNokazaTeAem poAa CyueCTBUTEAbHbIX
ABASIETCA apPTUKAD:

der AASI CYWIECTBUTEABHBIX MYXCKOrO poAa
die AASI CYHIECTBUTEABHbIX XKEHCKOrO poAa
das AASI CYWIECTBUTEAbHBIX CPEAHErO poAa
die AASl BCEX TPEX POAOB BO MHOXECTBEHHOM YUCAE

CI'IPSI)KEHHE FAQrOAOB B HaCTOSUIEM BPEMEHH

EAMHCTBEHHOE YUCAO MHOXECTBEHHOE YUCAO
OCHOBHbBIE FAATOAbI )
ich - komme, wohne wir -en kommen, wohnen
er, sie, es 4+  kommt, wohnt Sie, sie en kommen, wohnen
BcrniomorateAbHbIl rAaroAsein
ich bin wir sind

er, sie, es ist Sie, sie sind
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., 1. NpeacrasbTe rocnoauta Maiiepa (rocnoxy ®mmep 1 1.n.). OTBeTHTE,
- €CAH Bam KOTro-HubyAb npeacraBuam.

A. Darf ich vorstellen? Das ist
Herr Merer!
B.Sehrangenehm! Mein Name
ist Smirnow.

Mpoaoaxaiire:
Herr Fischer, Frau Lorenz, Herr
Bremer, Frau Merk, Herr Seidel, Herr
Sindermeier, mein Freund Peter.

!2 2. Bbl He paccAbilaAH, Kak 30ByT Bawero cobeceanuka. MNepecnpocure
ero. “ro 6! ckaszaa cobeceanuk Ha samem mecre?

A.Mein Name istLichtenberg.
B. Wie bitte? Wie ist thr
Name?

A. Ich heifBe Lichtenberg.

A. Ich wohne in Magdeburg.
Wohnt er auch in Magdeburg?
B. Ja, er wohnt auch in Magde-
burg.

MpoaoaxanTe:
Sindermann, Hasenfuf3, Muller, Rich-
ter, Weidner, Lehmann, Wolter,
Schneeweil3, Wagner, Hoffmann, Grabe,

3.Bbl cooGmaere o cebe onpeaerennsiii hakt. Cnpocute cobecea-
HUK3, HMEET AW MECTO AaHHbBIi (PaKT B U3HU TPETHEro AMLIA.

Mpoaoaxafite:
Ich wohne in Brest. (er) ich komme aus
Kiew. (sie “ona”) Ich verstehe Deutsch.
(sie “on”) Ich komme aus Gera. (er)

!g 4. Kako# BOApOC Bam CAeAyeT 3aAadTh, €CAH Bbl He PaCCAbIUAAH

BbIACACHHOE CAOBO?

A. Herr Schdpers wohnt in
Rostok.

B. Wie bitte? Wo wohnt Herr
Schépers?

Mpoaonaxanre:
Herr Muller kommt aus Erfurt. Sie heif3t
Monika. Thomas wohnt in Leipzig. Er
heif3t Dieter.
Alex kommt aus Minsk.
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ynpaxKHeHus
Ypok
74 5.BcromHuTe AMAAOr W 3aMOAHMTE APONYCKM COOTBETCTBYIOIMMHM
CAOBaMMU.
1. ich vorstellen? Peter Zahn. 2. Das ist Frau Lenz. Sehr ! 3. Wie
ist Name? Mein Name ist Frank. 4. Kommt er aus Leipzig? Ja,

kommt aus Leipzig! 5. Darf ich kommen?

!! 6. BOCCTaHOBUTE HeAoCTalowmne

AHaAOra.

1 2.

N. Darf ich vorstellen? N.
Das ist Frau Burghardt!

S. _ S.

B. Mein Name ist Burghardt. B.

wn
wn

92 7.Mocrapaiitech BOCNPOU3BECTH
stellen”.

MPEAAOXKEHUSt B ABYX BapuaHTax

?

!

Wie bitte?

Burghard! Ich heiBe Smirnow.

no namatu amaaor , Darf ich vor-

[posepobre Ccébs!

Kakue cA0Ba U BbIpaXKEHUSA Bb) YNIOTPeOMTE, €CAM Bam HYXKHO:

NPEACTaBUTL OAHO AULIO APYTOMY

OTBETHTb, €CAU BaM KOF0-AMDO NpeAcTaBUAU
NepecnNpPOCUTL, €CAU Bbi KOrO-AubO He NoHAAK
CNPOCUTL 06 umeHn 1 pamuann cobeceaHunka
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H3X‘~IHB MmaTepUaA 3Toro 3aHATUR, Bbl CMOXKeTe:

Ypok CNPOCUTDL, NPUBLIA AU COBECEAHMK OANH
NpeACTaBUTH TOBapuieH no pabote
MPUBETCTBOBAaTbH NPUBHIBUIMX
BbIPa3UTh YAOBAETBOPEHHE

E BuiyunTe CAOBa M BbipaXKeHHs K AHAAOTY

allein assiH
OAMH (B 0AMHOuYECTBE)

die Sekretdrin 35kp37m2:pHH
cekpetapb (kKeHunHa)

helfen xaaschon
MOMOFaTh

gern repH
OXOTHO

ganz raHu
COBCEM, BMOAHE, OYeHb

schon weé:H
KPacuBO, NPeKpacHo; XOpouwo

nicht HuxeT
He

der Kollege kosre:rs
ToBapuu (no paboTe), koarera

also ass30
UTaK, Takum obpa3om

willkommen siaskomaH
A06po noxanosartb

die DDR A3433p

TAP (ucrop.)

die Bundesrepublik ... panyban:k
MeaepaTusHas Pecnybamka (OPT)

Osterreich uo:crapasixs
ABCTpUS

die Schweiz wsaiiu
Useuapus

Englisch arranw
AHAUACKWA A3bIK

Franzdsisch ¢opaHué:smuw
dpaHLy3CKHi A3bLIK

Sind Sie allein?—]Ja.
Bbi oann?—Aa.

Frau Meier ist Sekretérin.
Focnoxa Maiiep cekperaps.

Darf ich helfen?

Pa3petunTe (Bam) nomMoub?
ich komme gern.

51 OXOTHO (C yAOBOABLCTBMEM) MPHAY.
Sie ist ganz allein.

Oua coscem oaHa.

Moskau ist schdn.

Mocksa kpacusa

Ich wohne nicht in Dresden.
A XxnBy He B Ape3saeHe.

Er ist mein Kollege.

OH Mot ToBapmiu no pabore.

Also, Sie kommen aus Moskau.
MTak, 8bi NpubLIAM U3 MOCKBbI.
Willkommen in Leipzig!

Aobpo noxanosatb B Aeinumr!

ich komme aus der Ex-DDR.
A npubbiA u3 bbiwed FAP.

Uwe ist in der Bundesrepublik.
Yee 8 DeaepatusHoi Pecnybanke.

Frau Lang kommt aus Osterreich.
focnoxa AaHr npubbiaa n3 ABCTpHMK,

Wir kommen aus der Schweiz.
Mbi fipubbian n3 lisenuapum.

Ich spreche etwas Englisch.
3 roBOpPIO HEMHOO NO-AHTAMICKM.

Verstehen Sie Franzdsisch?-—jJa.
Boi noHumaeTe no-gpparuysckun?-Aa.
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Ypok

ﬂ O6patute BHMManKe Ha hopmy u ynoTpeGAeHHe CAOB

1. CaroBoschdn moxeT 6biTb U NpuAaraTeAbHbIM U HapeuUem, B 3aBUCMMOCTH OF
3TOr0 OHO NEPEBOAUTCA AMBO “KpacHBblii”, Anbo “kpacnuso”. To e OTHOCHTCA U
K APYIrUM NPUAAraTeAbHbIM U HAPEUUAM, TO3TOMY B CAOBaPe YKa3biBaeTCs AULUb
OAHO 3Ha4eHHeE.

2. CroBo  der Kollege “toeapuin no pabote”, “koaera” IBASETCA Takxe
othuLMarbHbIM ODpallleHHeM Ha NPEATIPUSATUM, B YUPEXKAEHUU U T.N.:

Darf ich vorstellen?—Das ist Kollege Schmidt.
Pa3pewmnTe npeactasuthi—3ITO TOBapmil LIMKMAT.
Kollege Schulz!-—Wo ist Kollege Krause?
Tosapuuw Wyabu!—T ae (toBapuw) Kpayae?

3. Odmumnasvhoe HasBaHne OP[—die Bundesrepublik Deutschland ®eaepa-
™vBHas Pecnybauka lepmanusi. OaHako B KauvecTBe COKpaleHHOW (hopmbl
ynoTpebasercs caoso die Bundesrepublik. B HekoTopbix cpeacTBax maccosoi
uncpopmaumm (npecca, paano, Teaesuaenme) smecto crosa die Bundesrepublik -
ynoTpebasietcsi cokpawenue die BRD. Oanako B ®OPI 370 cokpalueHHe He
MPHHSTO.

!2 3anomuuTe cAeAyiowni cnocob caosoobpasosanus (2u 4)

der Sekretdr cexpetaps + in = Sekretérin cexpeTapb (xeHuHa)
englischanraunckuii, no-anrauinckn—Englischanranickni 93bik
franzdsisch ¢ppanuyackui, no-ppanuysckn—Franzdsisch dppanuysckmi 93six.

- X- MNoTpeHnpyATeCh B 4TEHNH OTACALHBIX CAOB

a-—a i—H

ganz ranu nicht HHUXbT

also aAb30 spricht WNPUXLT
u—y willkommen  BuAbkOoM3H
Bundesrepublik  6ynascpanybam:k hilft XMABGHT
ei—ai e,d—»> e

allein N Englisch HIAMIL
Schweiz weaiu Sekretérin 39KPITIPUH
6 —é no Ex-DDR 3KCAAIIP
schon Wé:H Kollege KoAe:rs
Franzsisch ppaHL@:3mLL gern repH

Osterreich HOCTIPaFIXb helfen XINbPIH
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ﬁ - P € Kommen Sie allein?

N. Frau Burghardt ist Sekreta- ¢ppay 6YpKXapT UCT 39KPIT:-
rin. pHH.
Focnoxa byprxapa cekpeTaps.
Sie spricht ganz gut 3U: WINPUXBLT FaHU TY:T
'Russisch. pycuu.
OHa BitoAHe XOpOoWo rosopuT
NO-PYCCKU.
Sie hilft gern. 3U: XMALGDT repH.
OHa OXOTHO NOMOXET.

S. Das ist sehr schdn! A3C MCT 33:p WE:H!
370 o4eHb xopouwo!

N. Kommen Sie allein? KOM3H 3U: aASHH?

Bbl npuexasr OAMH?
S. Nein, ich komme nicht allein.  naiin, ux koms HuxsT ansiin,
Hert, a npuexaA He OAMH]

Das sind meine Kollegen. AAC 3MHT MaFiHe KOAG:MH,
2TO MOM TOBapuiu o pabore.

N. Also, willkommeninBerlin!  as30, Buaskoman uH 63pman!
Krak, A0bpo noXasoBath B
bepann!

ARgany o S T :
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YpokK

ﬂ pammaTyeckue NOSCHeHUS

1. Crosonicht asasieTcs oTpuuanmem u—-. oTAUuMe OTNein—ynoTpebaseTcs,
KOrAa OTPHUUAETCA HE BCE NPeAAOXeHue, a Kakoe-Anbo caoso. Otpuuanunenicht
CTaBMTCA OOLIYHO NEPEA TEM CAOBOM, KOTOPOE OTpHuaeTca. Ecan Xe oTpuvuaercs
raaroA, To nicht CTouT 8 KoHue NpeAroXKeHH:

Das ist nicht Herr Lorenz.—270 #e rocnoant AopeHu.
Kommen Sie?—Nein, ich komme nicht.
Bul npuaere!—Her, 9 He npuay.

2. ObpaTnTe BHUMAHKE Ha TO, YTO HEKOTOPBIE FAArOAL C KOPHEBBHIM FAACHHIM €
MEHSIIOT B 3-M AMLIE EAUHCTBEHHOIO YUCAQ € Ha i.

Spechen Sie Deutsch?—Ja, ich spreche Deutsch.

Bl rosopute no-Hemeukui—Aa, 9 roBopio NO-HEMeELKH,

Spricht er auch Deutsch?—Ja, er spricht auch Deutsch.

OH ToXe rosopuT NO-HemMeuKu{—Aa, OH TOXe roBOPUT NO-HEMELUKM.

Ich helfe gern. Hilft er auch gern?

A oxoTHO nomoraln. OH TOXe OXOTHO nomoraeT?
- 3. NputaxateAbHbie MecTonmenusameinyu lhrumeoT BO MHOXeCTBEHHOM YHCAE
OKOHuyaHue -e—meine, lhre:

Das ist mein Freund. Das sind meine Freunde.
Ist das lhr Freund? Sind das lhre Freunde!?

4. Ha3sanua ropoaoB U 6OABLWKHCTBA CTpaH yNoTpebAdIoTCa 6e3 apTHKAs:
Ich komme aus Osterreich. Er wohnt in Berlin (Moskau) u T. a.
OaHako Ha3BaHHUs HEKOTOPLIX CTPaH yNnoTpebARIOTCS BCeraa C apTMKAeM:

Er ist in der Tirkei. Er kommt aus der Turkei.

—_ in der Ex-DDR. — aus der Ex-DDR.

—.  inder Bundesrepublik. = — aus der Bundesrepublik.
—— in der Schweiz. — aus der Schweiz.

MecTo oTpuuanus nicht B npearoXeHmH

Kommen Sie? " Nein, ich komme nicht.

Wohnen Sie allein? Nein, ich wohne nicht allein.
Sprechen Sie Deutsch? Nein, ich spreche nicht Deutsch.
Sind Sie aus Moskau? Nein, ich bin nicht aus Moskau.
Kommen Sie aus der BRD? Nein, ich komme nicht aus der BRD.
HeiBen Sie Thomas? Nein, ich hei3e nicht Thomas.

Ist er in Berlin? Nein, er ist nicht in Berlin.

Ist das schdn? Nein, das ist nicht sch6n.
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Ypok

!, 1. Y3auaiite, oTkyAa npubsA0 TO uAK HHOe Anuo. 3aaaiire sonpoc.
OtseTbTE, €CAM BaM 3aAaAKM TaKO#H Xe Bonpoc.

A. Woher kommt Paul?
B. Er kommt aus Dresden.

MNpoaoaxaiite:
Karin (die BRD), Wiladimir {(Ruf3-
fland), Frau Berg (die Bundesre-
publik), Rolf (Osterreich), Herr
Rickli (die Schweiz).

@@® 2 Bacuuvepecyer, nNpubsIA An rocnoann béme u3 bepauna. 3aaaiite
m ® ponpoc. Kak 661 Bbl OTBETHAKM Ha NOAODHLIH BONpoc?

A. Kommt Herr B6hme aus
Berlin?

B. Nein, er kommt nicht aus
Berlin.

MNpoaoaxaiite:
Leipzig, Dresden, Hamburg,
die Bundesrepublik, Osterreich,
die BRD, die Schweiz, GroBbri-
tannien.

.! 3.Bu1 rosopure no-Hemeuxu. Cnpocure cobeceAHMKa, TOBOPUT AU
= TPeThe AHUO TAKXKe No-HeMelKH.

A. Ich spreche Deutsch.
Spricht er auch etwas
Deutsch?

B. Ja, er spricht gut Deutsch.

Mpoaoaxaiire:
Englisch (er), Franzdsisch (sie
“oun”), Russisch (sie “ona”),
Franzbsisch (er), Deutsch (sie
“oHa"), Englisch (sie “onn”).

@@ 4. Bui e paccabimiarn, 4To Bam ckasasu. Kako# Bonpoc Bam caeayer

- ® jaaan?

A. Ich komme aus der Bundes-
republik.

B. Wie bitte? Woher kommen
Sie?

MNpoaoaxaiite:
Ich komme aus Berlin. Ich wohne
in Frankfurt. Ich hei3e Uwe. Sie
heiBt Karin. Frau Rot wohnt in
Bonn. Fred kommt aus Halle.
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Ypok

ﬁ 5. BcnomuMTe AMaAOr ¥ 3anoAHHTE NPONYCKK COOTBETCTBYIOIMUMM

CAOBAMHK:
1. Ich spreche Englisch. Er auch etwas Englisch. 2. Frau Fein ist
3. Ich komme nicht . 4. Das sind meine . 5. Sie gern. 6. Das
ist sehr '7. in Berlin!

2! 6. BoccTanoBHUTe HEAOCTAIOMME NPEAAOKEHHS B ABYX BapMaHTax
AWaaora.

1. 2.

N. Frau Burghardt ist N.
Sekeretdrin,
Sie spricht ganz gut Rus- .

sisch. S. Das ist sehr schon!

Sie hilft gern. N. ?
s. 1 S. Nein, ich komme nicht
N. Kommen Sie allein? allein.
S. . . Das sind meine Kollegen.
N. Also, willkommen in Berlin! N. !

22 7. Nocrapaiitech BOCNPOU3BECTH NO NAMATH Auaror ,Kommen Sie
allein?¥

MNMposepbTe cebat
Kaxue cA0Ba 1 BbipaXkenns Bbl ynoTpebure, eCAn Bam HYXKHO!

CMPOCUThL, NPHOBIA AM COBECEAHUK OAWH
NpeAcTas1Ts TOBapuweit no pabote
NPUBETCTBOBATL NPUDKLIBINMX

BbIPa3uTb YAOBAETBOpEHHE



46 1 33”5” Me 5 M3yuns maTepuaa 3Toro 3aHATHSR, Bbl CMOXeTe:

Ypok BeCT Beceay Npu BCTpeve BaC 3a
rPaHuLen UAK, €CAM Bbl BCTPeYaeTe
3apybexHux roctei, B Poccuu

LleAbiO AAHHOIO 3aHSTHA ABASETCH:

NOBTOPUTHL MATEPHAA NPEALIAYLIMX YeThipex 3aHATHI ypoka 1
MPOKOHTPOAMPOBATL, HACKOALKO XOPOWO Bbi YCBOMAHM 3TOT MaTepuai

EcAu Bt MOXeTe BECTU BeceaY, 3aNOMHUAM CAOBA U PaMMaTHYECKHE NOSCHEHMUS,
TO NEPEXOANTE K CAGAYIOUIEMY YPOKY.

EcAm ke Bbl UCTILITHIBaETe 3aTPYAHEHUS B TOM MAM WHOM BONPOCe, TO NOBTOPUTE
maTepuaa ete pas.

, 1. Kako# BonpocC HaAo 3aAath, UToObl NOAYUHTHL CACAYIOIMKY OTBET.
1. Nein, ichkomme nichtaus der Schweiz. 2. Nein, ich wohne nichtin Moskau. 3.

MeinName istScholz. 4. Nein. Dassind meine Kollegen. 5. Sehrangenehm! 6. Das
istsehrschén!

, 2. BcTaBbTe 0AHO U3 CAOB, AaHHBIX cnpasa. ObpaTure BHMMaHKE Ha

cdopmy caosa.

1. Ich ___ aus Osterreich. wohnen

2. Er _____ Russisch. kommen

3. Frau Lehm in Leipzig. sprechen

4. Darfich ___ 1 verstehen

5. Wie heif3t ? vorstellen

6. Wir ____ etwas Franzdsisch. lhr Freund

’ 3. OnpeaeAnTte, KaKoH OTBET CAEAYET AaThb HA AaHHbLIE BONPOCH!

(Hanpumep: 1 - ©).

1. Darf ich vorstellenz—Paul. a. Ich verstehe etwas Russisch.

2. Kommen Sie allein? b. Ja, er spricht etwas Russisch.

3. Sprechen Sie Deutsch? c. Sehr angenehm!

4. Verstehen Sie Russisch? d. Ja, ich spreche Deutsch.

5. Spricht Peter Russisch? e. Mein Name ist Lehmann.

6. Wie heif3en Sie? f. Nein, das ist mein Kollege.
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Q/j BbinoAHMTE ynpaxHeHMs CHavaaa YCTHO, a NOTOM
NMUCbMEHHO.

A. bin, ist, sind?

1. Wie __ thr Name? 2. Mein Name __ Seidel. 3. __ Sie Herr
Woronow? 4. Ja, ich __ Woronow. 5. Frau Stock __ Sekretérin. 6.
Monika auch Sekretédrin? 7. Sie Frau Benn? 8. Nein, ich ____ Karin
Miller.

B. -e, -t, -en?

1. Komme- Sie aus Berlin? 2. Ja, ich komm- aus Berlin. 3. Wohn- Frau Wenk in
Gera? 4. Nein, sie wohn- in Potsdam. 5. Wie hei3- Sie? 6. Wie hei3-er? 7. Herr
Schiller komm- aus der Schweiz. 8. Ich wohn- in Moskau. 9. Sprech- |hre
Kollegen Deutsch? 10. Wiadimir sprich- ganz gut Deutsch. 11. Mein Freund hilf-
gern.

C. er,sie,Sie,ich?

1. Das ist Frau Sorge, kommt aus der BRD. 2. Wie heiBen ?Ich heiBe
Uwe. 3. Herr Stuck kommt aus der BRD. wohntin Bonn. 4. Wohnen
in Kiew? Nein, ______ wohne in Minsk. 5. Kommt Helga aus Weimar? Nein,
__kommtausHamburg. 6.Sind ____ HerrBerendt? 7. Ist ____Sekretérin?
8. Woher kommt Paul? Kommt ____ aus Dresden?

D. mein, meine, lhr, thre?

1. Rolf ist Kollege. 2. Ist das ___ Freund? 3. Das sind _____ Freunde.
4. Wieist___ Name? 5. Das sind Kollegen. 6.Sinddas __ Freunde?
7.Frau Neumannist ____ Sekretdrin. 8. Name ist Smirnow. 9. Wie heif3t
_____ Freund?

E. wo, wie, woher?

1. _ heiBenSie?2.  wohnter?3. _ kommtlhr Freund? 4.
wohnen Sie? 5. _  kommen Sie? 6. ___ heiBter? 7. _  wohnt Herr
Simmel28.  kommtThomas?9.  isttlhrName?10.___ wohnen lhre
Kollegen? 11. __ kommt Frau Morgenstern? 12. _____ heiBt lhr Kollege?

13. kommen lhre Kollegen? 14, heiB3t lhr Freund?
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g MNovpeHnpyiTech B 4TEHHH OTACAbHDIX CAOB U MNPEAAOIKEHHH

a—a

ja
Name
also
ganz
ej-—ai
nein
mein
allein
Leipzig
i, ie—u
ich
nicht
spricht
wie

Sie
U—y
Russisch
entschuldigen

Bundesrepublik

Ha:
Hawm>d
arb3o
raHLu

HaliH
MaFiH
anshiH
ARHNLIMXD

HXb
HHUXbT
WApHuxeT
BM:

3M:

pycui
IHTWYABAMIIH

OYHAICPINYOAMK

0, oh—o
WO
wohnen
woher
Wolgograd
e, eh, i—e, >
sehr
Ex-DDR
Sekretérin
verstehen
angenehm
sprechen
Herr
eu—oit
Deutsch
Freund
6—&

schon
Franzosisch
Osterreich

BO:

BO:HEH
BOXe:p
BOALIOIpaA

33:p
IKCAIAISP
3IKPITIPUH
hapiuTesH
aAHMHEM
wnp3xex
X3p

A0iY
PpoiHT

weé:H
ppaHuB:anw
HO:CTIPaNXb

3anomMHuTe, 4TO NPEAAOXEHHN NtoBecTBOBaTeAbHble (1), nobyanteAbHbie (2), a
TaKXXe BONPOCUTEAbHbBIE C BOMPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) UMEIOT NoHMXa0WKACS
TOH. BonpocuTteAbHbie npearoxenmns 6e3 BonpoCcUMTEABHOTO cAoBa (4) umeloT
NOBLILIAIOWMIACS TOH.

1. Mein Name ist Neumann.
Ich heiBe Smirnow.
Das ist Frau Mdller.
Ja, ich spreche Deutsch.
Nein, ich komme nicht aus

Moskau.

2. Entschuldigen Sie!

Sehr angenehm!

Guten Tag, Herr Neumann!
Willkommen in Berlin!
Das ist sehr schén!

3. Wie heiBen Sie?

Woher kommen Sie?

Wo wohnen Sie?
Wie ist lhr Name?

. Sind Sie Herr Smirnow?

Kommen Sie aus Moskau?
Wohnen Sie in Moskau?
Sprechen Sie Deutsch?
Darf ich vorstellen?
Kommen Sie allein?

Wie bitte?
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49

E Bul yXxe 3HaeTe 4eTbipe KOPOTKMX AMAAOFa Ha Temy “3nakomcreo”.
Coeannute HX smecTe B8 0AMH AMaror. Cuadara npouutaiite ero
HECKOABKO pa3, 3aTem NocTapaiTech BOCNPOH3IBECTH, NOAL3IYRCH

CACAYIOIIHM NAAHOM:

1. Wie heif3en Sie?

2. Woher kommen Sie?
3. Darf ich vorstellen?
4, Kommen Sie allein?

N.Entschuldigen Sie! Sind Sie Herr Smir-
now?

S. Ja, ich bin Smirnow.

N.Guten Tag, Herr Smirnow! Ich heif3e Fred
Neumann!

S. Guten Tag, Herr Neumann!

* R %

N.Kommen Sie aus RuBland?

S. Ja, ich komme aus Moskau.
N.Wohnen Sie auch in Moskau?
S. Nein, ich wohne in Wolgograd.
N.Sprechen Sie Deutsch?

S. Ich verstehe etwas Deutsch.

* % kK

N.Darf ich vorstellen? Das ist Frau Burg-
hardt.

S. Wie bitte?

B. Mein Name ist Burghardt.

S. Sehr angenehm, Frau Burghardt! ich heife
Smirnow.

* ok %

N.Frau Burghardt ist Sekretérin. Sie
sprich ganz gut Russisch.
Sie hilft gern.

S. Das ist sehr schdn!

N.Kommen Sie allein?

S. Nein, ich komme nicht allein. Das sind
meine Kollegen.

N.Also, willkommen in Berlin!
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, MpoyTnte 1 pacckaxure o cebe

Darf ich vorstellen? Das ist Herr Smirnow. Er heif3t
Juri. Erkommtaus RuBland. Erwohntin Wolgograd.
Er spricht etwas Deutsch. Das ist sehr schén. Und
Sie? Wie ist thr Name? Woher kommen Sie? Wo
wohnenSie? Kommen Sie aus RuBland? Sprechen
Sie Deutsch? Verstehen Sie etwas Englisch?
Kommen Sie allein? Sind das lhre Kollegen?
Erzahlen Sie! (PacckaxuTe!)

3TO Bbl YXXE 3HAETE

1. KaK no3aopoBaThCs Guten Tag, Herr Lehmann!
—Guten Tag, Herr Smirnow!
Guten Morgen, Frau Lenz!
—Guten Morgen, Herr Smirnow!
Guten Abend, Peter!
—Guten Abend, Juri!

2. KaK CNpoOCHTL 06 MMEHM Wie ist lhr Name?

H hammanH —Mein Name ist (Georg) Berg.
Wie heiBen Sie?
—Ich heiBe (Georg) Berg.

3. KaK HauyaTb pa3roBop Entschuldigen Sie!
Sind Sie Herr Vogt?
Kommen Sie aus der BRD?
Sprechen Sie Russisch? 1 T.a.

4. KaK NPeACTaBUTL OAHO AMUO Darf ich vorstellen?
APYrOMy Das ist Herr Taube.
—Sehr angenehm!
5. KaK nNepecnpoCUTb, ECAU Bbi Wie bitte? Wie heiBen Sie?
yero-AMbo He pacCAbItIaAU —Ich heife...

. Woher kommen Sie?
—Ich komme aus...
Wo wohnen Sie?
—Ich wohne in... nv. a.



[Aar
Onpea;
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YpoK

3 3TOF0 YpOKa Bbl y3HaeTe:
KaK CNPOCHTL O HE3HAKOMOM YeAoBeKe
KaK y3HaTh BO3pacT cobGeceannka u ero npodpeccuio
KaK MpeACTaBuTb CBOIO CEMbIO
KaK 3aNOAHUTL OAQHK NPOTIUCKH
KaK Hay4uThCs CHMTaTH
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M3yuns matepHaA 3T0ro 3aHSTHS, Bbl CMOXeTe:

Ypok

CAPOCHTb O HE3HAKOMOM YeAoBeke
CNpocHTL CobeceAHMKa O ero Bo3pacre
CKa3aTb, CKOABKO Bam AeT

NPOM3BOAUTL apuMeTHIeCKue AeHCTBHS

B € Bbiyunte cA0Ba n BoipaXKeHHst K AHAAOTY

wer se:p
KTO

Wie alt sind Sie? &i: arsr ...
CkoAbKO Bam AeT?

das Jahr sa:p
roA

Ich bin ... Jahre alt.

MHe ... AeT.

eins asiHC
OAMH

zwei upai
ABa

drei apaii
K

vier ¢u:p
yeTipe
flinf grrorgh
naTe

sechs 33xc
wecTb

sieben 3u:65H
ceMb

acht axr
BOCEMb

neun HOHH
ACBATL

zehn ueH
AGCHTb

elf 3ap

OAMHHAALIATL

2wolf userbgh
ABEHaAUATh

Wer ist das? — Das ist Monika.
K710 310! — 2710 MOHMKa!

Wie alt ist Martin?
CkoAbKO AeT MapTuhy?

ich wohne ein Jahr in Berlin,
A xusy B bepannre roa.

Rolf ist 18 Jahre alt.
Poabdgy 18 AerT.

(cm. Apumep Huxe)

Eins plus eins ist zwei.
OAMH NAIOC OAMH NOAYUYHTCH ABa.

Drei minus eins ist zwei.
Tpu MHHYC OAH NOAYHMHTCA ABA,

Zwei mal zwei ist vier.
ABaxabl ABa — yeTbipe.

Zwei plus drei ist flinf.
ABa NAIOC TPH NOAYUHTCA NATS.

Drei mal zwei ist sechs.
Tpuxabl ABa — teCTb.

Sieben minus drei ist vier.
CeMb MMHYC TPH MOAYYMTCS YeTbipe.

Acht durch zwei ist vier.
Bocemb pa3aeAnTb Ha ABa — veTbipe.

Drei mal drei ist neun.
TpH NOMHOXMTb Ha TPU — AEBATD.

Zehn durch zwei ist flinf.
Aecatb pa3seAnTb Ha ABa — NATL

Sieben plus vier ist elf.
CeMb NAIOC YeTHIpe — OAMHHAALATD.

ZwoOlf minus vier ist acht.
ABeHaALATb MMHYC YeTbipe — BOCEMb.
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Ypok
Q O6bparute sBHumanune Ha popmMy n ynotpebaenne cros

1. Wer aBASeTcs BONPOCHTEAbHbIM CAOBOM K floAAEXalleMY 1 ynioTpeBGasieTcs,
KOrAa CnpaumsaloT o haMuAi (MMEHM) He3HAKOMOTO YeAOBeKe;
Wer ist dast—Das ist Herr Vogel (Frau Meier) usw. *

2. Bonpoc “CkoAbko Bam (emy, efi 1 T.A.) AeT?” W COOTBETCTBYIOWNA OTBET
“Mne (emy, eft 1 T. A. ) 20 (25 1 7. A)) AeT” NEPEBOANTCA Ha HEMELIKMI A3bIK
YCTOHUMBBIM CAOBOCOYETAHMEM, @ UMEHHO:

Wie alt sind Sie?—Ich bin 20 }ahre alt.

Wie alt ist er (sie}?—Er (sie} ist 25 Jahre alt.

3. YncanteabHoe eins ynoTpebASETCA AMib NPK CYETE, B OCTAAbHBIX CAY4YasX
ynotpebasetca ¢opma ein: eins und sechs ist sieben, Ho:
einunddreiBig (31), einundvierzig (41) usw.

4. Al TOCTAHOBKM BOMPOCA K YMCAUTEALHOMY YROTPEOASETCA BONPOCUTEABHOE
CAOBO wieviel “CKOAbKO”:

Wieviel Kollegen sind das?—Das sind fiinf Kollegen.

Wieviel ist zwei plus sieben?—Zwei plus sieben ist neun.

.j 3anomumTe cAeayloune cnocobbi cA0BooGpasosanus (1 1 2)

sechs HO:! sechzehn, sechzig (6e3 s)
siecben HO: siebzehn, siebzig (6e3 en)
drei HO: dreiBig (B BmecTo 2)

E MNoTpennpyitecs B YTEHUN OTACALHBIX CAOB

a, ah—a e, eh—3, e

alt aner zehn ue:H
Jahr Aa:p sechs 33KC
achtzehn axue:H sechzehn 33XbLIE:H
achtzig axunXb sechzig 3IXbLMXD
i, ie—n {0

vier pu:p funf rorp
vierzig Pmpumxop eu—oi

wieviel BWPH:Ab neun HOJH
ei-—aii neunzig HOAHLIMXb
eins aAHC 6—-é

dreiBig ApasfcUxs zwolf uBeAbG

* usw.—und so weiter = 1 T.A.—M TaK AaAee



AHAAOT

S. Entschuldigen Sie! Ist das
Herr Faber? |

N. Nein, das ist nicht Herr
Faber.

S. Wer ist das?

N. Das ist Thomas Hansen.
Darf ich vorstellen? Juri
Smirnow—Thomas Hansen.

S. Sehr angenehm!

H. Woher kommen Sie, Herr
Smirnow?

S. Ich komme aus
RuBland.

H.Wie alt sind Sie? _

S. Ich bin 25 (flinfundzwanzig)
Jahre alt.

E Wer ist das?

SHTWYALANI3H 31:] UCT AAC
x3p paz63p?

HalH, AaC UCT HHUXbT X3P
da:63p.

Be:p Hcr aac?

A3C UCT TOIMAC XAH3IH.
Aapgh uxp hopTIAEH? 10:pM
CMHPHOD—TOMAC XaH33H,
3e:paHraHIMm!

BOX€e!D KOM3H 31., X3D
cmupHo?

HXb KOM3 ayC

PYCAGHT.

BH: aAbT 3UHT 31:¢

1xb OMH PIOHPYHTUBAHLMXD
Aaipd anbT.
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Ypok

ﬂ [pammarnueckue noscHeHus

1. 3anoMHHUTE HEMELIKMe YHCAMTEeAbHbIe M MX 06pa3oaam1e:

Onull 10 zehn 20 zwanzig
1eins _ 1 elf 21 einundzwanzig
2 zwei 12 zwblf 22 zweiundzwanzig ...
_ 3drei 13 dreizehn 30 dreif3ig
" 4vier 14 vierzehn 40 vierzig
5 flnf 15 flnfzehn 50 funfzig
6sechs 16 sechzehd 60 sechzig
7 sieben 17 siebzehn 70 siebzig
8acht 18 achtzehn 80 achtzig
9 neun . 19 neunzehn 90 neunzig
100 hundert
1000 tausend

2. YucauteabHblie o1 13 a0 19 obpasyioTcs ¢ nomowsio cydpdukca -zehn:

13 — dreizehn, 15 — finfzehn, 17 — siebzehn usw.
Aecatku 06pa3yoTca ¢ nomombio cyddukca -zig:

50—flnfzig, 80—achtzig, 90—neunzig usw.
3. Bbi yxe o4eBrAHO 0O6paTHAKN BHUMaHKE HA TO, YTO B HEMELIKOM A3bIKe e AMHMULIbI
CTaBATCH PaHblile AeCATKOB: '

57 —siebenundfiinfzig; 68—achtundsechzig usw.

Mpu 33 NUCH YUCAUTEABHBIX CO CAYXa PEKOMEHAYETCA CHavaAa 3anmcaTb eAMHHLI,
a 3aTem AecaTku. EcAn umcAuTeAbHOe 0B03HavaeTCs BykBamu, TO OHO fMiETCS
cauTHO: 957—neunhundertsiebenundflinfzig.

Apupmernueckne seficTBus

9+4=13

9 plus/und 4 ist (gleich) 13
9-4=5

9 minus 4 ist (gleich) 5
9%x2=18 ‘

9 mal 2 ist (gleich) 18
9:3=3 ‘

9 durch 3 ist (gleich) 3
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ynpaxHenus

Ypoxk

29 1. Bbl He paccAbiliaAW, 4T0 Bam cka3aa coBeceannk. Mepecnpocure

ero.

A. Das ist Frau Christine
Overbeck.

B. Wie bitte?

Wer ist das?

Mpoaoaxafite:
Herr Stuck, Monika, Manfred, Frau
Weber, Herr Scherer, Horst, Herr
Lohmann, Frau Hoffmann, Herr
Rotenburger.

! e 2. Bac uHTepecyeT BO3pacT Baitero 3HaKomMoro, 3asaite cobeceAHnKy
sonpoc. OTBeTsTe, €CAH NOACOHDIHA BOTMIPOC 3aAaAU BaM.

A.Wie alt ist Herr Schuh-
macher?

B. Herr Schuhmacher ist 30
jahre alt.

Mpoaoaxafite:
Rolf (21), Herr Weber (54), Martin
(31), Karin (20), Frau B6hme (48),
Helga (25), Sie (?)

22 3. Bam cobeceanmk comuesaercst 8 BO3pacTe Bawero Apyra. Aaire
npasuAbHbIi oTBeT. Kakoii Bonpoc 3aAaAu Obl Bbi 8 NOAOOHOH cuTyaummu?

A.lst Alexander 33 Jahre
alt?

B. Nein, er ist 35 Jahre
alt.

a. 12 103 1118
16 116 1795
21 336 1805
39 407 1880
47 586 1924
68 633 2015

IMposoaxaiiTe:
Thomas (27-25), Klaus (10-12),.
Ursula (31-32), Martin (18-20),
Karin (15-17), Dieter (21-22),
Siegfried (29-33).

4. lNpouTHTe cAeAYIOIME YHCAHTEABHDBIE.

b. 12:2=6 c. 0,7
12x3 =36 1,15
12+12=24 2,1
24:3=28 3,04
24-5=19 10,5
24x 2 =48 62,72
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Ypoxk
gﬂ 5. BCNOMHHTE AHAAOT M 3AMOAHWTe NIPONYCKW COOTBETCTBYIOWIMMM
CAOBaMM.
1. ist das? Das ist Paul D6rr. 2. altsind Sie? 3. Ichbin25 ___ alt.
4. Wer_____ausMoskau? 5. wohntinBerlin? 6. Zwei _____ drei ist sechs,
7. Zweiundsiebzig _____ zw6lf ist sechs,
! 6. BoccTaHOoBHTE HeAOCTAIOWME MPEAAOXKEHUSI B ABYX BapHaHTax
AMAAOT .
1 2.
S. Entschuldigen Sie! Ist das s. __ !
Herr Faber? I
N, . N. Nein, das ist nicht Herr
S. Wer ist das? " Faber.
N. . S.
? N. Das ist Thomas Hansen.
. Darf ich vorstellen? Juri
S. Sehr angenehm! Smirnow—Thomas Hansen.
H. 7 S. !
S. Ich komme aus H. Woher kommen Sie, Herr
RuBland. Smirnow?
H. ¢ S. .
S. Ich bin 25 Jahre alt. H. Wie alt sind Sie?
S

,' 7. Mocrapaktech BOCNPOU3BECTH 10 NamaTh Auaror , Wer ist das?“

lNposepsre cebs!
Kakue BhipaxeHus Bbl ynoTpebute, ecAu Bam HYXHO:

CNPOCUTb O HE3HAKOMOM YEAOBEKE
cnpocutb cobeceaHmka o ero Bospacrte
CKa3aTb, CKOAbKO Bam AET

APOM3BOAMTL aprMeTUIECKHE AeACTBMA
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U3yuus matepuaa 310ro 3aHNTHS, Bbl CMOXKETE:

Ypok

cnpocuTb cobeceanmnka o ero npodeccun
paccKa3aTtb O cBoe# npotheccuu
Y3HaTb 0 CeMeAHOM NOAOXKEHKH coDeceaHnKa
CnpocuTb, rae pabotaeTt cobeceaHmk

g Bolyuute cAOBa ¥ BbipaXKeHUS K AMAAOTY

was 8ac

yTo; KTO (NO Npodeccum)
der Beruf 63py:¢p
npodeccus

Was sind Sie von Beruf?
Kakosa Bawa npodgeccua?

der Ingenieur iHxenné:p
MHXXEeHep

arbeiten ap6anTsH
paboratb

verheiratet ¢hapxasiparsr
XKEHATHIN; 3aMYXHAR
ledig re:amxs

XOAOCTO#; He3aMyXHA
der Arzt a:pur

Bpay

der Arbeiter apbasTap
paboun#

der Chemiker xe:mukap
XUMMK

der Dolmetscher aoAem343p
nepeBoAYMK (YCTHDBIN)

der Journalist xyprasucr
XKypHaAUCT

die Krankenschwester
meacecTpa

der Lehrer re:p3p
npenoasasarteAb

der Techniker raxpHmK3p
TEXHUK

der Bauer 6ay3p
KPECTBAHNH

Was sind Sie?
Kro Bbi (N0 npogpeccnn)?

Das ist mein Beruf.

370 MOos NpoheccHs.

Ich bin Sekret#irin von Beruf.
A no npogeccun cekpetaps.
Er ist Ingenieur von Beruf.
OH unxeHep no npoceccum.
Wo arbeiten Sie?

['ae Bbl paboTvaete?

Er (Sie) ist verheiratet.

O# (Ona) xeHaTt (3aMyXHa).
Er (Sie) ist ledig.

OH (Ona) xoA0CTOR (He3amyxXHAs).
Sind Sie Arzt?

Bui Bpau?

Manfred ist Arbeiter.
Mandppea pabouni.

Ich bin Chemiker.

A xumMHK.

Wo ist Dolmetscher?

lae nepeBoaunk?

Sind Sie Journalist von Beruf?
Bl no npogeccun XypHaanct?

Helga ist Krankenschwester.
XeAbra meacecrtpa.

Was sind Sie?—Ich bin Lehrer.
KTo Bbi?—3 npenoaasateas.

Er ist Techniker von Beruf.
On TexHuK no npodgeccum.

Thomas ist Bauer.
Tomac KpeCTbAHMH.
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YpoK

ﬂ O6patnTe BHMMaHue Ha (POPMY 1 ynoTpeGaeHne CAOB

1. EcAv BONPOCHMTEABHOE CAOBO Wer ynoTpebASeTCs, Koraa CApawusalor o
thamuanm (MMeHH) He3HaKOMOTO YeaoBeKa(CM. YpOK 2, 3aHaTHe 1), To CAOBOWAS
ynoTPeDbAAeTCS, KOraa XOTAT CNPOCHTb O Npogeccun YeaoBeka:

Wer ist das? Kvo 310?—Das ist Frau Mller.
Was ist sie? Kro oHa (no npocgreccun)?—Sie ist Sekretdrin.

2. Was sind Sie von Beruf? asaseTcs ycToR4MBBIM CAOBOCOYETAHMEM, NPUUEM
von Beruf kak B Bonpoce. Tak M B OTBETE CTOUT BCEraa Ha MOCAEAHEM MeCTe.
MoXHO ynoTpebutb u KpaTtkyio (popmy (cMm. 1. 1); B 3Tom cayvae von Beruf
ONyCcKaeTcs:

Was sind Sie von Beruf?—Ich bin Ingenieur von Beruf,
Was sind Sie?—Ich bin Ingenieur.

3. Npuaaratervrbie ledig 1 verheiratet ynotpebasiotcs B HemeuKom A3bike
HE32BMCHUMO OT POAA CYWIECTBUTEABHOTO, T. €. OTHOCATCR AU OHM K MYXUHHE MAM
XEeHUMHE, U NePeBOAITCA Ha PYCCKMA A3bIK CACAYIOWNM 06Ppa3om:

ledig xoaocTofi, HezamyxHas
verheiratet xeHaTbifi, 3aMyXHSA.

ﬂ 3anomuuTe caeaylomnii cnocob crosoobpasosanus (2)

der Arbeiter + in = die Arbeiterin
der Chemiker + in = die Chemikerin
der Dolmetscher + in = die Dolmetscherin

g MNMoTpennpyirech B YTEHUH OTACAbHbIX CAOB

a—a ei—aii

was Bac arbeiten apbaiTaH
Arzt a:put Arbeiter apbanTIp
Krankenschwester KPAHKIHWBICTEep verheiratet hapxafpaTsT
e—3, e gk

wer se:p Ingenieur HHXEHAED
ledig ACLANXD Journalist XKYPHUAMCT
Lehrer Aesp3p 0—o0

Techniker TIXbHUKIP von ¢poH
Chemiker Xe:MHUKIP Dolmetscher  Aoabmavep
au—ay u—y

Bauer 6aysp Beruf 63py:¢p



H. Was sind Sie von Beruf,
Herr Smirnow?

S. Ich bin Ingenieur und
arbeite in Wolgograd.

H. Sind Sie verheiratet?

S. Nein, ich bin nicht
verheiratet.
Ich bin ledig.
Und Sie, Herr Hansen?

H. Ich bin 40 Jahre alt
und verheiratet. Ich bin
auch Ingenieur von
Beruf.

S. Wo arbeiten Sie?

H. Ich arbeite in Berlin.

E Was sind Sie von Beruf?

8ac 3uHT 34: hOH 63pY:h,
X3P CMHPHOPD?

nXb OUH MHXKEHAGD YHT
apbars nH BOAbrorpar.
3HHT 31 P3pxanparaT?
HaAH, uxb OUH HUXbT
apxasparar. '

HUXb OUH AAMXD.

YHT 34:, X3P XAH33H?

nxb OuH HUPLIMXDb Ha:p3 arbT
YHT (hapxafparsr. uxe OuH
ayx uHXeHHe:p poH
63py:.

80: apbaATIH 3u:?

1Xxb aAPOAATI MH BIPAN:H.
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Ypok

._j Fpammarnyeckne nosacHeHns

1. B HemeLKOM S3blKe, KaK M B PYCCKOM, CkazyemMoe MOXeT ObiTb BbIpaxkeHo He
TOABKO rAaroAoM, Hanpumep: Ich wohne in Berlin, Er kommt aus Leipzig. u 7.4,
HO M rAarorom-cesiakoh bin, ist, sind + npuaarateAbHoe UAM CyliecTBUTEABHOE,
KOTOPbHIE CTOAT B KOHUE MPEAAGKEHUS:

Herr Meier ist Ingenieur. Ich bin verheiratet.

Mpu 3T0M CylecTBuTEAbHBE, 0603HaYaWKe npogeccum, ynoTpebAfIOTCS, KakK
npaBuAo, 0e3 apTuKAS. B oTAeAbHBIX CAy4afiX rAarOA-CBAi3Ka MOXET He
NOBTOPATLCA, HANPUMED,

Ich bin 20 Jahre alt und noch ledig.

2. Bbl yXe 3HaKOMbl C OKOHYAHUAMM FAQroAa B 1-m 1 3-M AULIE EAUHCTBEHHOTO U
MHOXEeCTBEHHOro uucAa (cMm. ypok 1, 3austue 3). Ecan OCHOBa raaroaa
okaHuuBaeTcs Ha-t, -d, -n, TO B 3-M AMLIE @AMHCTBEHHOIO YMCAQ MEXKAY OCHOBOV
rAaroAa M OKOH4aHWEM BCTABAETCS -€:

er wohnt, er kommt, Ho: er arbeitet

3. Coio3und “u”, “a” MOXET COBAUHATL KaK OAHOPOAHBIE YAEHBI NPEAADXEHUS,
TAK U LUEAbIE NPEAAOXKEHUS! '

lch wohne und arbeite in Berlin.
ich bin Ingenieur und (ich) arbeite in Wolgograd.

4. Ot cywecTBMTEABHBIX, 0603Ha4AOWMX NPOPECCUU MYXKCKOTO poAa, MOTYT
6b1Tb 06pa3oBaHb C NOMOWLIO NpubasAeHus cypdukca-in, a MHOrAa M yMAyTa
(neperaacoBkm) HazBaHWA COOTBETCTBYIOWMX NPOGECCHI XEHCKOro poaa. MNpu
3TOM yAapEHWE B CAOBE HEe MEHSETCS:

der Journalist — die Journalistin
der Lehrer — die Lehrerin
der Arzt — die Arztin

der Bauer — die Béuerin

Buawi ckazyemoro
flpocroe raaroAbHOE CKazyemoe: OAMH FAaroA

Max arbeitet in Dresden Makc paGotaer B Ape3aeHe.
CAOXHOe rAaroAbHOE CKadyemoe: £Ba rAaroAa
Darf ich vorstellen? Pa3pewnre npeacTaburs?

MmeHHOe cKazyemoe: rAaroA-CBR3Ka+CyIeCTBUT. UAM NpUAArar.
Er ist Ingenieur. Er ist ledig.  Onwunxenep. OH xor0CTOR.
Cxasyemoe, BbIpaKeHHOE CAOBOCOUETAHHEM: TAArOA-CBA3KA + AD.H.PEYUM
Thomas ist Arzt von Beruf.  Tomacno npodpeccum spau.
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Ypok

@@ 1.Bac uutepecyer npodeccus Bawero cobeceannka. 3asaiite
COOTBETCTBYIOMMIA Bonpoc. OTBeTbTE, €CAM BAC CNPOCHAH O TOM XKeE.

lNpoaoaxaire:
A.Was sind Sie von Beruf? Arbeiter, Lehrer, Dolmetscher,
B. Ich bin Ingenieur von Journalist, Arbeiterin,
Beruf. Dolmetscherin, Techniker,
Krankenschwester.

!! 2, Bac cnpawmBaloT 0 Ballem cemeRHOM noaoxenun (npodpeccun).
OvsetbTe Ha Bonpoc. Cnpocute cobeceAHHKa 0 TOM Xe.

MpoaoaxakTe:
A.Sind Sie ledig? verheiratet—Sie, ledig—er,
B. Ja, ich bin ledig. Und Arzt—Sie, Lehrer—er, ledig—sie,
Sie? Sind Sie auch ledig? verheiratet—er, Chemiker—Sie.

,! 3. Y Bawero Apyra u ero xeHbl oAWHakoBbie npopeccun. Ckaxure 00
ITOM.

Mpoaoaxaiire:

Journalist, Chemiker, Dolmet-
scher,Techniker, Arzt,Arbeiter,
Bauer.

A. Er ist Lehrer und sie?
B. Sie ist Lehrerin.

2! 4. Bl He paccabinaan, 4To Bam cxasaan. [lepecnpocure.

lNMpoaoaxaiire:
A. Das ist Herr Scholz. Das ist Sabine. Sie ist Kranken-
B. Wie bitte? Wer ist das? schwester. Rolf ist Techniker. Das ist
A. Er ist Ingenieur. Bruno. Herr Lenz ist Journalist. Das ist
B. Wie bitte? Was ist er? " Fred.
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Ypok

., 5. BcnomnnTe AMaAOr 1 3anOAHHTE NPONYCKHW COOTBETCTBYIOMHMMH
]

CAOBAMM.
1. sind Sie von Beruf? 2, Klaus ist 18 Jahre alt, er ist . 3. Sind Sie
ledig? Nein, ich bin . 4. Ich bin Arzt und in Leipzig. 5. Fred ist Arzt.
Und Sabine? Sie ist auch .
@ 6. BoccraHoBuTe MeAOCTalOWNE NPEAAGKEHHN B ABYX BapuaMvax
- AHaAora.
1. 2,
H. Was sind Sie von Beruf, H. 4
Herr Smirnow? S. Ich bin Ingenieur und arbeite
S. ____ . in Wolgograd.
H. Sind Sie verheiratet? H. ?
S. . S. Nein, ich bin nicht verheiratet.
- Ich bin ledig.
I | Und Sie, Herr Hansen?
H. Ich bin 40 Jahre alt H.
und verheiratet. ich bin _ ]
auch Ingenieur von Beruf. S. Wo arbeiten Sie?
S. ? H.

H. Ich arbeite in Berlin.

.! 7. MocrapaiiTecs Bocnpou3BecTk 1o NamaTH Anaaor ,Was sind Sie
- von Beruf?¥

MpoBepsbre ceba!
Kakue BbipaxeHus Bbl ynoTpebute, eCAH BamM HYXKHO:

cnpocuTb cobeceaHuka o ero npodeccun
pacckasaTb 0 cBOeh npodeccun

Y3HaTb O CEMEAHOM NOAOXEHWH CODeceAHnKa
CNpoCUTb, rae pabotaer cobeceanmk
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M3Y‘-IHB MaTEepPHAA ITON0 3aHATHA, Bbl CMOXeTe:

Ypok

Ha3iBaTh YAEHOB CEMbM

CNPOCHTDL cobeCeAHUKa O €ro cembe
NPEACTaBUTb CBOIO CEMbIO

KpaTKO pacCCKa3atbh O KaXKAOM YACHE CEMbH

D € Buiyunte cAOBa M BLIDOKEHHS K AMAAOTY

die Familie gpamm:nnz
CEMBR

die Frau ¢pay
XEHIIMHA; XKEeHa

der Mann man
MY>KUMHA; MYX
das Kind xunr
pebeHok

das Haus xayc
AOM

der Sohn 30'H
CbiH

die Schule wy:1e
WKOAQ

gehen re:sn
WATH, XOAMTb YXOAUTD

die Tochter roxrap
AOYb

der Student wryasnr
CTYAEHT

studieren wryaAw:psH
yunThCs (B By3e); u3y4aTb
die Eltern aas13pH

poAHTEAM
der Vater ¢pa:rap
otell

die Mutter myrap
MaTb

der Bruder 6py:a3p
bpar

die Schwester wsacr3p
cecTpa

ist das lhre Familie?
370 Bawa cembs?

Das ist meine Frau.

3TO MOS XeHa.

Ist das lhr Mann?

IT0 Baw Myx!?

Das sind meine Kinder.
3T0 MOU AETH.

Das ist mein Haus.

3TO MO AOM.

Wie heif3t hr Sohn?

Kak 308yT Bawero cbiHa?

Ist das lhre Schule?
370 Bawa wKoAal

Gehen lhre Kinder in die Schule?
Bawm AeTn x0A8T B WwKoAy?
Meine Tochter ist 4 Jahre alt.
Moe#n aoqepum 4 roaa.

Sind Sie Student?

But cTyaeHT?

Was studieren Sie?

470 Bbl 3yyaeTe?

Wo wohnen lhre Eltern?

F'ae usyT Bawm poanTeAn?
Wo arbeitet lhr Vater?

[ae pabortaer Baw oteu?

Das ist meine Mutter.

JTO MOS MaTb.

Sind das lhre Briider?

70 Bawm HBparTba?

Wie heiBt lhre Schwester?
Kak 308yt Bawy cectpy?
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YpoK
ﬂ OGpaTtute BHUMaHKe Ha hopmy n ynotpeGaenne cAoB

1. CywecrsuteabHoe die Familie 03HavaeT B HemeLKOM a3bike He “ammramio”,
a “cemMblo”-—3anoMHH1Te 3TO U He nyTaiite, Wamnana (Mma) no-Hemeuku—der
Name. D710 Bbl yXe 3HaeTe.

2. Taarona studieren “yuntbca”, “usydaTs” YnoTpebASETCR NO OTHOWEHMIO K
3aHATMSM B By3e. B 3HaueHun “yuntbCs” (B wkoae) ynoTpeDASETCS rAaroA
lernen.

3. 3anomMHuTE CAeAyioWmre CNOCOBb 0BPa30BaHNA MHOXKECTBEHHOTO YHCAQ:
cyddrc (en—

a. MIOMTH AAR BCEX CYWECTBUTEABHBIX XKEHCKOTO POAa:
die Frau—die Frauen, die Familie—die Familien

HO: die Tocher—die Téchter, die Mutter—die Mitter

6. AAS HEKOTOPBIX CYWECTBUTEABHBIX MYXKCKOFO POA:
der Name—die Namen, der Herr - die Herren

cypPpukc-er—
AAR CPEAHETO UM PAAA CYLIECTBUTEAbHbIX MYXXCKOrO pOAa, HaCTO C YMAQYTOM:

der Mann—die M#nner, das Haus—die H#luser

cypPpukc-e—
AASL MHOMMX CYWECTBUTEABHBIX MYXCKOTO POA3, HacTO C YMAAyTOM, M pPsiAa
CYWIECTBUTEABHBIX CPEAHETO POAA:

der Beruf—die Berufe
der Sohn—die S6hne

das Jahr—die Jahre
der Arzt—die Arzte

E MoTpeHnpyiTech B YTEHHH OTACABHBLIX CAOB

a—a 0—o0

Mann MaH Sohn 30:H
Vater ¢arap Tochter TOXT3P
au—ay U—y

Haus xayc Mutter MYTIP
i—u Bruder 6py:43p
Kind KWHT Student WTYASHT
Familie gammans studieren WTYAW:PIH
e—3, e Schule wyne
Eltern ABTIPH —io

Schwester WB3CT3P Mitter MIOT3P
gehen renH Briider 6p10:43p



E Das ist meine Familie

H. Dasistmeine Familie,
Herr Smirnow: meine Frau
und meine Kinder,

S. Wie heif3t lhre Frau?

H. Meine Frau heif3t Sabine.

S. Arbeitet lhre Frau?

H. Ja, sie istArztin. Und
das ist mein Sohn Peter.

S. Wiealtister?

H. Erist 10 Jahre alt
und geht in die Schule.

S. Ist das lhre Tochter?

H. Ja, sie heiBt Karin und
ist 19 Jahre alt.

S. Arbeitetsie?

H. Nein, sie ist Studentin
und studiert in Leipzig.

AacC UCT MaiH3 hamwians,
X3p CMUPHOP: maiH3 ppay
YHT MAHH3 KWHA3D.

Bu: Xaiict wip3 ¢ppay?
MadiH3 (hpay xancT 3abn:H3.
apbakiTaT u:p3 hpay?

Aa:, 3u: UCT PUTUH. YHT
Aac MCT MAIH 30:H ne:Tap.
BH: aAbT uCT 3:p¢

3:p MCT Ue:H HAP3 aAbT
YHT re:T UH AU HIy:Ae.

HCT AaC WP3 TOXTIP?

Aa:, 3n: XanCT KapuH yHT
MCT HOFMHLIE:H Fiaip3 abT.
apbanTaT 3u?

HaMH, 34 UCT WTYAIHTUH
YHT IITYARDT MH ASATTUMXD.
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Ypok

._] Ipammarnueckue NOACHEHHA

1. B HemeLIKOM A3bIKE, KaK 1 B PYCCKOM, Pa3AMYAIOT CYLUIECTBMTEABHBIE MYXKCKOTO,
XXEHCKOTO 1 CPEAHErD poAa. CylecTBUTEAbHBIE MMEIOT NpH cebe, Kak NPaBuUAo,
apTHKAb (poAOBOE CAOBO): '

MY>KCKOM poA der—der Mann

XKEHCKWA poA die—die Frau

CPeAHUI POA das—das Kind ,
MHOXECTBEHHO YUCAO die—die Mé&nner, Frauen, Kinder

AAR BCEX POAOB

2. APTHKAb SBASETCS CAYXKEOHBIM CAOBOM, KOTOPOE BbipaXkaeT:

a. POA, YUNCAO M NAAEXK CYWIECTBUTEABHBIX—B PYCCKOM R3bIKE 3TO BHIPAXKAETCH C
NOMOLUbIO OKOHYaHWHA!
der Freund—apyr, dem Freund—apyry, die Freunde—apyabs 1 7. a.

6. NOHATUE ONPEAEGACHHOCTH M HEONPEACACHHOCTH, OTCIOAa ONPEAEAE HHBIF U
HeomnpeAeAeHHbIA apTHKAb, B pycckom s3bike OHO KakK rpammarnyeckas Karte-
ropus OTCYTCTBYET, a BLPAXKAETCH APYTUMHM CPEACTBAMM.

OnpeaeAeHHbIsi apTukAb  HeonpeaeaeHHsii apTHKAb

EAMHCTBEHHOE YMCAO der ein

die eine

das ein
MHOXECTBEHHOE YNMCAD die OTCYTCTBYET

B psae cAydaes PyHKUMIO apTHKAR BBINOAHSIOT APYTHe YaCTH peyun, Hanpumep,
mectoumenuns: die Frau—meine Frau usw.

3. NputsxateAbHble MectoumeHns mein u Thr u3meHRI0TCA NO poAaMm, Kak u B
PYCCKOM R3blKe:

MYXCKO#H poA mein (thr) Mann
CpeAHui poa mein (thr) Kind :
XKEHCKUA poa meine (thre) Tochter usw. (cm. ypok 1 3aHsTue 4)

OnpeaeAeHHbIH K HeolipeaeAeHHbIE APTUKAD

OnpeaAeAeHHbIF apTUKAD
Ea. u. Myx. poa  Cp. poa XKeH. poA  MH. 4. AA9 BCEX POAOB
der das die die
HeonpeaeAeHHbIA apTUKAD
£a. . Myx. poa  Cp. poa XKeH. poa  MH. 4. ar9 BCex poAoB

ein ein eine OTCYTCTBYET
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A.Was ist thre Frau von
Beruf?
B. Meine Frau ist Sekretdrin.

1. Y3uaiire, xakan npodpeccus y xeHst (Gpava, otua u T1.n.) Bawero
cobeceannka. OTBeTbTE, €CAM BAC CNPOCHAK O TOM Xe.

Mpoaonxaiire:
der8ruder(Chemiker), der Vater(Arzt),
die Tochter (Studenitin), der Sohn
{Ingenieur), die Schwester
(Dolmetscherin).

@@ 2. Ysuaiite, rae xmByT poacTeennuku pawero cobeceannka. Oreersre,
m
- €CAM BaC CIPOCHAK O TOM Xe.

A.Wo wohnt thr Vater?
B. Mein Vater wohnt in Erfurt.

MNpoaoaxaiire:
der Bruder (Rostock), die Mutter (Leip-
zig), die Tochter (Potsdam), der Sohn
(Berlin), die Schwester (Dresden).

@ @ 3. Bui He paccaniiasn, 4To Bam ckasasu. lNepecnpocure:
-m .

A. Das sind meine Brider.
B. Wie bitte? Sind das
lhreBrider?

MNMpoaonxaiire:
Schwestern, Téchter, S6hne, Freunde,
Kollegen, Eltern, Kinder, Studenten.

., 4. Ckaxure, 4T0 y BaC Takas Xe npodpeccus, Kak u y 6parmes (Apy3e
- K T.N.) Bawero cobeceanuka.

A. Meine Briider sind Arzte.
B. ich bin auch Arzt.

lNpoaonxaire:
der Freund (der Joumnalist), die Eltern
(die Ingenieure), der Sohn (der Arbeiter),
die Tochter (die Arztin).
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5.BcnomuuTe AMaAOr KM 33NOCAHMTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOHIMMM

CAOBaAMM.
1. Das ist meine : meine Frau und meine Kinder. 2. Mein Sohn ist Student
und in Frankfurt-Main. 3. Meine Frau arbeitet nicht, sie ist .4, Das
sind meine vier Kinder: zwei und zwei

!! 6.BoccranosuTe HeAoCTaOUIMe TIpEAAOXKEeHHS B ABYX BapuaHTax

I

Inxw

I ¥

Iw

S.

H.

AHAAOrA,

. Das ist meine Familie:

meine Frau und meine
Kinder.
?

. Meine Frau heiBt Sabine.

?
Ja, sie ist Arztin. Und
das ist mein Sohn Peter.
?

E?EIIO Jahre alt
und geht in die Schule.
?

. J;, sie heif3t Karin und

ist 19 Jahre alt.
?

Nein, sie ist Studentin.

- . .
Familie”.

T

L ¥

I»nIw

InNnIw

.

Wie heiB3t thre Frau?

Arbeitet thre Frau?

Wie alt ist er?

ist das lhre Tochter?

.

Arbeitet sie?

7.MocTapaiitech BOCNPOM3BECTH NO NamATH anaaor ,Das ist meine

[posepbTe ceba!

Kakue cCAOBa M BuipaXKeHus Bbl YIOTpeduTe, eCAM Bam HYXKHO!

Ha3BaTb YAEHOB CEMbMH

CnpocnThb cobeceAHUKa O €ro cembe

NPeACTaBUTb CBOIO CEMDBIO

KPaTKO pacCKa3aTth O KaXKAOM HYAEHE CemMbU
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M3Y'IHB MAaTEPKHAA ITOI'O 3AHATUS, Bbl CMOXKeTe!

yDOK CKa3aTb, FA€ Bbl POAMAUCH
CKa3aTb, KOrAa Bbl POAMAMCH
CNPOCHUTD UMK U PaMUAMIO coBeCceaHunKa
3aNOAHMTb DAAHK NPONUCKK

E BuiyunTe CAOBa M BbIPOKEHHUNA K AHAAOTY

ausfiillen aycgproren
33NOAHSATb

das Formular ppopmyra:p
6AaHK, opmyAsp

die Geburt- reby:pr
pPOXAEHHE (B CAOXKHbBIX CAOBaX)

der Vorname ¢po:pra:m3
Um8

der Familienstand ...wraHt
CemenHoe NOAOXKEeHHue

das Datum sairym
AaTta

der Ort opr
MECTO

die Staatsbiirgerschaft
FPa>KAaHCTBO, NOAAAHCTBO

der ReisepaB paiizanac
3arpaHuuHbIf NACNOPT

die Unterschrift ynrapwpugpr
MOANKCh

alles anec
BCe

schreiben wpaib3H
nUCaThb

richtig pwxsTHxb
NPaBUABHO

wann BaH
Koraa

geboren sein re6o:psH 3asiH
POAMTBCS

wen Be'H
KOro

Flillen Sie das bitte aus!
3anoAuuTe 3TO, NOXaAyicral

Fiillen Sie das Formular aus!
3anoAHuTe HBAaHK!

Wie ist lhr Geburtsname?
Kakosa Batlla aeBuub® pammnAna?

Mein Vorname ist Michael.
MeHs 30BYT (Moe MMR) MuxasAs.,
Wie ist thr Familienstand?
KakoBo Balue cemeiHoe NoAoXeHne!?
thr Geburtsdatum, bitte!

Bawa aata poxaeHus!

Mein Wohnort ist Riga.

Moe MecToXuTeAbLCcTBO — Pura.
Wie ist lhre Staatsbiirgerschaft?
Baiwe rpaxkaaHcTso?

Das ist mein ReisepaB.

BoT Mo# 3arpanmruHbiit nacnopr.
Ihre Unterschrift, bitte!

Batuy noanucs, noxaayicra!
Verstehen Sie alles?

Bbl BCe noHumaeTe?

Schreiben Sie thren Namen!
Hanuwmute cBoio pammranio!

Ist das richtig?

2TO APaBMABHO?

Wann kommen Sie?

Koraa sut npuaere?

Wann sind Sie geboren?

Koraa Bbl pOAMANCH!

Wen verstehen Sie nicht?
Koro Bbl He noHumaeTte?
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!j_ O6patute BHuMaHKue Ha hopmy U ynotpebaeHne cAOB

1. wen “KOro” SIBASETCS BOMPOCHTEAbHbLIM CAOBOM K CYWECTBUTEABHOMY B
BMHUTEABHOM NAAEXKE, BHPAXKAIOWEMY OAYIIEBACHHBIA NPEAMET:

Wen stellen Sie vor!—Koro Bbl npeactasaseTe?

2. Pycckomy FAGroAy “poAnTbcs” COOTBETCTBYET B HEMELIKOM SI3bIKE BipaXKeHHE
geboren sein. B npeanoxenuu raaroa sein CoOraacyetcs C noasexaulnm, a
geboren CTouT B KOHUE NPEAAOKEHUS:

Wann sind Sie geboren?—Ich bin im Jahre 1965 geboren.
Koraa st poanaucs?—S5 poanacs 8 1965 roay.

3. B otAMuMe OT OObIUHBLIX YUMCAMTEABHLIX {CM. Ypok 2, 3aHsiTwe 1), uTeHue
YUCAUTEABHLIX, 0DO3HAYAIOWMX AaTH, UMEET CBOM OCODEHHOCTHU, a MMEHHO:
CHaYaAa YMTAETCH KOAMYECTBO COTEH (ABYX3HAUHBIM YHMCAOM), @ MOTOM AMHMLbI
n AeCuTKH (Kak 0B bYHO):

1924—K0oAMUYECTBEHHOE YHCAUTEALHOE:
(einjtausendneunhundertvierundzwanzig
1924—narTa:
neunzehnhundertvierundzwanzig

!j_ 3anomnuTte caeayowmit cnocob croBoobpazosanus (1)

a. CAOXeHHe CAOB 6€3 COCAMHHTEALHOTO IAeMEHTA
die Reise nytewecrsue + der Pa3 nacnopr = der Reisepal3
wohn(en) + der Ort = der Wohnort
6. C nomMoulibio COCAMHUTEABHBIX SAeMEHTOB -(e)s, -(e)n
die Geburt + der Tag = der Geburtstag
die Geburt + das Datum = das Geburtsdatum
die Familie + der Name = der Familienname (pammnans)

B €@ nNotpennpyiitecs B uTeHun oTaeAbHBIX CAOB

a-~a 0—o

alles arec Vorname  ¢ospHa:m3
Formular ¢opmyraip Ort opr
Familienstand PaMWAMIHIITAHT Wohnort  so:HopT
Staatsburgerschaft  wrasrcboprapuwaghr geboren r360:paH
u—y i—n

Geburtsort r30y:puopT richtig PUXbTHXb
Geburtsdatum raby:puAaTyM e—3

Unterschrift YHTIpUIpUGT wen BE:H
ei—ail i—o0

schreiben wpanbH fallen groreH

Reisepal paii3anac ausflllen  aycgonen
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Ypok

—_ D@ Wiefiileichdas
D Formular aus?
;
-
|
P. Dasist lhr Meldeschein. AGC HCT M:p MINBASIAAH.
Verstehen Sie alles? (h3pwTe:sH 3u: arec?
S. Ja, ich verstehe alles. Aa:, Mxb (h3pLITe: aAec.
P. Bitte, schreiben Sie! 6mTe, wpai6IH 3m:!
Ankunfistag:  Meldeschein der Beherbergungsstétten*  zimmer-Nr.:
Abreisetag; Beherbergungsstatte:
Name (auch Gerburtsname):
thammuas—name—nom HaIM3 Smirnow
Vorname:—uma
christian name—prénom DO:pHAMI Juri
Beruf.—npodpeccus
profession—profession 63py:p Ingenieur
Familienstand: PaAMWAHIHIITAHT ledig

Geburtsdatum:—aara poxa.
birthdate—date de naissance ra0y:pusa:TYM 16.VII.1970

Geburtsort:—wmecto poxa.
birthplace—lieu de naissance r36y:puopt Wolgograd

Staatsbirgerschaft:—noasavcreo
nationality—nationalité wrauboprapwadgt RufBland

Wohnort, Kreis, StraBe, Nr.:
MECTOXHUTEABCTBO—PAROH—yAUUA
dwelling—place—domicile
district—district

street, number—rue, numero BO:HOPT Wolgograd

Personalausweis-/ReisepaB-Nr. pan3snac Nr.M 6387357
Unterschriftynrapwpngpr

S. Istdasrichtig? MCT AaC pHXbTHXB?

P. ja, allesistrichtig. Aa:, AAEC UCT PWXbTHX®.

*Der Meldeschein (das Anmeldeformular) 6aank nponmcku
die Beherbergungsstiitte mecTo pasmeuienus (B rocTuHuue 1 T.n.)
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Q IpammaTnueckue nosicHeHust

1. B HEMELKOM fI3bIKE €CTb pSA MAArOAOB, NEPBLIA SAEMEHT KOTOPBIX MOXET
OTAEAITHCH (OTAEASIEMAn NPMCTaBKa). YAapeHHe Yy TakuX FAArOAOB NaAaeT
BCErAa Ha APUCTaBKY. MIX 0COBEHHOCTb 3aKAIOYAETCH B TOM, YTO B psiae
CAy4YaeB—B YaCTHOCTH, B HACTORALEM BPEMEHU U NOBEAUTEABHOM HaKAOHEHUH—
NPUCTaBKa OTAEANIETCH OT FAGroAa M CTABUTCSH B KOHUE NPEAADKEHHUA:

ausfiillen: Ich fille das Formular aus. Filllen Sie es aus!
vorstellen: Ich stelle Dieter vor. Stellen Sie Dieter vor!

2. B HemMeUKOM 5i3bike, B OTAHYME OT PYyCCKOTO, TOABKO YeThipe naAexa:

Nominativ (N} MMEHMTEABLHbIN
Genitiv (G)  pOAMTEAbHbIH
Dativ (D)  AaTeAbHblH
Akkusativ (A)  BHHUTEAbHbLIRA

C CywecTBHTEABHBIMM M APTUKAAMM B MMEHUTEABHOM NAAEXKE BbE YK€ 3HAKOMbI
(cMm. ypok 2, 3aHsTue 3). CpasHute Tenepb apTMKAM B MMEHWUTEABHOM M
BMHMTEABHOM NaAaXax:

UmennterbHbiii nasex (N) BunuteasHbiit nasex (A)
Ea.u. MyXCKo# poa der Mann den Mann
XKeHckuit poa die Frau die Frau
Cpeannid poa das Kind das Kind
MH.u. die Ménner die Ménner
usw. usw.

Kak Bbi BHAMTE, KpOME €A. HHCAA MYXCKOTO POAA BCE aPTUKAN B UMEHUTEABHOM
M BUHMTEABHOM nRasexe CoBRaAaloT. CaMM CYWECTBHTEAbHbIE, KaK NpaBMAO,
HUKaKWX OKOHYaHUIA HE NPUHUMAIOT, 38 NCKAIOYEHNEM:

den Namen, den Kollegen, den Studenten, den Herrn u ap.
BuHMTeAbHBIA Naaex oTBeuaeT Ha BONpoch wen?! “korof!”, was! “yTo!” un
BbipaxaeT 0664HO NpAMoe A0NOAHEHKe (T.e. AonoAHeHKe Be3 npeanora):

Ich verstehe den Freund nicht.—Wen verstehen Sie nicht?
Ich fulle das Formular aus.—Woas fillen Sie aus?

Dopmbl MMEHHTEABHOTO M BHHHTEALHOI O NaaexeH

HMmenuTeAsHbIA Nasex BuHuteAb Hbif nasex
EanH. uncao
Myxckoiipoa der ein mein lhr den’ einen meinen lhren
Cpeanmitpoa  das ein mein lhr das ein mein thr
XeHckuitpoa  die eine meine lhre die eine meine lhre
Muox.uncro  die —  meine lhre die — meine  lhre

AASI BCEX pOAOB
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" 1. Bac cnpocuAm, Koraa POAMAOCH TO MAW HMHOE AWML, OTBeTbTE Ha
BONpocC, 3aAaiTe TaKoii »e Bonpoc,

MpoaoaxaliTe:
A.Wann ist Herr Schneider Herr Heinz (1966), der Bruder
geboren? (1945), Frau Schulz (1938), Uwe
B. Er ist im Jahre 1960 (1962), der Vater {(1924), die Mut-
geboren. ter (1929), Sie (?).

! ! 2, CoGeceAHHKroBOPHT, CKOABKO AT emy (ero 6paTty u T.i.). YTounure,
B KAKOM oAy OH POAMACA. YTO 61 Bbl Cka3aAH Ha ero mecre?

Mpoaorxafire:
A.lch bin 28 )ahre alt. der Bruder (18), der Vater (49), die
B. Also, Sie sind im Jahre 1964 Mutter (46), die Schwester (16),
geboren., der Sohn (5), die Tochter (3).

!! 3. Bl paccAblaAk TOALKO NepBylo (BTOPYIO) HaCTb CAOXKHOTO CAOBA.
Kakosa moxeT 6biTh ero sropas (nepsas) yacrs? (Linchpa B ckobxax
0603HaYaeT KOAWYECTBO BAPHAHTOB OTBETA.)

MpoaoaxaiiTe:
A.Haus- (2) Geburts- (4), Familien- (2),
B. die Hausfrau, die Haus- -ort (2), -name (3).

nummer

QQ 4. O6bacHuTe cobeceaHnky, Kak caesyiome Bonpacsl chopmyAn-
poBanbl B GAAHKE NPONKUCKH.

MposonxanTe:
A.Wo ssind Sie geboren? Wann sind Sie geboren? Wo
B. Geburtsort. wohnen Sie? Was sind Sie von

Beruf? Sind Sie verheiratet? Woher
kommen Sie? Wie heif3en Sie?




e 4

2

Ypok

75

/4 5. BcnomuuTe AWaror M 3anoAHuTe MPOMNyCcKH COOTBETCTBYIOWNMM

CAOBaMMH:

1. Verstehen Sie ? 2. Bitte, Sie! 3. Wann sind Sie 2 4. Wie ist

lhr ¢ Frank. 5. Wie ist lhr
1959 geboren. 7. Mein ist Wolgograd.

2 Ich bin ledig. 6. Herr Dirr ist im

!! 6. Boccranosute HeAOCTalONIME MPEAAOKEHHS B ABYX BapHaHTax

AManora.

P. Das ist lhr Meldeschein.
Verstehen Sie alles?

o

Name

Vorname
Beruf
Geburtsdatum

Geburtsort

gt?égbﬂrgerschaft

S. 12
P. Ja, das ist richtig.

Bitte, schreiben Sie!

¥

S
P.

¢

Ja, ich verstehe alles.

!

Smirnow

Juri

Ingenieur

16.VI1.1970

Wolgograd

RuBland
Ist das richtig?

! 2 7. NocrapaiiTect BOCNPOU3BECTH N0 NAMATH GAAHK NPOTUCKN.

MposepuTe cebs!

Kakue cAoBa # BbipaKeHHs Bbl ynoTpebute, eCAM Bam HYHO:

CKa3aTb, A€ Bbi POAMAMCD
CKa3aTb, KOTAQ Bbl POAMAUCD

CNPOCHTb HMA U (hamMMAKIO coDeceaHKKa
3aN0AHUTL BAGHK NPONMCKH



76 2 SaHmMe 5 M3yuuB maTepuaA 3T0F0 3aHATHUR, Bbl CMOXETE;

ypo K BeCTH Geceay Npu NEPBOM 3HAKOMCTBE
¢ cobeceannkom (CNpocuTb M pacckasaTe 0
cBoel npoheccum, cembe, BO3pacTe U T.n.),
a TaKxe 3aNOAHWTb DAGHK NPOAMCKH

LieAbi0 AAHHOIO 3aHATUA ABASICTCH:

@ 1OBTOPHTbL MaTEPHAA NPEABIAYHIMX YETHIPEX 3aHATHA ypoka 2

@ RPOKOHTPOAKPOBATb, HACKOABKO XOPOLIO Bbl YCBOMAM ITOT MaTEpPUAA
EcAm Bbi MOXeTe BeCTn Beceay, 3aNOMHHAN CAOBA M FPaMMaTHYECKME NOACHEHHUS,
TO REPEXOAMTE K CACAYIOUIEMY YPOKY.
ECAM e Bbt MCNLITHIBAETE 3aTPYAHEHHS B TOM HAW MHOM BORPOCE, TO NOBTOPHTE
maTepuan eue pas.

9 1. Kako# BOnpoc Haa0 3aAaTs, YTO6LI NOAYMHTL CACAYIOUIWH OTBET.

1.Ich bin 28 Jahre alt. 2. Dieter ist Arzt von Beruf. 3. Das ist Frau Scholz. 4. Mein
Vorname ist Frank. 5. Ich binim Jahre 1949 geboren. 6. Nein, ich bin ledig.

9 2. BcraBbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHbIX CripaBa. O6paTure BHUMaHKue Ha

¢opmy caosa.

1. Wie ist Herr Otto? geboren

2. Sie ist im Jahre 1968 . aus

3. Filllen Sie das Formular ! vier

4. Was Sie? von Beruf

5. Das sind Kollegen aus Moskau. alt

6. Mein Bruder ist Chemiker . schreiben
3. OnpeaeAnTte, Kako# OTBET CAeAYeT AaTb HAa AaHHbE BOMPOCH
(vanpumep: 1 - ¢).

1. Wo sind Sie geboren? a. Wohnort

2. Was sind Sie von Beruf? b. Familienstand

3. Wo wohnen Sie? c. Beruf

4, Wie heiB3en Sie? d. Geburtsdatum

5. Wann sind Sie geboren? e. Name

6. Sind Sie verheiratet? f. Geburtsort
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Q/! BoiNOAHMTE ynpaXKHeHWsA CHaYaAa YCTHO, a NOTOM
NMHUCLMEHHO.
A. mein, meine, lhr, lhre?

1. Bruder wohnt in Leipzig. 2. Das ist Schwester. 3. Wie alt ist
Vater? 4. Arbeitet Mutter in Suhl? 5. Freunde sind Studenten. 6.
Eltern arbeiten in Berlin. 7. Wo studiert Sohn? 8. Ist das

Kollege?
B. wer, was?
1. ist das?—Frau Kruger. 2. ist sie?—Lehrerin. 3, sind Sie von
Beruf?—Journalist. 4. heiBtMichael?—Ich. 5. kommt aus Weimari—
Herr Preis, 6. schreiben Sie?—Mein Formular. 7. wohnt in
Munchen?—Meine Mutter. 8. ist Ihr Bruder?—Techniker.
C. plus, minus, mal, durch?

a. 42 6=7 r. 16 3=48 X.75 15=60

6. 84 3=28 A. 45 2=90 3. 69 25=94

B. 45 9=36 e. 64 4=16 n. 92 36=56
D. ist, bin, sind?
1. Sie ledig? 2. Er verheiratet. 3. Das richtig. 4 Ich 19
Jahre alt. 5. Wann Sie geboren? 6. Was Ihre Schwester von Beruf?
7. Meine Freunde Studenten. 8. Wir Lehrer.
E. wie, wo, wann, woher, was?
1. kommen lhre Kollegen?—Aus Moskau? 2. arbeitet lhre Schwester?
3. fullen Sie aus? 4. ist Ihr Vorname? 5. ist er geboren?—Im
Jahre 1978 6. kommen lhre Eltern. 7. alt sind Sie. 8. studiert

lhre Tochter?
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B € Notpennpyiitecs B YTEHNH OTAGABHBIX CAOB H IPEANOIKEHHHA

Ypok
a—a
Arzt a.pur
Familienstand dammAmaHuranT
u—y
studieren WTYAM:IPIH
Geburtsort raby:puopT
—u
richtig PUXbTHXb
Familie thamm:And
e, eh—, e
wer Be:p
wen BE:H
Eltern 3ABTIPH
Schwester WB3CTIP
Techniker TIXLHHMKIP
ledig A@IANXb
Lehrer Aeip3p
au—ay
tausend Tay3eHT
Frau t¢pay

ei—ai

eins anHC

zwei usai
Arbeiter apbaiTap
arbeiten ap6anToH
schreiben wpan6aH
verheiratet thapxanpatsT
0, och—o

Tochter TOXTIP
Dolmetscher  AoAbM343p
Wohnort BO:HOPT
Vorname do:pHa:ma
Sohn 30:H

U—o0

funf o
funfzig hroHPUMXDL
ausfullen aycioneH
eu—oH

neun HOMH
neunzig HOMHLIMXb

3anoMHHKTE, 4TO NpearoXeHus NOBeCTBOBaTeAbHbIE (1), noByauTeAbHbie (2), a
TakXXe BONPOCUTEAbHBIE C BOMPOCHTEAbHbIM CAOBOM (3) HMEIOT NOHMXKAIOIMACS
TOH. BonpocHTeAbHble NPeAroXeHHs 6e3 BONPOCUTEABHOrO cAOBa (4) uMeloT

NOBLILAIOWMIACSH TOH.

1. Ich bin 30 Jahre alt.
Er ist Ingenieur von Beruf.
Das ist nicht Herr Hansen.
Ja, das ist richtig.
Das ist lhr Meldeschein.
Mein Sohn geht in die Schule,
Sie ist Studentin und
studiert in Leipzig.
Ich bin nicht verheiratet.
Das ist meine Familie.

2. Schreiben Sie!
Gehen Sie in die Schule!
Fillen Sie das aus!
Sehr angenehm!

3. Wer ist das?
Wie alt sind Sie?
Was sind Sie?
Was sind Sie von Beruf?
Wo arbeiten Sie?
Wie flllen wir das For-
mular aus?
Wann sind Sie geboren?

4. Ist das Herr Faber?
Ist alles richtig?
Sind Sie verheiratet?
Verstehen Sie alles?
Arbeiten Sie?

Ist das |hre Tochter?



Jibinie |

A

Ypok

79

g Bbl yXke 3HaeTe TPH KOPOTKMX AMaAOTa Ha Temy “Cemba”. CoeannnTe
MX BMECTe B 0AUH AHaAor. CHauyaAa NpounTaiiTe ero HECKOALKO pas,
3aTeMm NocrapaiTech BOCNIPOU3BECTH, TOAb3YACh CACAYIOIMM NAAHOM:

1. Wer ist das?

2. Was sind Sie von Beruf?
3. Das ist meine Familié,

S. Entschudligen Sie! Ist das Herr Faber?
N.Nein, das ist nicht Herr Faber.
S. Wer ist das?
N.Das ist Thomas Hansen.
Darf ich vorstellen? Juri Smirnow—
Thomas Hansen.
S. Sehr angenehm!
N.Woher kommen Sie, Herr Smirnow?
S. Ich komme aus Ruf3land.
N.Wie alt sind Sie?
S. Ich bin 25 Jahre ait.
k X ok
N.Was sind Sie von Beruf, Herr Smirnow?
S. Ich bin Ingenieur und arbeite in Wolgograd.
N.Sind Sie verheiratet?
S. Nein, ich bin nicht verheiratet. Ich bin
ledig. Und Sie, Herr Hansen?
N.Ich bin 40 Jahre alt und verheiratet.
Ich bin auch Ingenieur von Beruf.
S. Wo arbeiten Sie?
N.lch arbeite in Berlin.
* ¥ K b
N.Das ist meine Familie, Herr Smirnow: meine
Frau und meine Kinder.
S. Wie heif3t lhre Frau?
N.Meine Frau heif3t Sabine.
S. Arbeitet lhre Frau?

N.Ja, sie ist Arztin. Und das ist mein Sohn Peter.

S. Wie alt ist er?

N.Er ist 10 Jahre alt und geht in die Schule.
S. Ist das lhre Tochter?

N.Ja, sie heif3t Karin und ist 19 Jahre alt.

S. Arbeitet sie?

N.Nein, sie ist Studentin und studiert in Leipzig.
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Ypok

@ Mpoutute # pacckaxmure o cebe

Darf ich vorstellen? Das ist Herr Hansen. Sein
Vorname ist Thomas. Er ist 40 Jahre alt und
Ingenieur von Beruf. Sein Wohnort ist Berlin. Herr
Hansen ist verheiratet. Die Frau hei3t Sabine. Sie
ist Arztin. Der Sohn heiBt Peter. Er ist 10 Jahre alt
und geht in die Schule. Die Tochter hei3t Karin.
Sie ist 19 Jahre alt. Sie studiert in Leipzig. Und
Sie? Erzdhlen Sie!

ITO Bbl YXE 3HAETE

1. KaK CNpPOCUTb O HE3HAKOMOM Wer ist das?

yeAaoseke — Das ist Hesr Fuchs.
2. KaK y3HaTb Bo3pacT Wie alt sind Sie?
cobeceAHnka — Ich bin 25 Jahre alt.
3. Kak cnpocuTs 0 npodeccun Was sind Sie von Beruf?
cobeceaHnka Was sind Sie?

— Ich bin Lehrer (von Beruf).
4. KaK NpeACTaBHTb CBOIO CEMBIO? Das ist meine Familie.

5. KaK cunTaTh ' Finf plus zehn ist (gleich)...
Vierzig minus zwdlfist(gleich)...
Sechs mal sieben ist (gleich)...
Fnfzig durch zehn ist (gleich)...

6. KaK 3anoAHKTL BAAHK Name - Smirnow
NPONMCKH Vorhame - juri
Beruf - Ingenieur
Familienstand - ledig
Geburtsdatum — 16.VI1.1970
Geburtsort - Wolgograd
Staatsbiirgerschaft — RuBBland
Wohnort — Wolgograd
‘Reisepal - Nr, M 6387357

Unterschrift ’



YpokK

Y3 3TPro ypoka Bb y3Haere:
KaK CNPOCHUTL O CAaMOUYBCTBUHU CcODeceAHuKa
KaK npuraacuts cobeceanunka k cebe
KaK NPUHATL FOCTA(NPHIAACHTL BOATU M T.A.)
KaK NPEAAOXKUTL 3aKY PUTS, IIPUTAACUTD K CTOAY
KaK YrOCTUTh FOCTS, KaK NPOU3HECTH TOCT, Kak NONpOLaThes




I

M3Y‘-IHB MATEPHAA ITOTO 3AHATUA, Bbl CMOXKeETE:

Ypok OTBETUTb HAa NPUBETCTBUE NPU BCTpeye
OCBEAOMMTBCS, KaK MOXUBAET COBECeAHMK
npuraacutb cobeceaHuka k cebe
AOTOBOPHMTBCS O BPEMEHHW BU3MTa

B € Buiyunre caosa u Bhipaxenus k ananory

einladen asiHra:A9H
NpUraawaTh

Freut mich, Sie zu sehen!
PaA Bac BuaeThb!

Wie geht es lhnen? 84 re:t oc ...
Kak Bbl noxusaere?

Es geht mir gut. 5c re:t mucp ry:T
Xopouio.

danke aank>

cnacubo

haben xa:63+
UMETDb

heute xosiim
CeroAHs

morgenMopraH
3aBTpa

heute (morgen) abend ... a:6317
CeroAHs (3aBTpa) Beuepom

die Zeit vasiT

Bpemst

leider Asiiasp
K COXaAEHMIO

da aa:
BOT; TaMm; TOTAa

die Uhr y:p
Yacol

um ... Uhr ym... yip
B ... 4aCOB

einverstanden asfH3pwraHASH
CorAaceH

kein(e) xain(3)

He;, HX OAMH, HUKAKOH

Darf ich Sie einladen?
Pa3pewuTe Bac npuraacutn?

Freut mich, Sie zu sehen, Herr Rot!
Paa Bac suaeTb, rocnoauH PoT!

Wie geht es lhnen, Frau Sand?
Kak Bol NOXUBaeTe, rocnoXa 3aHA?

Wie geht es?—Es geht mir gut.

Kak no>kusaewb{—{ noxusaio) xopowo.
Wie geht es lhnen?—Danke, gut.

Kak Bbl noxusaere?—Cnacnbo, xopowo.
Haben Sie einen Bruder?

Y Bsac ecTb Hpar?

Herr Scholz kommt heute nicht.
locnoauH oAbl ceroaHs He npuaer.
Ich komme morgen.

A npuay 3astpa.

Ich komme heute (morgen) abend.

Al NpnAy ceroaHs (3aBTpa) Be4epOM.
Wann haben Sie Zeit?

Koraa y sac 6yaer Bpems?

Kommen Sie?—Leider nein.

But npuaete?—K coxareHuio, HeT.

Da kommt er.

Bor on uaer.

Ist das lhre Uhr?
ITO BallK yacobi!

Ich komme um 2 (zwei) Uhr.
A npuay B 2 yaca.

Sind Sie einverstanden?—Ja.
B! coraacHbil—Aa.

Ich habe keine Uhr.
Y MeHsi HeT 4acoB.
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Ypok
!2 O6paTuTte BHUMaHHe Ha hopMmy U ynorpeGaeHue cAoB
1. B HemeukoMm s3biKe, Kak U B PYCCKOM, psia FAaroAoB TpebyeT nocae cebs
AONOAHEHUSR B ONPEACACHHOM NAAEXKE C NPEAAOTOM UAH 6e3 Hero. 3To siBAeHHWe

Ha3bIBAETCH YMPABACHHEM, NPHUYEM B HEMELKOM U PYCCKOM f13bIKaX OHO He
BCEraa COBNAAaTeT:

vorstellen (A) npeactasastb (koro-A.) (coBnaasaer)
Deutsch (A) sprechen roBoputt Ha Hemeukom s3bike (He coBnasaer)

Mo3TomMy, 3ay4nBas rAaroA, cAeayet BCeraa 3aNOMWHATL U €ro ynpaBAeHMe.
OaHum U3 npumepoB siBasieTcst raaroA einladen co csomm ynpasaenvem —
npearorom filir “npuraawats Ha” (onpeaeaeHHoe Bpemst).

2. CyuiecTBMTEABHOE “4achl” UMEET B HEMEUKOM S13biKe, B OTAMYME OT PYCCKO-
ro, eAMHCTBEHHOE M MHOXeCTBeHHOoe 4Yncao: die Uhr—die Uhren. B sbipaxe-
HUK “BO CTOABKO-TO 4acOB” OHO YNOTPeBASIETCH C NPEAAOrOM Um: B 4ac um ein
Uhr; 8 3 yaca um drei Uhr usw.

3. He nyTalite cywecrtsureabhoe der Morgen “yTpo” (Hanpumep: guten Mor-
gen!) c Hapeyenuem morgen “3asTpa” (Hanpumep: Er kommt morgen.)!

4. CymecteuteAbHble der Morgen “yTpo” u der Abend “Beuep” 8 couetanuu c
Hape4usimu heute 1 morgen nuwyTCs ¢ MaAeHbKON GyKaBbi:

heute morgen CEroAHs YTPOM

morgen abend 3aBTPa BEHepoM

g 3anomuuTte caeayiouuii cnocod crosoobpa3osanus (2)
einladen + ung = die Einladung npuraaweHue

B € nNorpennpyiitecs B uteHnn oTaeAbHbIX cA0B

a-—a i, ith—mn

danke ARHKI mir MIp
haben Xa:63H thnen M:H3H
abend a:63HT ei — ai, ah

da Aa: leider ASFAAID
e,eh—>3 e einladen AAHAAASH
geht re:r einverstanden  asHg3pwTaHAH
sehen 3e:3H eu — O

u—y freut ¢poiiT

Zu uy: heute XOHT3

um yMm i—1o

Uhr y:p far ¢o:p



AHAAOT

B @ Darfich Sie einladen?

S. Guten Morgen, Herr Neumann! ry:1a1 mopras, xap Hoiimat!
ry p P

N.Guten Morgen, Fy:T3H MOPIH,
Herr Smirnow! X3p cMUPHOG!
Freut mich, Sie zu sehen! (hpOAT MMXb, 3u: LIY: 3€:3H!

S. Wie geht es lhnen, Herr BM: I'e:T 3C WH3H, X3P
Neumann? Ho#maH?

N. Danke, gut. Und lhnen? AQHKI, TY:T. YHA WiHIH?

S. Danke, es geht mir auch gut.  aanks, 5c re:T smcp ayx ry:7

N.Haben Sie heute Xa:63H 3u: XOHATI
abend Zeit? a:69HT LAkT?

S. Leider habe ich heute ASFAED Xa:63 UXb XOAT3
abend keine Zeit. a:63HT KakH3 LadAT.

N. Und morgen abend? YHT MOPIH a:63HT?

S. Da habe ich Zeit. Aa: Xa:63 Hxb LAAT.

N. Darf ich Sie flr morgen Aapeh uxv 3u: io:p MOPraH
abend einladen? a:69HT aiHAa:AIH?

S. Danke! Ich komme gern! AGHK3! HXb KOM3 3pH!
Wann darf ich kommen? BaH Aap Mxb KOMIH?

N.Um acht Uhr. yM axT y:p.
Einverstanden? AFAHPIPLTAHAIH?

S. Gut, um acht Uhr. ry:T, yM axT y:p.
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YpoK

Q pammaTuueckue NOACHEHHUS

1. B HeMeukoMm g3bike, Kak M B PYCCKOM, HE TOAbKO CYLLIECTBUTEAbHbIE, HO U
MECTOMMEHUA M3MEHSIIOTCH NO nasexam (CKAOHAIOTCH). 3anomMuuTe opmbl
AATEAbHOFO Naaexa (D) AMYHBIX MECTOUMEHMIA:

N ich er sie es wir sie Sije
D mir ihm ihr ithm wuns ihnen lhnen

AndHble METOMMEHUS B AATEABHOM nasexe ynoTpebAsIOTCA B Bonpocax u
OTBeTax, Kak U COOTBETCTBYIOLUE MECTOMMEHHS B UMEHUTEABHOM MaAeXe (CM.,
ypok 1, 3aHsiTue 3), a UMeHHo:

8 Bonpoce—Ilhnen B OTBETE—MIr (MAK UNS)

B Bonpoce—ihm, ihr, ihnen B otBete—ihm, ihr, ihnen

2. Mharon haben ynoTpebasercst B HeMeUKOM $3bikeé He TOAbKO B CBOEM
CaMOCTOATEAbHOM 3HAa4YE€HUK “UMETL”, HO U KaK BCNOMOraTeAbHbIA raaroA. OH
UMeeT psia 0OCOGEHHOCTER B CNIPSKEHUU, KOTOPbLIE CAGAYET 3aNOMHMTD:

ich habe wir haben
er hat Sie haben

3anomHMTe: PYCCKOMY BbIpaXeHUIo “y meHs (Hero, Hee M T, A) ecTh..”
cooTeetctayeT Hemeukoe ich habe (er, sie usw. hat)...

3. Boi yxe no3HakoMuauch ¢ oTpuuanuem nicht (cm. ypok 1, 3ansmue 4). Ho B
HEMeLKOM A3biKe eCTb ewe oaHo oTpuuanue kein (keine). OHo ynoTpebasetcs
B NPEAAOXKEHMM, KOTAA OTPUUAETCS CYIECTBUTEABHOE C HeomNpeAeAeHHbIM
apTukAem (cM, ypok 5, 3ausTne 1) uan 6e3 apTUKAS:

ich habe keine Eltern.—Y mens HeT poauteaei.
Haben Sie Zeit? —Nein, ich habe keine Zeit.
Y Bac ecTb spemat—HeT, y MeHst HeT BpeMeHH.,

®dopmbl oTpuuaHus kein 8 cpasHeHHH ¢ mein u ein

EanHCTBEHHOE YHCAO MHoOXecTBeHHOe YMCAO
Myx.poa Cp.poa  XeH. poa AAS] BCEX POAOB
N kein kein keine keine
mein mein meine meine
ein ein eine —
A keinen kein keine keine

meinen mein meine meine
einen ein eine —
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Ypok

!e 1. Bac cnpawuBaloT, Kak NOXKMBaeT Baw 3HaKombii. OTBeTbTE HA BO-
npoc. Cnpocure cobeceannka o Tom xe.

FMpoaoaxaiire: -
A. Wie geht es Herrn Schwar- Herr Kriiger, Rolf, Sabine, Herr
zenberg? Moser, Karin, Dieter und Thomas,
B. Danke, es geht ihm gut. Herr Kranz, Sie.

e, 2. Bac unTepecyeT, Koraa npuaet oteu (6par u 1. n). 3asaiite cooTser-
cTByloMiA Bonpoc. OTBeTbTE, ECAM BAC NPOCHAH O TOM Xe.

Mpoaorxaiire:
A. Wann kommt der Vater? der Bruder (2), die Mutter (6},
B. Der Vater kommt um 3 Uhr. die Schwester (12), der Freund (10},

die Kollegen (5), die Eltern (8).

! e 3. Y sawero oTua (Apyra W T.1.) HeT BpemeHH. OTBETLTE OTPHUATEALHO
Ha Bonpoc cobeceanMka. 3asaiiTe emy noAoGHBIH Bonpoc.

FlpoAroaxaiiTe:
A. Hat thr Vater Zeit? Ihr Freund, Ihre Frau, lhre
B. Nein, er hat leider keine Mutter, thr Bruder, thr Kol-
Zeit. lege, thre Eltern, Sie.

@ ® 4. Npuraacure k cebe cobeceatnka B onpeseseHnoe Bpems. OTeersTe
- N
Ha NOAOGHOE NpUrAalieHne.

FlpoaonxanTe:
A. Darf ich Sie fGr heute morgen, morgen abend, heute
einladen? abend, acht Uhr, zwei Uhr,

B. Danke, ich komme gern. heute um sieben Uhr.
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Ypok

Q/ﬂ 5. BcnomHHMTe AMAAOT M 3aNOAHHTE NPONYCKM COOTBETCTBYIOIIMMH CAOBa-

MH.

1. Darf ich Sie einladen?—Danke, ich komme . 2. Wie geht es ? Es

gehtihm gut. 3. Haben Sie heute Zeit? habe ich heute keine Zeit. 4. Wann

kommt Martin? Er kommt drei Uhr. 5. Wann darf ich kommen? Um 5 Uhr.
{

2, 6. BoccTaHOBMTE HeAOCTalOWHE NPEAAOXKEHHS B ABYX BapHMaHTax AMa-

Aora.
1. 2.
S. Guten Morgen, Herr Neumann! S. !
N. ! ! N. Guten Morgen, Herr Smirnow!
S. Wie geht es lhnen, Herr Freut mich, Sie zu sehen!
Neumann? S. ¢
N. : ? N. Danke gut. Und thnen?
S. Danke, es geht mir auch gut. S. .
N. ¢ N. Haben Sie heute abend Zeit?
S. Leider habe ich heute abend S. .
keine Zeit. N. Und morgen abend?
N. ? S. .
S. Da habe ich Zeit. N. Darf ich Sie flir morgen
N. ? abend einladen?
S. Danke! Ich komme gern! S. ! !
Wann darf ich kommen? I 4
N. : ? N. Um acht Uhr. Einverstanden?
S. Gut,um acht Uhr. S.

Q! 7. Nocrapaiitecs Bocnponssecti no namatu amanor ,Darf ich Sie ein-
laden?”

Mposepnbre ceds!
Kaxue BbipakxeHHs Bbl YNOTPEOMTE, €CAH Bam HYXKHO:

OTBETHTb Ha NPUBETCTBHE MNpU BCTpeye
OCBEAOMMTBCS, KaK NOXKUBaeT cobeceAHHK
npuraacuTs cobeceaHuka K cebe
AOrOBOPHTBCA O BPEMEHHW BU3UTA



MERETY

M3yuns matepuas 3TOro 3aHATUSR, BbI CMOXETE:

YpoK

NPUrAACUTb rOCTS BOUTH, PA3AETbCH
NPEAAOXHUTL FOCTIO 4YTO-AHMDO OCBeXalouwee
OTBETUTDL, €CAU BaM NPEAAOXKUAHK 3aKYyPUTD
CKa3aTh, KaK NOXHUBAIOT BallK APY3bS

D € Buiyunte crosa u BripaxeHus k aarory

hereinkommen xspasinkoman Kommen Sie bitte herein!

BXOAUTb, NPOXOAHTD
ablegen anse:ran

CHUMaTb (BEPXHIOIO OAeXKAY)

anbieten an6u:73H
npeaAarath (410-A.)

der Wein BaiiH
BUHO

fiir ghro:p

AAS, 33

nichts Huxpu
HUYEro

der Saft za¢pr
COK

oder 0:43p
AU

das Wasser sacap
BOAQ

wiinschen swoHw>H
*eAaTb

die Zigarette usrapars
curapeta

viel ¢u:b

MHOTO

der Dank aank
BAarosapHoCTb

rauchen payxan
KYPHUTb

mehr me:p
GoAblue

schon wo:H
yXe

Mpoxoaute, noxaayicra!
Bitte legen Sie ab!
Pa3saeBaiitecn, noxXaAyiicta!l
Was darf ich lhnen anbieten?
Y710 Bam NPeArOXKUTL?

Der Wein ist gut.

BuHo xopouwee.

Das ist flir Sie.

3TO AA% Bac.

Ich verstehe nichts.
A HMYero He NOHUMAID.

Fur mich bitte Saft!

MHe, noxaay#icra, cok.

Wer kommt: Sie oder lhr Kollege?
KTO npuaeT: Bl UAK Ball TOBapuULL?
Leider haben wir kein Wasser.

K coxaAeHMIO, ¥ HaC HeT BOABI.
Was wiinschen Sie?

Y710 BBl XeaaeTe?

Haben Sie Zigaretten?

Y Bac ecTb curapeTvbi?

Ich habe (nicht) viel Zeit.

Y meHsi (He)MHOro Bpemenu.
Vielen Dank! Ich komme gern.
boabwoe cnacu6o! A 0XoTHO npuay.
Rauchen Sie?—]a.

Bu kypute?—Aa.

ich rauche nicht mehr.

A GoAbuie He Kyplo.

Mein Vater ist schon 60 Jahre alt.
Moemy otuy yxe 60 Aert.



CAOBa

el [ 31,

Ypok

ﬂ O6parute BHUMaHHe Ha hopmy M ynorpebGAaeHHne caoB

1. Haunboaee ynotpebrteAbHbiM OTBETOM Ha BonpocWie geht es lhnen?sisasietcs:
Es geht mir gut. MNockoAbKy 3T0 He BCeraa Tak, CyWECTBYeT elle OAMH BapuaHT
otseta: Es geht (schon)., cooTBeTcTBYylOWMUI pycckomy “Huyero.”,
“I'onemHOXKY”. Fpu 3TOM YnoTpebaerue croBa schon ke obg3aTeAbHO.

2. B oTAnuMe oT pycckoro siavika caoBo mehr “60Ablue” CTOUT, Kak NPaBMAO, He
nepeA OTpHUaHuem, a NOCAE Hero:.

Ich wohne nicht mehr in Berlin. 51 6oAbwe He xusy B bepAnHe.

3. HekoTopbie npeasoru TpebyioT BCeraa 0OAHOrO U TOro Xe nasexa (Hanpumep:
aus—aBceraa D); HekoTopble MoOryt tpeboBTab KakK AaTEAbHOro, TakK M
BUHWUTEABHOTO nasexa (Hanpumep: in). FMpeaaor flir “aas”, “3a” TpebyeT nocae
cebn BCeraa BUHMTEABHOIO Nasexa:

Das sind Formulare flr den Arzt. 310 6AaHKku AAs Bpaya.

4. B HeMeUuKOM s3blke, B OTAUUYME OT PYCCKOTO, B NPEAAOKEHMU MOXET ObiTh
TOABKO OAHO OTPHUAHWE AW OTpULIaTEABHOE CAOBO. [TPU HAAUYMK TAKOTO CAOBA
(Hanpumep: nichts “Huuero”) apyroe otpruanue otcytcreyet. CpaBHure:

Ich verstehe nichts. 1 HMuero ve noHmnma.

[

3anomHnTe cAeAylomnii cnocob caosoobpasosanus (1)

das Mineral + das Wasser = das Mineralwasser

X MoTpeHupy#iTech B 4YTEHHH OTACALHBIX CAOB

a—a i, ie —u

Saft 3acpr nichts HMXbU
Wasser BacIp anbieten aHbM:T3H
Mineralwasser  muHIpaAbBacap vielen pu:aeH
Dank AaHK e,eh—»s, e

ei — ai mehr me:p
hereinkommen  xapaiHkomaH geht rexr
Wein BaiiH Zigarette LUHrapaTs
o—o ablegen anAe:raH
oder 0:43p U—rw

schon Wo:H fiir ¢io:p
Alkoholisches  aakoxommwisc wunschen BIOHLISH



ANIAOT

B €@ Kommen Sie herein!

N. Guten Abend, Herr Smirnow! ry:T3H&63HT, X3P CmupHOG!

S. Guten Abend, Frau Neumann! ry:T3H a:63HT, (ppay HosMaH!
Guten Abend, Herr Neumann! IY:T9H a:63HT, X3p HOMAMaH!

N. Kommen Sie bitte herein! KOM3H 31 BWT3 x3paiH!
Bitte legen Sie ab! 6UT3 A€iraH 3u: an!

Was darf ich lhnen an- Bac Aapgh Mxb W:H3H aH-
bieten? Kognak, Wein... 6M:TIH? KOHBSIK, BaH. ..

S. Firmich bitte nichts Alko- hI0:p Muxb GUT3 HUXbL AABKO-
holisches: Saft oder Mine- XO:AMWIC: 3aPTO:A3D MUH3-
ralwasser. pa:ABBaCIP.

N. Wie Sie wilinschen. BH: 3. BIOHIUEH.

Eine Zigarette!? aiHI UMrapaT>?

S. Vielen Dank! Ich rauche pu:aeH AaHk! Mxb payxd
nichtmehr. HUXBT Me:p.

N. Wie geht es thren Kolle- BM: IE:T 3C NPIH KOAE:-
gen!? raH?

S. Danke, es geht (schon). AAHKE, 3C re:T LO:H.
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._j_ pammaruueckme NosCHeHMs

1. Mbl € BaMK yKe MO3HAKOMUAUCH C UMEHHUTEABHBIM U BUHUTEALHBIM NAAEKAMM
(cm. ypok 2, 3aHaTHe 4). 3aNOMHUTE APTUKAbL CYIIECTBUTEABHBIX B AATEABHOM
naaexe:

EAMHCTBEHHOE YUCAD MHOXECTBEHHOE YHCAD
Myx. poa XKen.poa  Cp.poa  AAS BCex poAOB
N der die das die
D dem der dem den

Takue Xe OKOHYAHWUS B AGTEAbBHOM MNAAEXKE MMEIOT M NPUTAXKATEAbHbIE
MeCTOMMEHUA.
AaTeAbHBIA Nasex oTseyaeT Ha Bonpoc wem? “komy?”, “yemy?” u BoipaXkaeT
ODBIYHO KOCBEHHOE AONOAHEHUE {AULIO, CBA3AHHOE C AEHCTBUEM):

Wem schreiben Sie?—Ich schreibe dem Bruder usw.

CywectsutesbHbte der Name, der Kollege, der Student, der Herr umeror 8
AQTEABHOM NAAEKe eA. U MH. YUCAZ OKOHYaHUE-(€)N;0CTaAbHbIE CYLIECTBUTEABHBIE
OKOHYaHW I He NPUHUMAIOT. BO MHOXECTBEHHOM YUCAE BCE CYLUIECTBUTEABHBIE B
AATEAbHOM NaAexe NOAYYaloT OKOHYaHue -(e)n:

Wie geht es den Eltern (den Briidern, den Lehrern usw.)?

2. Bul yxke 3HaeTe, 4TO y TFAArOAOB C OTAEASIeMOW NPUCTABKOW NOCAEAHSIS
OTAEAAETCA U CTABUTCA B KOHLIE NPEAAOXKEHHA KaK B HACTOALWEM BPEMEHH (CMm.
YPOK 2, 3aHsaTHe 4), Tak U B NOBEAUTEABHOM HAaKAOHEH WU, BbipaykaloLuem Npukas,
npocbby, npurAallesne U T. n.:

ablegen: Legen Sie (bitte) ab! Pa3aesaitecs (noxaayiicra)!

3. Bot 3HAKOMB! C AGTEABHBLIM NAAEKOM AMYHBIX MECTOMMEHU#H (CM. YpoK 3,
3anaTue 1), 3anomunte OpMy BUHUTEABHOIO NaAexa:

N ich er sie es wir sie Sie

A mich ihn sie es uns sie Sie
Kak Bbl BUAUTE, 0CObYIO OPMY MMEET AMb MECTOMMEHUE 1-ro 1 3-ro Auua
MYXCKOro pOAa B eA. YUCAE M 1-€ AMLIO MHOXECTBEHHOIO YMCAQ; OCTaAbHbBIE
COBNAAAIOT.

AaTeAbHbiH NaAEXK CYLECTBUTEAbHbIX U MECTOMMEHMUH

EAmHCcTBEHHOE YUCAD MHOXEeCTBEHHOE YMCAD
Myx. poa  Cp.poa  XeH. poA  AAg BCEX pOAOB
N der das die die
ein ein eine —
mein mein meine meine
D dem dem der den
einem einem einer —

meinem meinem meiner meinen
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YpoK

@ @ 1. Bac cnpammsaior, Kak noxusaet saw oreu (Apyr u T. A.). OrBerTsre
® ®  nasonpoc. Cnpocure cobeceannka o Tom xe.

lNpoaorxaiTe:
A.Wie geht es dem Vater? die Schwester, der Freund, die
B. Danke, es geht thm gut. Eltern, die Tochter, der Bruder,

die Kollegen, Herr Wagner.

@@ 2.BaccnpawusaloT, AAA KO0 4T0-AMG0 NpeaHasHavaerca. OremsTe Ha
™ ®  ponpoc. 3asaiite TaKko# Xe BONPoOC.

NpoaoaxaiTe:
A. FUr wen ist das? der Arzt, die Krankenschwester,
B. Das ist flir den Vater. der Student, der Journalist

(ckaoHsieTcs kak Student), der
Lehrer, die Eltern.

.! 3.Bac cnpaumsaor 0 yem-An60. OTBeTbTe Ha BONPOC. Kakok BONPOC Bb
- 6b1 3aAaAH, €CAN Bbl BaM HYXXHO BbIAO CIPOCHTL COBECceAnHKa 0 ToM Xke?

NpoaoAxaiTe:
A.Stellen Sie den Kollegen das Formular ausfullen, den Kollegen
vor? verstehen, den Freund vorstellen,
B. Ja, ich stelle ihn vor. den Saft winschen, die Zigarette
rauchen.

9! 4. OTBeThTe OTpMuaTeALHO Ha sonpoc cobeceaHMka. 3aAaiTe
coBeceAHMKY TaKOH Xe BOAPOC.

lNpoaoAXainTe:
A. Studieren Sie etwas? schreiben, wunschen, haben, verste-
B. Nein, ich studiere nichts. hen, rauchen, ausflllen.
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Ypok

ﬂ 5. BcnomHuTe AMAAOT M 3aNOAHMTE NPORYCKM COOTBETCTBYIOMIMMM

CAOBAMM,

1. Kommen Sie bitte ! 2. Eine Zigarette?—Danke, ich nicht. 3. Wie

geht es lhrem Freund?— . 4. Was darf ich lhnen ¢ 5. FOr mich bitte
oder . 6. Bitte Sie ab!

!2 6. BoccraHoBuTEe HeAOCTalOlIMe MPEAAOXEHMS B ABYX BapMaHTax

AHaAOTA.
1. 2.
N. Guten Abend, Herr Smirnow! N, !
S. 1 S. Guten Abend, Frau Neumann!
I S. Guten Abend, Herr Neumann!
N. Kommen Sie bitte herein! N. !
Bitte legen Sie ab! !
Was darf ich thnen R
anbieten? S. Flr mich bitte nichts Alko-
Kognak, Wein... holisches: Saft oder Mineral-
S. wasser.
N. Wie Sie wlinschen. N.
Eine Zigarette!? .
s. ! S. Vielen Dank! Ich rauche
I nicht mehr.
N. Wie geht es thren Kollegen? N, 2
S. S. Danke, es geht schon.
9! 7. MocrapaiTtech BOCAPOM3IBECTH NO NAMATH AMaror ,Kommen Sie
herein!”
MpoBepbTe cebs!

Kakue cA0Ba M BbIpOKEHHS Bbi yNOTPeOMTE, €CAM BAM HYXKHO:

NPUrAaCHTDb NOCTA BOHTH, Pa3aeThCH
NPEAAOXKUTL IoCTIO 4YTO-AMDO OCBEXaILEee
OTBETUTb, ECAH Bam NPEAAOKUAHU 3aKYPUTHL
CKa3aTb, KakK NMOXXMBaIOT Ballli APY3bS
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MU3yuus marepuan 3Toro 3aHsTHsl, Bbi CMOXeTe:

YpoK

NPUITAQCUTL FOCTA K CTOAY

YroCTUTL FOCTS yem-Ambo
noxeAaTb NPUATHOTC anneTuTa
NpOU3HECTU TOCT

B € Buiyuure croBa u BbipaxKeHHS K AMAAOTY

Nehmen Sie Platz! He:nmsH 3u: naau
CaauTtecs!

essen 3C3H
eCTb, KywaTb

Greifen Sie zu! rpanigoH 3u: uy:
Yrowa#iTecs!

Guten Appetit! ry:Tan ariamiT
MpusatHoro anneturtal

noch Hox

ewe

der Salat zana:r
caAaT

geben re:6oH
AaBaThb

m&chte(n) MéxbT3(H)

XOTeTb, XeAaTb

das Fleisch ¢rsiw

MSCO

satt zar

CbITbIA

der Kafee xaghs

kodbe

der Tee 73

yah

die Tasse racs

Yyawka

trinken rpuHKoH

NUTH

die Freundschaft ¢poiiHTwagr
Apyxba

Auf Thr Wohl! ayg u:p so:Ab
3a saiue 3a0poBbe!

Nehmen Sie Platz, Herr Schulz!
CaauTtech, rocnoauH Liyasu!

Wann essen Sie?

Koraa Bw eante?

Bitte, greifen Sie zu!
YrowahiTecs, noXxaayhcTa!

Guten Appetit!
(roBOpUTCA Nepea HA4YaAOM eAbt)

Er arbeitet noch in Dresden.
Od ewe paboraer B Apesaene.

Der Salat ist sehr gut.
CanaTt o4eHb XOpOLWMA.

Geben Sie mir bitte Formulare.
AaitTe MHe, NOXaAyHCTa, GAAHKK!

Was mOchten Sie?

UT1o Bb XeaaeTe?

Maochten Sie etwas Fleisch?
XoTtuTte ewe mMaca?

Ich bin schon satt.
A yxe ChiT.

Mochten Sie Kaffee?
Xotute kode?!

Ich mochte gern Tee.
A xoTeA 6bl Yalo.

Haben Sie noch eine Tasse.
Y Bac eCTb elle yawka?

Ich trinke Tee gern.
A AIOBAID NUTB Yai.

Wie alt ist lhre Freundschaft?
Kak AaBHO Bb ApyxuTe?

Ich m6chte auf thr Wohl trinken!
A x04y BLINUTL 3a Bawe 3a0poBbe!
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Ypok
!! O6pamte BHuMmaHue Ha hopmy U ynovpebaenme cAoB

1. TAaroanmogen “xoTeTh”, “>xeAaTs” aBAsieTCA Kak M raaroAdiirfen MoAaAbHbIM
rAaronom (cm. ypok 1, 3ansrne 3). Ho B otauue oT dirfen raaron mogen
yNoTPeOARETCA HE TOABKO C FAArOAaMK, HO 4aCTO U C CYLLeCTBUTEAbHBIMK. Ero
HaunbGoAee ynoTpebuteAbHas ¢opma: mdchte(n) “xoten (xoTean) 6m":

Ich mOchte ein Formular. $t xoteA 6bt HAQHK.

I Aaroa mchte(n) umeeT caeayoume opmbr:
Ea. yucao ich, er, sie, es mdchte MH. yucao wir, sie, Sie méchten

2. Greifen Sie zu!-—yCcTo#YMBOE CAOBOCOYETAHMUE, BHPAXKAIOIIEE NPUrAAILEHUE
Ha4aTb eCTb {32 CTOAOM).

3. Guten Appetit!—obwenpuHaToe noxeAaHue Nepea HAYAAOM eAbl.

4. Auf lhr Wohl!—ycToiuuBoe caoBoCOYeTaHWE; SABASIETCA O4Y€Hb pac-
NPOCTPaHEHHBLIM TOCTOM.

5. Bbl y>Xe 3HaKOMBbl C YNpaBAeHHEM FAGroACB(CM. ypok 3, 3aHaTue 1). B AaHHOM
3aHATUM BCTpeyaeTca raaroa trinken “nuTe” u ero ynpaBAeHue, OTAMYHOE OT
PYCCKOTO 3blKa, 3 UMEHHO:

trinken auf  nuTL 3a (4TO-A., KOFO-A., Ybe-A. 3A0POBLE).

._j 3anomuuTe cAeAylomme cNocobbl CAOBOOGP30BaHNs (2 1 4)

der Freund + schaft = die Freundschaft apyx6a
essen = das Essen eaa

E MoTpenupy#Tech B YTEHHH OTAEALHBIX CAOB

a—a e, ee—>3, e

satt 3ar geben re:65H
Platz nAaul essen 3CIH
Tasse Taca Essen ICIH
Salat 3ara:T Kaffee Kagp
Appetit arn3mr Tee T3:

el — aM o,ch—o

greifen rpasichan schon WOH
Fleisch rsiaw Wohl BO:Ab
6—é& noch HOX
mdchte MEXbTD eu — o#

md&chten MEXbTIH Freundschaft  ¢poirTwadgt
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F. DasEssen istda.

N. Nehmen Sie Platz!

F. Bitte, greifen Sie zu!

N. Guten Appetit!

F. Darf ich thnen noch etwas
Salat geben?

S. Ja, gern. Der Salat ist
sehr gut.

N. MOchten Sie noch etwas
Fleisch?

S. Nein danke. Ich bin
schon satt.

F. Mbchten Sie Kaffee oder
Tee?

S. Eine Tasse Kaffeee, bitte!

N. Trinken wir auf unsere
Freundschaft!

S. Auf unsere Freundschaft!
Auf Sie, Frau Neumann!

N. Auf thr Woh!!

E Bitte, nehmen Sie Platz!

Aac 3C3H ecT Aa:.

HesM3H 31: nrau!

6MT3, rpadchsH 3n: uy:!
ry:1a3H ansmir!

Aapgh MXb MHIH HOX ITBAC
3ara:t r3:63m¢

#a:, r3pH. A3 3aAiT UCT
33:p ry:T.

MBXbTEH 34. HOX 3TBaC
rsiiw?

HaMH AAHK3, UXb OHMH
WOo:H 3ar.

MEXBTIH 3M: Kagh 043D
T3:¢

akiiH3 Taca Kaga, bura!
TPWHK3H BU.p ay yH33pe
¢pojsiHrwagr!

ay yH33p3 pposHTwadr!
ay 3n:, ppay HosimMaH!
ayg u:p Bo:Ab!
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97

1. Bb y>ke N03HaKOMUAKCH C NPUTAXKATEAbHBIMU MeCTOuMeHussMumeinu Lhr(cm,
ypox 1, 3anstue 3 u ypok 2, 3ansitue 3). B AaHHOM 3aHATUM Bam BCTPETUAQCH ewte
OAHO NPUTAXKATEABHOE MEeCTOMMEHHe: T-ro Auua MH. YMCAa unser “Haw”. Kak u
Apyrue nNpuTsXKaTteAbHble MECTOMMEHUA (CM. ypoK 3, 3aHSTHE 2) OHO UMeeT
OKOHYaHMe B 3aBUCMMOCTH OT POAa M YMCAQ U CKACHAETCA (CM. Tabantly).

2. B Hemeukom si3bike MHOrMe CylWeCTBUTEAbHBLIE, ABASIOWMECA MMEHAMMU
BEWECTBEHHBIMU AU BbIpaXXalowne abDCTPaKTHBIE NOHATUSA, yNOoTpebARIoTCS, Kak
npasuAo, 6e3 apTUKAR; B Ka4eCTBe OTPULIRHWA B TaKMX CAy4asiX UCNOAb3YETCS

kein (cm. ypox 3, sansTue 1):

Haben Sie Zeitz—Nein, ich habe keine Zeit.
Mochten Sie Fleischi—Nein, ich mdchte kein Fleisch usw,

3. MMomuMo yxke u3BecTHOM Bam (hOpMbl NOBEAUTEABHOTO HAKACHEHKS, HanpyMep:
Entschuldigen Sie! Kommen Sie bitte! u T. A. (cm. ypok 1, 3aHsiTne 1 u ypok 3,
3aHATHE 2), eCTbOonucaTeAbHas popma BolpaXKeHUs NOBEAEHUS, NPOCLOL U T. N.,
KOTOpas MHOrAa COOTBETCTBYET PYCCKOMY “AaBaiTe” + COOTBETCTBYIOWMIA

FAaroOA:

Flillen wir das Formular aus! AasaiTe 3anoAHum 6AaHK!

4. TAaroawt geben u essen kak 1 raaroaun sprechen u helfen B 3-m A, ea. uncaa
MEeHSIIOT KOpHEBOW rAACHbI e Ha i (cM. ypok 1, 3ansTue 4).

ich gebe, esse, spreche, helfe
er gibt, iBt, spricht, hilft

CxAOHEHME NPUTIKATEABHBIX MECTOMMEHMIH

N M.p. mein  sein
C.p. mein  sein
X. p. meine seine
A M. p. meinen seinen
. C.p. mein sein
XK. p. meine seine
D M. p. meinem seinem
C. p. meinem seinem
XK. p. meiner seiner

EA. u.

ihr

ihr
ihre
ihren
ihr
ihte
ihrem
ihrem
ihrer

tnser
unser
unsere
tnseren
unser
unsere
unserem
unserem
unserer

MH. 4. AAfl BCEeX poa.

thr
thr
lhre
thren
lhr
thre
threm
threm
threr

meine, seine,
thre, unsere

meine, seine,
ihre, unsere

meinen, seinen,
thren, unseren
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Ypok

!! 1.Bac cnpawusator, XoTeAH Gbi Bbi COBEPUIMTL TO HAM HHOE AeHCTBMe.
OtsBetbTe Ha BONPOC. 3aaaiiTe noAOGHBIA Bonpoc cobeceannky.

A. Mbchten Sie kommen?
B. Ja, ich mdchte kommen.

MposoaxaiiTte:
studieren, rauchen, sprechen, essen,
arbeiten, schreiben.

!! 2.Bac ¢ xeHo#i (My)Xem) CRPpalinBaIoT, Baill AM 3TO oTeu (CuiH # T, n.).
OTseTtbTe Ha BONpoC. 3aAaiTe NOACGHLIH BONPOC cObECEANHKY.

A. st das lhr Vater{
B. Ja, das ist unser Vater.

[posoaxaiite:
die Tochter, der Freund, der Bruder, die

Schwester, der Kollege, die Eltern.

!! 3.Bac uem-An60 yromalot. OTkaxntecs. 4410 Gbi Bbl CKa3aAw, yromasn

cobeceannka?

A. Darf ich lhnen noch
etwas Salat geben?
B. Vielen Dank! ich méchte

| keinen Salat mehr |

MposoaxanTe:
das Fleisch, das Wasser, das Mine-
ralwasser, der Saft, der Tee, der
Fleischsalat, der Kaffee.

!, 4.Bac cnpawmsalor, XOpouio A1 Ball ApYr (CbiH M T. A.) AGAAET 4TO-AHDO.
OTserbTe. 3asaitte NOAOOHDIA BONPOC CODRCEAMHKY.

A. Arbeitet Ihr Freund gut?
B. Nein, mein Freund arbeitet
noch nicht ganz gut.

[MpoaoAaxaiTe:
der Sohn (studieren), der Kollege
(schreiben), der Vater (wohnen), der
Bruder (sprechen), die Tochter (essen).
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ﬁ 5.BCciomHMTE AMAAOr M 3aNOAHMTE MPORNYCKH COOTBETCTBYIOMMM

CAOBaMM,
1. Nehmen Sie bitte ! 2. Bitte, Sie zu! 3. Guten 1 4. Ich méchte
auf unsere trinken. 5. Mdchten Sir eine Kaffee? 6. Noch etwas
Fleisch?—Danke, ich bin . 7. Auf thr !

., 6.Boccranosnte HeAoCTalOliME MPEAAOKKEHHS B ABYX BapMaHTax
-

AMAAOTA.

1.

F. Das Essen ist da.
N. Nehmen Sie Platz!
F. I

N. Guten Appetit!

2

F.

N. !
F. Bitte, greifen Sie zu!
N. !

F. 7 F. Darf ich thnen noch
S. Ja, gern. Der Salat etwas Salat geben?
ist sehr gut. S, _____ .
F. ? F. Mdchten Sie noch etwas
S. Nein danke. Ich bin Fleisch?
schon satt. S. :
F. F. Mdchten Sie Kaffee oder Tee?
S. Eine Tasse Kaffee, bitte! s. !
N, ! N. Trinken wir auf unsere
S. Auf unsere Freundschaft! Freundschatft!
Auf Sie, Frau Neumann! S. ! !
N, ! N. Auf lhr Wohl!
.! 7.MocTapatiTech BOCNPOM3BECTH MO NAMATH AHaAOT , Bitte, nehmen Sie
- Platz!“
FposepbTre cebs!

Kakue cA0Ba 1 Bbipa)xeHHs Bbl YROTPpeObuTE, €CAM BAM HYKHO:

NPHIrAACUTL FOCTA K CTOAY
yroCTuTbh rocta Yem-Anbo
noxeAaTb NPUATHOro anneTuTa

NPOHU3HECTH TOCT
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CKa3aTb XO3AUHY AOMa, HTO Bbl XOTHUTE YFITH

OTBETUTb, OYAy4U XO3AUHOM AOMA
nobAaroAapuTL 3a NpUrAalie HWE
NONPOILATLCA U NOXEAATb CHaCTAMBOTONYTH

B € Buiyuure croa u BbipaxceHus K anarory

sehen 3e:5H
BUAETH; {NO)CMOTpETb

wieder su:a3p
CHOBa, ONATL

Auf Wiedersehen! ay¢ su:a3p3e:sH
Ao ceuaanus!

aber a:65p
HO; Xe

mUissen MIOCoH
AOAXKEHCTBOBATb (UTO-A. CACAQTH)

jetzt Aeur
celyac, Tenepb

wirklich suprauxs
AEACTBUTEABHO, B CAMOM AEAE

schade waza3

XaAb

spat wn>:T

NO3AHO

Wie spét ist es? su: wna:T ucr ac
KoTopshiit yac?

besuchen 633y:x3H

NPUXOAUTD, HaBewWaTb

bald 6arsT
CKOPO, B CKOPOM BpEMEHU

griBenrpioicon
nepeaasaTb nNpuseT

nach Hause Ha:x xay33
AOMO#

halb xarsn
NOAOBUHA

das Viertel puprans
YeTBepTHL

Ich sehe nichts.
% HMYero He Buxy.

Wann kommen Sie wieder?
Koraa bl cHoBa npuaeTe (K Ham)?

Auf Wiedersehen, Herr Schreiber!
Ao cBuaanus, rocnoaun paibep!

Aber er spricht gut Deutsch.
Ho OH XOpOILo rOBOPUT NO-HEMELIKH.

Leider muB ich gehen.
K CcOXaAeHUIO, MHE HaAG YXOAUTb.

Volker ist jetzt in Leipzig.
DoAbkep cervac B Aekinumre.

Miissen Sie wirklich gehen?
Bbl AEHCTBUTEABHO AOAXHbB UATH?

Kommen Sie heute nicht? Schade!
Bu ceroans He npuaete? Xaab!

Es ist schon spéit.
YXe NO3AHO.

Wie spit ist jetz1?
KoTopbifi Tenepb Yac?

Wann besuchen Sie lhren Vater?
Koraa Bs HaBeCTUTe Balllero oTua?

Ich muB bald gehen,
A AOAXKEH CKOpPO YXOAWTD.

GriiBen Sie Herrn Rau!
MepeaaiTe npuseT rocnoanny Pay!

Gehen Sie schon nach Hause?
Bot yxxe naete aomon?

Ich komme um halb vier.
St Np1Ay B NOAOBUHE YETBEPTOrO.

Es ist schon Viertel nach acht.
YXe yeTBepTs ACBATOrO.
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!j. O6patuTe BHUMaHue Ha Popmy U ynoTpeGaeHue CAOB

1. B HeMeUuKOM f3bike, KaK M B PYCCKOM, OT PfiAa FAaroAOB MOXHO obpa3oBartb
CYIeCTBUTEAbHbIE C CY(PPrKcoM-ung. Takue CyIeCTBUTEAbHBIE BCErAa KEHCKOTO
POAa ¥ 4aCTO NEPEBOAATCH HA PYCCKHA A3bIK CYIECTBUTEABHBIM Ha -He.,
einladen “npuraaware”—die Einladung “npuraawenwe”
entschuldigen “u3BunaTe”—die Entschuldigung “n3sunenue”

2. Coi03 aber “H0", “Xe” MOXET BLICTYNaTb B POAH YCUAUTEABHOM YaCTULLI U B
3TOM CAYYae YacTO Ha PYCCKMA Q3bIK HE NepesoauTcs (CcM. YpoK 2, 3aHaTre 1)
Das ist aber schdn! 3710 npekpacHo!

3. fAaron gehen “MATW” MMeEET 3HAUYEHME YAAAEHMNA UAM ABMXKEHMS MUMO
roeopauero. Cpasxute raaroa kommen (cM. ypok 1, 3aHsiTe 2).
4. B psaae Boipaxxeumit ¥ 060pOTOB HEMELIKOIO A3biKa, B OTAMUYME OT PYCCKOro, B
KauecTBe hOPMaAbHOIO NoAAeXaLllero ynoTpebaaeTca be3anuHoe MecTonmeHne
es, KOTOpOe Ha PyCCKHit A3biK HE NEPEBOANTCS:

Es ist spat. Mo3aHo.

Wie spat ist es? Koropbift wac?

Es ist zwei Uhr. ABa yaca u 1. a.

!j 3anomHuTe cAeAyiowHii cNoco6 caoBooGpazosanus (1)

wieder + sehen = das Wiedersehen cBnaanve
Deutsch + der Kurs = der Deutschkurs xypc Hemeukoro a3vika

E MoTpenupy#Tech B YTeHUM OTACAbHbLIX CAOB

a—a i,ie—mn

bald 6arbT Wiedersehen  Bu:aspse:sH
halb XaAbn Viertel PUPTIAL
schade WaAI U—o0

Einladung AFAHAQIAYHIT missen MIOCIH
e eh, 8—>o, e far ¢pio:p
jetzt seut griBen rPI0=CoH
gehen re:sH u—y

sehen 3€:3H besuchen 633y:x3H
spéat wna:T muf3 MyC
0o—o au — ay

schon WO:H Hause xay33
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S. Entschuldigen Sie bitte,
aber ich muf3 jetzt leider
gehen.

N. Das ist aber schade!

F. MUssen Sie wirklich schon

‘gehen?

S. Ja, es ist schon spat.

N.Besuchen Sie uns bald
wieder.

S. Ja, sehrgern.

Vielen Dank fir die
Einladung.

N.GrlBen Sie bitte lhre
Kollegen!

S. Danke! Auf Wiedersehen!

F. Auf Wiedersehen!

N.Kommen Sie gut nach
Hause!

E Auf Wiedersehen!

IHTIYALAMIIH 3U: BUT3,
a:63p uxo MyC AeTu ARHA3D
re:sx.

AaC uCT a:63p waia3!
MIOC3H 341 BADKAMXb WO:H
re:3H.

#a:, 3C UCT WO!H WN3T.
633y:x3H 3u: YHC BarbT
BM:A3P.

Aa:, 3e:p repH.

PUiAIH AaHK ¢hio:p AN:
aiHAQIAYHI.

rPYOICIH 34 BUTIUIPI

. KOAe3H!

AaHk3! ayq) Bu:a3p3e:H!
aych suasp3e:sH!

KOMDH 3M. I'y.T Ha:X
xay33!




s ' e[ 3],

Ypok

ﬂ pammaruyecKue NOACHEeHUs

1. MoaanbHbIft rAaroamissen “AOAKEHCTBOBATL”, “ObiTh BbIHY)XXAECHHBIM” MeeT
Te e OCODEHHOCTH CRPAXKEHWA B HACTOALEM BPEMEHH, YTO M BCE MOAAAbHbIE
FAArOAbl. @, Y HUX, KaK NPaBuAO, MEHAETCH KOPHEBOW rAacHulii M 6. y HuUX
OTCYTCTBYIOT OKOH4aHMR B 1-M M 3-M AULIE €A, UnCAa:

ich muf3, darf, mdchte wir milssen, dlirfen, mdchten
er muB3, darf, mdchte Sie missen, dlirfen, mbéchten
2, 3anomHute 0603HAYEHWE BPEMEHW B HEMELIKOM 3bIKE:

Wie spiit ist es? Kotopbiftyac?

Es ist zwei (drei usw.) Uhr. Asa {Tpu 1 T, A.) waca.

OTUueAoro 4aca A0 4eTBEPTH OTCHET MAET OT NPEABIAYLIETO C [TOMOLWLbIO [IPeAAora
nach “nocae”, “cnycra”:

Es ist zehn nach zwei. AecsiTb MUHYT TPeTLEro.
Es ist Viertel nach zwei. YeTBepTb TPETLErO.

(locae yeTBepTH OTCYET MAET OT FIOAOBHHBI CAEAYIOUWErO Yaca C NOMOWIbIO
npeaAora vor “nepea”, “a0”: ' :

Es ist zehn vor halb drei. ABaALATb MUHYT TPETBETO.
Es ist halb drei. MoaoBuHa TpeTbero.
MocAae NOAOBMHBI OTCHET MAET C MIOMOWbIO Nipearora nach:
Es ist zehn nach halb drei. be3 ABaauaty Tpm.
OT yeTBEPTH AO LEAOIO HACA OTCHET MAET C FIOMOLLLIO [IPEAAOTA VO
Es ist Viertel vor drei. Be3 ueTBepTH TpH.
Es ist zehn vor drei. bes aecatu Tpu.

Mpy 0603HaueHUM NOAOBHHBI, YETBEPTH Yaca, a Takke MUHYT caoso Uhr, kak
NPaBuAO, He ynotpebaseTcs.
3. Obo3HaueHne BPEMEHU 10 PAAMO TAKOE XKE, KaK M B PYCCKOM A3biKe:

(Es ist) 1 Uhr 20—Ein Uhr zwanzig (Houw)
(Es ist) 13 Uhr 45—Dreizehn Uhr fiinfundvierzig usw.

@

_ o

zwei Uhr Viertel nach zwei halb drei Viertel vor drei

& o O

finf vor zwei  zehn nach zwei  zehn vor halb drei  funf nach halb drei

L8
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A. Wie spaét ist es?
B. Es ist zwdif Uhr.

A.lst es noch halb zehn?
B. Nein, es ist schon zehn
nach elf.

A. MUssen Sie nach Hause
gehen?

B. la, ich muf3 nach Hause
gehen.

A.Wann besuchen Sie /hren
Vater?
B. Ich besuche ihn bald

wieder.

.! 1. Bac cnpawusaioT, Kotopbii vac. Otsetste. Cnpocute cobeceannxa

i poaonxaiTe:
14.30,16.15,18.45,19.10,19.40:
20.50,12.05,17.55

2. Bbi Aymaere, 4To elle He NO3AHO, HO 3To He Tak. 3aaaiite co-
oTBeTCTBYIOHMHA Bonpoc. OTBeTbTe, ECAM Bam 3aAaAH NOACOHLIH BONpOC.

Mpoaonxafite:
6.00(6.15),4.15(4.25),8.30(8.40),
9.45 (9.55), 5.00 (5.20), 12.30
(12.50).

3. Bul cnpawBaeTe, AOAXKEH AW CODECeAHHK COBEpUIMTL TO MAH HHOE
Aeiicteue. OTBETLYE, ECAM BAM 3aAAAM N0AOGHDINH BONpoOC.

i lpoaonxahTe:
den Freund besuchen, das Formu-
lar ausflillen, Englisch sprechen,
Franzésischstudieren, Deutsch ver-
stehen.

4. Bac cnpalliBaloT, KOTAa Bbl HaBecTHTe oTua (Apyrau . n.). OTeetnre.
3aaaiiTe noAo6HbIH BONPOC COGLCEAHUKY.

Mpoaoaxaiite:
derFreund, die Mutter, der Bruder,
die Kollegen, derSohn,die Schwes-
ter, der Arzt.
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5.BCNOMHHTE AMAAOF W 3aNOAHWTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOUMMM
CAOBAMM:

1. Kommen Sie nach Hause! 2. Besuchen Sie uns wieder!
3. Entschuldigen Sie, leider muf3 ich jetzt gehen. 4. Vielen Dank fur

!5, Ich muB3 jetzt gehen.—Das ist aber !

‘! 6.BoCCTaHOBHTE HEAOCTAIOMIME NPEArOKEHHS B ABYX BapMaHTax
|
AManora.

1. 2.
S. Entschuldigen Sie bitte, S. .
aber leider muB ich N. Das ist aber schade!
jetzt gehen. F. Missen Sie wirklich
N. ! schon gehen?
F. __ ? S. .
S. Ja, es ist schon spét. N. Besuchen Sie uns bald
N, . wieder.
S. )a, sehr gern. S.
Vielen Dank fir die :
Einladung. N. Grii3en Sie bitte
N, ! Ihre Kollegen!
S. Danke! Auf Wiedersehen! S. !
F. ! F. AufWiedersehen!
N. ! N. Kommen Sie gut nach Hause!
9 7. NocTapaiitecs BocnponssecTv no namstnananor, Auf Wiedersehen!“
lposepbre ceba!

Kaxue cAOBa 1 BbIpXKEHHS Bbl YNOTPEGHTE, €CAH Bam HYXKHO:

CKa3aTb XO3AWHY AOMA, YTO Bbl XOTHTE YHTH
OTBETUTb, ODYAYUM XO3AMHOM AOMA
nobAaroAapyTb 3a NpUraawieHne
NONpOoLATLCA M NOXEAATb CHaCTAUBONO NYTH



106 3 33”””18 5 M3yuns matepman 3T0ro 3ausiTUs, Bbl CMOXKeTe:

YpoK BECTH GeceAy NPy NoCeleHUH rocTed:
npUrAalieHne, AOrOBOPEHHOCTb O BpEMEHH
BCTpeuya rocTs, yrowenue, beceaa 3a CTonoMm,
NpoLaHne C X039eBamMH

LieAbto AAHHOIO 3aHATHUA ABASETCSH:

@ NOBTOPUTH MaTEPUAA NPEABIAYLIIMX YETHIPEX 3aHATHA Ypoka 3

@ NPOKOHTPOAMPOBaTH, HACKOALKO XOPOLWO Bbl YCBOMAM 3TOT MaTepHaA

Ecav Bbl MOXKeTe BecTn Beceay, 3aNOMHMAM CAOBA M FPAMMATHYECKUE NOACHEHUS,
TO NepexoamTe K CAEAYIOWEMY YPOKY.

EcAv ke Bbl MCNILITHIBAETE 3aTPYAHEHHUS B TOM MAU HHOM BONPOCE, TO NOBTOPHTE
martepman ettle pas.

@ 1.Kaxoii Bonpoc Haao 3asath, 4TOBE! NOAYHTE CAeAylOMH OTBET.

1. Nein danke. Ich bin schon satt. 2. Fiir mich bitte Saft oder Mineralwasser.
3. Danke, gut. Und Ihnen? 4. Leider habe ich heute abend keine Zeit. 5. Danke! Ich
komme gemn!

2. BcrasbTe 0AMO M3 CAOB, AauHbiX cnpasa. O6pamHTe BHMMaHKE Ha

c¢opmy caosa.
1. Darf ich Sie fiir heute abend { leider
2. habe ich heute keine Zeit. mehr
3. Sie lhre Kollegen! einverstanden
4, Danke, ich rauche nicht : wirklich
5. Es ist schon sehr spat. griBen
6. Kommen Sie um 10 Ubhr, ¢ einladen

' 3. Onpeaeaute, xakol OTBeT CAeAyeT AaTb Ha AaHuble BOMPOCHI
(nanpumep: 1 - ).

1. Wie geht es lhnen? . Freut mich, Sie zu sehen!
. Missen Sie wirklich schon . Vielen Dank fiir die Ein-
gehen? ladung! Ich komme gern.

o
o

3. Haben Sie morgen abend Zeit? c. Es geht mir gut.

4. M&chten Sie eine Zigarette? d. Ja, es ist schon spét.

5. Guten Tag, Herr Lange! e. Ja, da habe ich Zeit.

6. Darf ich Sie flr heute f. Nein danke. Ich bin
abend einladen? schon satt.

7. M8chten Sie etwas Fleisch? g. Danke, aber ich rauche
nicht.
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ﬁ BbiNnoAHMTE ynpaXHeHUs CHayaAa YCTHO, a MOTOM
MMCbMEeHHO.
A. darf, dlrfen, muB3, missen?
1. ich Sie fir morgen abend einladen? 2. auch meine Kollegen
kommen? 3. Es ist schon spét, ich gehen. 4. Rolf heute noch
arbeiten? 5. Sie wirklich schon gehen? 6. Was ich Thnen anbieten?
7. ich Ihnen noch etwas Salat geben? 8. Sie nichts Alkoholisches
trinken?
B. vor, nach?
1.13.40=Esist 10 halb zwei. 2. 13.55 = Es ist 5 zwei. 3. 16,05 =
Es ist flnf vier. 4. 18.35 = Es ist fnf halb sieben. 5. 12.20 = Es ist
zehn halb eins. 6. 17.58 = Es ist zwei zwoOlIf. 7. 15.28 = Es ist zwei
halb vier. 8. 73.03 = Es ist drei eins.
C. mir, ibm, ihr, uns, lhnen?
1. Wie geht es , Herr Franke? 2. Danke. Es geht ganz gut. 3. Frau
Lenz méchte Saft, ich biete Saft an. 4. Wie geht es , Kollegen?—
Es geht gut. 5. Ich habe kein Formular. Bitte, geben Sie ein
Formular. 6. Wie geht es Dieter!—Es geht gut. 7. Was darf ich
anbieten, Herr Schulz?
D. unser, unserem, unserer, unseren, unsere?
1. Wie geht es Lehrer? 2. Mutter ist Krankenschwester in Berlin.
3. Kollegen sind jetzt nicht in Dresden. 4. Es geht Freund gut.
5. Vater arbeitet als Journalist. 6. Sohn studiert in Leipzig. 7. Wie
geht es Schwester? 8. Geben Sie bitte Kollegen Formulare!
E. nach, fir, um, vor, auf?
1. Darf ich Sie heute abend einladen? 2. Wie spét ist es jetzt? (15.08) =
Es ist acht drei. 3. Wann kommt Herr Mliller? — Er muf3 sechs Uhr
kommen. 4. Kommen Sie gut nach Hause! 5. Vielen Dank und
Wiedersehen! 6. Wann darf ich kommen?— sieben Uhr. 7. Trinken wir

unsere Freundschaft ! lhr Wohl!
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P € [Motpennpyiitecs B uTeHNN OTACALHBIX CAOB M IPEAAOKEHHH
a—a ei — aii
habe xa:63 Einladung aAHAQIAYHI
haben xai63H einverstanden  aiHgapwTaHASH
nach Ha:X o, oh—o
Platz naaul morgen MOPIIH
i,ie, th —mn schon LWO:H
wiedersehen  Bu:a3p3e:aH Wohl BO:Ab
Viertel upreas vor po:p
vielen puAeH oder oep
anbieten aHOU:ToH eu—of
richtig PUXbTHXD freut ponAT
nichts HUXBL Freundschaft  ¢posHTwagpr
e, eh—e, > heute XOATS
jetzt Aeur 6—é
geht re:r mbchte méxbTe
mehr me:p m&chten MEXBTIH
Tee 3: d—10
nehmen HEe:M3H griBen MP0:CoH
sehen 3€13H wiinschen BIOHL3H
ablegen anae:raH miissen MIOC3H

3anoMHHUTE, YTO MPEAAOXEHNS NOBECTBOBaTEAbHbLIE(1), NODYyAnTeAbHbIE (2), a
TaK>Xe BONPOCHTEAbHbIE C BONPOCHTEAbHBIM CAOBOM (3) UMEIOT NOHMXKAIOWHNIACH
TOH. Bonpocuteabhbie npearoxeuns 6e3 BONPOCHTEABHOTO CAOBa (4) umeloT
NOBbLILIAIOLLMIACA TOH. ’

1. Der Salat ist sehr gut.

3. Wie geht es lhnen?

Eine Tasse Tee, bitte.
Danke, es geht mir gut.
Das ist aber schade!
Freut mich, Sie zu sehen!

2. Besuchen Sie uns bald
wieder!
Kommen Sie gut nach
Hause!
Nehmen Sie bitte Platz!
Bitte, greifen Sie zu!
Bitte, legen Sie ab!
Guten Appetit!
GriiBen Sie lhre Kollegen!

Wie geht es lhren Kollegen?
Was darf ich lhnen anbieten?
Wann darf ich kommen?
Wie spat ist es?

. Missen Sie wirklich gehen?

M@échten Sie noch etwas Sa-
lat?

Darf ich lhnen noch etwas
Fleisch geben?

Haben Sie heute abend Zeit?
Darf ich Sie flir morgen
abend einladen?

Eine Zigarette?
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E Bui y)ke 3HaeTe 4eThipe KOpPOTKHX AWaAOra Ha Temy “Buaut”, Coeaunure
MX BMecTe 8 0aMH AHanor. CHauara NPouMTaiiTe ero HECKOALKO pa3,
3aTeM NOCTapaATECh BOCTIPOM3BECTH, NOAB3YSCH CACAYIOUMM MAAHOM:

1. Darf ich Sie einladen?
2. Kommen Sie herein!

3. Bitte, nehmen Sie Platz!
4, Auf Wiedersehen!

S. Guten Morgen, Herr Neumann!

N. Guten Morgen! Freut mich, Sie zu sehen!

S. Wie geht es lhnen, Herr Neumann?
N.Danke, gut. Und thnen?

S. Danke, es geht mir auch gut.

N.Haben Sie heute abend Zeit?

S. Leider habe ich heute abend keine Zeit.
N. Und morgen abend?

S. Da habe ich Zeit.

N. Darf ich Sie flir morgen abend einladen?
S. Danke! Wann darf ich kommen?

N. Um acht Uhr. Einverstanden?

* ok *

N. Guten Abend, Herr Smirnow.
Kommen Sie bitte herrein!
Bitte legen Sie ab!
Was darf ich lhnen anbieten?
S. Fiir mich bitte Saft oder Mineralwasser,
N.Wie Sie wiinschen. Eine Zigarette?
S. Vielen Dank! Ich rauche nicht mehr.

* & %

N.Das Essen ist da. Nehmen Sie Platz!
F. Bitte, greifen Sie zu. Guten Appetit!
Mé&chten Sie noch etwas Fleisch?

S. Nein danke. ich bin schon satt.

* %k

S. Entschuldigen Sie bitte, aber leider muf3
ich jetzt gehen.

N. Das ist aber schade!

F. Mussen Sie wirklich schon gehen?

S. Ja, es ist schon spét.

N. Besuchen Sie uns bald wieder!

S. Ja, sehr gern! Vielen Dank fiir die
Einladung. Auf Wiedersehen!
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@ flpourure u pacckaxure o cebe

lhr Freund aus der BRD ist jetzt in Moskau. Er
mdchte Sie besuchen. Sie laden ihn fiir heute
abend ein. Er kommt um seiben Uhr. Aber Sie
sind nichtallein. Ihre Kollegen kommen auch.
Da kommt lhr Freund.

Was sagen Sie? Was bieten Sie dem Freund
an? Was geben Sie ihm? Raucht lhr Freund?
Bieten Sie ihm Kaffee an? usw. Erzéhlen Sie!

3TO Bbl YXE 3HAETE

1.

KaK CPOCUTb O CAMOYYB-
cTBun cobeceanmka

. KaK NpHUraackTb cobeceaHmnka

K cebe

. KaK AOroBOpHTLCA O BpEeMeHH

BU3NTA

. KaK NPHUraacHuTb rocTa BOHTH,

pa3aeTbCs

. KaK fIPeAAOXMTb 3aKypHThb

. KaK MPUraacuTb rocTa K

CTOAY

. KaK YIroCTuTb rocTta

. KaK FIPOU3HECTHU TOCT

. KaK 0BpaTHTbCH K XO3AMHY
AOMa, KOrAa Bbl 3aX0THTe y#TH

10.kaK fnonpowarbes

Wie geht es Ihnen?

— Es geht mir gut.

— Es geht (schon).

Darf ich Sie flir heute abend
einladen!

— Danke, ich komme gern.
Wann darf ich kommen?

— Um sechs Uhr. Einverstanden?
Kommen Sie herein!

Legen Sie ab!

Eine Zigaretie?

— Danke. Ich rauche nicht.
Bitte nehmen Sie Platz!

— Vielen Dank!

Bitte greifen Sie zu!

Méchten Sie noch etwas Salat?
— Ja, gern.

— Nein danke. Ich bin schon satt.
Auf unsere Freundschaft!

— Auf lhr Wohl!

Entschuldigen Sie bitte, aber
leider muB3 ich jetzt gehen.

— Das ist aber schade!

Vielen Dank fir die Einladung!
Auf Wiedersehen!

— Kommen Sie gut nach Hause!



“PoanTeAbHblt Naae TeAbHbIX”
2-€e 3aHsiTHe BKAIOHAeT CTpaH 10 HHpopMaALHIO
0 HEKOTOPbIX NPa3AHUK Oro Hapoaa
1 CBA3AHHE :

" Ypok

H3yuns AaHHbIA YpOK, Bbl NOBTOpPUTE
W HECKOABKO PacliMpuTe 3HAHUS MaTepHaAa BCero pasaeaa
YCBOMTE CTPAHOBEAYECKY10 uHdpopmanio
NPOKOHTPOAUPYETE, HACKOABKO XOPOLIO Bbl
M3YYHAH MaTepHaa | pasaera U MOXKeTe AU Bbl
npucrTynars K pabote Haa |l pazseaom
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M3Y‘IHB MarTepHaA 3TOro 3aWaTus, Bbl cCMoXxeTe:

Ypox

NO3APABHUTD cobeceaHMKa C NPA3AHUKOM
BbICKa3aTb NOXeAAHWS B CBA3K C MPA3AHHUKOM
OTBETUTbL HA NO3ApaBAEHHE

HanKCaTe NO3ApaBACHUE

B € Boiyuute cr0Ba 1 BLIpAKEHHS K AHAAOTY

herzlich x3pusnxs
CepAeYHbIf

das Glilick rarox
cyacTbe

der Glikwunsch raoxsyrw
no3apasAeHue

gratulieren rparyan:pon
NO3APABASTD

das Jubil&um oburatym
10buaen

gesund rasyHr
3A0POBbIA

die Gesundheit r3yrnrxasir
3A0pOBbE

der Erfolg spgponsk

ycnex

die Blume 6Ay:M3
LLBETOK

der Feiertag ¢pasiapra:x
Npa3AHKK

zu Hause uy xay3s
AOMa

gleichfalls rasiixsgharsc

M BaM Toro Xe (# Bac Tak xe)

froh ¢po:
BECEAblt, PAAOCTHbIN

gliicklich raoxauxs
CHACTAUBbI

neu Hok
HOBbIA

alt asrsT
cTapuii

Vielen herzlichen Dank!
boabwoe (cepaeuHoe) cnacubo!

Ich wiinsche lhnen viel Gllick!
)KeAalo Bam MHOMO cyacTbs!
Herzlichen Gliickwunsch!
CepaeuHo nolapasasio!

Ich gratuliere lhnen zum Geburtstag!
Mo3apaBAsiiO BaC ¢ AHeM poXaeHus!

Meine Gliickwiinsche zum jubiléium!
Mo3apasasiio ¢ 106uAeem!

Sind lhre Eltern gesund?

Bawwn poanteau 3a0posui?

ich wiinsche lhnen gute Gesundheit!
XKeAalo Bam A06poOro 3a0posba!

Ich wiinsche lhnen viel Erfolg!
XKeaaio Bam ycnexa!

Vielen Dank fiir die Blumen!
boabwoe cnacubo 3a upeTsl!

Alles Gute fiir die Feiertage!
Keaao xopoio NpoBecTH NpasaHuk!
Er ist jetzt nicht zu Hause.

Ero cefMac HeT aoMa.

Alles Gute!—Danke, gleichfalls!
Bcero xopouwero!—W sam Toro xe!
Frohe Weihnachten!

(XKeAaalo Bam) BeceAOro poxaecrsa!
Ich bin gliicklich.

A cyacTAus(a).

Ein gesundes Neues Jahr!
3A0pOBbLA B HOBOM FOAY!

Meine Eltern sind schon alt.
Mou poauTeAn yxe cTapsbl.



et 4],

Ypok
._2 Ob6paTute BHuManue Ha hopmy 1 ynorpebaenne cAoB

1. B Hemeukom stabike, B OTAMMME OT PycCKoOro, raaroa gratulieren “nosapas-
AATE” TpebyeT nocAe cebs AATEABHOro Nasexa, a He BUHMTEABHOTO, U UMeeT
ynpasaeHwe—npeasor zu + D:

Ich gratuliere lhnen zum Geburtstsg!
1 NO3APaBASIO BAC C AHEM POXAEHUS!

2. B psiae cAy4aeB NPOMUCXOAMT CAMSIHUE MPEAAOTa C APTUKAEM, 3 MMEHHO!

zu + dem = zum an + dem = am
zu + der = zur an + das = ans

in + dem =im auf + das = aufs
in + das = ins von + dem = vom

3. No3apaBAeHust 1 NOXEAAHUS B HEMELKOM $t3blKe BblpaXkaloTcst 4acro
npearoxeHnem 6e3 raaroaa:

Ein gesundes Neues Jahr! Xeaaio Bam 3a0poBbsi B HoBom roay!
Frohe Weihnachten! Xeaalo Bam Becero nposecTu poxaecTso!
Ein frohes Osterfest! XKeaalo Bam BeceAo BCTpeTHTHL nacxy!

!j_ 3anomuuTe cAeayiolme cnocobbl cAoBoobpasosanus (1 1 2)

gesund + heit = die Gesundheit

das Glick + lich = glicklich

neu + das Jahr = das Neujahr Hosui# roa

Weihnacht + s + das Fest (npaaanuk) = das Weihnachtsfest poxaectso
Oster(n) + das Fest (npa3anuk) = das Osterfest nacxa

der Geburtstag + s + das Kind = das Geburtstagskind “HoBopoxaeHHbi#"
(Npa3sAHyIOWKi AeHb POXAEHHS)

B € Movpennpyiitecs B 4TeHnn OTACALHBIX CAOB

a—a ei — ail

alles arec gleichfalls rARAXgarbc
Frauentag ¢ppaysHTa:x Einheit anHxanT
u—y i, le—H

Blume OAY:M3 gratulieren rPaTyAM:pIH
Gesundheit F33YHTXanT eu — ot

Muttertag MyTepra:k neues HO#M3C
o,oh—o Neujahr Ho/#ia:p
frohes ¢po:3c U-—0

Ostern O:CT3pPH Glick rAIOK

Erfolg 3porbK Glickwunsch FAIOKBYHIl
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Herzliche
Glickwiinsche!

Bui y>ke 3HaeTe, 4TO HaCTO Mbl NPUXOAUM B FOCTH NO KAKOMY-AMBO0 OnpeAeACHHOMY
NOBOAY: HA A€Hb pPoXAeH#Hs, 100uAe# 1 T. n. B 3TOM cAydae B Haw ananor (cm.
YPOK 3, 3ansiTue 2) CAeAyeT BHeCTH HekoTopbie AobaBaeHus:

N.Guten Abend, Herr Smirnow! FY:T3H &:03HT, X3P cMHPHOG!

S. Guten Abend, Herr Neumann! ry:T3H a:63HT, X3p HokiMaH!
Ich gratuliere thnen zum MXb FPATYAWDS WHIH LUYM
Geburtstag {(zum jubil&um) rady:pura:K (UyM 106uAYM)
und wiinsche lhnen alles YHT BIOHLE WIHIH arec
Gute! (gute Gesundheit, viel ry:3! {ry:13 rasyHrxaiT, ¢pu:ap
Erfolg!) 3pdoAbk)

N.Vielen Dank! WASH AaHK!

F. Vielen Dank fir die Blumen! pUAeH AaHK (IO:p An BAY:MIH!

Cpean ToCTOB MOXET 6bITb M TaKoI:

F. Auf das Geburtstagskind! ay¢ Aac rdy:puTa:KCkHHT!

S. Auf das Wohl des Geburts- ay@ AacC BO:Ab A3C r30Y:pL-
tagskindes! Ta:KCKMHAIC!

Hepeako Ham xodeTcs no3apasuTb cobeceaHnKa BHe AOMa:

S. Guten Tag, Herr Nuemann! FY:T3H Ta:K, X3p HO¥MaH!

N.Guten Tag, Herr Smirnow! FY:T3H TaK, X3p CMUPHOQP!

S. Herzliche Glickwiinsche zum XIPUAMXI FAOKBIOHIS LIYM
Geburtstag! UAMN: raby:pura:x!
Alles Gute fir die Feier- anec ry:1a ¢hio:p av ¢pasiap-
tage (angenehme Feiertage)! ra:r3 (aHraH3:m> ¢padepra:ra)!
GriBen Sie zu Hause! rPY0:C3H 3. Uy xay33!

N.Danke, gleichfalls! AAHK3, rARAXbGharbC!

JTOT OTBET YnoTpebAsercs, eCAv npa3aHyK oOwni, a He KacaeTcs Kakoro-Anbo

Avua.

MNepeA HAPOAHBIMU NPA3AHMKAMM M B KaHYH HOBOTO roAa 0BbIMHO rOBOPST:
Ich wiinsche thnen frohe Weihnachten (ein froches Weihnachtsfest)!
MXb BIOHW3 WHAH (P23 BadHaXTIH (akiH ¢hpo:sc BasiHaxugpacr)!
Ein gesundes (gliickliches) Neues Jahr! Viel Gliick im Neuen Jahr!
AkiH II3YHAIC (FAOKAMXIC) HOFIC Aa:p! ¢m:Ab FAIOK MM HOM3H Ha:p!
Frohe Ostern (ein frohes Osterfest)!
pp0:3 0:CcTIPH (akiH hporac o:cTIpd3cT)!

Takute e BoipaXkeHust YNOTpebAfIoTCS U B MUCBMEHHBIX MO3APaBAEHUAX.
Weihnachten poxaecrso
Ostern nacxa
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ﬂ [pammaTtnieckre NOsICHEHUs

1. Bol yxxe 3HaKOMbI C NAAEXKaMH B HEMELIKOM f3blKe (CM. ypoK 2, 3aHsTHe 4).
3anomuute Tenepb GopMy POAMTEABLHOIO Masexa:

Ea. u.
N Myx. poa derVater Cp.poa dasKind XKen. poa die Frau
G des Vaters des Kindes der Frau
MH. u.
N Myx. poa die Vater Cp. poa die Kinder Xen. poa die Frauen
G der Véter der Kinder der Frauen

Takum 06pa3oM, CYWIECTBUTEALHBIE MYXCKOTO M CPEAHErO POAA UMEIOT B €A.
uMCAEe apTUKAL des u okoHYaHue -(e)s, a CYWeECTBMTEAbHLIE XKEHCKOro PoAa
MEHSI0T TOALKO apTukAb die Ha der. Bce cywecTBHTeAbHbIE BO MHOXECTBEHHOM
YHCAE MOAYHAIOT apTHKAD der.

3anoMHUTE, YTO HEKOTOPHIE CYWECTBUTEABHBIE MYXCKOFO POAA MMEIOT
okoHuaHue-(e)n: desKollegen, desStudenten, desHerrn usw. MpuTsbkaTeAbHbie
MECTOUMEHUS MMEIOT B POAMTEABHOM MaAEXKEe Takue Xe OKOHYAHWA, UTO M
APTUKAD!

des, eines, meines, lhres, unseres Vaters (Kindes usw.)
der, einer, meiner, lhrer, unserer Mutter (Tochter usw.)

2. PoanTeAbHbil Nasex BblpaXaeT NPHHAAAEXKHOCTb AMUA MAM MpeaMeTa M
oTBevaeT Ha Bonpocwessen? “yeit?”. CymiecTBUTEABHOE B POAUTEABHOM Nasexe
pacnoAaraeTcst BCEraa nocAe Apyroro CywecTBUTEALHOIO, 0Dpasys C HUM OAHY
rPynny u 3aHUMas OAHO MECTO B NPEAAOXKEHHH:

Wessen Formular ist das? — Das ist das Formular des Freundes.
Yef aT0 BAAHK? — D70 HAAHK Apyra.

MocAe BONPOCHTEABHOIO CAOBa wessen? apTHKAb He CTaBHTCA.

3. B AaHHOM AMaAore BCTPeYalOTCS fpUAAraTeAblble B POAM OMpeAEAeHMS,
uMelolre pasAnUuHbie okoH4anus. MoapobHee 06 3Tom peub nofiaeT No3xe, a
ceryac nocrapanTech 3aNOMHUTL MX B yKalanHbix coveTanusx: Alles Gute!
Herzliche Glkiickwiinsche! usw.

CxAoHeHue apTHKAS (CYIIeCTBUTeAbHbIX)

EAuHCTBEHHOE YHCAO MHOXEeCTBeHHOR YUCAO
Myx. poa  Cp.poa  XeH. poa AASI BCEX POAOB
N der - das - die - die -
A den - das - die - die -
D dem - dem - der - den -(e)n
G des -(e)s des -(e)s der- der -
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!! 1. TNpuGavxaercs kakoe-AnG0 pasocTHOe COObITHE. CKaXHTE, YTO Bb)

AeAaeTe.

Ich gratuliere dem Bruder
zum Geburistag.

Mpoaoaxaiite:
der Sohn (der Tag der Einheit), die
Mutter (der Muttertag), Karin (der

Feiertag), der Kollege (das Neujahr),
der Vater {das Jubil&um),

!. 2. Baw(a) 3naxkomeifi(an) oBaasea(a) kako#-ambo npocpeccuei.
®  Cxaxure, yto npocheccus 31a BriGpaHa UM (€10) NPABUALHO,

A. Er (Sie) arbeitet als Lehrer.
B. Der Beruf des Lehrers ist
fir ihn (sie) richtig.

MpoaoaxanTe:
er (der Ingenieur), sie (die Kranken-
schwester), sie—p/ (die Journalisten),
er (der Arzt), er (der Dolmetscher).

CY ) 3. Bam HanOMMHAIOT, YTO 3aBTPa AeHb POXKAEHUA OTua. CKaXkuTe, 410
& & Bbl AOAXKHBI €0 no3ApaBuTy. Hanomuute cobGeceAHMKY 0 TOM Xe.

A. Morgen ist der Geburtstag
des Vaters.

B. Ich muB jhm gratulieren.

Mpoaoaxaiite:
derBruder, die Schwester, die Mut-
ter, die Lehrerin, der Lehrer, der
Ingenieur, der Sohn, der Kollege.

@@® 4. Npubawxaercs nNpasaHMK MAM Kakoe-AuBo pasocTHoe cobbivie,
o ®  Hanuumre nosapasaenme.

A. Bald ist der 8. Mérz.

B. Herzliche Gliickwinsche
zum Internationalen
Frauentag!

MpoaoaxaiiTe:

Weihnachten, Ostern, thr Kollege ist 50
Jahre alt, Dieter ist 26 Jahre alt, der 1.
(erste) Januar,
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ﬁ 5. BCnOMHUTE AMAAOT M 3aNOAHUTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWHUMH

CAOBaMM.
1.Ich meinem Bruder zum Geburtstag. 2. Herzliche zu lhrem
Jubildum! 3. Wir wiinschen lhnen gute ! 4. Sind Sie heute abend ?
5. Ich wiinsche ihm alles ! 6. Frohe Feiertage!—

!! 6. BOCCTaHOBHMTE HEAOCTAIOUME NPEAAOKEeHHS B ABYX BapHaHTax

AMaAOra.
1. 2.
N. Guten Abend, Herr Smirnow! N. !
S. 1 S. Guten Abend, Herr Neumann!
! Ich gratuliere lhnen zum Geburtstag

N. Vielen Dank! und wiinsche lhnen alles Gute!
F. Vielen Dank fOr die N. !

Blument! F. !

F. !

F. Auf das Geburtstagskind! S. Auf das Wohl des Geburts-
S. ! tagskindes!
S. ! S. Guten Tag, Herr Neumann!
N. Guten Tag, Herr Smimow! N. !
S. ! S. Alles Gute fiir die Feier-
S. ! tage (angenehme Feiertage}!
N. Danke, gleichfalls! GriiBen Sie zu Hause!

Nl !

@@ 7  Nocrapaiiteck BocnpoH3BeCcTH No NamMATH AWaAor »Herzliche
= ® Glickwiinsche!”

lNposepuTe cebs!
Kakue soipaxetus Bbl ynoTpeduTte, eCAM Bam HYXKHO:

No3ApaBuTh cobeceaHuka C NPasAHUKOM
BbICKa3aTh MOXEAAHMS B CBA3N C NPA3AHUKOM
OTBETHTb Ha NO3ApPABAEHHE

HanucaTh NMo3ApaBAEHUE



118 4 3aHﬂme 2 M3yuus maTepHaa 3TOro 3aHATHS, Bbl CMOXeTe:

VpOK YCBOMTb M3AOXKEHHYIO B TEKCTE MHGOPMAUUIO
BHIMOAHUTL KOHTPOAbHbIE YPaXHEHHS
3aNOMHUTB HEKOTOPHIE CAOBA M BbIPKEHUS
yMeTb HanucaTb NO3APABAEHMUE

O npa3aHukax Hemeuxoro HapoAa ¥ HeKOTOpbIX
CBSI3aHHbIX C HUMMK 0ODbIYaARX

Bce npa3aHuKn MOXHO pa3aeAuTb Ha TP 6oAblIME FPYNNbI:
PeBOAIOUMOHHBIE M FOCYAAPCTBEHHbLIE, TPAAMUMOHHBIE W
HapoAHble ¥ cemelHble npa3saHuku. [locrapaemcs
NPeACTaBUTb, KAK OHH PaCTIPEAEASIIOTCS B TeUYEHHE M0A], T. €.
COCTaBUTb NPAa3AHUYHDBIA KaAeHAapPb.

31-e Aexabps/1-e suBaps. HoBoroaHwi npasavuk (Silves-
ter). MNpazanosanne Hosoro roaa. [1poBoAUTCS, Kak NPaBMAo,
BHE AOMa. Mackapaasl, peiepsepk. POBHO B TOAHOU b 3BOHAT
KoAOKoAa. C Beyepa A0 yTpa rpemMaT xAonywku. MNpowasck
peyepom, rosopsT: Guten Rutsch ins Neujahr! “XKeaaw
xopowo BcrpeTth HoBw roa!” [Moanumas bokaab B
noAHous, roeopar Prosit Neujabhr! “C Hoewm roaom!”.
TpaAUMOHKHE HOBOTOAHWE DAIOAA M HaNWTKu: Kapm,
noH4uku, nyHw. Hanboaee pacnpocTpaHeHHbie Gopmbl
NPUBETCTBUS:

Ein gliickliches (gesundes, frohes) Neues jahr! nau
Viel Glick im Neuen jJahr! OTser:

Ich wiinsche thnen auch ein gliickliches (gesundes)
Neues Jahr!

®eBparb/MapT (ckoAb3siwas aata). KapHaeaa (Fasching)
COOTBETCTBYET Hawel macAeHuue. TpaAMUMOHHBIR HapoA-
HBIFF NPa3sAHMK NPOBOAOB 3umb. LLyTOBCKME npoueccum,
kapHaBaa (ocobenno B ropoaax KeabHe u MaiHue 8 OPI).
KocTiomupoBaHHbe 6anbl, TaHubl. HacTo KapHaBaAbHble
LWIECTBUS UMEIOT NOAUTHUECKYIO HaTIPaBAEHHOCTb, KPUTHKYIOT
OTAeAbHbE CTOPOHH XH3Hu. OcobeKHo WHUPOKO
NPA3AHYIOTCSt TPU AHA, NPEAWECTBYIOWME HAYyaAy nocTa
(Bceraa B cpeay —Aschermittwoch): BockpeceHbe,
NOHeAeAbHMK 1 BTOPHUK. Kakue-Au60 TpaanUmroHHble hopmbl
NPUBETCTBUS OTCYTCTBYIOT.
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Mapt/anpeab (ckoab3siwast aava). Macxa (Osterm). Tpa-
AWUHOHHBI HAPOAHBIA NPA3AHMK HAYaAa BECHbI, NEePeHNTbIA
BNOCAGACTBHMU UEPKOBLIO KaK MNpPa3sAHUK “BOCKpecenrust
Xpuctosa”. B HacTosIIee Bpems BCE MEHbLIE CBA3LIBAGTCS C
LePKOBbLIO, CTAHOBACH OOWEHAPOAHBIM. TpPAAULUOHHBIE
aTpubyThl NpasAHMKa: KpaweHsble siua, NacXaAbHbiid 3asu
(NO NpeAaHHIo OAMH Pa3 B roA 3asill OTKAAABIBAET KpaleHble
ffilla, KOTOpPHIE MAAEHbKHE AETH UWYT B CaAy, B AeCy BO
BPEMA MPOTYAKM U T. M.), pa3Hble CAAAOCTH, 0CcOBEHHO U3
wokoAaAa. MacxaabHbie nporyaku. B anu nacxu B OPT
NPOBOAATCH “NAacxXaAbHble Mapwu” — nNpoTecTm NPOTHB )
NOAMTHYECKOH ODCTAHOBKU B CTpaHe, 3a MUP U palopyxe-

Hue. Hanboaee pacnpocrpaHeHHble HopMb NPUBETCTBUS:

Frohe Ostern! ian Ein frohes Osterfest!

1-e man. AeHb MEXKAYHAPOAHON COAMAAPHOCTH TPYASWIMXCS
(Internationaler Kampf- und Feiertag der Werktétigen).
Aerb 6opbbm NpoTuB 3KCNAyaTaunn u bespaboTvub B
KanuTaAMCTU4eCKMX CTpaHax. CHMBOA Apa3alka — KpacHas
reo3auKa.

Maii/moHe (ckoAb3siwas aata). Boswecenwe XpuctoBo
(Himmelfahrt). B otanume ot aHs Matepn (Muttertag),
KOTOpbIfi OTMEYAETCH BO BTOPOE BOCKPECEHbE Mast KakK AaHb
yBaxeHun MaTepsiM, Bo3aneceHue cuutaeTcst “MyXKCKMM
AHeM”, OHO ormeuaeTcs Ha 40 AeHb nocae nacxu. B aror
AEHb MYX4UHbI 06pa3yioT komnanvio (Herrenpartie) v Bol-
€3XaloT Ha Npypoay (6e3 XeH), 4acTo B MeCTPLIX KOCTIOMAX,
DyMaxHbiX KoAnakax ¥ c My3blikoi. Mo Mepe ycuAeHus
PaBHOTPABHUS MYXUYHH U XKEHLWH BO BCEX 0DAACTSX XKHUIHU
3TOT 0Obl4ai MNOCTENEHHO YXOAWT B fNpouiroe. Ocobuie
thopMbl NPUBETCTBHUS OTCYTCTBYIOT.

Maii/uionb (ckoAb3sian aata). Tponua (Pfingsten). Tpa-
AUUMOHHbIA HAPOAHBIE NPA3AHKK, NEPEHATHIA BNIOCAEACTBUH
LePKOBbIO KaK “CBaTan Tpouua”. YTpeHHHe KOHUEpPTH,
3IKCKYPCHH, NPOrYAKU. TPAAMLIMOHHBIE BCTPEYH MOAOAEXKMH,
(pecTHBaAM NECHU W TaHUA, CNOPTUBHLIE COPEBHOBAHUS.
AoMa 4acTO YyKpawaloTCst CBEXUMH 3EAEHLIMM BeTKamM.
Hauboaee pacnpocTpaHeHHble (hopMbl NpHBETCTBUA:

Frohe Pfingsten! nau Ein frohes Pfingstfest!
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3 okma6pa. Aexb Hemeukoro eauHctsa (Tag der deutschen
Einheit). HaunoHaAbHbIA NPa3AHMK HeMeUKOro Hapoaa. CTaA
oTMe4aTeCst nocae obveanHenus AP u DeaepaTtupHOR
Pecnybanku Nepmanms 3 okTabps 1990 roaa. Boamoxnas
hopMa NpUBETCTBUS:

Die besten Wiinsche zum Tag der deutschen Einheit!

—_ 25-e/26-e aexabps. Poxaecteo (Weihnachten). Tpaau-
UMOHHbLIA HAPOAHbIV NMPA3AHKK PAAOCTH M MUMPa, CBSI3aH-HbI
C LUepKOBHOM ACreHAOM (“ POXAECTBO XPpHCTOBO”) — OCHOBHOM
NPa3AHUK roAa B BOALIIMHCTBE CTPaH 3anaaa. LieHTpaAbHbIM
cobuiTemM NpasaHnKa aBASETCS 24-e Aekabpst — coveAbHHK
(Heiligabend). B aToT AeHb 3akpbiThl Bce TeaTpsl, KMHO W
pecTopaHb. Beuep NpoOXoAUT B TECHOM CeMERHOM KpYry.
3axxnraeTcs yKpaleHHas pOXAeCTBEHCKas eAKa C NoAApKaM
AASt K&XKAOTO YAEHA CeMbM. [10I0TCS pOXABCTBEHCKHE NECHM.
TpaanunoHHbie poXAecTBeHCKMe 6Al0AA: TyCh, pOX-
aecteeHckui nupor (Stollen) (Hanoaobue kekca), npsHuky,
neuenbe. B KpynHbIX roposax B TeueHue mecsila nepea
pOXAECTBOM OpraHusyeTcs poxaecTBeHckui 6azap
(Weihnachtsmarkt) catrpakustonamu, AoTepeelt v npoaaxen
Pa3sAMYHBLIX hoAapkoB, 0COBeHHO AAs aerteit. Hauboaee
pacnpo-cTpaHeHHble (POPMbI NPUBETCTBHUS (YCTHOMO ¥ NMUCh-
MEHHOro):

Frohe (Frohliche) Weihnachten! uan Ein frohes Weih-
nachtsfest!
MOCKOABLKY MPUHATO NOCHIAATB MOAAPKH U NO3APABASTH BCEX

3HAKOMBbIX M BAM3KUX, MO3APABAEHUS C POXKAECTBOM YacTo
00beAHHSIOTCR C HOBOTOAHMMM NO3APABAEHUSMMU:

Herzliche WeihnachtsgriiBe und ein gesundes Neues
jJahr!
Frohe Weihnachten und ein glickliches Neues Jahr!

K cemeiiHbiM Npa3AHMKaM OTHOCSTCS: AeHb poxaeHus (der
Geburtstag), npaszannk coepwettHoretust (die Jugendwei-
he) (B 6uiBwen TAP) u kondpupmaums (die Konfirmation) (s
®PT), 06pyueHue (die Verlobung) 1 ceaab6a (die Hochzeit).
BoamoxHaa opma NnpuBETCTBHA:

Die besten Gliickwiinsche (Herzlichen Gliickwunsch)

zum Geburtstag!

Die besten (Gliick)wiinsche zur Hochzeit (Jugendweihe)!
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' 1. OTBeTbTe Ha CACAyIOmMMHE BONPOCH! N0 COACPXKAHHIO NPOYUTAHHONO.

1. Ha kakue rpynnbl MOXHO pa3saeaMTb Bce npa3aHuku? 2. Kakue u3
pPeBOAIOLMOHHBIX npa3auukos otMmevaint 8 OPF u y Hac? 3. Kakue
rocyAapctseHHbie npa3aHuku OPI 8ol 3HaeTe? 4, [Novemy HapOAHBIE NPA3AHMKK
MMEIOT LIEPKOBHBbIE Ha3BaHus? 5. Bce A NPa3sAHMKM CBA3aHbI C ONPEAEAEHHON
AaToi?! 6. Bce AM cemeHbie Npa3saHKMKM Npa3aHyioT 8 OPI u y Hac?

2, OnpeaeAnte, NpaBHALHBI AH CA€AYIONIHE Cy)KAeHHS (OTBeTbTE: Aa —
HeT).

1. POXAECTBO NPa3AHYIOT TOABKO Bepyiouine. 2. 1-ro mas BO3AaraloTcs BEHKM K
MOFHAAM COBETCKMX COAAAT. 3. B KaHYH pOXKAECTBa BCE TEaTPbl M KUHO 3aKPbiThi.
4. B ®PI' ABa HauMOHaAbHbIX Npa3aHuKa. 5. MNpa3aHuyHbe aHn 8 OPT uHOraa
MCNOAB3YIOT AAS NPOBEAECHMUS NOAMTUHECKUX MEPONPHURTUA. 6. KpacHas rBo3anka
ABASETCS CUMBOAOM MEXAYHAPOAHOTO XKEHCKOTO AHS. 7. KapHaBaAbHbie tecTBus
Ha MacAeHMLy COMNpPOBOXAAKBTCH MPOMOM XAONyWeK M ¢eepsepkom. 8. B
NOCAEAHME T[OAb MO3APABAEHMA C POXAECTBOM 4acTo OObEAMHRIOTCH C
HOBOTOAHUMM NO3APABACHUAMM,

, 3. OTBerbTe Ha BONPOCHI, HCMOAb3YH YKa3aHHbIe CNIPABA CAOBA.

1. Kak Ha3mBaeTCs Npa3sAHMK MaCAEHUUbI? a.  Weihnachten

2. ATpuBYTOM Kakoro npasaHuka siBASIETCS b.  Silvester
3anu? c. Fasching

3. Kak Ha3biBaeTcs KaHyH poxaecTsa? d. Heiligabend

4. B Kakon Npa3AHMK AOMA yKpawaloTca e.  Pfingsten
3eAEHBIMMU BETKaMM? f.  Ostern

5. MNepeA KakKuMM NPA3AHMKOM OPraHH3yIOTCH
bazapb C aTrpakumMoHamu U AoTepeen?
6. B Kakon NPasaHUK rPEMAT XAONYIIKK?

o 4.Cxaxure, Koraa (K KaKOMy AHIO HAM B KAKOM mecsilie) Bam CAeayeT
¥ NPHHECTH MAM HANKUCaTh CAeAyloliHe NO3APABACHMUS.

. Die besten Wiinsche zum Tag der deutschen Einheit!
. Herzlichen Glilckwunsch zum Muttertag!

. Herzliche WeihnachtsgriiB3e!

. Ein frohes Pfingstfest!

. Guten Rutsch ins Neujabhr!

[ R
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VDOK NPOKOHTPOAUPOBaTL, HACKOABKO XOPOWO Bbi
YCBOMAU maTepHaa | pasaeaa
eCAM Bbl BHINOAHUTe ynpaxHeHus be3 ocoboro
TpyAa, 3HaYMT UeAb paboThi AOCTUIHYTa

NPOBEPLTE CEBA!

Q 1. 3anommman au Bbl, KaK MPOU3HOCATCH CAOBa ¥ (ppa3bi?

1. Kakoe CAOBO uMeeT HHYIO AOATOTY YAAPHOTO CAOFa, Yem OCTaAbHble CAOBA

AAHHOM KOAOHKMU?

Eltern stehen
Mutter legen
Bruder helfen
Tochter bieten
Schwester grif3en

herzlich
gesund
richtig
glucklich
geboren

2. Kakoe cAOBO uMeeT yaapeHue Ha HHOM CAOre, Yem OCTaAbHble CAOBA AaHHOH

KOAOHKH?

wirklich Sekretarin
willkommen Kollege
angenehmen Ingenieur
frohes journalist
hundert Student
gleichfalls Familie
verheiratet Lehrerin
fertig jubildum
tausend Zigarette
einverstanden Salat

alles
bitte
ledig
etwas
wessen
woher
also
wieviel
danke
aber

3. Kakoe nipearoxeHHe umeeT HHOE HaNpaBAeHHE ABHKEHHA TOHA, uYem
OCTaAbHbie NPEAAOXKEHHUN AAHHOH KOAOHKH?

Was sind Sie von Beruf?

Wo wohnen lhre Eltern?
Woher kommen Sie?

Mdbchten Sie noch etwas Tee?
Besuchen Sie uns bald wieder!
Was darf ich Ihnen anbieten?
Bitte, greifen Sie zu!

Wie geht es thnen?

Wie spét ist es jetzt?

Darf ich Sie fiir heute einladen?
Kommen Sie aus RuBland?
Besuchen Sie Ihre Mutter bald?
Darf ich lhnen etwas anbieten?
Wie alt sind Sie?

Haben Sie morgen abend Zeit?
Geht lhr Sohn noch in die Schule?
Miissen Sie wirklich schon gehen?
Sind Sie um 19 Uhr zu Hause?
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Q/ﬂ 11.3aMOMHMAKM AM BbI TPamMaTHRECKKE NOSCHEHUA?

BoinoAnure YOPAXHCHUA CHaYaAa yCTHO, a 3aTem MHCbMECHHO.,

1. Packpoiite ckobxu n noctasbTe CAOBO B COOTBeTCTBYIOWEH hopme,

A. 1.Wie ist (lhr) Name?—{Mein) Name ist Férster. 2. Das ist (mein) Frau, sie ist
Sekretdrin. 3. Das sind Formulare fiir (Ihr) Freund. 4. Wie geht es (Ihr) Sohn? 5.
Ist das (thr) Familie? 6. Ja, das sind (mein) Kinder. 7. Wie geht es (lhr) Tochter?

B. 1. Ich wilnsche (das) Geburtstagskind alles Gute. 2. Fillen Sie (das) Formular
aus! 3. Wie geht es (die) Eltern? 4. Wann laden Sie (die) Freunde ein? 5. Darf ich
Ihnen (der Kollege) vorstellen? 6. Das istdie Uhr (der Student). 7. Ist das das Haus
(der Sohn)?

C. 1. (Sein) Sie Herr Lehm?—]Ja, ich (heif3en) Lehm. 2. Wo (arbeiten) thr Freund?
3. (Sprechen) lhr Mann Englisch?—Ja, mein Mann (sprechen) etwas Englisch, 4.
Herr Krliger (haben) drei Kinder. 5. Wer (geben) mir Formulare? 6. Ich (gehen)
jetzt nach Hause.

D.1. Es ist spat, ich (missen) leider jetzt gehen. 2. (Miissen) Sie wirklich schon
gehen? 3. (Diirfen) ich Sie fOr morgen einladen? 4. (Diirfen) auch mein Freund
kommen? 5. Ich (mbchten) Saft oder Mineralwasser. 6. (MOchten) Sie Zigaretten?

E. 1. Ich (vorstellen) meinen Freund Klaus. 2. Sabine (anbieten) mir Tee. 3. Bitte,
(ablegen) Sie! 4. Wie (ausflllen) wir die Formulare? 5. Wir (einladen) Sie flir heute
abend.

2. AONOAHUTE NpEAAOKEHHS.

A. 1. Ich bin Lehrer. Meine Frau ist auch .2. Er ist Journalist. Seine
Schwester ist auch . 3. Martin ist Student. Karin ist auch . 4. Herr
Lenz ist Arzt. Frau Lenz ist auch . 5. Mein Vater ist Dolmetscher. Seine
Schwester ist auch

B. 1. Das ist der Lehrer und das ist der Sohn des (Lehrer). 2. Das ist die
Schwester und das ist der Mann . 3. Das ist der Bruder und das ist die Frau
. 4. Das ist der Arzt und das ist die Tochter . 5. Das ist der Student
und das ist der Vater .6. Das istder journalist und das ist der Kollege
C. 1. Ich bin froh. Und Sie? 2 ( auch froh?) 2. Wir sind einverstanden.
Under? 3. Erist gliicklich. Und sie?(sing) ? 4. Wirsind gesund, Und
Sie? ? 5. Sie (pl) sind satt. Und er? ? 6. Wir sind zu Hause. Und Sie?
¢ 7. Eristallein. Und sie(sing)? ? 8. Wir gehen jetzt nach Hause. Und
sie (pl) ?
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, H1.Buiyuman An Bb CAOBa U Bbipaxenus? Beero ux 6uin0 268!

1. Kakoe cA0BO HmeeT uHOoe oDlee 3HaveHKue, Hem OCTaAbHbie CAOBA B AAHHOHA
KOAOHKe?

die Eltern jetzt aus gut

der Vater bald fur schén

das Kind heute noch herzlich
die Mutter abend um gesund
die Tochter um 6 Uhr zu angenehm
der Sohn morgen vor gliicklich
der Student spat in mehr

der Bruder gern auf froh

die Schwester das jahr nach neu

2. BcraBbTe COOTBETCTBYIOUIEE CAOBO U3 YKa3aHHbIX B CKODKax.

1. Es ist schon spét. Ich muf3 nach Hause
(kommen, gehen, besuchen)

2. Bitte nehmen Sie Platz! Was darf ich thnen ¢
(anbieten, ablegen, vorstellen)
3. kommen Sie?—Ich komme aus Osterreich.

(wann, woher, wie)
4. lhr Geburtsdatum?—Ich bin im Jahre 1963 .
(gesund, verheiratet, geboren)
5. Ich bin ; meine Frau arbeitet in Leipzig.
(verheiratet, ledig, einverstanden)
6. Darf ich Sie heute abend ?
(vorstellen, einladen, anbieten)
7. Wie ist thr 2—lIch heiBe Dieter Zech.
(Beruf, Wohnort, Name)

3. Kaxan u3 ¢pa3s He COOTBETCTBYET AOFHUHECKOMY X0AYy Deceabi?

. a. Nehmen Sie Platz! 4. a. Kommen Sie gut nach Hause!
b. Greifen Sie zu! b. Auf lhr Woh!!
c. Legen Sie ab. c. Trinken wir auf unsere Erfolge!
2. a. Nehmen Sie Platz! 5. a. Besuchen Sie uns bald wieder!
b. Kommen Sie herein! b. Leider muf3 ich jetzt gehen.
¢. Guten Appetit! c. Auf Wiedersehen!
3. a. Legen Sie ab! 6. a. Ich mbchte Mineralwasser.
b. Kommen Sie herein! b. Auf das Wohl! der Hausfrau!

¢. Nehmen Sie Platz! c. Was darf ich thnen anbieten?
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4. Kakue U3 yKa3aHHbIX CTIPaBa CAOB HE MOTYT COYETATLCA C AAHHBIM FAaroAOm?
1. besuchen die Eltern, den Sohn, den Erfolg, die Lehrerin

2. kommen nach Hause, aus Rom, von der Arbeit, von Beruf

3. vorstellen den Kollegen, den Freund, den Namen, den Bauern
4. einladen die Familie, die Eltern, das Formular, den Sohn

5. anbieten Zigaretten, Kaffee, Beruf, Saft, Tee

6. verstehen den Freund, Deutsch, die Uhr, die Kollegen

7. haben die Familie, den Beruf, den Sohn, alles Gute

8. wlinschen die Eltern, gute Gesundheit, viel Erfolg

5. KaK 6b! Bbl OTBETHAK Ha CAeAYIOMIME BONPOChI? AAS OTBeTa BbiGepuTe CAOBa,
AaHHble cnpasa.

1. Hat lhre Frau einen Beruf?—Nein, sie ist Lehrerin
Arztin
Hausfrau

2. Was sind Sie von Beruf? Freund
Chemiker
Kollege

3. Haben Sie Familie?—Ja, das ist mein Name
Sohn
Vorname

4. Wie spét es?—Es ist um 3 Uhr

] 3 Uhr

nach 3 Uhr

5. Wann besuchen Sie uns? schon spét
um wieviel Uhr
heute abend

6. Wie ist lhr Vorname?—Mein Vorname ist Peter
Schréder
Miiller

6. Kakue BONpOCH! HaAO 3aAaTh, YTOOB! MOAY4YHTL CACAYIOWHE OTBETHLI?

1. Mein Name ist Rolf Schuster. 2. Ich bin im Jahre 1953 geboren. 3. Ich bin
Dolmetscher von Beruf. 4. Meine Frau heif3t Brigitte. 5. Sie ist Krankenschwes-
ter. 6. Wir haben zwei S6hne: Paul und Uwe. 7. Paul ist 5 Jahre alt, 8. Uwe ist
18 Jahre alt. 9. Er arbeitet nicht, er studiert in Dresden. 10. Nein, er ist noch ledig.
11. Meine Eltern wohnen in Magdeburg. 12. Der Vater arbeitet noch und die
Mutter ist Hausfrau. 13. Ich komme um 6 Uhr nach Hause.
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3TO Bbl YXKE 3HAETE

0000ueHHne
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I'pammaTmlecxne ABACHUSA, KOTOPbLIC Bbl H3YHHAH

CnpsiXeHue rAaroA0B B HACTOSWEM BPEeMEHM.
BcnomorarteabHbie raaroan haben u sein,
MoaaabHbie Faaroasl diirfen, milssen, mogen.
MoBeAUTEAbBHOE HAKAOHEHHe.

QnpeaeAeHHbIA aPTUKAb, IO CKAOHEHHE,
MHOXeCTBEHHOE YUCAO CYMIECTBUTEALHDIX.
CKAOHEHHE CYWECTBUTEABHBIX BO BCEX NMAAEXKaX.
MeCTOMMEHUS: AMUHbIE, NPUTSKATEAbHBIE; Be3AMYHOe MECTOUMEHHE es.
OTtpuuanus kein, nicht, nichts.
10.YncAUTEABHBIE KOAUYECTBEHHHIE.

11.Mpeanrory in, aus, fir u ap.

12.Cow3u und, aber, oder u ap.

© 0N U AW =

13.MMopaaok CAOB B NPEAAOKEHUM.
14.fAaroAbHOE U UMEHHOE CKaszyemoe.

15.CAOXHbIE CYHIECTBUTEABHbIE.

Bonpoch! 1 BhipaXXeHUsl, KOTOpbLIe Bbl MOXeTe ynoTpeduTs

Wie ist lhr Name?

Wie heiBen Sie?

Woher kommen Sie?
Kommen Sie aus der BRD?
Sprechen Sie Russisch?

Wer ist das?

Wie alt sind Sie?

Was sind Sie (von Beruf)?
Haben Sie Familie?

Sind Sie verheiratet?

Wie geht es Ihnen?

Wo arbeiten Sie?

Studieren Sie noch?

Wie spat ist es?

Wann kommen Sie?

Wie bitte?

Verstehen Sie Englisch?
Milssen Sie schon gehen?
Wessen Formulare sind das?
Mbchten Sie noch etwas Tee?

Entschuldigen Sie!

Vielen Dank!

Guten Appetit!

Danke, gleichfalis!

Kommen Sie herein!

Nehmen Sie Platz!

Legen Sie ab!

Greifen Sie zu!

Herzliche Gliickwiinsche zum Geburtstag!
Guten Rutsch ins Neujahr!

Herzliche WeihnachtsgriiBe!

Ein frohes Osterfest!

Das ist sehr schén!

Einverstanden!

Das ist aber schade!

Besuchen Sie uns bald wieder!

Auf unsere Freundschaft!

Auf thr Wohl!

Auf das Woh! des Geburtstagskindes!
Auf Wiedersehen!
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YcAoBHbIe 3Ha4ku (MMKTOrpammel)

Pa3aeAn nocobus, cHabXeHHble 3TUM 3HaY KOM, KEeAdTEAbHO
HaroBOpPMTb HA MArHUTHYIO AEHTY U BHYYNTh.

Pazaeabl nocobus, CHabXeHHBIE 3TUM 3HAYKOM, CAEAYET
BHUMATEABHO NPOYECTb M 3aNOMHUT.

PazaeAbl nocobus, cCHabxeHHbIE 3TUM 3HAUKOM, CAEAYET
NPOYECTb M NepecKa3aTh.

YnpaxHenus, CHabXeHHbie 3TMM 3HAYKOM, CAeAYET
BbINOAHUTb CHa4aAa YCTHO, a 3aTeM NMUCbMEHHO.

YRpaxHeHus, CHabXeHAbIE 2TMM 3HAUKOM, XKEAATEABHO .
BbITOAHSATb B Napax MAM MEHAS NoouepeaHo poAn (Au B).

Kaxxabl#i pa3aeA 3aHRTUS CHaGXXeH 3arOAOBKOM H
YCAOBHBIM 3HaUKOM (MUKTOrpammoii), KoTopble
PACKpbIBAIOT MOPRAOK pabOThl HAA AAHHBIM
pa3aeAom. lMoapobHee 0 ToMm, Kak CAeAyeT pabo-
TaTb HAA MATEPHAAOM 3aHATHA, Bbl MOXKETe
npouectsb B “MeroAnuecknx ykazanmax”.



YDpOK

W3 3TOro ypoka Bbl y3Haeve:
KaK CHS Tb HOMEP B FrOCTHHHUE
KaK NonpocHUTsL Pa3byAnThb, 3aKa3aTh TAKCH
KaK paccuuTaThCs NPH OThE3AE, KaK OTAATh B YHCTKY KOCTIOM
KaK OObACHHTL NapHKMaXepy, YTO Bbl XOTHTE
KaK CHATHL KBapTHPY (KOMHaTY)
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”3Y‘IHB MATEPUAA ITOMO 3aHATHH, Bbl CMOXKeETE:
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CNPOCUTb, €CTb AU CBODOAHBIE HOMepa
CKa3aTb, KakOH HOMEp BaM HyXeH

Y3HaTb, CKOABKO CTOUT HOMED B CYTKM
CNPCUTb, FA€ PACNOAOXEH Baw HOMep

E BblY‘llﬂ'e CAOB& H Bbipa)KeHuUR K AMaAOTY

das Hotel xom3as
rocTiHuua

das Zimmer uumap

KOMHAaTa, HOMEpP B roCTHHKWie

frei ¢ppasn
cBOOOAHBIA

brauchen 6payxan
HYXAaTbCs (B Yem-An60)

mit mut

c (BmecTe ¢)

die Dusche ay:w>

Ayl

die Toilette (WC) roanrers
TyaaeT

kosten xacraH
CTOMUTH

die Nacht naxr

HOYb

pro npo

B, 3a (Npu pacyeTe)

das Frihstiick ¢prwo:wriox
3aBTpaK

nehmen ne:man

6patb, B38Tb

der Schliisse! wawocans
KAIOY

liegen auiran

ABXaTh; HAXOAMTLCS
denn a3+

xe

der Stock wrox
ITax

Das ist unser Hotel.
3TO HaWa rocTUHKUUA.
Wo ist mein Zimmer?
fae MOR KOMHaTa!

Haben Sie Zimmer frei?
Y Bac ectb csoboaHue HoMepa?

ich brauche ein Formular.
MHe HyXeH baank.

Kommen Sie mit lhren Kollegen!
MpuxoAuTe CO CBOMMN KOAAETaMM!

Hat das Zimmer eine Dusche?
B Homepe ecTb ayw?

Wo ist hier die Toilette?

lae 3aech TyaseTt?

Was kostet ein Doppelzimmer?
CKOABKO CTOMT AByXMeCTHbIA Homep?

Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
Ao csrnaanma!l CnokoAHon HOYM!

Was kostet das Zimmer pro Nacht?
CKOABKO CTOMT HOMEp B CyTKu?

Wo und wann ist das Frihstiick?
Fae v koraa (y Bac) 3aBTpak?

Ich nehme das Zimmer.

A 6epy Homep.

Bitte den Schliissel fiir Zimmer 8!
Moxaayacra, KAM oT 8-ro Homepa!

Wo liegt das Zimmer?
lae HaxoAuTCS Homep?

Wie alt sind Sie denn?
CxoAbKO (Xe) Bam aeT?

tch wohne im ersten Stock.
A XnBY Ha BTOpPOM 3Taxe.



rone et 5]

Ypok
!2 O6patnte BHUMaHWe Ha popmy u ynoTpebGAeHHe CAOB

1. B HemeUKOM A3blKe OTCHeET 3Taxel HauMHaeTCs co BToporo 3Taxa: der 1.
(erste), der 2. (zweite) Stock BTOpOH, TpeTHiH 3Tax U T.A. 3anomHuTte: im 1.
(ersten) Stock Ha BTopom 3Taxe U T.A.

2. Faaroa nehmen “Gpatb” B 3-M Auue ea. 4. MeHsieT CBoIO opMmy:

ich nehme  wir nehmen
er nimmt Sie nehmen

3. M'aaroabrauchen“HyxaaTbca” ynoTpebASETCA C AONOAHEHUEM B BUHUTEABHOM
naaexe. CpaBHuTe:

Ich brauche einen Dolmetscher. MHe HyxeH nepeBoAuMK.

4. Npeanor flir MmoxeT ynoTpebaaTbCs B 3Ha4eHMM “Ha” (KakoH-AMbO CpoK):
Ich komme flir drei Tage. 5l npueay Ha Tpu AHs.

5.4actmua denn “xe” ynoTpebAseTcs B pa3rOBOPHOM A3blke M 4acCTo Ha
PYCCKHWH A3bIK HE NEPEBOAUTCA.

6. HazsaHue aeHexxHon eamHuubt OPT Deutsche Mark (DM) a3:mMapk mapka
@PT yacTo CTaBUTCA Nepea CYMMOH, HO uMTaeTcs nocae Hee: DM 30,- dreif3ig
Mark.

!2 3anomumre cAeAyiommii cnocod caosoo6pasosanns (1)

einzel(n) oTaeAbHblii + das Zimmer = das Einzelzimmer oAHOMeCTHbif H,
doppel(t) aBoiiHo# + das Zimmer = das Doppelzimmer aByxmecTHbI H.

X NoTpeHupyHTeCh B YTEHUH OTACABHbBIX CAOB

auy — ay o—o
aus ayc pro npo

brauchen 6payxaH Stock WTOK
e,eh—»n, e Hotel XOT3Ab

erste pcTe kosten KOCTIH
nehmen H3M3H Doppelzimmer  aonaabummsp
DM AIMaPK ei — ail

wC BIL3: frei ¢pas

iie—u Einzelzimmer AAHLSABLMMIP
Zimmer LIMM3P d, th —w

dieser AM:33p Schlssel WAKCIAD

liegen AWZFIH FrUhstuck PPIo:TIOK



S.

m v m

m

AMAAOT

Guten Abend! Haben Sie
noch Zimmer frei?

Guten Abend! Was wlnschen
Sie?

Ich brauche ein Einzel-
zimmer mit Dusche und WC
far fUnf Tage.

Ja, bitte. Das Zimmer

115 istnoch frei.

Was kostet ein Einzel-
zimmer pro Nacht?

. DM 60,- mit Frihstlck.

Gut, ich nehme das Zimmer.
Flllen Sie bitte dieses
Formular aus. Danke! Das
ist lhr SchlUsse!!

Wo liegt denn das Zimmer?
Das Zimmer liegt im

dritten Stock.

Willkommen in unserem
Hotel!

ry:tex a:65uT! xa:6eH 3u:

HOX LUMM3P Pppan?

ry:m3+ a:63HT! BaC BIOHWIH

3n:?

nxb Opayx> afiH ainHLUINb-

LMM3P MUT AY:E YHT B3LIS

@iop pioHp Ta:ra.

Aa:, OUT3. Aac UMMIP

XYHA3PT ProHgLe:H CT HOX (hpadi.
BacC KOCT3T aiiH alHUIAb-

UMM3P NPo Haxt?!

33XbLUMXb AMAPK MUT (PPIOITIOK.
TY:T, UXb HEIM3 AGC LIMMIP.
(roreH 3 GUTI AN:33C
GopmyAaip ayc, AaHK3! Aac

HCT H:P WAOCIAD!

BO: AM:KT A3H AaC LMM3P?

AQC LIMM3P AWIKT MM

APMT3H WTOK.

Kakue HaANKCH BbI MOXKETE YBHAETb B FOCTHHHLIE?

Rezeption AAMUHUCTpaTOp
Eingang Bxoa

Ausgang Bbixoa
Notausgang 3anacHOM BbixoA

Zutritt verboten!
Nicht rauchen!
Gebffnet

Bxoa BocnpeweH!
He xypuTb!
OT1KpbiTO

Ziehen! K cebe!
Driicken! Ot cebs!
Frisch OcTopoXHo!
gestrichen! OxpauweHo!
Toilette (WC) TyaAeT
Geschlossen 3aKkpbiTo
Besetzt 3aHaTo
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ﬂ [pammaTnueckne NossCHeHUs

1. B ypoke 2 (cm. 3aHsTHE 3) Bl YK€ NMO3HAKOMUAUCH C APTUKAEM, €10 POALIO B
NPeAAOXKEHUU U Y3HAAU POPMbI ONPEACAEHHOTO apTUKAA. Tam e roBOpUAOCh
O TOM, YTO B HEMEUKOM fA3biKe pa3AMYAIOT ABa BUAA apTUKAR: OMpeAseAEHHbiH
(der, die, das) n HeonpeseAeHHbIA. 3anOMHUTE ero opMbi!

EamnncreeHoe uncao MHOXecTBEHHOE YHUCAO
Myx. poa  Cp. poa XeH. poa
N ein ein eine Bo MHOXecTBeHHOM
A einen ein eine YyucAae HeonpeaeAeHHbIA
D einem einem  einer apTUKAb OTCYTCTBYeT.
G eines eines einer

HeonpeaeAeHHbifl apTUKAb ynoTpebBASeTcs, Koraa He3HaKoMblii npeameT (0AuH
U3 MHOMMX) YNOMUHAETCA BRePBbie, YacTO B COMETAHUM C FAArOAOM-CBSI3KOM
sein:

Das ist ein Formular. 310 6AaHk (kakoi-To).
HeonpeaeAeHHbIA apTukAb He nepeBoanTca. Ecam ¢pasa oTpuuaetcs, 10 B
KauecTBe OTpuuaHua ynotpebasetca kein (cm. ypok 3, 3aaavme 1):

Haben Sie ein Formular? — Nein, ich habe kein Formular.

2. B HeMeUKOM A3bike, KaK U B pPYCCKOM, €CTb YKa3aTeAbHOe MeCTOMMeHME
dieser “3TOT”, KOTOPOE UIMEHAETCA MO POAAM, YUCAAM U NasexXam. Ero opmsl
MMEIOT CXOACTBO C OffpeACAEHHbIM apTUKAEM (CM. Tabanuy).

3. Mopaakosbie YUCAUTEAbHBIE “NEpBLIR”, “BTOpON” W T.A. obGpasyloTCca OT
KOAUYECTBEHHBIX YUCAHTEABHBIX (CM. YpOK 2, 3aaanmne 1): a0 19— nomMoubio
cydpuxca -te, a ¢ 20— nomoubio cydduxca -ste.

der 1. (erste) der 4. (vierte) u T.a.
der 2. (zweite) der 20.(zwanzigste)
der 3. (dritte) der 21.(einundzwanzigste) u T.a.

Mpy HanucaHny ungpamu NOCAE NOPSAKOBOTO YMCAMTEABHOO BCeraa CTOMT
Touka. MopsaakoBbie YHCAMTEABHbIE YNOTPEBASIOTCS CONPeAEAEHHBIM AQPTUKAEM.

CxaoHeHHMe yKa3aTeAbHOro mecroumenns dieser
(B cpaBHEeHun ¢ apTnkaem der)

EAuHCTBEHHOE YMCAO MHOXeCTBEHHOE YMCAO
Myx. poa Cp. poa XKeH. poa AASl BCEX DOAOB
N der dieser das dieses die diese die diese
A den diesen das dieses die diese die diese
D dem diesem dem diesem der dieser den diesen
G des dieses des dieses der dieser der dieser
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!! 1.Bac cnpawnBaloT, eCTh AW B Baweii (hpupme onpeaeseHHas AOAXKHOCTb.
OtsembTe Ha Bonpoc. CnpockTe coBeceatMka o Tom Xe.

A. Haben Sie eine Sekre-
tarin?

B. Ja, wir haben eine
Sekretérin.

A. Haben Sie ein Formu-
lar?

B. Leider nicht, ich brauche
auch ein Formular.

A. Wo liegt Ihr Zimmer?
B. Mein Zimmer liegt im
flinften Stock.

A. Wo ist dieser Arzt?
B. Der Arzt muB3 im Hotel
sein.

lMpoaoaxadiTe:
der Ingenieur, der Techniker, die
Dolmetscherin, der Chemiker, der
Arzt, der Lehrer, der Kollege.

2. Y Bac HeT TOro, 0 Yem cnpauwnsaeT cobeceatnk. OTBeTbTe OTpHUA-
TeabHO. Kako# sonpoc Bbl 6bl 3aAaAK Ha mecTe cobeceaHnka?

MposoaxaiiTte:
das Zimmer, die Zigarette, das
Einzelzimmer, der Schliissel, das
Doppelzimmer, die Sekretérin.

3.Bac cnpalMBaIOT, Ha KAKOM 3TaXKe HAXOAMTCS Baili Homep. OTBeTbTe
Ha sonpoc. Cnpocure cobeceaHmnka o Tom xe.

[poaoaxaiiTe:
3-% 3TaX, 5-f 3Tax, 7-A 3Tax,
10-i 3Tax, 4-i 3Tax, 8-i 3Tax,
11-i aTax, 2-i 3Tax.

4. Bul Mete onpeaercHHOe AMLO. CpOCHTE, rae OHO HAXOAMTCH.
OTBeTbTe, ecAW Bam 33AaAK NOAOGHbLIH BONpOC.

MpoaorxanTe:
die Lehrerin, der Journalist, der
Ingenieur, der Dolmetscher, die
Krankenschwester, die Kollegen.



— e 1[5 ],

Ypok

Q/ﬂ 5. Bcnomunte AMaAOr M 3anOAHHTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOMMMM

CAOBaMHM.
1. Ich brauche ein Einzelzimmer mit . 2. Was kostet ein Zimmer 23,
Das Zimmer kostet DM 50,- mit . 4. Das ist lhr . 5. Wo das

Zimmer? 6. Das Zimmer liegt im 3.

!2 6. BoccraHoBMTe HEAOCTAIOME NPEAAOKEHMS B ARYX BapHaHvax

AWaAOra.
1. 2.
S. Guten Abend! Haben Sie S. ! ?
noch Zimmer frei? E. Guten Abend! Was wiinschen
E. ! ¢ Sie?
S. Ich brauche ein Einzel- S. .
zimmer mit Dusche und WC E. Ja, bitte. Das
fur finf Tage. Zimmer 115 ist noch frei.
E. . . S. ?
S. Was kostet ein Einzelzim- E. DM 60,- mit Frihstlck.
mer pro Nacht? S. :
E. . E. Fillen Sie bitte dieses
S. Gut, ich nehme das Zimmer. Formular aus. Danke! Das
E. ! ! ist Ihr Schlissel!
! S. ¢
S. Wo liegt denn das Zimmer? E. Das Zimmer liegt im drit-
E ten Stock.

e 9 7. Mocrapaiitecs BocnpokssecTH no namati anaror , Willkommen in
unserem Hotel!“

Mposepbre ceba!
Kakue Bbipaxenus Bbi yNnoTpebUTEe, €CAH Bam HYXHO:

CNPOCKUTL, €CTb AU CBODOAHBIE HOMEpPa
CKa3aTb, KAKOA HOMEpP BaM HYXeH
Y3HaTb, CKOALKO CTOMT HOMEpP B CYTKH
CAPOCHUTb, rA€ pacrnoAOXeH Balll HOMep
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nonpocuth pa3dbyautsb Bac

nonpoCcUTb NOArOTOBUTL CYET 3a FOCTUHUUY

NONPOCKTb 3aKa3aTh TaKCH
Y3HaTb, CIpalIMBaA AU BaC KTO-HubyAb

B € Buiyunte croBa u Buipaxkenus k auarory

wecken 83x3H
ByauTb

welcher saabxep
Kako#, KOTOpbiA

die Nummer (Nr.) Hymap
HoMep

die Ordnung opaHyHr
NnopsA0K

(Geht) in Ordnung!

Xopowo! (Bce) byaeT caeraHo!

abreisen anpasizsH
ye3XaTb, OTObIBaTh

machen maxsH
AeAaTb

die Rechnung paxuHyHr
cueT

fertig ¢apruxe
rOTOBbIMA

bestellen 63wrren
3aKa3biBaTb

das Taxi rakcu
TakcH

jemand jie:mant
KTO-TO, KTO-AMBO
fragen ¢pa:rav
cnpawuBaTh

antworten aHTBOPTIH
0TBe4aTb

sagen 3a:3H
roBOpHUTb; CKa3aTb

anrufen awpy:¢pon
3BOHUTL NO TeaedOoHY

Wecken Sie mich um 6 Uhr!
Pa3byaute mens B 6 wacos!

In welchem Zimmer wohnt Fred?
B kakom Homepe xuset Opaa?

Wie ist die Nummer des Formulars?

KakoB Homep 6AaHka?

Alles ist in Ordnung.
Bce B nopsake.

Wecken Sie mich!Geht in Ordnung!

Pa3byanTe meHa! Xopouwo!
Wann reisen Sie ab?
Koraa Bbl ye3xaere?

Was machen Sie in Berlin?
“1o Bbt AeraeTe B bepanHe?

Da ist lhre Rechnung.
BoT Baw cueT.

Sind Sie fertig?

Bui roToBut (COBpasucs)?

Ich mochte ein Zimmer bestelien.
A xoTeA Obt 3aKa3aTh HOMep.

Mochten Sie ein Taxi bestellen?
Bl xoTUTe 3aka3aTb Takcu?

Reist heute jemand ab?
Ceroana KTo-Anbo yedxaaeT?

Fragen Sie Herrn Jung!
Cnpocute rocnoauHa lOura!

Er hat nichts geantwortet.
OH HUMEro He OTBETHA,

Sagen Sie ihm, ich reise ab.
Cxaxxute emy, 4TO 1 ye3xalo.

Wann rufen Sie mich an?
Koraa Bbl MHe no3BOHUTe?



caona el 51,

Ypok
!j_ O6GpaTture BHumaHMe Ha opmy M ynoTpeGaeHme CAOB

1. BonpocuteabHoe caoso welcher? “kakoii?”, “koTopblii?” uMeeT Takue xe
OKOHYaHus, YTO U MecToMmeHue dieser (cm. 3anaTre 1)

welche Kollegen diese Kollegen
welches Formular dieses Formular usw.

2. 3anomHuTe ynpaBAeHue raaroaos fragen nach D v anrufen A:

Wer hat nach mir gefragt? K10 060 mHe (mens) cnpawmpan?
Wer hat mich angerufen? KTo mMHe 3BOHMA?

3. OT cywecTBuTeAbHbX der Morgen, der Tag 1 ap. ¢ nomouwbio cygpdukca -s
MOryT ObiTh 0Bpa30BaHbB Hapeuna:

um 7 Uhr morgens (abends) B 7 YacoB yTpa (seuepa)
Abends besuche ich Rolf. Mo seuepam s Hasewao PoAsda.

4. Ann 0bpa3oBaHua pasanyHbix Dopm raaroralcm. Fpammammdeckmsi yka3arenn)
BA>KHO 3HaTb, ABARETCA AU FAArOA CUABHbIM UAU CAaGbIM. [To3TOMY pekomeHayeTcs
3ay4MMBaTh TAArOAbI B TPEX OCHOBHbIX (hopmax:

Heonpeaserennan popma MpocToe npoweasmee fpuvacrtue i
{Infinitiv) (Préteritum) (Partizip 1)
CnUcox OCHOBHBIX OPM FAAroAOB NOMelleH B KOHLIe KHUrY (CM. €. 296).

!]_ 3anomHuTte cAeAyiomni cnocob caosoobpazosanma (1mn2)

das Zimmer + die Nummer = die Zimmernummer
der Morgen + s = morgens der Abend + s = abends
der Tag + s = tags die Nacht + s = nachts

pe MoTpeHnpyiTeCh B YTEHUH OTACAbHbBIX CAOB

a—a e, eh—>, e

habe xa:63 jemand Ae:mMaHT
antworten AHTBOPTIH geht rer
abreisen anpan3sH fertig PIpTHXD
Taxi TaKcH wecken BIKIH
gesagt ra3a:kT welcher BIABXEP
gefragt ragpakr bestellen 63wWTINeH
u, uh—y Rechnung P3XbHYHr
Uhr y:p i, ile—wu

Nummer HYM3pD vielen gmn:reH
Zimmernummer  LUMM3PHYMIP 00

anrufen aHPY:PIH Ordnung OPAHYHI
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Bitte, wecken Sie mich
morgen um 6.30 Uhr.
Bitte. Welche Zimmer-
nummer?

115,

Geht in Ordnung! Zimmer
115. Halb sieben.

Danke.

ich reise morgen um 7.30
Uhr ab. Machen Sie mir
bitte die Rechnung fertig.
Ja.

Und bestellen Sie bitte
ein Taxi fir 7.30 morgens.
In Ordnung!

Hat jemand nach mir
gefragt?

. Ja. Der Herr hat gesagt,

er ruft Sie heute abend um
8 Uhr an.

ONT3, BIKIH 3u. MUXb

MOPI3H YM 33KC Y. P APAHCHUXD.
ONTI. BIALXE LIMMIP-

Hymep?

(akiH)xyHAIPTIOHDUE:H.

re:T uH OPAHYHI! UMM3D
XYHAIPTGIOHDUE:H. Xarbn 3W:05H.
AHK3.

MXb P33 MOPI3H YM XaAbil axT
an. MaxaH 3u: MUp

OMT3 AU PIXbHYHT (DIPTUXb.

Ha.

YHT 63UITINCH 31: OWT3

Ak H TAKCH (PIOP XaAblT aXT MODIIHC,
MH OPARYHI!

XaT HeMaHT Hax MHP

rappa:kr?

Aa:. AP X3P Xar ra3a:kT,

P py:T 31: X04TI a:63HT

yM axt y.p aH.
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Ypok

!j_ I pammaTrnyeckne noscHeHus

1. B HEMEUKOM A3bIKE, B OTAMUUE OT PYCCKOro A3biKa, FAaroA UMeeT TP (PopMbl
NpolweAwero BpemeHn: npereputym (nNpoweauiee NOBECTBOBAHWUTEAbHOE),
nepdext (npouweauiee pa3roBopHoe) u nalockBamnepdexy (npeanpouleawee).

2, Nepepext obpasyeTcs M3 BcnomorateAbHoro raarora haben mwwi sein u
OCHOBHOT 0 rAaroAa B hopme npuyactus ll. Fpy 31oM BCNOMOraTeAbHbIA rAaroa
CTOMT Ha BTOPOM MECTE, a NPUYACcTHE |I—B KOHUE NPEAAOKEHNS:

Er hat mir das Formular gegeben.  OH aaa mHe Baank.

Er ist um 7 Uhr gekommen, OH npuuweA B 7 4acoB.

3. BOABWMHCTBO rAaroAoB 06pa3yeT nepdeKT C NOMOILLLIO BCNOMOMaTEALHOIO
raaroAa  haben. Auwb raaroab, obo3Hauaiowmue ABUXEHUE WMAU NepemeHy
coctoaHua (kommen, gehen u T.n.) o6pa3yioT nepdexT ¢ NOMOWBLIO
BCAOMOraTEAbHOFO FAaroAa sein.

4. Bce raaroAb AeAdTCSt Ha cAabbie U cuAbHble. CAabuie raaroAsl obpasyioT
npuuactue Il ¢ NnoMowbio NpUCTaBkK ge- u cyddukca -t:

ge + (kopeus) + t: gewohnt, geraucht, gearbeitet usw.
CuabHbie rAaroabi 06pasyloT npuuactue Il ¢ nomowbio npuctask1ge- u cyddukca
-en, NPY 3TOM HYaCcTO MEHAIOT KOPHEBOW FAACHbI:

ge + (kopens) + en: gekommen, gegeben, genommen usw.

5. ECAM FAGroA MMeeT OTAEASIEMYIO MPMCTaBKy, TO NPUCTaBKa ge- CTaBUTCA
MEXAY OTAeAREMON NpUCTaBKoi U kopHem: vorgestellt, eingeladen usw. Ecan
FAAroA umMeeT HeoTaeAsieMyio npucTaeky (be-, ver-, er-, ge-) uAn okaHuMBaeTcs
Ha -jeren, To npucTaeka ge- oTcyTCTByeT: verstanden, besucht, studiert usw.

6. Mepdext 0b6bvHO ynoTpebAfeTCa B pa3roBOpHOM peun (B BOMpocax U
oTBeTax) U B kpaTkux coobueHusx:

Er ist heute gekommen. OH npuexaa ceroaHs (4 ceAvac oH 3aech).

7. BmecTto nepdpexta raaroroB haben “umeTn” u sein “6GbiTb” ynoTpebasiorcs
copmbt NpeTepuTyma hatte u war:

Ich war noch nicht in Berin. A ewe He GblA B bepAuHe.

Ich hatte ein Zimmer mit Dusche. Y MeHs GbA HOMeEp C AyuleMm.

O6pa3osatiue nepdexra (npoweawero pasroBOPHOro)

ich habe den Kollegen gefragt.

Er hat in Dresden gearbeitet.
Wir haben den Freund vorgestellt.
Sie haben in Berlin studiert.
Sie | hat ein Taxi bestelit.

Ich bin aus Moskau gekommen.

Er ist nach Hause gegangen.
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ynpaxHeHus

Ypok
ee

A. Haben Sie in Dresden gear/
beitet?

B. Ja, ich habe in Dresden
gearbeitet.

1. MoaTBepanTe, YTO AAHHOE ACHCTBHE B CAMOM ACAE HMEAD MECTO.
Cnpocure cobeceAnnka, CoBepwaA AM OH NOAOGHOE AeliCTBHE,

Mpoaonxaiite:
Haben Sie das Formular ausgef(illt?
Haben Sie in diesem Hotel gewohnt?
Sind Sie aus der Schweiz gekommen?

92 2. OrseTbTe COBECEAHMKY HA BONPOC, YTO Bbi AGAAH BEuEpPOM.
CnpocuTe ero o Tom xe.

A. Was haben Sie abends
gemacht?
B. Ich habe den Bruder

angerufen.

A. Hat mich jemand ange-
rufen?

B. Ja. Herr Stumm hat nach
lhnen gerfragt.

A. Ein Arzt hat Sie angerufen.
B. Welcher Arzt?

A. Er hat gesagt, er ist aus
Moskau gekommen.

Mpoaoaxaiite:
ein Taxi bestellen, die Eltern be-
suchen, Freunde einladen, ein
Formular ausflllen, nach den
Kollegen fragen.

3. Y3naiite, 380HWA AM Bam KT0-AM60 no Teaechony. Kak 6bi Bb
OTBETHAH CODeCceAHNnKy, eCcAM Obl OH CTIPOCHMA BacC O TOM xe?

Mposoaxahte:
Frau Meier, ein Freund, der Arzt, ein
Kollege, die Dolmetscherin, die
Eltern, die Journalisten, eine Arztin.

4. Bam 3BOHKAK NO TeaedpoHy. Y3HalTe y cobeceAHMKa, KTO MMEHHO.
Hro 6b1 BB Cxa3aAM Ha mecTe cobeceannka B noA0OHO#H cuTyauuu?

MpoaonxaiiTe:
ein Ingenieur, eine Arztin, ein Tech-
niker, eine Journalistin, ein Dol-
metscher, ein Journalist, die Kollegen.
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ynpaxHeHus 141
YpoK

., 5. BCNOMHUTE AMAAOT M 3aMOAHMTE NPONYCKM COOTBETCTBYIOWMMH

- CAOBaMMU.

1. Ich morgen um 8 Uhr . 2. Bitte Sie mich um halb sieben.

3. Bestellen Sie bitte !4, Hat nach mir gefragt? 5. Machen Sie bitte

fertig. 6. Ein Herr hat .

!, 6. BoccranoBuTe HEAOCTAIOUIME NPEAAOKEHMA B ABYX BapHaHTax

mwm

!, 7. NocTapaiiTeck BOCTIPOKH38eCTH NO NamATH axaaor ,im Hotel”.

AHaAoOra,

Bitte, wecken Sie mich

morgen um 6.30 Uhr.
. ¢

115.

!
Danke.
Ich Reise morgen um 7.30
ab. Machen Sie mir bitte
die Rechnung fertig.

Und bestellen Sie bit-
te ein Taxi flir 7.30 mor-

gens.
|

Hat jemand nach mir gefragt?

mn

v

mwymmumim

Bitte. Welche Zimmernum-
mer?

Geht in Ordnung! Zimmer
115. Halb sieben.

ja.

tn Ordnung!

?
ja. Der Herr hat gesagt,
er ruft Sie heute abend
um 8 Uhr an.

MNpoBepbTe cebs!

Kakue Bbipa)keHMs Bbl ynovpetuTe, eCAM Bam HYXXHO:

nonpocuTs pa3dbyanTs Bac

NONpPOCHTb NMNOANOTOBUTL CYET 3a NMOCTUHUUY

NONpoOCHTb 3dKa3aThb TaKCH

y3HaTb, CApalUMBaA AW BaC KTO-HUOYAb
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MBY'-IHB MaTepHaA 3TOro 3aHATHR, Bbl CMOXeTe:!

Ypok

CAaTb B YUCTKY KOCTIOM
NonpocHTh NOCTHPaTh pydaLiku

CMpPOCUTH, KOTAA 3aKa3 DyAeT rotos
OOBLACHUTb NAapMKMaxepy, 4TO Obi Bbl XOTEAM

B € Buryunte croBa 1 BuipaxeHns k ananory

der Anzug anuyr
KOCTIOM (MY>CKO#)

reinigen paiHuroH
YUCTUTD

kdnnen kensH
MOUb, HMETb BO3MOXHOCTb

abholen anxo:nen

Ist das lhr Anzug?
3710 Batu KocTiom?

Sie miissen den Anzug reinigen.
Bam HeobXx0AMMO NOYUCTUTDL KOCTIOM

Wann kann ich Sie besuchen?
Koraa g MOry Bac HaBeCTUTb?

Wann kann ich den Anzug abholen?

3aMTH 32 KEM-A., YEM-A., BCTPETUTB  Koraa KOCTIOM Dyaet rotos?

das Hemd xamT
pybauika

waschen sawsH
MbITb; CTMpaTb

es gibt 3c nenr
UMEETCS; ecTb

der Friseur pppuzé:p
napukmaxep

das ErdgeschoB >:prrawoc
NepBbIA ITaxK

das Haar xa:p
BOAQC; BOAQCH!

schneiden wraiiasH
pe3aTb; CTp1Ub

kurz xypu
KOPOTKH#

lang Aanr
AAVMHHBIRA

recht paxst

NPABUABHO (XOpPOLWO), BrIOAHE

rasieren pasn:p3H
OpuTtb

reparieren p3anapw:paH
YMHUTb, PEMOHTHPOBATb

Diese Hemden sind sehr schon.
ITn pybaliku O4YeHb KpacuBbie.

Kann ich die Hemden waschen lassen?
MoxHOo oTAaTh nOCTUpaTL pybawku?

Heute gibt es Fleisch.
Ceroans (Ha obea) msaco.

Gibt es im Hotel einen Friseur?
EcTb AM B rocTuHnue napukmaxep?

Der Friseur ist im ErdgeschoB.
Mapukmaxep Ha NepsBoM 3Taxe,

Bitte die Haare waschen!
BbiMOiiTE, NOXaAy#icTa, roaoBy!

Bitte die Haare schneiden.
MNocTpurnte Mens, noxaayicra,

Bitte die Haare kurz schneiden.
FlocTpurure meHs KOpoTKo.

Bitte die Haare lang lassen.
BoAocek noaAuHHee, noxaAayHcTa.

Ist es recht so?—Ja.

(Taxk) xopowo?—Aa.

Rasieren, bitte.

(Mens) nobputb, NoXxayicTa.

Kann ich die Uhr reparieren lassen?
A MOry NOYNHUTL YacChi?
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Ypok
ﬂ OGpartute BHumaune Ha popmy n ynotpebaenue cAoB

1. Obopot es gibt “umeeTcs” B OTAMYME OT COOTBETCTBYIOWErOo PYCCKOro
ob6opoTa, TpebyeT nocae ceHA AONOAHEHNSA B BUHMTEABHOM NAAEXE; POPMaAbHBIM
(Be3ANUYHBIM) MOAAEXKALINM ABASIETCH MEeCTOMMEHUE es:

Gibt es im Hotel einen Dolmetscher? (aonoaHenue)
B roctuHuue ecTb nepesoaunk? (noasexawee)

2. OﬁpaTHTe BHUMaHUEC Ha MHOFO3HAYHOCTb HEKOTOPBIX FAArOAOB:
waschen MbiTb; CTUPAaTb:

lch wasche mir die Haare. 5 Mmoo roaoBy (BoAoCH).
lch wasche meine Hemden. A ctupaio ceou pybawixm.

abholen BcTpeTuTb (Ha Bok3ane); 3aiiTh 3a Kem-AuGO; B3ATh 3aKas3!

ich hole Sie ab. 51 Bac BcTpeuy (Ha Bok3ane).

Wann kann ich Sie abholen? Koraa 3a Bamu 3aiitn?

Wann kann ich den Anzug abholen? Koraa 3aim 3a kocTiomom?
(Koraa kocTiom ByaeT rotos?)

3. CywectsuteAbHoeder SalonynoTtpebaseTcs B 3Ha4eH1N “napykMaxepckas”;
B AAHHOM CAy4ae (TaK Xe KaK M B OAEXAE, CNOPTE U T.A.) “MYXCKON” NepeBoAnTCS
croBOoM Herren-, a “xeHcknit” Damen-:

der Hetrensalon My>xckas napukmaxepckas (My>XCKO# 3an)
der Damensalon xeHckas napukmaxepckas ((keHCKuH 3an)

!! 3anomunte caeaylommi cnocob caosoobpasosanus (1)

der Herr + en + der Friseur = der Herrenfriseur
die Dame + n + der Friseur = der Damenfriseur

D € nNorpennpyiitecs B uTeHnn OTAGALHBIX CAOB

a,aa—a e,d—3e

lassen AC3H es 3C

Haar xa:p fertig ¢apTUXDL
lang AQHr laft AICT

iie —wu Hemd XIMT
gibt mnT wéscht B3WT
rasieren Pasn:paH recht PIXLT
reparieren pP3INAPNIPIH erste RNPCT3

o, eu—@é ErdgeschoB3 3PTI3WOC
kbnnen KEHoH o—o

mé&chte MEXbTI SO 30:
Friseur Pppm3ép abholen anxo:AeH
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Ypok
2, E Was brauche
4 ich noch?
PardN
N
g7
~
S. Ich mdchte den Anzug UXb MEIXBTI ADH AHLIYK

S. Wann kann ich den Anzug

S. Wo kann ich meine Hemden

B. Bitte, das machen wir auch.

S.

B.
F.
S.

reinigen lassen.
DM 10,50 bitte.

abholen?
Heute abend.

waschen lassen?

PAAHUIIH AAC3H.

ue:H MapK roHpuxs GUT3.

arnxo:AeH?
XOHTH &OIHT,

BaldH AACIHH!

BaH KaH UXb ASH aHUYK

BQ. KaH UXb MAHHI XIMAIH

ONT3, AaC MaX3H BU.pD ayX.

Gibt es im Hotel einen
Friseur (Herrensalon)?

Ja, im Erdgeschof3.

Guten Tag! Sie wlnschen?
Bitte die Haare schneiden,
aber nicht sehr kurz.

Ist es recht so?

Ja, und bitte rasieren.

Was macht das?

Das macht DM 12,-.

FUIIIT 3C UM XOT3Ab aFHIH
¢hpr3é:p (xap3aH3aro:n)?
Aa:, UM RPTI3UOC.

ry:T3H Ta:x! 3u: BIOHWIH?
OMT3 A xa:p3 WHAAAIH,
a:063p HUXLT 3€:p Kypu.
MCT 3C PaxbT 30:¢

Aa:, YHT OWT3 pa3nipoH.
Bac Maxt Aac?

Aac MaxT UBE:Ab(H Mapk.

Wasdhe-
Kennzeichen

Wascheliste

Waschebeutel I—l

Stuck Wascheast Eing | Exp

ja - nelr——— —TI——;M— Il

Bearbestungiverme l L

Laken

e Doty e,

Beltberuge

Kisssnbezige

Tischtucher

Hand Gesdurrtiucher

Badetucher

Frottienicher

ﬂmﬂlﬂahﬂﬂ_i—n

Unterthamden
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Ypok

ﬂ Fpammarnyeckme NOSCHEHUs

1. B AaHHOM 3aHSTUM Bbl MO3HAKOMMAMCE C MOAAAbHBIM raaroaom kdnnen,
“MOYB”, “ObiTb B COCTOSHUN”, KOTOpPWIi B OTAWYME OT FAarosa dlrfen, o3HavaeT
(hM3NYECKYI0 BO3MOXHOCTb, a He pa3petueHune (CM. Takxe ypok 1, 3aaanue 3):

Darf ich rauchen? PaspetumTe (Mory 5) 3aKkypuTs?
Kann ich Sie anrufen? Mory % Bam NO3BOHUTL?
(y Bac ectb Teaecon?)
3anomHuTe opmut raarosa kdnnen.

ich kann wir kdnnen
er kann Sie kOnnen

2. Taaroa lassen umeeT ABa OCHOBHBIX 3HAYEHUS:

a. “ocrasaaTs”:
Lassen Sie die Formulare im Hotel! OcTaBbTe BAaHKU B rocTuHUue!

6. “3acTaBAaTL”, “NO3BOARTL”, “A0onycKaTs”, “AaBaTh BO3MOXHOCTL” U T.M.:
Lassen Sie ihn kommen![lycTb on npuaer!

B nocaeaHem 3HaueHuM raaron lassen ynotpebasetcs Takke B Tex CAyvasix,

KOrAa A€ACTBMER COBEpUIAETCA He CaMWUM MOAAEXAUIMM, a APYTUM AULIOM; B

PYCCKOM A3blKE TaKOro pasAuumnsg HeT, CpaBHUTE:

A ctmpaio ceom pybHawku (cam).

Ich wasche meine Hemden.

51 ctupalo ceoum pybaliku (B NpayeyHOn; 0TAAI0 B CTUPKY).
Ich lasse meine Hemden waschen.

3anomHute chopmnt raarona lassen.

ich lasse wir lassen
er last Sie lassen

Ecau raaroa lassen ynotpebasieTcs B nepgeKkTe C ApYrum raaroAoM, To BMECTO
npuyacTus Il ynotpebaseTcs UHHUHUTHB:

Ich habe meine Hemden waschen lassen. 51 otaaa pybawku B cTupky.

Cl'lp’l)KEHHE MOAAABHDBIX TARIOAOB

ich darf kann muf3 mochte
er darf kann muf3 mochte
wir dlrfen kbnnen missen  modchten
Sie dirfen  koénnen missen  mbchten
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ynpaxkHenus

YpoK

@@ 1. BamuyxHO NO3BOHUTL KOMY-HHGYAB o TeaedhoHy. 3aaaiiTe Bonpoc.
-

A. Sagen Sie bitte, wie kann
ich Frau Semmel anrufen?

B. Sie mdchten Frau Semme
anrufen? Da ist die Nummer.

OTsBeTsTe, €CAM K Bam 06paTwAKCE C NOAOBHBIM BOTIpOCOM.

Npoaonxaiite:
Herr Hibner, das Hotel, der Arzt, die
Dolmetscherin, der Friseur, das Zim-
mer 518, der Dolmetscher, der
journalist.

@@ 2.Bui unrepecyerecs, Koraa Bul moxete 3abpaTh UTo-AH60. 3asalite

A. Wann kann ich die Uhr
abholen?

B. Sie kdnnen die Uhr heute
abend abholen.

sonpoc. OTBeTbTe, €CAM Bam 3aAaAN NOAOOHBIA BONpOC.

Fpoaoaxaiite:
das Formular, die Hemden, der Dol-
metscher, der Kollege, die Rechnung,
der Schlissel, der Anzug, Herr Zweig.

@@ 3. Bac unTepecyer, KakoA cepBMC MMeeTcs B roctMHuue. 3asaiTe
W ®  Bsonpoc. OTseTbTE, €CAM K Bam OOPATHAKCH C NOAOOHBIM BONPOCOM.

A. Gibt es im Hotel einen
Friseur?

B. Ja, in unserem Hotel gibt
es einen Friseur.

Fpoaoaxaiite:
der Herrensalon, die Einzelzimmer, der
Arzt, die Doppelzimmer, der Damensa-
fon, der Dolmetscher.

@® 4.Bac cnpamuBalor, Kakue YCAYrH Bbl XOTeAHM Gbl noAyunts, OTBeTbTe.
® ®  Kaxoii Bonpoc Bui 661 3aAaAKM Ha mecTe coGeceannka?

A. Sie reisen morgen ab.
Brauchen Sie noch etwas?
B. Ich mdchte ein Taxi be-
stellen lassen.

MpoaoaxanTe:
den Anzug reinigen, die Hemden
waschen, die Haare schneiden, die Uhr
reparieren, die Haare waschen, sich
rasieren



YNpaxHeHUs!

el 5 1.,

Ypok

ﬁ 5.BcnomuuTe AMAAOr M 3aROAHMTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOIMMMM

CAOBaMM.
1. Wann kann ich den Anzug ? 2. Gibt es im Hotel 2 3. ich méchte
schneiden lassen. 4. Ist es ? 5. Was das?

.2 6.BoccraHoBuTe HeAOCTalOWMHe
-

v w

nymnwm®m

AUasora.

Ich méchte den Anzug
reinigen lassen.

Wann kann ich den
Anzug abholen?

Wo kann ich die Hemden
waschen lassen?

Gibt es in Hotel einen
Friseur?

Guten Tag! Sie wiinschen?

Ist es recht so?
?

Das macht DM 12,-.

L

w

nErnesnnEnE®n

\

NPeAAOKEeHHS B ABYX BapMaHTax

DM 10,50 bitte.
?

Heute abend.
?

Bitte, das machen wir auch.
?

ja, im .ErdgeschOB.
!

?

Bitte die Haare schneiden,

aber nicht sehr kurz,
?

ja, und bitte rasieren.
Was macht das?

92 7.MocTapaiiTec Bocnpon3secTH no namsTu auanor ,Was brauchen

ich noch?¥

MNMposepore cebs!

Kakue cA0Ba U BLIDRKEHMS Bbl YNOTPEOUTE, ECAH Bam HYXKHO:

CAaTb B HUCTKY KOCTIOM

nonpocuTb NoCTUpaTh pybaliku
CNpPOCKUTb, KOrAa 3aka3 DyaeT rotos
OOBACHNUTDL NapUKMaxepy, YTo Obl Bbi XOTEAU
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Vpo K CnpocuTb, CBOBOAHA AW KBapTHpa
CNpPOCUTL, Kakne B KBapTUPE NOMEIEHNS
NoNpOCUTb OCTaBUTb HYXHYIO Bam MebeAb
CKa3aTb, YTO Bbl CHUMAETE KBapTUpY

HU3yuns maTepuan 3TOro 3aHATHs, Bbl CMOXKeTe:

E BulyuuTe CAOBa M BbIPaXKEHHUS K AMAAOTY

die Wohnung 8o:HyHr
XnAMUWIE; KBapTUpa

hier xu:p
3AeCb, BOT
grof3 rpo:c
6oAbLuoH

dort aopr
Tam

schlafen waa:ghor
cnatb

das Bett 657
KpOBaTb, MOCTEAb

das Bad 6a:r
BaHHas KOMHaTa, BaHHa

wohin BoxuH
KyAa

legen Aeirsn
KAACTb

stehen wr:sH
CTOSATL

der Schrank uparx
WwKag

hdngen xanrH
BUCETb, BEwWaThb

der Sessel 33cesn
KpecAo

stellen wmaen
CTaBMTb

die Wand Banr
CTeHa

mieten MM:T3H
CHUMATb, HAHUMATb

Haben Sie eine Wohnung?
Y Bac eCcTb kBapTupa’?

Hier ist ein Formular.
BoT 6AaHK.

Ist die Wohnung grof3?

Ksapmvpa 60Abiuan?

Ich war dort nicht.

A Tam He OwbIA.

Haben Sie gut geschlafen?

Bam xopouo cnanock!?

Wir brauchen ein Bett fiir das Kind.
Ham HyXHa kpoBaTb ara pebenka.

ich mdchte ein Zimmer mit Bad.
A xatea B HOMEP C BAHHOH.
Wohin gehen Sie jetzt?

Kyaa But ceityac naete?

Legen Sie die Hemden auf das Bett!
[loAoxuTe pybawkn Ha kpoBaThb!

Wo steht das Taxi?

l'ae cTonT Takcu?

Was liegt im Schrank?

YTo AexuT B wKagy!?

Der Anzug héngt im Schrank.
KocTiom BHCUT B wikady.

Nehmen Sie bitte im Sessel Platz!
CaauTtech, NOXaAynCTa, B KpeCAO!
Wohin stellen wir den Schrank?
Kyaa mMbl noctaBum wkag?

Stellen Sie das an die Wand!
NocTtaBbTe 3TO K CreHe!

Haben Sie ein Zimmer gemietet?
Bbl CHAAM KOMHaTY!?
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1. Npeasoru an u auf nepesoasTcs npearorom “Ha”. [pu 3Tom npeasor auf
NOKa3biBAET, YTO NPEAMET HaXOAUTCH Ha FOPU3OHTaAbHOR NOBEPXHOCTM.

auf dem Schrank Ha wkady, auf dem Bett Ha kpoBaTh n T, A.

I pPeAACTaNNOKa3biBACT, YTO NPEAMET HAXOAUTCAH Ha BEPTH KaAbHO#H NOBE PXHOCTH

AU PSIAOM C HERN:

an der Wand Ha cTeHe, y CTEHbI U T. A,

2. F'aaron héingen moxeT TpeboBaTb AONOAHEHUS B BUHUTEALHOM Nasexe Oe3
NPeAAOra; B 3TOM CAy4Yae OH WMEET OCHOBHbie (OpMbl CAaDbIX rAarocAcB M
nepeBoAuTCs “Bewatb”. ECAM xe raaroa hdingen spasieTcs HenepexoaHbim, T. e.
He TpebyeT AONOAHEHHS, TO OH uMeeT (hoPMbI CHAbHBIX rAaroaoB (hangen, hing,

gehangen) u nepeBoOANTCA “BUCETL”:

Ich hénge den Anzug in den Schrank. A1 Bewaio kocTiom B wxad.

Der Anzug hangt im Schrank. Koctiom Bucut B wkadgy.

n 3anomuuTe cAeAyoumii cnocobd caoBoodpasosanms (1)

et —

zwei + das Zimmer + die Wohnung = die Zweizimmerwohnung
drei + das Zimmer + die Wohnung = die Dreizimmerwohnung
wohn(en) + das Zimmer = das Wohnzimmer xuaaq KomMHaTa
schlafien) + das Zimmer = das Schlafzimmer cnaAbHs

der Schrank + die Wand = die Schrankwand crenka

-X MNoTpeHUpYHTECH B UTEHUM OTAGALHBIX CAOB

a—a
schiafen
Schrankwand
el — ai
herein
o,0h—o
Wohnung
Wohnzimmer
dort

grofB3

6—¢&

schén

wAashaH

WPAHKBAHT

X3paiH

BO:HYHI

BO:HLIMM3P

aopr
rpo:c

weé:H

e,eh—>3, e

Sessel
hdngen
stehen
stellen
legen
ie—u
hier
mieten
wohin
eu — oM
neu

33CIAL
XIHFXIH
Wr3a.oH
WT3AEH
ARLIH

XH:p
MMT3H
BOXMH

HOM
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S. Guten Tag! Ist die Woh-
nung noch frei?

H. Bitte kommen Sie herein!
Hier ist das Wohnzimmer.

S. Das Wohnzimmer ist grof3.

H. Ja. Dort liegt das
Schlafzimmer. Die Betten
sind neu.

S. Und wo ist das Bad?

H. Das Bad ist hinter dem
Schlafzimmer.

S. Wohin kann ich meine
Hemden legen?

H. Im Schlafzimmer steht ein
Schrank. Dort kbnnen Sie
auch lhre Anziige hangen.

S. Kann ich noch einen Sessel
im Wohnzimmer haben?

H. Ich stelle noch einen Ses-
sel vor die Schrankwand.

S. Ich miete die Wohnung.

Ist die Wohnung
noch frei?

ry:m3H T1a:K! UCT AM BO:-
HYHr Hox (ppasi?

OMTI KOMIH 3u: XIpaiH!
X1:p MCT AAC BOIHUMMIP.
AAC BOHLIMM3P UCT FPO.C.
Aa:. AOPT AMIKT AaC
WARSPLUMIP. A OITIH
3UHT HOA.

YHT BO: MCT Aac ba:T?

Aac 6a:T MCT XMHTIP AIM
WARDPLUNMIP,

BOXWH KaH uXb MaHH3
XIMA3H ARIIH!

MM LIARSDUMMIP WT3.T akiH
WPAHK. AOPT KEH3H 31 ayX
M:p3 AHLIO:MD XIHIIH.,

KaH MXb HOX aiH3H 33CIAb
HM BOHUMMIP Xat0oH?!
MXb WTIAI HOX aiHIH 33-
C3Ab (DO:p AN WPAHKBAHT.
NXb MM:TI A BOIHYHI.

1 1 —r 1

Bad
14m'
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ﬂ FpammaTieckne noscHeHns

1. Bul yxe 3HaeTe, 4TO npearoru TPebOYIOT nocae cebs CyWeCTBUTEABHOTO 8
OnpeAeAEHHOM naaexe (cMm. ypok 3, 3aaanne 1 u 2). B HemeuKkom f3blke ecTb
rpynna npeAAoroB, NoCcAe KOTOPbIX CyWeCTBUTEAbHOE CTaBUTCH AMGO B AaTEABHOM
naAexe Ha BONMPOC wo “rae?”, Aambo B BUHUTEABHOM Naaexe Ha Bornpoc wohin?
“Kyaa?”.

Wo ist das Zimmer?—Das Zimmer ist im (in + dem) ersten Stock.

Wohin gehen Sie?—Ich gehe ins (in + das) Zimmer.
2. 3anOMHK1TE NPEAAOTH ABORHOIO YNPABAEHUS U MX OCHOBHbLIE 3HAYEHUS:
ins

Ich gehe in mein Zimmer. A nay B cBo# HOoMmep.
an Ha; y, K -

Stellen Sie den Sessel an die Wand! NoctassTe kpecao k cTeHe!
auf Ha

Die Formulare liegen auf dem Schrank. BAanku Aexat Ha wkady.

vor nepea
Das Taxi steht vor dem Hotel. Takch cTouT nepea rocTuHuueii.

hinter 3a, no3aan
Das Bad liegt hinter diesem Zimmer.
BaHHan HaxoAMUTCSH 3a ITOM KOMHATOM.

neben okono, psaom ¢
Nehmen Sie neben mir Platz! Caautecs praom co MHO#!

Uber Haa
Mein Zimmer liegt Giber dem Frisiersalon.
Moii HOMEp PaCcNOAOXKEH HAA MAPUKMaxepCKOM.

unter noa
thr Zimmer liegt unter meiner Wohnung,
. Bawa komHaTa pacnoAoxeHa noA MOe€H KBapTUPO#.

zwischen mexay
Der Sessel stehtzwischenden Beiten. Kpecao cTouTmexaykposarsamu.

flpearoru ABOHHOTO ynpaBAeHMA

inB VOr nepea

an Ha; y, K hinter 3a, nosaau

auf Ha neben 0K0OAO, pRAOM C
Uber Haa
unter noa

zwischen mexay
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@ @ 1.Bui3akazarnnopyio meGeas. Bam cobecesnukunrepecyercs, kpacusa
® % AvoHa. Orservre. 3aaaitte NoA06HBI Bonpoc cobeceatuky.

MpoaoAxakhTe:
A. Ich habe einen Schrank das Bett, das Schlafzimmer, die
bestellt. Schrankwand, der Sessel, das
B. Ist der Schrank schon? Wohnzimmer, das Kinderbett.

@@ 2. Baccnpawmsaiot, kyaa Bbl COGupaeTech NOCTABHTL HOBYIO MeGea.

= = OrsetbTe Ha Bonpoc. Cnpocute cobeceAHuka o Tom xe.
Mpoaonxafite:

A. Wohin stellen Sie den der Sessel (das Wohnzimmer), das

Schrank? Bett (das Schlafzimmer), der

B. Ich stelle den Schrank Schrank (das Kinderzimmer), die

in mein Zimmer. Schrankwand (das Wohnzimmer).

3.OrBetbTe Ha BONPOC, rA€ CTOMT Tenepb Hoas mebean. Cnpocure
™ =  cobeceaHuKa 0 TOM Xxe.

Mpoaoaxafite:
A. Wo steht jetzt der der Schrank (das Bad), das Bett
Schrank? (das Schlafzimmer), der Sessel (das
B. Der Schrank steht jetzt Wohnzimmer), die Schrankwand
in meinem Zimmer. (das Wohnzimmer).

@@ 4 Cobeceannk cimTaeT, YTO Bbl CACAAAM NepeCTaHOBKY. CKaXuTe, 4To
™ ®  oH He npas. Kako# Bonpoc Bbl 3aaaam Obt Ha mecTe cobeceanmka?

MpoaoaxanTe:
A. Haben Sie jetzt den Schrank der Schrank (das Bad), das Bett
in Jhr Zimmer gestellt? (das Schlafzimmer), der Sessel (das
B. Nein, er hat schon immer Wohnzimmer), die Schrankwand
in meinem Zimmer gestanden (das Wohnzimmer).
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74 5. Bcnomuute amanor M 3anoAwuTe NPOMYCKM COOTBETCTBYIOMIMMH

CAGBaMM:
1. Kénnen Sie einen Sessel in das Wohnzimmer ¢ 2. Wohin kann ich meine
Hemden ¢ 3. Das Bad ist ______ dem Schiafzimmer. 4. Ist die Wohnung
noch ¢5.1ch ____ die Wohnung.
., 6. BoccraHoBUTEe HeAocCTalomMe NPeAAOXKEeHWS B AByX BapuaHTax
- AMaAOTa.
1 2.
S. Guten Tag! Ist die Wohnung S. ! 2

noch frei? H. Bitte kommen Sie herein!
H. ! . Hier ist das Wohnzimmer.
S. Das Wohnzimmer ist grof3. S. .
H. H. Ja. Dort liegt das Schlaf-

. zimmer. Die Betten sind neu.

) S. 2

S. Und wo ist das Bad? H. Das Bad ist hinter dem
H. . Schlafzimmer.
S. Wohin kann ich meine Hem- S. ?

den legen? H. Im Schlafzimmer steht ein
H. . . Schrank. Dort kbnnen Sie auch
S. Kann ich noch einen Sessel thre Anziige h&ngen.

im Wohnzimmer haben? S. 2
H . H. Ich stelle noch einen Ses-
S. Ich miete die Wohnung. sel vor die Schrankwand.

S.

@@ 7. Nocrapaiitecs BocnpouasecTn no namatn amanor , Ist die Wohnung
"™ "™ noch frei?“

FpoBepbTe cebs!
Kaxkue CAOBa 1 BbIpaXKeHUN B YROTpebUTE, €CAM Bam HYXKHO:

CNPOCHTL, CBODOAHa AM KBapTupa
CNPOCUTb, KakHe B KBapTUpe NOMetleHus
NONPOCUTL NOCTABHUTL HYXKHYIO Bam MebeAb
CKa3aTb, YTO Bbl CHUMAETE KBapTHPY



154 5 3aHﬂ Iue 5 MJY‘IHB MAaTepPUaA ITONro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTe:

Vpo K CHATb HOMEP B FOCTUHMLE, HABECTH CNPABKHU NO
0BCAYXMBAHMIO, OTAATH BEllib B YMCTKY (PEMOHT),
BOCNOABL30BATLCA YCAYramMu NapukMaxepcKoh,
PacNAaTUTLCH; CHATL KOMHATY

LleAblO AAHHOTO 3aHATUA ABASIETCH:

@ roBTOPUTL MATEPHAA MPEABIAYIUMX YEThIPEX 3aHATHI ypoKa 5

® pPOKOHTPOAMPOBATH, HACKOABKO XOPOWO Bbl YCBOMAM 3TOT MaTepuan
ECAM Bbl MOXETE BECTH BeceAy, 3anOMHUAM CAOBA U (PAMMATHYECKHE NOSICHEHKS,
TO NEPEXOAUTE K CAEAYIOIEMY YPOKY.
ECAM Xe Bbl UCTIbITbIBaeTe 3aTPYAHEHUS B TOM AW MHOM BOTPOCE, TO NOBTOpUTE
maTepuaa ele pas.

, 1. Kako# Bonpoc Haao 3aAaTh, YTOObI MOAYUMTE CACAYIOMHIA OTBET.

1. Bitte die Haare schneiden und rasieren. 2. thr Anzug ist heute abend fertig.
3. DM 50,- mit Frihstlck. 4. thr Zimmer liegt im vierten Stock. 5. Wirhaben leider
nur eine Zweizimmerwohnung,.

, 2. BcrasbTe 0AHO U3 CAOB, AaHHBIX cnpasa. OGpaTHTe sHUMaHKe Ha

c¢opmy caosa.
1. Machen Sie bitte die Rechnung ! pro Nacht
2. Wann kann ich die Hemden ¢ héngen
3. Was kostet das Zimmer ? fertig
4. Hat nach mir gefragt? lassen
5. ich m&chte die Haare schneiden : abholen
6. Kann ich meine Anziige in den Schrank ¢ jemand
3. OnpeaeauTte, Kako# OTBET CAeAyeT AaTb Ha AaHHbIE BONPOCHI
(Hanpumep: 1 - ©).
1. Hat jemand nach mir a. Das Zimmer liegt im dritten
gefragt? Stack.
2. Was macht das? b. Heute abend.
3. Wann kann ich den Anzug c. Ja, im Erdgeschof3.
abholen? d. Ja, der Herr ruft Sie heute
4. Gibt es im Hotel einen abend an,
Friseur? e. DM 12,
5. Haben Sie noch Zimmer f. Ja, es gibt noch freie
frei? Zimmer.

6. Wo liegt das Zimmer?
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ﬁ BuinoAHMTEe ynpaxHeHMR CHavyaAa YCTHO, a NOTOM
NUCbMEHHO.

A. -en, -e, -es, -em, -er?

1. Dies- Dolmetscherin spricht gut Englisch. 2. Wann besuchen Sie dies-
Journalisten? 3. In dies- Hotel gibt es Einzelzimmer und Doppelzimmer. 4. ich
mdchte lhnen zu dies- Jubildum gratulieren. 5. Ich miete dies- Zimmer. 6. Die
Zimmer dies- Hotels sind sehr schdn. 7. Rufen Sie dies- Herrn heute abend an.

B. dem, das, der?

1. Der Schrank steht an Wand. 2. Wir haben die Schrankwand in

Wohnzimmer gestellt. 3. Ist Herr Seifert noch in Hotel? 4. Welche Betten
stellen Sie in Kinderzimmer? 5. Die Formulare liegen in Schrank. 6.
Gehen Sie jetzt in Bad? 7. Das Taxi steht vor Hotel.

C. dem, den, der, das, die?

1. Sessel sind neu. 2. Das Bad ist hinter Schiafzimmer. 3. Wo liegt
die Wohnung¢Neben Hotel. 4. Die Kinder schlafen in Schlafzim-
mer. 5. Der Schrank steht zwischen Sesseln. 6. ich gehe jetzt in
Hotel. 7. Wo ist das Bad?—Vor Schlafzimmer. 8. Gehen wir in
Wohnzimmer!

D.kann, kénnen, lasse, 1&Bt, lassen?

1.Wo ich den Anzugreinigen? 2. Ich mir die Haare lang schneiden.
3. Fritz seine Hemden waschen. 4. Sie mich morgen anrufen? 5. Ich
mochte die Haare waschen . 6. Wo Sie lhren Anzug reinigen? 7. Er

nicht um 20 Uhr anrufen: er reist ab. 8. Sie heute Herren Fuchs
anrufen?

E. Packpoiite ckobku u nocTaBbTe raaroA B nepexre.

1. Abends {(besuchen) ich meine Eltern. 2. Ich (bestellen)} ein Taxi. 3. Wohin
(stellen) Sie die Schrankwand? 4. (Fragen) jemand nach mir? 5. Wo (ausfllen)
Sie das Formular? 6. Er (nehmen) ein Einzelzimmer. 7. Herr Frei (anbieten) mir
Zigaretten. 8. Um 20 Uhr (abholen} ich den Anzug,.
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E MMoTpeHnpyiHTeCh B HTEHUH OTACABHDBIX CAOB U NIPEAAOXKEHHI

a, aa — a

lassen AACIH
abreisen anpari3sH
haben xa:63H
Haar xa:p
i,jle—mn

gibt ru:nT
liegt AMIKT
hier XH:p
dieses AWI33C
mieten MWITIH
0, oh —o

Stock WTOK
Ordnung OPAHYHI
Hotel XOT3Ab
abholen ANXO.AEH
Wohnung BOHYHI
ei — an

herein X3paiH
schneiden WHAAAIH

u, uh —y
anrufen
Uhr

e i—ne
143t

Hemd
bestellen
welcher
wecken
jemand
héngen

4, th—w
wlnschen
fatlen
Schliissel
Frihstlck
O, eu—é
kdnnen
méchte
Friseur

aHpy:¢aH
y-p

AICT
X3MT
O31TIACH
B3ALXIP
BIK3IH
He:MaHT
XIHIIH

BWOHLUI3H
roneH
WAKCIAb
Ppro:uTIOK

K€ HIH
MEXbT3

Ppu3é:p

3anoMHuKTe, YTO NPEAAOXKEHHS NOBeCcTBOBaTeAbHble (1), nobyauteabHble (2}, a
TaK>Ke BOMPOCHTEABHBIE C BONPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) MMEIOT MOHMXKAIOWMACS
TOH. BonpocuTeAbHbie npearoxeHus 6e3 BONpPOCUTEABHOrO cAoBa (4) UMeIOT

NOBLILLAIOWHHACA TOH.

1. ich brauche ein Einzelzimmer
mit Dusche.
Gut, ich nehme das Zimmer.
Ich mochte den Anzug reinigen
lassen.
ich mdchte die Haare schneiden
lassen.

3. Was wiinschen Sie?
Was macht das?
Wo liegt das Zimmer?
Wo kann ich Hemden
waschen lassen?
Wann kann ich den Anzug
abholen?

2. Flllen Sie dieses
Formular aus!

Wecken Sie mich um 6.30

Uhr morgens!
Bestellen Sie bitte ein

Taxi!

Bitte kommen Sie herein!

. Haben Sie noch Zimmer frei?

War kein Anruf fOr mich?
Hat jemand nach mir gefragt?
Gibt es im Hotel einen Friseur?

Ist es recht so?

Haben Sie eine Dreizimmer-

wohnung?
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g Bb! yxe 3HaeTe TPpu KOpPOTKHX AMAAOra Ha Temy “B roctmnnmnue”.
CoeAunute ux BMmecte B 0AMH auaAor. CHavyana npouutaiite ero
HeCKOALKO pa3, 3artem NOCTapaiTeCh BOCNPOM3BECTH, TIOAb3YACH
CACAYIOMIMM NAAHOM:

1. Willkommen in unserem Hotel!
2. Im Hotel
3. Was brauche ich noch?

. Guten Abend! Haben Sie noch Zimmer frei?

Guten Abend! Was wiinschen Sie?

Ich brauche ein Einzelzimmer mit Dusche.

Ja, bitte. Das Zimmer 115 ist noch frei,

Was kostet ein Einzelzimmer pro Nacht?

DM 60,- mit Frahstick.

Gut, ich nehme das Zimmer.

Flllen Sie bitte dieses Formular aus. Danke.

Das ist lhr Schliissel.

Wo liegt denn das Zimmer?

Das Zimmer liegt im dritten Stock. @ g
* & ok

mymymymey

m v

Bitte, wecken Sie mich morgen um 6.30 Uhr.
Bitte. Welche Zimmernummer?
115,
Geht in Ordnung. Zimmer 115. Halb sieben.
Danke.
Ich reise morgen um 7.30 Uhr ab. Machen
Sie bitte die Rechnung fertig.
Und bestellen Sie bitte ein Taxi far 7.30
morgens. Hat jemand nach mir gefragt?
E. Ja, der Herr hat gesagt, er ruft Sie heute
abend um 8 Uhr an.

L IR ]

Ich mdchte den Anzug reinigen lassen.
. DM 10,50 bitte.

Wann kann ich den Anzug abholen?
. Heute abend.

Gibt es im Hotel einen Friseur?

. Ja, im Erdgeschof3.

Guten Tag! Sie wilnschen?

Bitte die Haare schneiden, aber
nicht sehr kurz.

. Ist es recht so?

. Ja. Was macht das?

. Das macht DM 12,-,

wmymw

S ENE®

MmN
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, MpouTHTte n pacckaxurte o cebe

06006menne

158

Herr Smirnow hat in einem Hotel gewohnt.

Er hat ein Einzelzimmer mit Dusche und WC flr
finf Tage genommen. Das Zimmer hat im dritten
Stock gelegen. Er hat auch den Anzug reinigen
und seine Hemden waschen lassen. Er hat einen
Friseur besucht.

Wohnen Sie oft in einem Hotel? Welche Zimmer
nehmen Sie gern? Was brauchen Sie? Erzédhlen

Sie!

9TO Bbl YXKE 3HAETE

1.

KaK CNpPOCHTb, €CTb AU B
rocTuHuue cBoboAHbLIE HoMmepa

KakK OObSICHKTb, Kako#h
HoMep Bbl XOTUTE

KaK CRpoCUTb O LeHe
HOMEpa B CYTKH

KaK NofpoCcuTs Bac pas-
OyamnTb
KaK 3aKa3aTb TakcH

KdK OTAATb B YUCTKY
KOCTIOM

KaK OTAaTb B CTUPKY
pybawku

KaK y3HaTb, €CTb AW B
rOCTMHULIE NapHKMaxepckas
KaK OObLACHUTL Napukmaxepy,
4TO BH XOTHTE

10.KaK pacnAaTHMTLCH C

NapuKmaxepom

Haben Sie naoch Zimmer frei?
— Ja, was winschen Sie?
— Leider haben wir keine Zimmer frei.
Ich mbchte ein Einzelzimmer
(Doppelzimmer) mit Bad oder
Dusche und WC.
Was kostet ein Einzelzimmer pro
Nacht?
— DM 60,-.
Wecken Sie mich morgen um 6 Uhr.
— Wie Sie wiinschen.
Bestellen Sie ein Taxi far 7
Uhr morgens.
~— Geht im Ordnung.
Wo kann ich den Anzug reinigen
fassen?
— Im ersten Stock (hier usw.).
Ich mdchte die Hemden waschen las-
sen.
Gibt es im Hotel einen Friseur?
— Ja, im Erdgeschof3.
Ich mochte die Haare schneiden
lassen und rasieren.
— Ist es recht so?
Was macht das?
— DM 12,-.



eser Tisch
peisekarte’

YpoKk

U3 310r0 ypoka bl y3naere:

KaK NONPOCHTL NNOPEKOMEHAOBATD
pectopaH (kache) U y3HaTL, rAe OH HAXOAUTCA
Kak BbIOpaTh MECTO B PpecTopaHe
KaK NonpocuTs MeHI0 M BbIOpaTh 4To-An60o
KaK 3aKa3aTh €Ay, KaK PacCuUMTaTbCA C oPUUMAHTOM
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HU3yuuB matepuan 3TOro 3aHATHS, Bbl CMOXKETE;

Ypok

NoONPOCHTbL NOPEKOMEHAOBATL Bam pecTopaH
CNPOCUTD, FAe MOXHO NoobeAaTb (NOyXMHaT)
y3HaTb, FAe HaXOAMTCH pecTopat (kade)
CNPOCHTB, KOrAa OTKPLIT pectopaH (kadge)

B € Buiyunte caoBa u BbipaxeHus k avarory

zu Mittag (zu Abend) essen
obeaaTb (y)XMHaTb)

das Restaurant pacropaH
pecTopaH

das Café kagh

Kacpe

empfehlen smngpe:ren
PEKOMEHAOBATD

schnell w326
BLICTPbLIA

einen ImbiB zu sich nehmen
3aKYyCHUTb, NEPEKYCHUTD

die Gaststétte racruimrs
pectopau, kade, CTOAOBas

selbst 3aabnCT
Cam

bedienen 634n:H3H
06cAyxuBaTh

dann aAan
TOrAQ; 3aTem, NOTOM

offnen yogpHaH
OTKPLIBATh

glauben raay6sH
AYMaTb; CYUTaTh, NOAAraTh

schlieBen wan:coH
3aKpbiBaTh

die Kliche x>
KYXHS

namlich Ha:mAuXb
UMEHHO! TaK Kak

der Hunger xy+Hrap
FOAOA

Wo essen wir heute zu Mittag?
[ae Mbl ceroalsa obeaaem?

Mdochten Sie ins Restaurant gehen?
Bbl xorute noitH B pectopan?

Ich esse im Café zu Abend.
A noyxuHaio B Kage.

Was empfehlen Sie mir?
70 Bbl MHE pekoMeHayeTe!?

Sie spricht sehr schnell.
OHa roBOpHUT oueHb ObICTpO.

Nehmen Sie einen Imbif3 zu sich!
Nepexycure!

Gehen wir in die Gaststétte!
MNoiaem B kadpe!

Ich mache das selbst.
A caeaao 3TO Cam.

Wer bedient hier?
K10 3aect 0b6cayxuBaet?

Gut, dann rufe ich Sie an.
Xopouwo, Toraa f BaM NO3BOHIO.

Wann ist das Café gedffnet?
Koraa otkpuiTo (370) Kadge?

Ich glaube, Fred ist Chemiker.

A aymaio, uto ®pea xumuk.
Diese Gaststétte ist geschlossen.
ITOT pecTopaH 3aKpbiT,

Wo ist die Kiiche?

Fae kyxHs?

ich gehe. Es ist ndmlich schon spiét.
A nokay, Tak Kak y>Xe no3aHo.

ich habe Hunger.
A roaoaeH.
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Ypok
g O6patute BHHMaHuHe Ha popmy H ynoTpebaerune cAroB

1. Maaroa empfehlen “pekomenaoBath” Tak Xe, kak sprechen, nehmen 1 ap.
(cm. ypok 1, 3aHaTne 4 u ypok 5, 3aHatHe 1) MeHSIET B 3-M AMUE €A. YUCAQ
KOPHEBOW MAACHbIA -€ Ha -i:

wir empfehlen
Sie empfehlen

ich empfehle
er empfiehlt

2. Hapeunenéimlich“umeHH0” MOXET BLICTYNaTh B ADYrOM 3HAYEHUM, BHIpaXas
NPUMYHMHY CKa3aHHOTO B NpeAblAywlem NpearoXeHuun. B 3Tom caywae oHo

L)

nNepeBoAMTCA “Tak Kak”, “AeAo B TOM, uTo...”:

Ich muB jetzt gehen. Es ist némlich sehr spat.
51 AOAXEH ceRvac yiTh, Tak Kak o4eHb NO3AHO.

3. B suipaxetnun einen ImbiB zu sich nehmen “3akycutv”, “nepekycutb”
mecToumeHme sich MeHsieTCs B 1-M AMLIE €A. YMCAQ HA mir:

Er nimmt einen ImbiB zu sich. no: iIch nehme einen ImbiBB zu mir.

4. CywecrsutesbHoe die Gaststdtle umeeT ofwee 3HaueHne npeAnpuATUS
OOWECTBEHHOrO NUTaHUA M MEPEBOAUTCA NO-Pa3HOMY: “pectopaH”, “kade”,
“cToaoBan” m T.n.

ﬂ 3anomuuTe caeayiotume cnocobbl cacosoobpasosanms(l,2,4)

selbst + die Bedienung = die Selbstbedienung camoobcayxusanue
das Fruhstlick + en =+rihsticken 3asTpakatb

zu Mittag essen = das Mittagessen obea

zu Abend essen = das Abendessen yxuH

B € novpennpyiirecs B urenun otaebHbIX croB

a-—a i, ie—mu

Gaststétte racTwraTa liegt AMIKT
u—y sich 3HXb
Hunger XYHI3p bedienen 634u:H3H
o—o zu Mittag Ly MMTaK
geschlossen F3WAOCIH 6—émno

e,eh—»>, e offnen HOGHIH
schnell WHAb gedffnet raMogHIT
selbst 33AbNCT schén we:H
namlich HIMAMXD g, iih —10

empfehlen amnghe:reH Kliche K10X3
Cafe kagha fruhstlicken P WTIOKIH
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B @ ich mochte zu Mittag

essen

S. Kdnnen Sie mir ein Restau- KEHDH 3M: MM:D BAH PICTO-
rant oder ein Café empfeh- paH 0:Aep aiiH kaghs smnghe:-
len? AeH?

N. Wenn Sie schnell einen Im- B3H 3M: WHIAb aiHH WM-
bi3 zu sich nehmen mdchten, 6HC Ly 3UXb HEIMH MEXBTIH,
so gehen Sie in eine Gast- 30: Fe3H 3M: MH akiH3 racT-
statte mit Selbstbedienung. . wrars MuT 3eAbncTO3AM:HYHT.

S. Ich habe im Hotel gefriih- MXb X263 HM XOT3Ab F3(hPIO:-
stlickt und méchte jetzt zu WTIOKT YHT MEXBT FeuT uy
Mittag essen. MMWTaK 3C3H.

N. Dann empfehle ich Ihnen AaH IMIIhe:Ae HXb WiHOH
die Gaststatte “Berlin”. : AM FacTWTITI O3PAMEH.

S. lIst sie jetzt gebffnet? UCT 3u: AELIT rauopHaT?

N. Ich glaube, sie ist noch uXb rAay63, 31: MCT HOX
nicht geschlossen. Die HUXBT FIWAOCIH. AU
Klche dort ist recht gut. KIOXEe AOPT HCT PIXbT ry:T.

S. Das ist sehr schon. Ich AdC MCT 3€:p WEH, uxb

" habe ndmlich Hunger. Wo xa:63 HRMAMXb XYHI3P. BO:
liegt diese Gaststéatte? AM:KT AW:33 FRACTWTITH

N. Hinter dem Hotel. XMHTED AIM XOT3Ab.
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ﬂ [pammartHueckue NOSCHEHNS

1. B HemeuKOM f13biKe, Kak 1 B PyCCKOM, UMEIOTCA NPHAATOUHBIE NPEAAOXKEHUA.
OaHako B TOM Bpems, KaK B PYCCKOM f3biKE NOPRAOK CAOB B TAABHOM M
APMAATOMHOM NPEAAOXEHMU OAMHAKOB, B HEMEULKOM SI3bKE NPUAATOYHbIE
NPEAAOXKEHUA UMEIOT ONPEAEACHHBIA NOPAAOK CAOB, @ UMEHHO:

a. cKalyemoe pacfloAaraeTcs B KOHUE NPEAAOXKEHUS;

6. u3meHseMan 4acTb cKazyemoro (BCROMOraTeAbHBIi TAAroA B nepdpexTe,
MOAAAbHBIR FAArOA, TAAroA-CBA3Ka) CTOMT Ha CaMOM MOCAEAHEM MECTE;

B. OTAEASIEMAn NPUCTABKa NUWETCA CAUTHO C FAArOAOM.

CytecrsyIor pasAMuHbie BUABI NPMAATOUHBIX NPeAAOXKEHHA. B AaHHOM 3aHATHM
Bbt NO3HAaKOMMAMCb C NPUAATOYHBIM NPEAAOKEHHUEM YCAOBHA, KOTOPOE BBOAMTCA
CO1030M wenn “ecAn”. [Npu 3TOM rAaBHOE NPeAAOXEHHME HAYMHAETCH YacTo CO
CcAoBaso uandann, NOCAE KOTOPBIX CACAYeT CKazyeMoe MABHOTO NPEAAOXEHHUA:

Wenn er mich anruft, so sage ich ihm das.
Wenn er kommen méchte, dann muB er mich anrufen.
Wenn es schon spét ist, muB ich nach Hause gehen.

2. Bl yxe 3HaeTe, YTO CKa3yeMoe MOXET ObiTb BLIPAXXEHO B HEMELIKOM SI3biKE
rAaroAOM-CBSA3KOH sein U CYLIeCTBUTEAbHbIM AW NPUAAraTeAbHBIM (CM. YPOK 2,
3aHaTHe 2). B kayeCcTBe MMEHHOM 4acTu CKa3yemMOro MOXeT BLICTYNaTh U npu-
yactue ll. Takne NPeArOXKEHNA BBIPaXKalOT Pe3yAbTaT 3aKOHYEHHOIO ACACTBHS;

Das Formular ist ausgefulit. Dopmyasp (BAAHK) 3aNOAHEH U T.A.

3. Cka3yemMoe B HeMELKOM Sf3blKe MOXET ObiTb BHIPAXEHO YCTOWYMBbLIM
CAOBOCOYETaHHEM. B 3TOM CAyuae raaroa craButcsa Ha BTopoe (B BONPOCE U B
NOBEAMTEABHOM NPEAAOXKEHWM—HA NEPBOE) MECTO, a OCTaAbHasi 4acTb—B
KOHUE NPEAAOXKEHMUS:

zu Mittag essen—Ich esse heute im Hotel zu Mittag, usw.

MoPRAOK CAOB B NPHAATOUHOM NPEAAOIKEHHUM

Wenn er heute abend kommt, (dann) ruft er mich an.
Wenn er morgen abreist, gibt er mir seinen Reisepal3.
Wenn er heute kommen kann, (so) sagt er uns das.
Wenn er das Fobmular ausgefillt hat, liegt es im Hotel.
Wenn er nach Berlin gekommen ist, besucht er uns bald.
Er ruft mich an, wenn er morgen abreist.
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!! 1. Bac cnpammeaior, caeraam AW Bbl TO, 4T0 obemary. OTsernte
NOACXKMTEALHO Ha Bonpoc. 3asaiite noAoOHbIH Bonpoc cobeceaHnky.,

MNpoaoaxaiTe:
A.Haben Sie das Formular das Taxi bestellen, den Kollegen
ausgefulit? vorstellen, das Zimmer mieten, den
B. Ja, das Formular ist Schrank 6ffnen, die Wohnung
schon ausgefdilt. schlieBen.

!2 2. B cmoxeTe BoiNOAHKTL NPpockBy npu u3secTtHom ycaosum. Cka-
xute 06 3tom. Cnpocure, CMOXeT AU CODECEAHHK BHINTOAHHTL Bally

npocboy.
NpoaoArxakite:
A. Kdnnen Sie ein Taxi dem Lehrer gratulieren, das Hotel
bestellen? anrufen, ins Restaurant kommen,
B. Wenn ich Zeit habe, be- einen Arzt empfehlen, mit uns zu
stelle ich ein Taxi. Abend essen.

!! 3. CobeceaHnk HHTEpeCyeTCHl, B KaKMX CAYMafiX Bbl XoAMTe B Kade.
Orsetvre Ha Bonpoc. Cnpocute cobeceannka o Tom Xe.

MpoaoaxariTe:
A. Wann gehen Sie in eine zuMittagessen, zu Abend essen,
Gaststatte? frihstlcken, einen ImbiB zu sich
B. Wenn ich essen mchte, nehmen, Hunger haben, Zeit
gehe ich in eine Gaststétte. haben.

@® 4. ObGuachute cobeceannky, novemy Bbl HaeTe B Kage. Cnpocute
™ ®  cobeceanuxa, KyAa OM ceiivac MaeT.

MpoaoaxaiiTe:
A. Wohin gehen Sie jetzt? zu Mittagessen, zu Abendessen,
B. ich gehe jetzt in ein frihstlcken, etwas essen, einen
Cafe. ich méchte ndmlich ImbiB3 zu sich nehmen, Hunger
essen. haben.
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Q/ﬂ 5. BcnomHMTe AMAAOT M 3aNOAHMTE NMPONYCKH COOTBETCTBYIOMMMM
CAOBaMM.

1. Ich m&chte einen zu mir nehmen. 2. in der Gaststatte ist schnell.
3. Das ist sehr schdn! Ich habe Hunger. 4. Wann ist die Gaststétte ?
5. ich habe im Hotel i

!! 6. BoccTaHoBMUTEe HeAOCTalOUIME NPEAAOKEHMS B ABYX BapuaHTax

AMaaora.
1. 2.
S. KOnnen Sie mir ein Restau- S. ?
rant oder ein Café empfeh- N. Wenn Sie schnell einen Im-
len? bif3 zu sich nehmen mdchten,
N. : so gehen Sie in eine Gast-
S. Ich habe im Hotel gefriih- stitte mit Selbstbedienung.
stlickt und méchte zu S. :
Mittag essen. N. Dann empfehle ich Ihnen
N. : die Gaststétte “Berlin”.
S. Istsie jetzt gedffnet? S. .
N. N. ich glaube, sie ist noch
. nicht geschlossen. Die
S. Das ist sehr schon. Ich Kliche dort ist recht gut.
habe n&mlich Hunger. Wo S. .
liegt diese Gaststétte? ?
N. . N. Hinter dem Hotel.

g! 7. NMocrapa#iTech BOCNPOUIBECTH NO NaMATH AMaror ,Ich mbche zu
Mittag essen”,

MposepbTte ceOn!
Kakue Boipaxesnst Bol ynoTpebunre, ecAn 8am HYXKHO;

NONPOCHTL NOPEKOMEHAOBATL BaM PecTopaH
CNPOCHTb, TAE MOXKHO NO0GeAaTb (NOyXMHaTD)
y3HaTb, FA€ HAXOAWTCA pecTopaH {kade)
CNPOCKTb, KOFAA OTKPHLIT pecTopaH (Kagpe)
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MIyuuB MaTepHaA ITOTO 3AHATUR, Bbl CMOXETe:

CNpocUTL OHUMAHTA, FAE MOXKHO CeCTb
y3HaTb, CBOBOAHO AU MECTO (CTOAMK)
NONpoCUTL paspelieHna 3aKypuTb
NONPOCKTL y opULMaHTa MEHIO

E BuiyuuTe CAOBA M BbIPOXKEHHS K AHAAOTY

der Tisch Tom
CTOA

das Fenster ¢ancTap
OKHO

reservieren pa33pBu:paH
3aKa3biBaTb, 3aHMMaTb

sich setzen 3uxp 33U3H
CaAUTBLCA

die Tir nio:p
ABEpb

die Ecke 3«3
YrOA

der Platz nrau
MECTO; NAOLIAAb
besetzt 6333ur
3aHATHIA

der Stuhl wry:Ab
CTYA

stOren wré:psH
MewaTb

keinesfalls kasirscgparsc
HU B KOEH mMepe, COBCEM HeT

das Feuer ¢posizp
OFOHb ’

Herr Ober! x3p 0:63p
rocnOAMH OMUMAHT

die Speise wnai3>
eAa, BAaloao

die Karte kapr>
KapTa; BuAeT; OTKpbITKa; MEHIO

der Augenblick ayran6amk
MOMEHT, MMHYTKA

Wo sind Formulare?—Auf dem Tisch.
Ae DAaHKM?—Ha cTOAe.

Ich mdchte am Fenster Platz nehmen.
51 xoTeA Bb cetTb y OKHa.

Dieser Tisch ist reserviert.
3TOT CTOA 3aKa3aH.

Setzen Sie sich bitte!

Caautecnh, noxaayncral
SchlieBen Sie bitte die Tiir!
3akpo#Te, NnoXaAyACTa, ABepb!
Nehmen wir in der Ecke Platz!
AaBaiiTe caaem B yroa!

Haben Sie zwei Pléitze frei?

Y Bac ecTb ABa cBOGOAHBIX MecTa?

Leider ist dieser Platz besetzt.

K coXaAeHHI0, 3TO MEeCTO 3aHATO.
Haben Sie noch einen Stuhl?

Y Bac ecTb ewe (0AuH} CTYA?
Store ich Sie nicht?

A BaM He mMeuwaio?!

Store ich Sie?—Keinestalls!

A Bam mewaw?! — CosceM HeT!
Haben Sie Feuer?

Y Bac €CTb NPUKYPUTH?

Herr Ober! Ist der Tisch frei?
Ffocnoant odpmumanT! CToA cBoboAEH!
Diese Speise ist sehr gut.

3710 BAIOAO O4eHb XOpouiee.

Ich habe zwei Karten fUr heute.
Y meHsa aABa OMAeTa Ha CEroAHA.

Einen Augenblik! Da kommt er!
MomeHT (MuHYTKY)! BOT OH mnaeT.
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!j_ O6patute BHMMaHHe Ha hopMy u ynoTpebaerne caroB

1. B 3ToM ypoke Bbl NO3HAaKOMMAKCb C €ule OAHOM (POPMOW M3BUHEHMA, a
umeHHo Verzeihung!, kotopoe, kak u Buipaxenue Verzeihen Sie!, nepeBoantcs
“Mpocrute!”, “UiBunute!”.

2. 3anomMHuTe YNPaBACHHUE CACAYIOWKUX FAlrOAOB.

stbren (Mewatb KoMy-A.) jemanden (A)

Store ich Sie nicht? 5 Bam He mewaio?
sich setzen (caantbcsa) wohin (A)

Setzen Sie sich ans Fenster! CaauTech K OkHy!
Platz nehmen (caautbcs) wo (D)

Nehmen wir am Fenster Platz. Caaem y okHa.

3. CroBo besetzt “3aHATHIA” ABASETCH aHTOHUMOM K CAOBY frei “cBOBOAHLIR” 1
ynotpebaseTca, Koraa roBOpAT 0 MECTe, CTOAE, TaKCH U T.N.

4. BuipaxxeHneHerr Ober!sBasetcs obwenpuHaToim obpawennem k opuumanTy.
B HeboAbuwinx Kage, rae oOCAYXKMBAIOT XEHWMHb, yNOTPEDOARETCA CAOBO
Fréulein!, pasHouenHoe Hawemy obpawenuio “Aesywikal”.

5. lAaroasich setzensBAseTcs BO3BpaTHBIM FAAroAOM, NOAPOBHO 0 BO3BpaTHLIX
FAAroAax Bul yaHaere nosxe (cm. ypok 8, s3avstue 1).

!‘__h 3anomuuTe caeayiotume criocobsl cAoBoobpaszosatus (1w 2)

die Speise+die Karte = die Speisekarte meHio
verzeih(en)+ung = die Verzeihung npowenne

X MNMoTpeHupy#TeCh B YTEHHH OTAGABHBIX CAOB

i, ie —mu, bl ei — ai, ai

Tisch Thitll leider ARHAID
hier XH:p Speise Wwnan3s

e, eh,d—> verzeihen popuansH
Ecke 3K keinesfalls KaiHICharbC
Platze nA3L3 o—o

setzen 33L3H oder 0:43p
besetzt 6333uT Ober 0:63p
Herr x3p 6—é

Fenster ¢aHCcTIp storen wrépsH
eu — of d—1w0

Feuer ¢oiisp Tar TIO:p
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S. Guten Abend! Ist der Tisch
am Fenster frei?

O.Der Tisch ist reserviert.
Setzen Sie sich bitte an
die T{r oder in die Ecke!

S. Entschuldigen Sie, sind
die Platze frei?

G. Hier ist leider schon be-
setzt. Diese zwei Stiih-
le sind noch frei.

S. Danke. Stbrt es Sie, wenn
ich rauche?

G.Keinesfalls!

S. Verzeihung, haben Sie
Feuer?

G. Bitte!

S. Vielen Dank! Herr Ober,
die Speisekarte bitte!

O.Bitte sehr!

S. Einen Augenblick! Was
kOnnen Sie uns empfehlen?

Ist dieser Tisch frei?

ry:ToH &:63HT! HCT A3p Tl
am aHcT3p ppan?

A3p THIW MCT PIIIPBUPT.
33U3H 3M: 3MXb OMTI aH
AM TIO!P 0:A3P UH AM 3K
SHTWYABAHISH 3M:! 3UHT
AM NIA3U3 ppasi?

XU:P UCT ARHASD WO:H 63
33UT. AM:33 LIBa/ 1IMO:-
A€ 3MHT HOX (hpaii.
AAHKD, WITE:PT 3C 3U:, BIH
nxp payxs?
KaitH3Chanbcl!
apuaiiynr, xa:63H 3u:
Poiiep?

6ura!

waeH aanx! xap 0:63p,
AN WINaNA33KapTs 6MT3!
6wrs 39:p!

aHHIH ayraHbank! Bac
K&HIH 31: yHC Imibenen?

Spesekarts

o

ORI LY “ -
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ﬂ fpammarnueckue noscHenus

1. Bbl yXXe BCTPEYaAMCD C NpUAAraTeAbHbIMU B POAM ONPEAEACHUS (CM. YPOK 4,
3aHaTne 1). PacCMOTpHM 2TO aBAeHMe noApobHee.

B HemeuKOM sI3bike, KaK M B pPYCCKOM, NPUAAraTeAbHbie CKAOHAIOTCA, T.e.
M3IMEHSAIOTCA NO NaAeXaM. [1pu JTOM OKOHYaHME NPUAAraTeEAbHBIX 3aBUCHT OT
TOTO CAOBA, KOTOPOE CTOUT NEPEA CYLIECTBUTEABHBIM—aPTHKAb (ONpeAeAeHHbINA
MAM HeoNnpeAeAeHHbIN), MecToumeHue U T.n. EcAu AaHHOe CAOBO nNokasbiBaeT
POA, HHCAO M NAAEXK CYIIECTBUTEABHOTO, TO NPUAAraTEAbHOE MMEET HERTPAAbHOE
OKOHuYaHue -e AM -en. ECAM e AaHHble CAOBa 3TOro He NokaswiBaloT, TO
NnpuAarateAbHoe camo beper Ha cebs 3Ty yHkuunio. Pazanmualor Tpu TMNa
CKAOHEHHMS NpUAaraTeAbHbiX. PacCMOTpHUM OAMH U3 HMX.

EAauHcrBeHHOE Yucro
Myx. poa XKeH. poa Cp. poa
N ein kleiner Mann eine kleine Frau ein kleines Kind
A einen kleinen Mann eine kleine Frau ein kleines Kind

D einem kleinen Mann einer kleinen Frau einem kleinen Kind
G eines kleinen Mannes einer kieinen Frau eines kleinen Kindes

Takne OKOHYaHMA NpHAAraTeAbHble MMEIOT B CAMHCTBEHHOM 4YUCAE NOCAe
HEONPEAEAEHHOTO apTHKAR ein (eine, ein) U NpPUTIKATEABHBIX MECTOMMEHUA
(mein, thr n ap.)

MHoxecTBerHoe YucAo

Myx. poa KeH. poa Cp. poa
N kleine Ménner kleine Frauen kleine Kinder
A kleine Manner kieine Frauen kleine Kinder
D kleinen M&nnern kleinen Frauen kleinen Kindern
G kleiner Manner kleiner Frauen kleiner Kinder

Takne OKOHHAHMA MpUAAraTeAbHbIE MMEIOT BO MHOXECTBEHHOM YMCAE, €CAM
CYWeCTBUMTEAbHOE CTOMT 6e3 apTUKAS (eCAM B €AMHCTBEHHOM “ucAe Dbla
HeonpeAeAeHHbI apTUKAB), a Takxe nocae viele u einige.
Mpwn nocTanoBKe BONPOCa K NPUAArateAbHOMY ynoTpedAfeTCa BONPOCUTEABHOE
mecToumenmne was flr ein{e) “kakoi”, “kakas”, “uro 3a”.

CkaoHerme (OKOHYAHMSA) MPHAATATEALHLIX NOCAE HEOTIPEACACHHOTO aPTUKAS

EAnHcTBEHHOE YMuCAO MHOXEeCTBEHHOE YHMCAD
Myx. poa KeH. poa Cp. poa AAS BCEX POAOB
N -er -@ -@s -e
A -en -@ -es -@
D -en -en -en -en
G -en -en -en -er



6 | Jauanie /

YNPAKHEHHUR

170

Ypok

!! 1. Bot xoTeau 6bt chaeTh Ha onpeaeaeHHom mecte. Cxaxure 06 3Tom
cobeceanuxy. Cnpocute cobeceaHuka, rae Gbl OH XOTeA cCHACTS.

A. Wo mbichten Sie Platz
nehmen?

B. ich mdchte gern am
Fenster Platz nehmen.

Mpoaoaxaiite:
(an} die TUr, (in) die Ecke,
(auf) der Stuhl, (an) der
Tisch, (an) die Wand, (in)
der Sessel.

!! 2. Boj npeararaere noii™ K cebe B Homep, YTOOBI HE melllaTh Apyromy
auy, CobeceAHMK C BAMM COTAACeH.

A. Gehen wir in unser grolBes
Zimmer.

B. Ja. Hier stéren wir den
Freund.

MNpoaoAxaiite:
die Kollegen, Frau Linde,
Herr Mlller, der journalist,
die Arztin, der Dolmetscher,
der Ingenieur.

2! 3. Bu cumtaete, uto cobeceawnk He npas. Ckaxute emy 06 stom.
Kako# Bonpoc Bbi 6b1 3aAaAM Ha mecTe cobeceaHnka?

A. Ist die Gaststétte schon
geschlossen?

B. Ich glaube, die Gaststétte
ist noch nicht geschlossen.

MNpoaoaxaitte:
das Restaurant (gedffnet),
der Platz (besetzt), der Tisch
(reserviert), das Essen (be-
stellt), die Speisekarte (da).

!! 4. CobeceaHuk He yBeped, MewaeT au oH Bam. OtsersTe cobe-
ceannky. Kakoii Bonpoc Bbi 3aaaan 61 Ha ero mecre?

A. Stért es Sie, wenn ich
rauche?
B. Keinesfalls! Das stdrt

mich nicht.

Mpoaonrxaiite:
anrufen, essen, sprechen,
arbeiten, kommen, frithstlicken,
schreiben, ein Taxi bestellen,
hier Platz nehmen.
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!2 5. BcniomunTe AMAAOr M 3aNOAHHTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOWHMM

CAOBaMH,
1. Verzeihung, haben Sie ? 2. Herr Ober, die bitte! 3. Was kdnnen
Sie uns ? 4. Dieser Tisch ist leider . 5. Hier ist leider schon . 6.

Sie sich in die Ecke oder an die Tur.

!2 6. BocCTaHOBHTE HEAOCTAIOIME MPEAAOXKEHHUS B ABYX BapMaHTax

AMaAora.
1. 2.
S. Guten Tag! Ist der Tisch S. ! ¢
am Fenster frei? O. Der Tisch ist reserviert.
0. . ! Setzen Sie sich bitte an
S. Entschuldigen Sie, sind die Tir oder in die Ecke!
die Platze frei? S. ?
G. . . G. Hier ist leider schon be-
S. Danke. Stort es Sie, wenn setzt. Diese zwei Stih-
ich rauche? le sind noch frei.
G. ! S.
S. Haben Sie Feuer? {
G. ! G. Keinesfalls!
S. Vielen Dank! Herr Ober, S. ?
die Speisekarte bitte! G. Bitte!
0. ! S. ! !
S. Einen Augenblick! Was O. Bitte sehr!
kbnnen Sie uns empfehlen? S. ! ?

@@ 7. Nocrapaiitecs BocnpoussecTn No namaTu amanor ,ist dieser Tisch
| . .
frei?”

MposepbTe ceba!
Kakue BbipaxeHHs Bbl YIOTPeOUTE, €CAM BaM HYXKHO:

CNPOCUTL OhULIMAHTA, TAE MOXHO CECThb
y3HaTh, CBOBOAHO AWM MECTO (CTOAMK)
NONPOCUTHL pa3peleHns 3aKypuThb
AONpPOCHTh Yy OPUuUMaHTa MEHIO
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M3yuuB maTepHaA 3TOro 3aHsSTHS, Bbi CMOXKETe;

VDOK OPHEHTHPOBATLCHA B MEHIO
BuOpaTh 4TO-AMDO M3 MeHIO
3aKa3aTh €Ay
noNpocuThL oMiiMaHTa NPUHECTH YTO-AMBO

X4 Bblyuute CAOBA M BbIDOKEHHA K AMAAOTY

wahlen 83:1eH
Bulbupathb

Schweine- waaiiH3-
CBMHOM, M3 CBMHMUHbBI

das Kotelett xkorrer
oTOMBHaN

das Gemiise mmi0:33
OBOWM

lieber An:63p

AyHllie; OXOTHee
Rind(er)- pura(ap)-
TOBSI>)KMHA, U3 TOBSIAMHDI
der Braten 6pa:ToH
Xapxoe

als aasc

B KayecTBe

das Eis asic
MOpOXeHoe (AOCAOBHO: A€A)

die Flasche ¢raw>
OyThiAKa

das Glas raa:c
CTEKAO; CTaKaH, piomka; 6aHka

das Bier 6u:p
NHBO

doch aox
OAHAKO; Xe; HanpOTHB

bringen 6punron
NPUHOCHUTD

gleich rasiixp

ceruac (yepe3 HebOAbILIOE Bpems)

der Fisch ¢prw
puiba

Wir haben noch nicht gewdhit.
Mui ewe He Boibpann.

ich esse Schweinefleisch gern.
A AIOBAIO CBUHMHY,

Das Kotelett ist sehr gut.
OTbuBHan ouyeHb xopowwas.

Ich habe Gemiise sehr gern.
A o4eHb AIOBAIC OBOUM.

Was méchten Sie lieber bestellen?
YTo Bol xOTUTE Ayuwe 3aka3aTh?

Ich esse Rindfleisch nicht gern.
A He AbAI0 TOBAAMHY.

Ich nehme Rinderbraten.

51 BO3bMY XapKOe M3 roBAAHHbI.

Er arbeitet als ingenieur.
On paboTaet uHXeHepom.

Als Nachtisch nehmen wir Eis.
Ha cAraakoe Mol BO3bMEM MOpOXKeHoe,

Was kostet eine Flasche Saft?
CKOABKO CTOMUT BYTHIAKA COKa?

Bitte ein Glas Wasser!
FloXaAy#icra, cTakaH BOAb!

Trinken Sie Bier gern?
Bul AloOUTE NUBO?

Ich habe das doch gesagt.

A e 3TO roBOpMA.

Bringen Sie mir bitte Saft!
Mpuuecnte mHe, noxaayhcTa, cok!
Wo ist Fred?-Er kommt gleich.
F'ae Opeal—OH ceRyac npuaerT.

Essen Sie Fisch gern?
Bul AtobuTE poiby?
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Ypok
ﬂ Ob6bparute BHuUMmaHue Ha popmy M ynoTpebaeHne cCAOB

1. TAaroa bringen obpa3yeT oCHOBHHE (DOPMBI HENPABMABHO: OH MMeEET Cydp-
ukcul -te 1 -t (Kax CAaBUIR) M MEHSIET KOPHEBOM FAACHBIN (KaK CMAbHBIR):

bringen—brachte—gebracht.

2. BopakeHue “Al0DUTbL 4TO-A. A€AATH” NEPeBOAMTCH HAa HEMELIKMHA s3biK
COOTBETCTBYIOWNUM TAArOAOM+gern “oxoTHo”: gern schreiben “Al06uTb nucaTs”,
gern lernen “Al06MTL 3aHUMATLCH” U T.A.:

Ich esse Gemdlse gern. 9 Alo6AI0 (eCTb) OBOWMK,
BoipaxkeHnio “Al06uTh 4TO-A.” cooTBeTcTBYeT gern+haben:
Haben Sie lhren Beruf gern? Bu Alobute cBolo npogpeccmio?

3. Buipaxenmio “AI0BUTb 6OAbLIE HTO-A.” AU “AIOBUTL BOAbLLIE YTO-A. AGAATL”
cootseTcTBYeT rAaron haben+lieber:

Haben Sie Fisch gern?—Nein, ich habe lieber Fleisch.
Bu Alo6uTE puiby?—HeT, 51 Al0BAI0 BoABIIE MACO.

4. Croso das Hauptgericht nepeBoantcs “raasxoe 6A1040”. B HEMELIKOM SI3bIKe
He NPUHATO Ha3wBaThb “nepsoe, BTopoe, TpeThe HAAO". Hawemy obbiuHOMY
obeay cootseTcTByeT: die Vorspeise “3akycka”, die Suppe “cyn”, das Hauptgericht
“BTOpoe 6A1020” 1 der Nachtisch “Tpetbe”, “aecept”.

.__j_ 3anomHure caeaylowmnii cnocod caosoobpasosanus (1)

das Haupt raaBa+das Gericht 6a0a0=das Haupigericht
nach nocae+der Tisch ctoa=der Nachtisch TpeTbe, Aecept

P& Motpenupyiitecs B uTeHUH OTACABHBIX CAOB

a—a i,ie—mn

Braten b6pa:TaH Schnitzel WHWUIADL
Flasche rauis bringen OpUHIH
Salat JaraT Bier bu:p
Glas raa:c lieber AW:O3D
als anbC Hauptgericht XaynTrapuxsT
Nachtisch HAIXToil ei — ai, s

e—e Eis anc
nehme Heim3 kein KanH
Kotelett KoTART gleich rASAXb
0—o g—w0

doch AOX Gemlise rImMe:32
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ARAAOT

O. Haben Sie schon gewahlt?
S. Ja. Ich nehme ein Schwei-
nekotelett mit Gemiise.

O. Und Sie?

H. ich mdchte lieber einen
Rinderbraten.

O. Mit Salat oder Gemlise?

H. Mit Salat. Als Nachtisch
Eis.

0. Und was mbéchten Sie
trinken?

H. Eine Flasche Mineralwasser
und ein Glas Bier. Trinken
Sie kein Bier, Herr Smirnow?

S. Doch.

H. Also bringen Sie bitte
zwei Glas Bier.

O. Hier sind zwei Bier, Mine-
ralwasser und thr Kotelett.
lhr Rinderbraten kommt
gleich. Guten Appetit!

B @ Die Speisekarte bitte!

xa:03H 31: WOH IIBINbT?
Aa:. MXb HEMI akH LBAN-
HIKOTAET MHT FIMI0:33.

YHT 31:?

HXb MEXLTI AWIO3D aiHIH
PMHAIPOpA:TH.

MHUT 3aA&T 043D MIMIISS
MMT 3aA&:T, aAbC HAXTHIL
ancC.

YHT BaC MEXbTIH 3u:
TPUHKIH?

aitHI PraLliz MUHIPAALBACID
YHT aiH raa:c Om:p. TPMHKIH
3u: KakH 6u:p, xap cMupHOp?
AOX.

aAb30. OPUHIIH 3M: OUTI
uBaM raa:c ou:p.

XU:p 3MHT UBAKA OU:p, MUH3-
PAABBACIP YHT M. KOTART.
H.p PUHAIDOPAITIH KOMT
FASHXb. 1y:TaH anama:t!

ITH CAOBA Bbi 0€3 TPyAa MOXKETE NOHSATH, YUNTAA MEHIO

die Suppe 3yn?

die Soljanka 30ABSIHKA
der Salat 3anaT

die Kartoffeln KapTogarbH
die Tomate TOMAXT3

das Omelett omreT

die Champignons WAMMTHMHBOHC

das Schnitzel UIHWUIAD
das Filet ure:

die SoBe (Sauce) 30:C3

der Gulasch ry:Asiu
der Broiler bporirep
die Creme Kpa.M

die Schokolade IWOKOAAIAD

das Beefsteak (Wacto npocto Steak) (Gmig)crak
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Ypok

Q Fpammaruyeckue NOACHEHUN

1. Bl yXe 3HaKoMbl C Tem, Kak OTBETMTb KpaTKO Ha BOMPOC: @ MAW hein.
Ob6paTture BHMMaHMe Ha OCODEHHOCTM OTBETa HAa BONPOC, COAEPXAWMA
OTpHUaHHe:

Haben Sie das Formular ausgeflit?

— Ja, ich habe das Formular ausgefiilit.

Haben Sie das Formular ausgefiilit?

— Nein, ich habe das Formular nicht ausgefilit.
Haben Sie das Formular nicht ausgefdlit?

— Nein, ich habe das Formular nicht ausgefiilit.
Haben’Sie das Formular nicht ausgefillt?

— Doch, ich habe das Formular ausgefiiiit.

Cnaoso doch “oanako”, “yxe” ynoTpebasercs Npu NOAOKMTEABHOM OTBeTe Ha
BONPOC C OTPMLIAHUEM M MMEET B 3TOM CAYMae 3HavYeHHe “HanpoTHB”, “Kak xe”,
HHeTﬂ.

Rauchen Sie nicht?—Doch.

Bu He xkypute!—(HeT), kak xe (HanpoTus), s Kyplo.

2. Bul yxe 3HaeTe, 4TO B HEMELIKOM SI3bIKE €CTh TAArOAbl C OTAEASIEMbIMH U
HEOTAeASieMUIMH NPUCTaBKaMK (CM. YPok 2, 3aHaTne 4 u ypok 5, 3anstue 2),
HeoTtaeasemMbie NPUCTaBKK BCeraa He3ysapHul M NUIWYTCH CAMTHO C TAArOAOM;
npu obpa3oBaHMK npr4acTHs |l npucTaska ge- oTcyTCTBYeT. K HeoTAGASEMbIM
npuctaskam oTtHocsitca: be- (bestellen), ge- (gefallen), er- (erzdhlen), ver-
(verstehen), ent- (entschuldigen), emp- (empfehlen), zer- (zerschlagen) u miB-
(miBbrauchen).

3. HekoTopuie cyutecTBUTEABHBIE, 0B03HAYaIOILME KOAMYECTBO, MEPY M T.M., He
ynoTpebASIiOTCA BO MHOXECTBEHHOM YUCAE;

eine Mark ein Glas Saft
zwei Mark zwei Glas Saft usw.

TAQroAbt C OTACASEMBIMH H HEOTACASIEMBIMH NPpUCTaBKaAMH

Ortaerssembie NPUCTaBKH Heotaeasemble npucraskm
ab-  abreisen be- besuchen

an-  anrufen ge- gebrauchen

auf- aufmachen er- erzédhlen

aus- ausfillen ver- verzeihen

ein- einladen : ent- entschuldigen

mit- mitnehmen emp- empfehlen

vor- vorstellen zer- zerlegen
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ynpaxHeHus

Ypok
& 1

A. Was essen (trinken) Sie
lieber: Fisch oder Fleisch

(Wein oder Brer)?

B. Ich esse (trinke) liecber

Fleisch (Wein).

1. Bac cnpawmusaiot, Kakoe 6A10A0 Bbl npeanouutaete. OTBeTbTe Ha
Bonpoc. 3asaiTte noA0DHbLIH BORPOC cobeceaHmKy.

FlpoaoaxanTe:
das Schweinefleisch—das Rind-
fleisch, das Gemilse—derSalat, das
Mineralwasser—der Saft.

o9 2. Baw cobeceaHMk He NPaBs, CYHUTaNA, YTO Bbl He AIOBHTE onpeaeAeHHoe
= ®  ©6a104a0. Bospasure emy. Kakoi Bonpoc Bbi 6bl 3aAaAu Ha ero mecre?

A. Essen Sie Fisch

nicht gern?

B. Doch, ich esse Fisch
gern.

Fpoaoaxaiite:
der Schweinebraten, das Gemduise,
das Beefsteak, das Schweine-
kotelett, der Rinderbraten,
das Rindfleisch.

@@ 3. Buinpocute npuxecTH Bam 3akazanHoe. OhHLHAHT yAUBAEH, HTO He
= = caeaan 37010, Y70 OBl BBl CKa3aAM Ha mecTe ocpuumanTa?

A. Herr Ober, bringen Sie
uns doch Gemdse!

B. Habe ich das noch nicht
gebracht?

A. Haben Sie den Arzt noch
nicht angerufen?
B. Ich rufe ihn gleich an.

Mpoaoaxaiite:
das Schweineschnitzel, ein
Glas Bier, zwei Glas Saft,
ein Glas Wein, eine Flasche
Mineralwasser, das Eis.

4. Bl eme He caerard Yero-Aubo, Ho cobupaeTech CACAATH 3TO ceMvac.
Oveetvre. Kako# Bonpoc sbt 6bi 3242AH B AQHHOM cAyvae?

MMpoaoaxaitre:
das Taxi bestellen, den Tisch
reservieren, das Gllickwunsch
Uberbringen, die Platze wéhlen,
das Hotel besuchen.
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Ypok

@ 5.BcnomuMTe AMaAOr M 3anoAHMTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOWMMM

CAOBaMM.
1. Ich nehme ein Schweinekotelett, Und Sie?—Ich nehme einen Rinder-
braten. 2. Trinken Sie kein Bier{— . 3. Bringen Sie zwei Bier. 4. lhr
Rinderbraten kommt . 5. mbchte ich Eis.

2! 6.BOCCTaHOBHTE HEAOCTAIOMHE NPEAAOIKEHHS B ABYX BapHaHTax

AHaAOra.

1. 2.
O. Haben Sie schon gewahit? O. ?
S. . . S. Ja. Ich nehme ein Schweine-
0. Und Sie? kotelett mit Gemse.
H. . 0. ?
O. Mit Salat oder Gemtse? H. Ich mdchte lieber einen
H. . . Rinderbraten,
0. Und was m&chten Sie 0. ?

trinken? H. Mit Salat. Als Nachtisch Eis.
H. . 0. ¢

? H. Eine Flasche Mineralwasser

S. Doch. und ein Glas Bier. Trinken
H. X Sie kein Bier, Herr Smirnow?
O. Hier sind zwei Bier, Mine- S. .

ralwasser und Ihr Kotelett. H. Also bringen Sie bitte

thr Rinderbraten kommt zwei Glas Bier.

gleich. Guten Appetit! 0. . : !

!! 7.MNocTrapaiitech BOCNPOU3BECTH NO NamaTW anaaor , Die Speisekarte
bitte!”

lposepbre ceba!

Kakue cAOBa 1 BhIpaXKeHUS Bbl YNOTpeOUTE, €CAH Bam HY)XKHO!

OPUEHTUPOBATHLCA B MEHIO
BoiOpaTh 4TO-AUB0 M3 MEHIO

3aKa3avh eAy

NONPOCKHTL OULMAHTA NPUHECTH YTO-AMBO
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M3yuus maTepuan 3TOT0 3aHATHS, Bbi CMOXeTe:

Ypok

NONPOCUTL OPUUMAHTA paCCHMTATHCH
NONPOCHTL CYET Ha KaXKAOrO (MAM BMECTE)
PacnAaTHTLCH C OPULIMAHTOM

Pa3sMeHsITh AEHbIM

B € Buiyuure croBa M BbIpaOKEHHA K AMAAOTY

stimmen wWrMmaH
COOTBETCTBOBATHL

$O 30’
Tak

Stimmt so! wrmumT 30!
CaAaum He Haao!

zahien ua:ren
NAATUTL

schmecken wamakoH

Stimmt das?—Ja, das (es) stimmt.
D70 Tak, BepHo?—Aa, 370 Tak.

Er hat so gesagt.

OH TakK cKasaa.

Hier sind DM 20,-. Stimmt so!
Bot 20 mapoxk. Caaum He Haao!

Zahlen bitte! (Bitte zahlen!?)
Moayuute (€ Hac), noxaaykhcTa!

Schmeckt es?—Ja, es schmeckt.

MMETH BKYC, HPaBMTBCH (Ha BKYC) (3710) BKYCcHO?—Aa, (3TO) BKYCHO.

getrennt raTpaHT
pPa3A€AbHO, OTAEABHO

Zusammen Uy3amoH
BMeECTe

bekommen 63komaH
NOAY4aTh

nur Hy:p

TOABKO {He BoAbLe)

der Schein wasin
6baHKHOTa, AeHeXHas Kyniopa

das Stick wriok
KYCOK, WTyKa; MOHeTa
vielleicht g:rsiixer
MOXeET ObBITb

der Pfennig nganmxs
ndeHHur

klein kAssiH
MaAeHbKHHA

das Geld rassT
A€HbMM

herausgeben xspaycre:63H
BblAABATh, AaBaTb CAA4Y

Zahlen Sie getrennt?
Bam pa3Hule cueta?

Wir zahlen zusammen.

Mubl BYAEM NAATUTb O OAHOMY CHETY.
Was bekommen Sie?

CKOABKO C MeHa?

ich habe nur 20,- Mark.
Y meHs ToAbko 20 Mapok.

Er hat nur einen Hundertmarkschein.
Y Hero ToAbKo Kyniopa B 100 mapox.

Haben Sie ein Finfmarkstiick?

Y Bac ecTb (MOHeTa B) nATbMapok?
Kommen Sie morgen?—Vielleicht.
Bu npuaete 3aBta?!—MoxeT 6biTh.
ich habe keine Pfennige.

Y MeHst HeT ngpeHHUroBs.

Mein Zimmer ist sehr klein.

Mo#h Homep oveHb MAAEHbKHUHA.

ich habe nicht so viel Geld.
Y MeH$Sl HeT CTOAbKO AeHer.

Geben Sie auf DM 20,- heraus.
AakTe caauy ¢ 20 Mapox.
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YpOK
ﬂ Ob6paTure BHUMaHne Ha hopmy M ynoTpebreHne cAoB

1. O6opot Haben Sie es nicht klein (kleiner)? nepeBoaurcs “Y Bac Het (6oaee)
MEAKMX AeHer?!”,

2. Bui yxe 3HaeTe HazBaHns AeHexHOR eanHuus OPT—Mark (mapka) u Pfennig
(ncpeHunr) (cMm. ypok 5, 3auatue 1). CAeayeT MMETL B BUAY, YTO NPHU YTEHHUM
Cymmbl cAoBO Pfennig 06uuHO He nponaHocHTCs:

DM 12,40 = zwOlf Mark vierzig.

3. B ®PI pa3auuaiot GaHkHotol (Geldscheine) v mMoHeTw (MeAkne AeHbrm)
(Geldstiicke, Kleingeld), a umexHo:

Geldscheine:
Tausendmarkschein, Flinfhundertmarkschein, Hundertmarkschein, Finfzigmark-
schein, Zwanzigmarkschein, Zehnmarkschein, Flinfmarkschein.

Geldstiicke:
Finfmarkstlick, Zweimarkstlick, MarkstUick.

Kleingeld:
Flnfzigpfennigstiick, Zwanzigpfennigstiick, Zehnpfennigstiick (der “Groschen”),
Funfpfennigstiick, Einpfennigstiick (8 ®PI npakTH4eCKn XOXKAEHUSI HE UMEET),

Q 3anomHuTe caeaylolmni cnocob cAoBoobpasosaHus (1)

klein+das Geld=das Kleingeld (meacub)
funfzig+die Mark+der Schein=der Flinfzigmarkschein usw.

E [MoTpeHnpy#Tech B UTEHMH OTAGALHbBIX CAOB

a,ah—a e,eh—>, e

zahlen LaiAeH Geld FIAbT
zusammen uy3amaH geschmeckt FWMIKT
ei — ai, a# getrennt rITPIHT
kein KaiiH Pfennig ngpaHuxp
klein KASIH geht rexr
Kieingeld KASHIIABT herausgeben xapaycre: 634
vielleicht Pu:AssixeT u—y

o—o nur Hy:p

SO 30: o—é

U—rw0o kdnnen KEHIH

Stlick WITIOK zwolf LBEABG
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H.Herr Ober! Bitte zahlen!

O.Einen Augenblick! Hat es
geschmeckt?

S. Es hat sehr gut geschmeckt.

O.Zahlen Sie getrennt oder
zusammen?

S. Getrennt. Was bekommen Sie?

0.DM 12,40. Haben
Sie es nicht klein(er)?

S. Ich habe leider nur einen
Flnfzigmarkschein.

O.Das geht. Haben Sie
vielleicht 40 Pfennig?

S. Ich habe kein Kleingeld.
Geben Sie auf DM 13,-
heraus. |

0.Vielen Dank! Und flr Sie
macht das DM 14,10.

H.Hier sind DM 15,-,

Stimmt so!
0.Danke sehr!

E Stimmt so!

Xap 0:63p! 6UTS LaAIH!

aiiHIH ayraHbAmk! xat 3¢ ra-
WMIKT?

3C XaT 33:p ry:T r3UWMIKT.
UAAIH 3M: FITPIHT 043D
Ly3amaH?

r3TPIHT. Bac OIKOMIH 3u:7
us&:Abh Mapk (pmpLinxp, xa:63H
3H: 3C HUXbT KARHH(3P)!

uxb Xa:63 ASFIAIP HY:p AHHIH
roHDLUMXbMapKLIIAAH.

Aac re:T. xa:0oH 3n;

PHASIXDT PHpLIXD NPIHMXE?
Hxb Xa:03 KaiH KARHHIIABT.
re:631 3u: ay ApasiLe:H Mapk
Xapayc.

u:AeH Aank! yHT ¢ploip 3u:
MaxT AaC mpue:H MapK Ue:H.
XW:P IMHT PIOHPLIE:H MaPK.
WTUMT 30:!

AaHK3 3e:p!
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Ypok

!_1 fpammammueckne noscHeHus

1. Bui yxe BCTpe4asnch € 6e3AUYHBIM MECTOUMEHUEM €S B KaUeCTBe NOAAeXKa-
wero B psiae o6opoToB, Hanpumep: es ist 3 Uhr, es ist spat usw. (cm. ypok 3,
3aHsiTHe 4). B AaHHOM 3aHATUKM ynoTpebAeHb! elle HeKOTopble 060poTH:

es schmeckt BkycHo

Schmeckt es?—Ja, es schmeckt gut.

(Bam) Hpasutcs? BkycHo?—Aa, 0M€Hb BKYCHO.

es (das) geht Huuero, Bo3mMoxHO, (“noiaeT”) (B HECKOABKO MHOM
3HaY€HUMU, Yem paHbiue)

Geht es, wenn ich Sie am Abend anrufe?—Es (das) geht.

Huuero, ecam 8 BamM NO3BOHIO aeqepom?——Huqevo.

es (das) stimmt (370) Tak, BepHO

Sie heifBen Maller. Stimmt das?—]Ja, das stnmmt

Bawa gpammnans Mioarep. 310 Tak?-Aa, 3T0 BepHO.

2. O6paTHTE BHUMaHHE Ha 3aMEHY CYILECTBUTEALHBIX AMMHBIMU MECTOMMEHHSIMM
(cm. ypok 1, 3aHsTHe 4; ypok 2, 3ansTue 3; ypok 3, 3anstue 1):

Nehmen Sie den Schllissel? — Ja, ich nehme ihn.

Bui 6epete kalOu? — Aa, 9 efo Gepy.

Nehmen Sie das Zimmer? — Ja, ich nehme es.

Bul 6epete Homep? -— Aa, 91 efo Oepy.

Nehmen Sie die Wohnung? — Ja, ich nehme sie.

Bbl Gepete kBapTHpy! — Aa, 9 e€ bepy.

Nehmen Sie die Formulare? — Ja, ich nehme sie.

Bul Gepete bAaHkn? — Aa, 1 ux bepy.

Wie geht es Herrn Weber? — Es geht ihm gut.

Kak noxusaeT rocnoanH Bebep? — (OH noxusaeT) xopoilo.
Wie geht es Frau Weber? — Es geht ihr gut usw.

Kak noxmeaeT rocnoxa Bebep? — (OHa noxusaeT) xopolwwo. M T.a.

3amena CYUIECTBHUTEALHBLIX AMYHBIMK MECTOMMEHHAMMH

Ea.u. N der Arzt—er die Frau—sie das Kind—es
A  den Arzt—ihn die Frau—sie das Kind—es
D dem Arzt—ihm der Frau—ihr dem Kind—ihm
Mh. u. N die l}rzte die Frauen die Kinder—sie
A die Arzte die Frauen die Kinder—sie

D  den Arzten den Frauen den Kindern—ihnen
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ynpaxHeHus

Ypok

.! 1. Bac cnpawmBatoT, NO3BOHMA AW Balll ADYT QNPEACACHHOMY AMUY.
- OTteemvre. Kakoii sonpoc sbi 661 3asaAm Ha mecre cobeceanmnka?

A. Thomas hat den Arzt
angerufen. Stimmt das?

B. Ja, das stimmt. ich
mdchte iAn auch anrufen.

MpoaoAxaliTe:
die Krankenschwester, der Ober,
die Lehrerin, der Friseur, die
Dolmetscherin, die Kollegen,
der Bauer, die Arbeiterin.

@@ 2. Bac cnpawusaoT, NOHpaBHAOCL An Bam Baloao. Orvsetsre
W NOAOKMTEABLHO Ha BONpoC. 3asaiiTe Takoi Xe sonpoc cobeceannky.

I

A. Hat lhnen der Salat
geschmecki?

B. Ja, er hat sehr gut
geschmeckt.

MpoaoAxaiite:
der Rinderbraten, das Gemuse,
das Eis, das Schweineschnitzel,
das Beefsteak, das Rindfleisch,
der Fisch, der Salat.

., 3.Y Bac HeT MeAKKX AeHer, 4ToObt pacnaaTHTbes. Cnpocute, MOryT AU
- Bam AaTh caavy. OTBetbTe NOAOCKNTEALHO Ha NOAOOHLIN BONpOC.

A. 6,50 DM bitte!

B. ich habe es nicht kieiner.
Kbnnen Sie herausgeben?
A. Ja, das geht.

Mpoaoaxaiite:
3,10 DM, 10,20 DM, 12,60 DM,
8,50 DM, 9,45 DM, 15,80 DM.

.! 4. Bul paccunthiBaeTech € opuunaHTom. YTo Gbl BbI €My cxazarn?
-

A. Was bekommen Sie?

B. DM 18,30 bitte.

A. Geben Sie auf DM 19,-
heraus!

Mpoaoaxarire:
DM 14,50 (15), DM 20,80 (21),
DM 31,15 (32), DM 6,25 (7),
DM 8,40 (9), DM 15,35 {16).
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Ypok
Q/j 5. BCNOMHHTE AMAAOr M 3aNOAHMTE NPORYCKH COOTBETCTBYIOMIMMM
CAOBaMM:

1. Zahlen Sie oder zusammen? 2. Geben Sie auf DM 13,- . 3. Hier
sind DM 15,-. ! 4. Haben Sie es nicht ? 5. Herr Ober! Bitte 16.
Ich habe kein .
@@ 6. Boccranosute HeaocTaommMe NPesAOKEHHS B ABYX BapuaMTax
" % Amarora.
1. 2.
H. Herr Ober! Bitte zahlen! H. ! !
0. . ? O. Einen Augenblick! Hat es
S. Es hat sehr gut geschmeckt. geschmeckt!
0. ? S. .
S. Getrennt. Was bekommen Sie? O. Zahlen Sie getrennt oder
0. . ¢ zusammen?
S. ich habe leider nur einen S. . ?

Finfzigmarkschein. O. DM 12,40. Haben Sie es
O. . ? nicht kleiner?
S. ich habe kein Kleingeld. S. .

Geben Sie auf DM 13,- O. Das geht. Haben Sie

heraus. vielleicht 40 Pfennig?
0. ! S. . .

. O. Vielen Dank! Und fOr Sie

H. Hier sind DM 15,-. macht das DM 14,10.

Stimmt so! H. . !
0. ! O. Danke sehr!

!! 7. NMocrapaiiTecs BOCAPONIBECTH NO NAMATH AHMaAOr ,Stimmt so!“

Mposepbre cetn!
Kaxue cAOBA W BRIPAOKEHNR Bhl YROTPeOUTE, €CAN BAM HYXXHO:

nonpocHTL oPHUMaHTa PACcCCUNTATLES
NONPOCUTb CHET Ha KAXKAOTO (MAU BMeCTE)
PaciAaTUTLCA C OPULIMAHTOM

Pa3meHsTh AeHbI U



184 6 3 aHH I M e 5 MBY‘IHB MaTepHaA 3TOro 3aHATUN, Bbl CMOXXeTe:

VpOK NONPOCUTL NOPEKOMEHAOBATb PECTOPaH AW Ka—
de, BHIOpaTh MECTO, NONPOCHTL NPHHECTH MEHIO
W NOPEKOMEHAOBATh YTO-A,, BBIGpaTh U 3aKa3aTb
eAy, PaccYnTaTbes ¢ OPUUHAHTOM

LieAbto AQAHHOTIO 3aHATHUA ABASIETCH:

@ MNOBTOPUTL MaTepUaA NPeAbiAYLLIMX YeTbIPEX 3aHATHH ypoKa 6

@ NpPOKOHTPOAUPOBATb, HACKOABKO XOPOILO Bbi YCBOMAHK ITOT MaTepHaA
EcAM BblMOXKeTe BeCTH HeceAy, 32aNMOMHUAN CAOB2 M TPaMMaTHUECKHUE NOSICHEHHUS,
TO NEPEXOAUTE K CAEAYIOWEMY YPOKY.
ECAU Xe Bbt UCNbITBIBaETE 3aTPYAHEHHS B TOM MAU UHOM BOMpPOCE, TO NOBTOpHUTE
Matepuaa eue pa3s.

9 1. Kako# BONPOC HAAO 3aAaTh, YTOGL NOAYHMTE CACAYIOWMI OTBET.

1. Ich glaube, sie istnoch nichtgeschlossen. 2. Nein, hierist liederschon besetzt.
3. Ja, ich nehme ein Schnitzel mit GemuUse. 4. Ich habe leider nur einen
Fanfzigmarkschein. 5. Eine Flasche Saft.

’ 2. BcraBbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHBIX chpaBa. O6paTHTe BHMMaHKHE Ha
tdopmy crosa,

1. Gehen wir in ein Cafe. Ich habe Hunger. - keinesfalls
2. Das Restaurant ist gut.—Ja, Verzeihung
3. Stort es Sie, wenn ich rauche?— ! doch
4, , haben Sie Feuer? gleich
5. Trinken Sie kein Bier?— : namlich
6. lhr Schweinebraten kommt . das stimmt
, 3. OnpeaeanTe, Kakoil OTBeT CAeAyeT AaTb Ha AaHHbIE BONPOCHI
(nanpumep: 1 - c).
1. Zahlen Sie getrennt oder a. Dieser Tisch ist leider
zusammen? reserviert.
2. Wo liegt die Gaststétte? b. ich habe nur einen Hundert-
3. Ist dieser Tisch frei? markschein.
4. Haben Sie schon gewdhlt? c. Nein, ich habe kein Klein-
5. Verzeihung, haben Sie geld.
Feuer? d. Ja, ich nehme Rinderbraten.
6. Haben Sie vielleicht 30 e. Bitte sehr!
Pfennig? f. Zusammen bitte!
7. Haben Sie es nicht kiein? g. Hinter dem Hotel.
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YpokK

Q/ﬂ BoinoAHHTE YNpaXKHeHHN CHAYaAa YCTHO, a NoToMm
MMUCbMEHHO.

A. ihr, ihm, sie, thnen?

1. Der Braten schmeckt gut. Schmecktes auch ____? 2. Frau Weber zahit. Gibt
_____ der Ober auf DM 17,- heraus? 3. Ich arbeite mit diesem Techniker
zusammen. Arbeiten Sie auch mit ____ ? 4, Stére ich die Dolmetscherin?—
Keinesfalls! Sie stéren ____ nicht. 5. Was empfehlen Sie dem Freund?—Ich
empfehle diese Gaststétte.

B. der, die, das, dem?

1. lch mbchte jetzt in ____ Gaststétte gehen. 2. Wir haben den Tischan _____
Wand gestellt. 3. Ich gehe in Restaurant hinter dem Hotel. 4. Nehmen Sie
bittean ______ Fenster Platz! 5. Der Schrank steht jetztan ____ Wand. 6. Istder
Tisch dort in ______ Ecke frei? 7. Martin hat auf _____ Stuhl Platz genommen.

C. ja, nein, doch?

1. Istdieser Tisch reserviert!— , der Tisch ist reserviert. 2. Haben Sie schon
gefrihstuckt?— __ , ich habe noch nicht gefrlihstiickt. 3. Haben Sie noch
nicht bestellt?— ____, ich habe schon bestellt. 4. Haben Sie schon gezahlt?—
_____, ich habe schon gezahit. 5. War kein Anruf firmich?— ____, jemand hat
Sie angerufen.

D. Mpespatute nepsoe npearoxenune B NpHAATOUHOE C wenn. IomuuTe, yto
rAasHoe Npearoxenue GyAeT HaUMHATLCA CO CKA3Yemoro.

1. Ich habe Hunger. Ich géhe ineine Gaststétte. 2. Es schmeckt hnen. ich bestelle
mir auch den Schweinebraten. 3. Ich habe Zeit. Ich besuche meinen Freund im
Hotel. 4. Es ist nicht spét. ich rufe Herrn Schwarz an. 5. ich stére Sie nicht. Ich
rauche noch eine Zigarette. 6. Ich bekomme das Formular. Ich fille es gleich aus.

E. MNMocraBbTe cAOBOCOYETaHUSA, AaHHbIe B CKODKax, C npe3eHce.

1. Ich (zu Mittag essen) heute in einer Gaststétte. 2. Wo (zu Abend essen) Sie
heute? 3. (Platz nehmen) Sie bitte dort in der Ecke! 4. Mein Freund (gern haben)
Rindfleisch sehr. 5. Mein Bruder (von Beruf sein) Lehrer. 6. Der Sohn des Bruders
(5 Jahre alt sein).
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Ypok

D @ Norpennpyiitecs 8 uTeHnm OTACALHLIX CAOB M IPeArOXKeHHF

a, ah —a

zahlen LuaneH
Restaurant p3cTopaH
Nachtisch HAXTHIW
Gaststatte racTurar
i,le—mu

stimmt WTHIMT
Schnitzel WHWUIAb
trinken TPMHKIH
bringen OPMHIH
lieber An:63p
hier xXu:p
bedienen 6G3AMIHIH
el — ai, s

Eis akic

gleich rAffxs
leider ARHASD
Speisekarte WnaA3skapT
verzeihen papuatisn
Verzeihung (papuakyHr

e' eh, a, ah — 3’ e

Ecke 3K3

Platze nA3u3
besetzt 6333u7
nédmlich HIMAMXD
gewahlt r3B3AbT
empfehlen amngpe:nen
herausgeben X3paycre.63H
0-—0

sO 30:

oder 0:43p
Ober 0:63p

also anb30:
6—é no

mdchte MEXBTS
gedffnet r3MOQHIT
U—w0

Tar TIO:p

far ¢pro:p
Gemse ramio:33

3anNOMHUTE, YTO NPEAAOXKEHHSI NOBeCTBOBaTeAbHbie (1), NoGyanTeabHbie (2), a
TakXe BONPOCUTEAbHBIE C BONPOCUTEAbHBIM CAOBOM (3) MMEIOT NOHWXAIOWMFACS
TOH. BonpocnteabHble npearoxeHus 6e3 BONPOCUTEALHOrO CAOBa (4) MMeIOT

NOBWIWAIOWHHACHA TOH.

1. Das ist sehr schdn. ich habe
ndmlich Hunger.
Der Tisch ist leider reserviert.
Hier ist Mineralwasser und lhr
Schnitzel.
tch nehme ein Kalbsschnitzel
mit GemUse.

3. Wann ist die Gaststétte
gedffnet?
Wo liegt die Gaststétte?
Was kénnen Sie uns empfehlen?
Was mochten Sie bestellen?
Was bekommen Sie?
Und was méchten Sie trinken?

2. Nehmen Sie dort in der

Ecke Platz!

Geben Sie auf DM 15,- heraus!
Gehen Sie in eine Gast-

stétte mit Selbstbedienung!

Die Speisekarte bitte!

Herr Ober! Bitte zahlen!

. Ist der Tisch am Fenster frei?

Stort es Sie, wenn ich rauche?
Verzeihung, haben Sie Feuer?
Haben Sie schon gewdhit?
Trinken Sie kein Bier, Herr Jan?
Zahlen Sie zusammen oder
getrennt?
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Ypok

E Bul yXe 3HaeTe 4eThipe KOPOTKMX AMarora Ha Temy “B pecropane”.
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. Hier ist leider schon besetzt, Diese zwei StUhle

CoeAuHHTE X BMeCTe B OAMH Axaror. CHauaaa npounTaiite ero, 3atem
nocTapaiTech BOCNPOU3BECTH, MOAbIYACh CACAYICIIMM NAAHOM:

1. Ich mbchte zu Mittag essen.
2. Ist dieser Tisch frei?

3. Die Speisekarte bitte!

4. Stimmt so! h

Kdnnen Sie mir ein Restaurant empfehlen?
Wenn Sie schnell einen Imbif3 zu sich nehmen
mdchten, so gehen Sie in eine Gaststatte
mit Selbstbedienung.
Ich habe im Hotel gefrilhstiickt und mdchte
jetzt zu Mittdg essen.
Dann empfehle ich thnen die Gaststétte “Berlin”.
Wo liegt diese Gaststatte?
Ich habe n&mlich:Hunger.
Hinter dem Hotel.

* ¥ %

Guten Abend! st der Tisch am Fenster frei?
Dieser Tisch ist reserviert. Setzen Sie

sich bitte an die Tir oder in die Ecke!
Entschuldigen Sie, sind die Pléatze frei?

sind noch frei.
Danke. Herr Ober, die Speisekarte bitte!

* Xk %

Haben Sie schon gewahlt?
ja. Ich nehme ein Schweinekotellet mit GemdUse.
Und Sie? ) '
ich méchte lieber einen Rinderbraten.
Und was mdchten Sie trinken?
Eine Flasche Mineralwasser und ein Bier.
* % %k

Herr Ober! Bitte zahlen!

Einen Augenblick! Hat es geschmeckt?

Es hat sehr gut geschmeckt.

Zahlen Sie getrennt oder zusammen?
Getrennt. Was bekommen Sie?

DM 12,40. Haben Sie es nicht kieiner?

ich habe leider nur einen Flinfzigmarkschein.
Das geht. Haben Sie vielleicht 40 Pfennig?
Geben Sie auf DM 13,- heraus.
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MpoummTe 1 pacckaxute o cebe

Heute hat Herr Smirnow im Hotel gefrithstlckt.
Abends gehtermit Herrn Hansen in eine Gaststétte,
Dort essen Sie zu Abend. Sie nehmen in der Ecke
Platz. Der Ober bringt eine Speisekarte, und sie
bestellen das Essen. Dann zahlen sie. Wann be-
suchen Sie eine Gaststatte? Was bestellen Sie?
Was essen und trinken Sie gern? Erz&hlen Sie!

ITO Bbl YXXE 3HAETE

1. KaK NONPOCHTh NOPEKOMEH- Kdnnen Sie mir ein gutes Re-
AOBaTb XOPOLWHH pectopaH staurant empfehlen?

2. KaK y3HaThb, rA€ HaXOAMT- Wo liegt diese Gaststatte?

cs pectopaH

. KaK y3Hatb, OTKPHT AU

pectopaH

. KaK BHEpaTL MeCTo B

pecTopaHe

. KaK NONpOCUTL MEHIO

. Kak Bbibpatb 4T0-AnbOo U3

MEHI0

. K&K 3aKa3atb eAy

. K&K paccMuMTaTHhes C

OPHUHAHTOM

—- Sie liegt hinter dem Hotel.

Wann ist die Gaststétte ge-
Offnet?

— ich glaube, sie ist jetzt ge-

- Offnet.

— Sie ist schon geschlossen.

Ist dieser Tisch (Platz) frei?

— Ja, dieser Tisch {Platz) ist
frei.

— Nein, dieser Tisch (Platz)
ist leider reserviert.

Herr Ober! Die Speisekarte
bitte!

— Bitte!

— Einen Augenblick!

Was kdnnen Sie uns empfehlen?
— Nehmen Sie...

Ich nehme...
Fir mich bitte...

Herr Ober! Zahlen bitte!
Was bekommen Sie?

Geben Sie auf DM ... heraus!
Stimmt so! ' |
— Vielen Dank!



M3 3Toro ypoka Bt y3Haeve:
KaK CNpPOCHTb, FA€ MOXHO CACAATEL NOKYNKH
KaK y3HaTh, KOrAa paboTaloT MarasmHbl
KaK Y3HaTh, FA€ HAXOAUTCS HHTEPECYIOWMHA Bac OTACA
KakK OObACHUTDL, YTO Bbi XOTHTE KYNHUTH
KaK NonpoCHTb NPUMEPHTD, 3aBEPHYTH NOKYNKY
KaK ONAATHTDL NOKYNIKY




190 z 3aH H I me 1 M3yuns maTepuas 3TOF0 3aHATHS, Bbl CMOXKETE!

VpOK CNPOCHTD, TAE MOXXHO CAEA3Tb MOKYNKH
Y3HaTh, KOTA2 paboTaloT MarasnHbl
Y3HaTb, FA€ MOXHO KYNHUTb HYXKHYIO BaMm Belllb
nobAaroAapHTsb 3a CNpaBky

E Bbiy4nTe CAOBa U BbIPAXKEHHS K AMAAOTY

einkaufen asiHkayhsn
AEA3Tb NOKYNKH

raten pa:mn
COBETOBATbL

die Ware sa:p>
TOBap

das Warenhaus Ba:panxayc
yHUBepmar

nebenan Ha:63HaH

PAAOM

kaufen kaygoH
nokynarsb

bestimmt Gowmmmr
ONPeAEAEHHO, HaBepHSIKa

leben Ae:63H
XXMTb, CYLIECTBOBATH

das Leben re:63#H
XU3Hb

die Lebensmittel re:63HcMuTIAL
NPOAYKTH (NUTaHMs)

die Halle xare

3aA; XOAA

driiben Ap10:63H

Ha APYroi CTOpoHe

das Geschift rungpr
MarasuH; AeAo (3aHATHe)

danken AankaH
GAaroaapuThb

die Auskunft ayckyngpr
cnpaBka

keine Ursache! xaiiH3 y:p3ax3
He 3a yto!

Wann kaufen Sie ein?
Koraa Bt AeaaeTe nokynku?

Das hat er mir nicht geraten.
3TOro OH MHe He COBeTOBAaA.

Dort gibt es schone Waren.
Tam ectb xopolMe ToBapbl.

Wo ist hier ein Warenhaus?
ae 3aecb yHuBepmar?

Der Dolmetscher wohnt nebenan.
MepeBoA4MK XUBET PSAOM.

Wo kann ich das kaufen?

Fae 1 MOTy 3TO KynuUTb?

Er ist bestimmt noch hier.

OH HaBepHSIKa etiie 3AeCh.
Meine Eltern leben noch.

Mowu poanTeAu ellie XuBbt.

So ist das Leben!

Takosa Xu3Hb!

Wo kaufen Sie Lebensmittel?
l'ae Bbl Nokynaete NpOAYKTHI?
Herr Schenk ist in der Halle.
locnoauH Wernk B xoaAe.

Das Warenhaus ist driiben.
YHuBepmar Ha ApYyroi cTopoHe.
Dort gibt es viele Geschiifte.
Tam MHOIMoO Mara3mHos.

ich danke Ihnen herzlich!
CepaeyHo Gaaroaapio sac!

Ich brauche eine Auskunft.
MHe HyXHa cnpaBka.

Vielen Dank!—Keine Ursache!
Boabuioe cnacnbo!~-He 3a yTto!
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Ypok
ﬂ O6patute BHMMmaHMe Ha hopmy H ynoTpeGareHHne CAOB

1. M'aaroa danken “6AarosapuTb” TpeGyeT B HEMELKOM S3bIKE AATEABHOTO Na-
A€Xa, a He BUHUTEAbHOTO, KaK B PYCCKOM:

ich danke dem Arzt.

CAOBaA

A 6aaroaapio Bpava.

2. B HeMeUKOM fi3biKEe, B OTAMYME OT PYCCKOro, €CTb HEONPEAGAEHHO-AUYHOE
mecTtonmenune man. OHo MoXeT 0603HaYaTb Kak ONPEAEAEGHHYIO Tpynny Aull,
Tak M Kakoe-AuW6O OAHO AMUO. MecToumeHWe man BCerAa ABASETCA B
NPEAAOXEHMM NOAAEXalWM W TpebyeT raarona B 3-M Auue eA, uucAa. Ha
PYCCKUA A3bIK MECTOMMEHUE HEe NEPEBOAMUTCS, a FAAroA CTaBUTCA B 3-M Auue
MHOXECTBEHHOTO 4HCAQ:
Hier spricht man Russisch.  3aecb rosopsaT no-pyccku.

3. HeonpeAeA€HHO-AMYHOE MECTOMMEHWE MmN MOXET YnoTpebAsTbCa ¢
MOAAABHBIMM FAAroAamu, o6pas3ys Tpynny, KOTopas NEPEBOAMTCA Ha PYCCKMI
A3bIK GE3AUYHBIM OGOPOTOM, @ UMEHHO:

man kann MOXHO
man darf MOXHO, pa3pelaeTcs
man kann nicht HEADb3R

man darf nicht
man muf3
man muf nicht

HeAb3sl, He pa3pewraeTca
HYXHO, HEOOX0AMMO
He 00s3aTeAbHO, HET HeoBX0AMMOCTH

ﬂ 3anomHnTte caesytlouMii cnocob caosoobpasosatus (1)

kauflen)+die Halle=die Kaufhalle (ynusepcam)
kauflen)+das Haus=das Kaufhaus (yHusepmar)

E MNoTpeHupy#tech B YTEHUH OTAGAbHBIX CAOB

-

a—a ie—n
man MaH lieber Aw:63p

alles arec schlieBen WAUICIH

raten paTIH eld—»ne

Halle xare leben re:63H
Warenhaus BapIHXayC Geschait raungT
Warenhéuser BA:PIHXOA3IP Lebensmittel- ACBIHCMMTINL-
au — ay geschéft 3wt
Kaufhalle Kayghxane 6 —wo

Auskunft aycKyH(pT 6ffnen HOGHIH

ei — aii U—0

einkaufen * aliHKaypaH drilben ADI0O63H
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AHAAOI

Ich mOchte einkaufen.

Was raten Sie mir, Fred?

Am besten gehen Sie in das
Warenhaus nebenan. Dort
kaufen Sie bestimmt alles.
Um wieviel Uhr 6ffnen die
Warenhéuser?

Sie 6ffnen um 9 Uhr und
schlieBen um 19 Uhr.

Kann man dort auch Lebens-
mittel kaufen?

In groBen Warenhausern
kann man auch Lebensmittel
kaufen. Aber ich kaufe
lieber in der Kaufhalle

da drilben oder in einem
Lebensmittelgeschéft ein.
Ich danke lhnen flr die
Auskunft!

Keine Ursache!

E Ich méchte einkaufen

HXb MEXhT3 AlfHKAY(DIH.

BaC pa:ToH 3u: mMu.p, pp3T?
am O3CT3IH re:3H 3n: uH Aac
Ba:p3HXayc H3:63HaH. AopT
KaygaH 3u; 63WTMMT anec.
YM BUIDU:Ab VP HOHIH AK
Ba:pIHXOA33P?

31: HOHIH yM HOHH y:p YHT
WAWICIH YM HOAHLIEIH Y p
KaH MaH AOPT ayX Ae:O3HC-
MMUTIAb KayhaH?

HH IPO:CIH Ba:PIHXOH33PH
KaH MaH ayx Ae:63HCMMTIAb
KayaH. a:63p nxp Kayhs
AMI03p MH A3p Kayghxane
AQ: API0:O3H 0:A3D MH AHHIM
ACIOIHCMHTIALIIWIPT ANH,
MXb AAHKI WHIH PIO:p AM
aycKyHgr!

KainH3 y:p3ax3!
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!1 (pammaTHyeckne NoSCHEHUS

1. B HemMeuKom a3bike, Kak M B pYCCKOM, NPHUAAraTeAbHbIE U HApe4Ms UMEIOT TPH
CTENEHU CPaBHEHUA: MOAOXKHUTEAbHYIO (CAOBapHas dopma: gut, schén, schnell
USW.), CPAaBHMTEAbHYIO M NPEBOCXOAHYIO.

CpasHuteAbHas cTeneHb oOpasyeTca ¢ noMowsio cyddukca -er; KopHeBbie
rAaCHbi€a, 0, U HEKOTOPbIX OAHOCAOXHBIX fIPMAAraTeAbHbIX 1 HAPEU A NOAYYaIOT

yMAQYT:

klein — kleiner MAAEHbKHA — MeHblue
alt  — &lter CTapbif — CTaplue
kurz — kiirzer KOPOTKMH — KOpPO4e M T.A.

FpeBocxoaHas cTeneHb o6pa3syeTcs ¢ noMowbio cypguxca -(e)st-, KopHeBbie
FAGCHbie a, 0, U HEKOTOPbIX APHAAraTeAbHbIX M HAPEUMH Takke NOAyYaloT
YMAQYT:

-

klein — kleinst- . MaAeHbKMIA — cambiii MAAEHBKHIA
alt — dltest- CTapbii — CaMbii CTaplIni
kurz — kiirzest-  KOPOTKMA — Camblii KOPOTKHA U T.A.

2. B npearoxeHun npuaarateabHbie B Al0OO#H cTeneHn mMoryTt Owitb 1)
onpeAeAeHMeEM U 2) MMEHHOH 4acCTbIO CKa3yemMoro. :
B nepBom cAyuae npuaaraTeAbHOE NOAy4YaeT COOTBETCTBYIOLEE OKOHYAHNE(CM.
ypok 6, 3ansTue 2). Tpu Haanummu obrexTa cpaBHeHUus ynoTpebaseTca caoBoals
“yem”:

Peter hat eine kleinere Wohnung als Dieter.

Y lMeTtepa kBapTHpa MeHblle, yeM Y AuTtepa.

Bo BTOpOM cAy4ae npeBocxoaHan cTeneHb ynoTpebAseTCs € YacTuued am K
OKOHYaHHEM -en; BO3MOXHA TakXe dopMa C ONPEAEAEHHBIM apPTHKAEM:

Meine Wohnung ist die schdnste. ~ Mos kBapTupa camas kpacmBas.
Meine Wohnung ist am schdnsten. '

Hapeuns ynoTpebAIOTCS B NPEBOCXOAHOA CTENEHM TOABKO € YaCTHUEH am:
Martin geht am schnellsten. MapTuH naeT bbicTpee Bcex.

Ocob6bie hopmbl 06pasoBanmna creneneli CpaBHEHUA NPUAATaTeAbHbIX M Hapeuni

groB 6oAbLIOMA groBer groBt-
hoch BLICOKMA hoher hochst-
nah H6AM3KHHA niéher néchst-
gut XOpOolnit besser best-
gern OXOTHO licber liebst-

viel MHOro mehr meist-
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!! 1. Bul e coraacHel € yrsepxaeHuem cobeceannka. Onposepriunve ero.
Kakyio ¢ppasy Bu1 6b) mpon3HecAn Ha mecTte cobeceAHuka?

A. Die Wohnung ist nicht
sehr schén.

B. Doch, das ist die
schénste Wohnung.

FMpoaoaxaiTe:
das Zimmer (gut), die Kiiche
(klein), das Hotel (groB), die
Zigarette (neu), der Glickwunsch
(herzlich), die Frau (glicklich).

@@ 2 Cobeceannx ropopur, uTo Ball APYr Aeraer YTo-Aunbo onpeae-
AeHHbIM 00pa3om. Bel coraacHs € 3THM Autiib 0THacTH. OTBeTbTe.

A. Peter arbeitet gut.

B. Das stimmt, aber Martin
arbeitet besser als

Peter.

FpoaoaxaiTe:
schén schreiben, gern rauchen,
schnell gehen, gut sprechen,
viel kaufen, lange studieren,
hoch wohnen.

@@ 3. BuiHe 3naeTe, 4TO Tam AeAaioT. 3asaliTe COOTBETCTBYIOWMHA BoNpoC.
" = Kaxoii ovBeT Bii Gbl AaAH Ha mecTe cobeceannka?

A. Was macht man dort?
B. Dort i3t man zu Mittag.

MpoaonxakTe:
Englisch studieren, Deutsch
sprechen, Zimmer bestellen,
Tische reservieren, Lebensmittel
einkaufen, Mineralwasser trinken.

!9 4. Bui He 3HaETe, rAe MOXKHO KYTIMTh HY)KHLIE Bam fipeAMeTol. 3aAaiite
COOTBETCTBYIOMMIA BONpoc. Kak Gbl Bb) OTBETHAH HA TaKOH Bonpoc?

A. Wo kann man hier ein-
kaufen?

B. Man kann in einem Wa-
renhaus einkaufen.

MpoaoaxafiTe:
die Kaufhalle, das Geschéft,
das Lebensmittelgeschéft, da drii-
ben, an der Ecke, das Kaufhaus
driben.
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/ 5. BcnnomuuTe AMAAOr M 3aNOARKMTE MPOMYCKH COOTBETCTBYIOIMMMHU

CAOBaMH.
1. [ch méchte .2.Was sie mir? 3. Dort kaufen Sie alles. 4. Kann
man dort auch kaufen? 5. Ich danke lhnen firdie 1 6. Ich kaufe lieber
in der . 7. Vielen Dank!—

L]
AMaAoOra.

S. Ich mOchte einkaufen.
Was raten Sie mir, Fred?

S. Um wieviel Uhr éffnen die
Warenhduser?

F. .

S. Kann man dort auch Lebens-

mittel kaufen?

S. Ich danke Ihnen fiir die
Auskunft!
F. !

- einkaufen”.

@@ 6. Boccranosute HeaoCTalOUIHE NPEAROXKEHNA B ABYX BapHaHTax

!

Am besten gehen Sie in das
Warenhaus nebenan. Dort

kaufen Sie bestimmt alles.
?

Sie 6ffnen um 9 Uhr und

schlieBen um 19 Uhr.
?

H]

In groBen Warenh&usern kann
man auch Lebensmittel kau-
fen. Aber ich kaufe lieber
in der Kaufhalle da driiben
oder in einem Lebensmittel-
geschéft ein.

1

Keine Ursache!

.! 7. Nocrapaiitecs Bocnpoussectu no namatw amaaor ,Ich mdchte

MNMposepuTe cebs!

Kakue BbipaXeHus Bbl ynoTpedute, eCAH Bam HyXHO:

CNPOCHTb, A€ MOXHO CAeAaTb NOKYNKHK
y3HaTb, KOraa paGoTaloT Mara3uHbt
Y3HaTb, TA€ MOXHO KYNUTb HYXHYIO BaM Bellb

nobAaroAapuTb 3a ClipaBky
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U3yuus marepuan 3TOro 3aHATHS, Bbl CMOXeETE:

Ypok

Y3HaTb, FA€ PaCNOAOXEH HYXKHbIHA Bam OTAEA

BbIbpaTh Belwb
NONPOCUTb NPUMEPHTD
ONAATHTb M AOAYUYHTb NOKYRKY

D € Buiyuure caoBa U BuIpaXKeHUs K AMAAOTY

der Mantel mManTAb
NaAbTO

die GroBe rpé:cs
BEAMUMHA, pa3Mep (OAeXAbI)

finden ¢pmHaIH
HaXOAHTb

zeigen vairiH
NoKa3biBaTb

gefallen raghanen
HPaBMUTBCA

anprobieren annpo6i:psH
nNpUMepaTh

passen nacoH
NOAXOAUTH

bezahlen 63ua:neH
(0)nAaTHTL, 3anNAaTUTL

sollen 30/eH
AOAXEHCTBOBaTb

die Kasse xacs
Kacca

zusammenpacken uysamaHnaxksH
3aBepTbiBaTh BMeCTe

die Jacke ak>
KYPTKa; NHAXKAK

die Hose x0:33
6pioku

das Kleid kaifr
nAaTbe

der Schuh wy:
60THHOK, TydhAR

die Wiésche B3w>
6eabe

Ich brauche einen neuen Mantel.
MHe HY>XHO HOBOE NaAbTO.

Welche GrdBe haben Sie?
Kako# y Bac pasmep?

Haben Sie Herr Lenz gefunden?
Bbt HawAM rocnoamHa AeHua?

Zeigen Sie mir bitte das Zimmer!
MNokaxuTe MHe, NOXaAyACTa, HoMep!

Das Zimmer gefillt mir gut.
Homep MHe 0ueHb HpaBUTCS,

Kann ich den Anzug anprobieren?
MOXHO NIPUMEPHUTL KOCTIOM?
Diese Zeit paBt mir (nicht),

3T0 BPEMR MHE (HE) NOAXOAMT.

Wo muB ich den Anzug bezahlen?
A€ MHE 3anAaTHTL 3a KOCTIOM?

Wann soll ich Sie anrufen?
Koraa MHe Bam NO3BOHMUTh?

Zahlen Sie bitte an der Kasse!
3anaarTute, NOXaAyicTa, 8 Kacce!

Packen Sie bitte alles zusammen!
3asepHUTE BCE BMECTE, NOXKaAyHACTa!

Die Jacke paBBt mir nicht.
KypTka MHe He NOAXOAMT.

Die Hose da geféllt mir besser.
Te 6pioku MHe HpasaTcs 6oablue,

Monika hat ein neues Kleid.
Y MOHHKH HOBOE NAaThe.

Ich méchte Schuhe, GroBe 27.
MHe HYXHbl Ty(hAK, pa3mep 27.

Wo kann ich Wische kaufen?
[ae 8 MOry KynuTb BGeAbe!
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ﬂ O6paTnre BHUMaHHe Ha (popmy M ynotpeGaeHne CAOB

1. TAaroa gefallen “HpaBuTbCA” NOAyYaeT B 3-M AMUE €AMHCTBEHHOTO YMCAQ
yMAQYT M ynopTebBAsieTCR, B OTAMUME OT PYCCKOro A3biKa, €O CAOBOM gut
“xopoio”:

Dieser Mantel geféllt mir gut, aber der da geféllit mir besser.

3TO NAALTO MHe HPaBMTCR, HO TO (NaAbTO) MHe HpaBUTCA GoAblue.

2. Faaron bezahlen “(o)nAaTuTb”, “3anAaTuTb” B OTAMUME OT raaroaa zahlen

L

“NAATHTB”, “3aNAaTUTL” ynoTpebAseTcs, Kak NPaBMAO, C AOTTOAHEHHEM:

Haben Sie den Mantel schon bezahlt?
Bbi y>xe 3anAaTHAK 3a NaAbTO?

3. HGKOTOpble CYWEeCTBUTEAbHbIE MMEIOT B HEMEUKOM R3biKE, B OTAMYME OT
PYCCKOTO, H €EAMHCTBEHHOE U MHOXECTBEHHOE YNCAO!

der Schuh—die Schuhe Ty(hAn (MH. 4HCAO)
die Hose—die Hosen BpIOKKH (MH. YHCAO)

Cd

4. 3aNOMHHUTE NEPEBOA CAOB “MYXCKOR”, “XEHCKMA” W “AeTCKui
NMPUMEHHTEABHO K OAEXKAE!

Herren- myxckoii(as), Damen- xeHckuii(as), Kinder- aeTckuii(ag)

.‘_j 3anomnuTe caeayiomme cnocobbl cAoBooOpazosanus (2u 4)

an + probieren = anprobieren
be + zahlen = bezahlen
grof3 + e = die GréBe

B € Motpennpyiiteck B 4UTeHUH OTACABHBIX CAOB

a, ah —a e,a&d—»>

Kasse Kac3 Waésche B33
Mantel MaHTIAb welche B3AbXI
bezahlen 63uazAeH besser 63cap
gefallen ragpareH gefallt r3¢3AbT
anprobieren aHNpobu:p3H u,uh —y

i—m zusammen Ly 3amM3H
finden PUHASH Schuh wy:
o—o 0—&

wo BO: m&chte MEXBT3
Hose X0:33 Grofe rpé:cs

sollen 30AeH schén wé:H



S. Verzeihung! Wo kann man

V.

S.

V.

S.

V.

S.

V.

S.

S.
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AHaAoOr

einen Mantel kaufen?

Im 3. Stock.

Vielen Dank!

Was winschen Sie bitte?
Ich mbchte einen Mantel.
Welche Gréf3e haben Sie?
Gréf3e 50.

Wie finden Sie diesen
Mantel oder den da?
Zeigen Sie mir bitte den
da. Der geféllt mir bes-
ser. Kann ich den anpro-
bieren?

. Bitte. Der Mantel paft

lhnen gut.
Wo muf3 ich den Mantel
bezahlen?

. An Kasse 3. Soll ich alles

zusammenpacken?
Ja, bitte sehr!

Im Warenhaus

@apuaiiyHr! Bo: kaH MaH
AHHIH MAHTIAb KayhaH?
HM APWT3H LITOK.

wiAeH saHK!

Bac BIOHII3H 341 buTa?
HXb MEXbTE alHIH MAHTIAD,
B3AbX3 rpé€:c3 xatb3H 3m:?
rpé:ca quoHPLUHXD.

B (PMHAIH 3U. AWI3IH
MAHTIAb O:A3D A3H Aa:{
LIafir3H 34: Mu:p OUT A3H
Aa:. A3p 3T Mu:p 63-
cap. KaH uxp A3H aHnpo-
6u1: pan?

OMTI. A3D MAHTIAL NACT
W:HIH TY.T.

BO: MYC MXb A3H MAHTIAb
63uaineH?

aH Kac Apai. 30Ab MXb arec
uy3am3aHNaKIH?

Aa:, bnrs 33:p!

3TH cAoBa Bbl 6€3 TpyAa moXeTe ofpeAeAnTs

110 HX CXOACTBY C PYCCKHMH

Ha3saHus uBeToB
blau CHUHKHA

die Bluse bAy:33 bAy3Ka, kodTa grau  cepbif

das Kostlim KOCTIOM KocTioM (keHckuA)  gelb  xeATb

der Pullover  nyao:Bap nyAOBep grin  3eAeHbit

die Jeans AXHIH3 AXUHCBI rot KPaCHbi#H
die Shorts wo:pu WOPTHI braun  xopuuHeBbIA
der Sport- wnopr- CNOPTHUBHbI hell ~ cseTAbii

anzug aHuy:K

KOCTIOM

dunkel TEémMHbIA
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ﬂ pammatnyeckue nosCHeHus

1. B AaHHOM 3aHATHM Bbi BCTPETMAM MOAaAbHBbIA raaroa sollen, kotopwii 8
oTAnume oTmilssen(cm. ypok 3, 3aHsiTue 4)03Ha4YaeT “AOAXKEHCTBOBATL” (B CHAY
Kakmx-AMbo npaBMA, coBeTa, NPOCHObLI MAM YYXKOTO KEAAHHR):

Was soll ich machen?

Uro mMHe AeaaTb? (Kak MHE CAGAYET NOCTYNWUTH?)

Soll ich lhnen noch Salat geben?

AaTtb Bam ewe caaaTa?

Sie sollen mehr Deutsch sprechen.

Bbl A0AXKHDE (Bam cAeayeT) 60AbILE FOBOPHTL NO-HEMEUKH.

O6patuTe BHMMaHKe Ha cnpskeHue raaroaa sollen:

ich soll wir sollen
er soll Sie sollen

2. B HemMeuKkoMm [3biKe, B OTAMHMKME OT PYCCKOro, €CTh yKa3aTeAbHbIE MECTOMME-
HUR, 3aMEHRIoWMe CYlleCTBUTEAbHbIE. OHU MMEIOT, KaK APaBMAO, Te Xe opMmbl,
YTO U ONPEAEAEHHbIA APTHKAD!

Das ist unser neuer Chemiker.—Wie heif3t der?

70 Hal HoBbIM Xxumuk.—Kak ero 308yT?

Das ist unsere neue Lehrerin.—Wie heif3t die?

3TO Halla HOBaf yunTeAbHHuA.—KaK eé 30ByT!

Das ist Herr Lang.—Den habe ich schon gesehen.

370 rocnoAMH AaHr.—Ero 9 yxe snaea. u T.A.

CpaBHMTE ONPEAEAEHHBIA APTHKAb M YKA3aTEAbHOE MECTOMMEHHE:

OnpeaeaerHblii aPTUKAL YkaszareabHoe mecTtoumeHue

Myx. poa Cp. poa XeH. poa Myx. poa Cp. poa XeH. poa
N der das die der das die
A den das die den das die
D dem dem der dem dem der

CKAOHEeHNe ONPeAeAeHHOTO APTHKAS 1 YKasaTeAbHbIX MecToumennii der u dieser

EAa.uucro Myx. poa Cp. poa XeH. poa
N der der dieser das das dieses die die diese
A den den diesen das das dieses die die diese
D dem dem diesem dem dem diesem der der dieser

MH. Yucao N die die diese
BCEX PoAOB A die die diese
D den den diesen
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!! 1. Bbl He 3HaeTe, KaKk Bam cAeAyeT MoCTynuTL. 3asaiiTe cooTBeTcT-

Bylouiuii Bonpoc. Kak 661 Bbl 0TBeTMAH Ha NOAOGHBIA BONpOC cobecea-

Huxa?

A. Soll ich Sie heute
anrufen?

B. Ich glaube, Sie sollen
mich heute anrufen.

MNMpoaoaxaiTe:
morgen kommen, einen Tisch
reservieren, einen Anzug kaufen,
ein Zimmer bestellen, nach Hau-
se gehen, alles zusammenpacken,

!2 2. Bam HpaBuTca Goabwe Apyras Bemb, Ckaxkure 310. Kako# Bonpoc
Bbl Gb1 32AaAM HA MecTe cobeceannkal

A. Wie finden Sie diesen
Anzug?

B. Der da geféllt mir
besser.

ceAnMkKa?

A. Wie geféllt lhnen dieser
Mantel?

B. Der ist nicht ganz das, was
ich brauche. Kann ich den da
anprobieren?

A. Wo muf3 ich das Hemd
bezahlen?

B. An Kasse 5, bitte! Soll

«ch das Hemd einpacken?

A. Packen Sie alles zusammen!

MNpoaoAxaiite:
das Hemd, die Hose,
das Kleid, die Wésche,
der Mantel, die Schuhe,
der Sportanzug,.

3. Bam He HpaBUTCA Bemb, KOTOpYIO Bam fipeaaaraoT. Monpocure
npumepnts ApYrylo. Kakoi sonpoc Bbl 6b1 3aAaAu Ha mecre Cobe-

FpoaoAxaiire:
der Anzug, das Kleid,
die Jacke, die Hose,
das Hemd, die Wésche,
die Schuhe, das Kostim.

4. Bl He 3HaeTe, rae onAaTMTL NoKynky. Cnpocute 06 3ToMm. Kak Bb
nonpocute, 4Tobbl Bam 3aBepHyAn BCé BmecTe?

FpoaonxaiTe:
der Mantel, der Anzug,
das Kleid, die Wésche,
die Schuhe, die Hose,
die Jacke, das Kostim.
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92 5. BcnomHuTe AMAAOr M 3aIOAHHTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWHMM

CAOBaMM,

1. Zahlen Sie bitte.an der I 2. Wie Sie diesen Mantel? 3. Welche
haben Sie denn? 4. Wo muB ich den Mantel ? 5. Dieser Mantel

mir besser. 6. Soll ich alles ¢

.! 6. BoccrtaHoBMTE HEAOCTalOWME MPEAAOXKEHHA B ABYX BapHaHTax
- Anaaora

b
et

S. Verzeihung! Wo kann man S. ! ?

einen Mantel kaufen? V. Im 3. Stock.
V. . S. !
S. Vielen Dank! V. Was wiinschen sie bitte?
V. ¢ S. .
S. Ich mdchte einen Mantel. V. Welche GréBe haben Sie?
V. ¢ S. .
S. GrofBe 50. V. Wie finden Sie diesen
V. ? Mantel oder den da?
S. Zeigen Sie mir bitte den S.

da. Der geféllt mir bes-

ser. Kann ich den anpro- ?

bieren? V. Bitte, Der Mantel paf3t
V. . ) lhnen gut.
S. Wo muB ich den Mantel S. ?

bezahlen? V. An Kasse 3. Soll ich alles
V. . Z zusammenpacken?
S. Ja, bitte sehr! S. !

MNposepbTe cedbs!
Kakne BoipakeHHs Bbl yROTpeOHTe, €CAM Bam HYXHO:

Y3HaTb, FA€ PACTIOAOXKEH HYXHbIF BaM OTAeA
BbIBpaTL Bellb

NOAPOCUTL NPUMEPUTD

ONAATUTb U NOAYYMUTBL NOKYNKY
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M3yuus MaTepHaA 3Toro 3aHATHS, Bbl cMoXeTe:

Ypok

CNIPOCHUTL, FA€ HAXOAUTCH KHWUXHBIA MarasuH
Y3HaTb, FA€ pacNoAOXeH HYXHbIA BaM OTAEA
OBBLACHUTD, KaKYIO KHUTY Bbl MILETe

Y3HaTb, FA€ MOXHO KYNKUTb ra3eTbl U XXypHaAbl

B € Buiyunte cA0Ba 1 BbIpaXeHHs K AMaAOTY

das Buch 6y:x ist das thr Buch?
KHUIa JTO Bawa KHUrad
die Buchhandlung 6y:xxaHanyrr Wo ist hier eine Buchhandlung?

KHUXXHbIIH MaraauH

suchen 3y:x3H
MCKaTb

das Lehrbuch re:p6y:x

yuyebHHK

das Studium wry:auym
3aHATHA, yueba; niyueHue

erst 5:pcT
TOABKO (He paHblue)

gestern rcrapH
BYepa

technisch raxoHmw
TeXHUYECKHUH

das Wort sopr
CAOBO

die Abteilung anrasiayrr
OTAEA, OTAEAEHHE

das Fach ¢hax
NPEeAMET; CreunaAbHOCTb

die Zeitschrift uasdrwpngpr
XYpHaA

die Zeitung vanaTyHr
raseta

lesen sre:33H
YuTaThL

teuer rosicp
Aoporo#

billig 6mamxs
Aelwépblit

[Ae 3AaeCh KHUXXHBIA Mara3mi?

Ich suche Herrn Scholz.
A wwy rocnoamna Woabua.

Haben Sie ein Lehrbuch?
Y Bac ectb yuebHuk!?

Rolf ist noch im Studium.
PoAbd etue yuurcs (B By3e).
Ich komme erst um 9 Uhr.
A NpuAy TOAbKO B 9 Hacos.

Ich habe gestern Herrn Rot besucht.
A HaBecTUA Buepa rocnoauHa Pora.

Man kann das technisch machen.
ITO TEXHUHECKU MOXKHO CAEAATD.

Er versteht kein Wort.
OH He NOHUMABT HU CAOBA.

Diese Abteilung ist im 2. Stock.
ITOT OTAGA Ha 3-m ITaxe,

Das ist nicht mein Fach,
3TO He MOS CNeuMaAbHOCTb.

Haben Sie diese Zeitschrift?
Y Bac eCTb 3TOT XypHaA?

Haben Sie Zeitungen in Deutsch?
Y BacC eCTb Hemeukue rasetbi?

Welche Zeitung lesen Sie?
Kakyio rasety Bb yutaere?

Die Biicher sind recht teuer.
KHUrn A0OBOABHO AOopoOrHe.

Das ist sehr billig.
3TO OUYEeHb AelleBo.
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1. MNpeanor fiir “3a

L

POAMTEABHOTO Naaexa:

die Abteilung fir Wérterblicher

YpokK

O6partute BHUMaHHe Ha (popmy H YnOTpebAeHue cAOB

, “AAR” (M. ypoK 3, 3ansiTHe 2) MOXET uMeTb 3Ha4YeHHe

OTAEA CAOBapeFI

2. CAOBO “TOABKO” NEPEBOAMTCA Ha HEMELKHI A3bIK ABOSIKO B 3aBUCUMOCTH OF
AOTIOAHUTEABHOIO 3HAYeHHA:

“roAbKO” (He BoAble)—nur

“TOAbKO” (He paHbwe)—erst

Ich habe nur 50 Mark.

Y MeHsl ToAbKO 50 mMapok.

Ich bin erst heute gekommen,
A NpuexaA TOAbKO CeroAHS.

3. Ha3saHKua A3bIKOB NO PopME CXOXH C COOTBETCTBYIOWMMM NpUAaratTeAb-
HbIMK, TOABKO NUIIYTCH C 3arAaBHOM ByKBb M BCeFAa CPEAHErO PoAa:

(das) Deutsch

Hemelkuit a3bk deutsch Hemeukui
(das) Russisch  pycckubi a3biK

russisch pycckui

Ich spreche Deutsch. 31 rosopio no-Hemeuku (Ha HeMEUKOM s3blke).
Ich brauche ein deutsches Buch. MHe HyxHa KHMra Ha HeMeLKOM A3bike.

ﬂ 3anomuuTe cAeaylowni cnocob caoBoobpa3zosanus (1)

selbst+das Studium=das Selbststudium camoobpasoBanue

das Buch+die Handlung Toprosas=die Buchhandlung kHuxXHbi# MarasuH
die Worter+das Buch=das Wérterbuch caoBaps
das Fach+das Buch=das Fachbuch kHura no cneunassHoCcTH
die Zeitung+s+der Kiosk=der Zeitungskiosk raseTHbi#i Knock

B € Morpennpyiitecs B 4TeHnn OTACALHBIX CAOB

a—a
Fachbuch
Abteilung
u—y

suchen

Buch
Lehrbuch
Studium
russisch
6—¢
Worterbuch
WorterbUcher

axby:x
anTanAyHr

3y:X3H
by:x
re:pby:x
WTY:AMYM
pychuy

BEépTIpbY:X
BEpPTIP6IO: X3P

e,eh,d—», e
besten
technisch
gehen

néchst
nebenan

erst

gestern
Selbststudium
f—u

Kiosk
Zeitungskiosk

63CT3H

T3XbHMLY

re:sH

H3:XbCT
H3:03HaH

3:pcT

M3CTIPH
3IABIICTWTY:AHYM

KMOCK
LANATYHI CKHOCK
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B € Inder Buchhandlung

S. Verzeihung! Wo ist die hapuaiiyHr! Bo: uCT Au
ndchste Buchhandlung? HIIXBCTD BY:XXaHAAYHI?

P. Am besten gehen Sie in die am GICTIH r€:3H 3u: HH AW
Buchhandlung am Hegelplatz. 6Y:XXaHAAYHI aM X€:rIAbIAALL

V. Sie wiinschen bitte? 31: BIOHIIH 6UTI?

S. Ich suche ein deutsches MXb 3Y:X3 aHH AOHYIC
Lehrbuch fiir das Selbst- Ae:pby:X PlO:p AAC 3IABIICT-
studium. WTY:AMYM.

V. Hier ist das neuste Lehr- XH:p MCT A3C HOFCT3 A€:p-
buch. Das haben wir erst 6y:X. AaC xa:63H BH:p 3:pCT
gestern bekommen. F3CT3PH GIKOM3H.

S. Ich méchte noch ein tech- MXb MEXBTI HOX aiH T3Xb-
nisches Wérterbuch. HUWSC BEPTIPOY:X

V. Da gehen sie in die Abtei- Ad: re:3H 3u: MH AW anTasi-
lung fiir Fachbicher. AYHI ¢hio:p hax6i0:X3p.

S. Haben Sie auch Zeitschrif- Xa:63H 3M: ayx LalTWpPHG-
ten in Russisch? T3H UH pycHi?

V. Nein, aber am Kiosk neben- HakiH, a:63p MM KHOCK H:63H-
an gibt es russische Zeit- aH MH:AT 3C PYCHII LARAT-

schriften und Zeitungen. WIPHEDTIH YHT LIAATYHIIH.

B
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) ﬂ I'pammamqecxne NMOACHEHUA

1. Bbl yxe NO3HAKOMUAMCH C NEPBBIM TUMOM CKAOHEHHS NPUAAraTEAbHBIX-MIOCAE
HEONPEAGAEGHHOMO aPTUKARA (CM. YPOK 6, 3aHaTHE 2). PaccmOTpuM BTOpO# THN
CKAOHEHUA NPUAAraTeAbHbIX—TOCAE ONPEeACACHHOTO apTHKAR:

EanHcTBEHHOE YMCAO

MyX. poa XeH. poa Cp. poa
N der alte Mann die alte Frau das kleine Kind
A den alten Mann die alte Frau das kleine Kind
D dem alten Mann der alten Frau dem kleinen Kind
G des alten Mannes der alten Frau des kleinen Kindes

MHOXecTBeHHOe YHCAQ

MyX. poa XKeH. poa Cp. poa
N die alten Manner die alten Frauen die kleinen Kinder
A die alten Ménner die alten Frauen die kleinen Kinder
D den alten Mannern den alten Frauen den kleinen Kindern
G der alten M&nner der alten Frauen der kleinen Kinder

Takue OKOHYaHUA NpUAAraTeAbHBIE MMEIOT MOCAE OMpeAeAEHHOTO apTMKAS der
(die, das), ykasateabHoro mectoumerunsndieser (diese, dieses), BONPOCUTEABHOTO
mectonmenusi welcher (welche, welches) u HekoTopbix apyrux, a Bo
MHOXECTBEHHOM YMCAE NOCAE NPUTAKATEABHBIX MECTOMMeHUI mein, Thr u ap.,
a TaKkxe nocae oTpuuanus kein u mectoumenus alle “sce”.

2. Bbl yXke 3HaeTe, Kak 00pa3yeTcs pOAMTEABHBIA NAACXK CYLIECTBUTEABHBIX (CM.
ypok 4, 3aHgTune 1). EcAu ke B poAMTEABHOM NasexXe HeoBX0AMMO NOCTaBUTb
uma cobcrBeHHoe, ynoTpebageMoe Oe3 apTHKAS, TO B TaKMX CAy4anx
HCAOAB3YETCS NPEAAOT VOR:

ein Buch von Schiller knura Wuarepa

CxaoHeHne (OKOHHAHMS) NPHAAraTeAbHBIX MOCAE ONPEACACHHOIO APTHKAS

EanHcTBEHHOE YHCAO MHoxecTseHHoe 4ucao
Myx. poa  XeH.poa  Cp. poa AASI BCEX POAOB
N -€ " e -e N -en
A -en -e -e A -en
D -en -en -en D -en
G -en -en -en G -en
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YNPpAXKHECHHUA

Ypok

!2 1.Bol He MoXeTe HaliTm TOro, 4To wuere. Cxaxute 06 3Tom
cobeceannky. Kakoii Bonpoc Bbl 6bi 3aAaAm Ha ero mecre?

A. Was suchen Sie?

B. Ich suche ein deutsches
Buch, kann es aber nicht
finden.

Mpoaoaxaiite:
die Zeitung, das Worterbuch,
die Fachzeitschrift, das Lehr-
buch, die Zeitschrift, das
Buch fiir das Selbststydium.

!! 2. Bul xotTHTe KYnUTh cAOBaps. [Monpocure 06 3ToM cobeceannka. HUto
66l BbI CKa33AH Ha mecTe cobeceannka?

A. Ich mdchte ein russisches
Woérterbuch.

B. Das ist das gréfBte Wérter-
buch. Es kostet 25,- DM,

Mpoaoaxaiire:
neu, schdn, klein,
gut, alt, billig,
teuer,

!! 3. Bbl HHTEpecyeTech TexHHYEcKoi Antepatypoi. Cxaxute 06 3Tom
cobeceannky. Kaxoii oTBeT Bbl Ob1 AaAM Ha mecte cobeceanmnkal?

A. Ich brauche ein neues
technisches Buch.

B. Da kann ich lhnen dieses
neue Buch empfehlen,

MpoaoAxakhTe:
die Zeitschrift, das Lehrbuch,
das Worterbuch, die Zeitung,
das Fachbuch, das Buch fUr
das Selbststudium.

92 4. Bac cnpansaloT, Koraa Balll APYr COBEpUIMA BYEPA TO HAH HHOE
Aeficteue. OTBeTbTe Ha BONPOC. 3aAaiite Takoh Xe BONpOC.

A.Wann ist er gestern
gekommen?

B. Er ist gestern erst um 8
Uhr gekommen.

Mpoaoaxaire:
anrufen (3), gehen (4),
friihstiicken (7), zu Mittag
essen (4), zu Abend essen (9)
einkaufen (10).



I e[ 1],

Ypok

/ 5.BcromunTe AMaAOr ¥ 3alfOAHHTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWMMM

CAOBaMA.

1. Wo ist die Buchhandlung? 2. Iich suche ein Lehrbuch fiir das :

3. Wir haben das Lehrbuch gestern bekommen. 4. Wo ist die Abteilung
Fachblicher? 5. Hier ist ein Zeitungskiosk.

.2 6.BoccTaHoBHTE MeAOCTaIOMIME TIPEAAOKEHHSI B ABYX BapHaHTax

AMaAora.

1 2,

S. Verzeihung! Wo ist die S. !
néchste Buchhandlung? ?

P. : P. Am besten gehen Sie in die

V. Sie wilnschen bitte? Buchhandlung am Hegelplatz.

S. . V. ?

V. Hier ist das neuste Lehr- S. Ich suche ein deutsches Lehr-
buch. Das haben wir erst buch fiir das Selbststudium,
gestern bekommen. V.

S. . .

V. Da gehen Sie in die Abtei- S. ich méchte noch ein tech-
lung flir Fachblicher. nisches Wérterbuch.

S. ¢ V. .

V. Nein, aber am Zeitungskiosk S. Haben Sie auch Zeitschrif-
nebenan gibt es russische ten in Russisch?

Zeitschriften und Zeitungen. V.

@ ® 7.NMocrapaiitecs BocnponseecTH o namsitn Amanor ,In der Buchhand-
“*®  lung

lNposepbre ceba!

Kaxue cAOBa # BbIpaXXeHHUA Bbl yNOTPeOHTe, €CAM BaM HYXKHO:

CNPOCUTH, TAE HAXOAUTCH KHMXKHbIA MarasuH
CNPOCHUTD, FAE PACNOAOXKEH HYXHbIFH BaM OTAEA
O0ObACHUTD, KaKyIO KHUFY Bbl HllleTe

Y3HaTh, FAe MOXHO KYTMTb ra3eThl U XXYpPHaAbl



HBY‘IHB MaTepHaa 3T0Io 3aHATHA, Bbl CMoOXeTe:

2oa L1 | 0TI

yDOK CKa3aTb, KaKMe NPOAYKTH Bam HYXKHO KynuTb
CAPOCUTb, CKOAbKO CTOAIT MPOAYKTH
Y3HaTb, TA€ MOXHO HAWTH HYXKHbIIt BaM TOBap
CKa3aTtb, 4TO Bam BOoAblle HUYETrO He HAAD

B € Buiyunte caoBa u BoipaxeHus Kk Anarory

das Brot 6po:7 ich esse Brot gern.

xaeb A AobAIo xAeb.

schwarz wsapu Ich m&chte ein Schwarzbrot.
YepHbIit A xoTea 6b1 yepHoro xaeba.
weiB pasic Ein halbes WeiBbrot, bitte!
6eAbiit MoAoBuHy Beaoro, noxaAyicral
die Milch amsabxo Trinken Sie Milch gern?

MOAOKO Bl AlobuTe MOAOKO!?

der Wunsch synw Haben Sie noch einen Wunsch?
XKeAaHue Bu xotuTe ewe 4to-Hubyab?

der Kése k3:33
CHp
das Pfund ngpynr

NOAKUAO

frisch ppmwy
CBEXWA

rl

das (Kilo)gramm kunaorpam
(kuAO)rpamm

sonst 30HCT
KpoMe TOro; uHaye

die Butter 6yrap
MacCAO

das Ei ai7

AAUO

die Wurst sypcr
koabBaca

die Bockwurst 60ksypcT
capAeAbka

das Obst o:nct

bpyKTH
die Kartoffeln xaproparsH
kapTodeab

Milch und Kése sind gesund.
MGAOKO M CbIP NOAE3HBI AASl 3A0POBbAL.

Ich méchte ein Pfund Kése.
A xoTeA Bbl NOAKHAO Chipa.

Sind die Brotchen frisch?
byaouku csexue?

Ich méchte ein Kilo Fleisch.
MHe kuaorpamm maca.

Haben Sie sonst einen Wunsch?
Ewe 4yTOo-HUOYAbL?

Er iBt sehr viel Butter.
OH eCcT QYeHb MHOIrO MacAa.

Ich esse zum Frithstiick ein Ei.
5 cveaalo Ha 3aBTpaK ARLO.

Diese Wurst schmeckt gut.
70 KoAabaca BKycHas.

Mochten Sie eine Bockwurst?
Bbl xOoTHTE CapAeAbky?

Essen Sie Obst gern?
Bol AtobuTe PpyKTHI?

Ich esse Kartoffeln gern,
A AIOBAIO KapTOWwKy.



rone swmed[ 1],

Ypok
ﬂ Ob6patute Buumanmne Ha popmy  ynotpebaeHue caroB

1. B Hemeukom s3blke, B OTAWuMe OT pycckoro, croBo Plund o6oanavaer
eAuHMUYy Beca, paBHylo 500 rpammam:

Ich méchte zwei Pfund Fleisch. Mne kuaorpamm msca,

2. CAOBO sonst ynoTpebAseTca B ABYX 3HaYeHHUAX: “Kpome TOro” u “uHave”, “s
APOTUBHOM CAY4ae”:

Hat er sonst etwas gesagt?

OH eute 4To-HMOYAb CKa3aA?

Wir missen gehen, sonst kommen wir sehr spét nach Hause.

Mbl AOAXHBI Ceftuac yiTH, HHaYe Mbl NPUAEM O4EHb TIO3AHO AOMOIA,

3. Mpeanor von, Tpebylowuit BCeraa AateAbHOroO Nasexa, o3Havaet “ot”, “0”,
“c”, “n3” W, Kak Bbl yXKe NO3HAKOMHUAUCH B NPEALIAYILIEM 3aHATUN, MOXKET UMETH
3HaYeHne POAMTEABHOIO hasexa:

Das ist ein Gluckwunsch von meinem Vater.
D70 NO3APaBAEHHME OT MOEro OTua,

Wir sprechen von Lehrbichern,

Mbl roBopum 06 yuebHukax.

Er hat das Buch vom Tisch genommen.

OH B3fIA KHUTY €O CTOAQ. M T.A.

ﬂ 3anomnure caeayiowme cnocobsl caoBoobGpazoBanus (1 u 2)

schwarz+das Brot=das Schwarzbrot yepHuiit xAeb
weilB+das Brot=das WeiBbrot 6eaiii xAeb
das Brot+chen=das Brétchen 6yAouka

B €@ Motpennpyiitecs B uTeHNM OTAGABHBIX CAOB

a—a a—»3

schwarz waapu Kase K3:33

halb XaAbn ndmlich HI:MAHXb
u—y 0—o0

Wunsch ByHLU Brot bpo:T
Wurst BYpCT Obst o:ncT
Pfund nyHT sonst 30HCT
Butter 6yTap Kartoffeln KapTohasbH
0—é ei — af

mdchte MEXbT3 weil3 BaJic
Brdtchen 6pé:TxeH WeiB3brot BasACOPOT
schén wé:H Ei ai



AHAAOT

B @ ImLebensmittelgeschiit

V. Guten Tag! Sie wiinschen? ry:T3H Ta:k! 31: BIOHUIH?

S. Ich mdchte ein halbes UXb MEXBTI @AM XaAbb3C
Schwarzbrot, drei Brot- wBapubpO:T, Apait BpE:T-
chen und Milch. - XeH YHT MHAbXb.

V. Noch einen Wunsch? HOX @fiH3H ByHW?

S. Was kostet der Kése da? BaC KOCT3T A3p K3:33 Ad:?

V. Das Pfund 4,- DM. Aac AgyHT u:p mapk.

S. Ist der Kése frisch? HCT A3p K3:33 ppuw?

V. Ganz frisch. raHu gppuist.

S. Geben Sie mir 100 Gramm., re:63H 31: MH:P XYHAIPT rpam.

V. Bitte. Sonst noch etwas? 6WT3, 30HCT HOX 3TBac?

S. Noch ein Stlick Butter, HOX akiH WTIOK 6YT3P,

Eier und 200 Gramm ai3p yHT UBAMA XYHAIDPT rpam
von der Wurst da. (hoH A3p BYPCT AQ:.

V. ist das alles? MCT AacC arec?

S. Ja, das ist alles. #1a;, AaC MCT aAec.

V. Das macht zusammen 9,- DM. AaC MaxT Ly3am3H HOHH Mapk.

S. Wo sind hier Obst und Ge- BO: 3UHT XH:P O:ICT YHT 3
mUse? MI0:337

V. Da driiben bitte. Aa: Ap10:63H GUTS.

£y i oy “ SaFan. .




rpammarmka ‘ 3aHﬂme4 7 21.1.

Ypok

ﬂ pammaTHyeckue noscHeHus

1. Bol yXe 3HaeTe, YTO CYWeCTBUTEAbHBIE, SABARIOWMEC MMEHaMK Belec-
TBEHHbIMU, YNOTPEBASIOTCH OOBLIYHO 6e3 apTuUKAA (CM. ypok 3, 3aHaTune 3). 370
NPaBUAO KACaeTCR M TEX CAYUaeB, KOrAa NepeA TakuM CYLIECTBUTEAbHbIM CTOUT
croBo, obosHavaiowee mepy: Gramm, Pfund, Glas, Flasche u ap. OaHako
MHOFAQ CYWECTBUTEAbHBIE MOTYT MMETb ONPEAEAEHHBIA apTUKAb B 3HA4YEHMWM
“3ToT”, “TOT":

Ich mbchte ein Pfund Wurst. MHe NOAKMAO KOABACHI.
Ich méchte ein Pfund von der Wurst. MHe ROAKMAO TOR KOADACHI.

2. Bbi yXe NO3HAaKOMUAUCH C ABYMSt M3 Tpex TUNOB CKAOHEHUS NPUAAraTeAb-
HbIX—NOCAE HEONPEACAGHHOTO apTUKAR (CM. YpOK 6, 3aHATHe 2) u nocae
ONpPEAGAEHHOIO apTUKAR (CM. YpOK 7, 3aHsTue 3). PaCCMOTpuM TPEeTUA THN
CKAOHEHMS NPUAAraTeAbHbIX-6e3 apTUKAS:

Myx. poa XKeH. poa Cp. poa
EA. u. N  alter Mann alte Frau kleines Kind
A alten Mann alte Frau kleines Kind
D  altem Mann alter Frau kleinem Kind
G alten Mannes alter Frau kleinen Kindes
Myx. poa KeH. poa Cp. poa
MH. y N  alte Manner alte Frauen kleine Kinder
A alte Manner alte Frauen kleine Kinder
D  alten M3nnern alten Frauen kleinen Kindern
G alter Ménner alter Frauen kleiner Kinder

Takne OkOH4YaHUA NOAYYAIOT NPUAAraTEAbHBIE, ECAM NePeA HUMHK HET HU apTHKAS,
HU 3ameHsiowero ero caosa. OcobeHHo vacTo 3TO MMeeT MeCTO, KOraa
NpUAaraTeAbHOE yNnoTPebASeTCs C MeHaMu BetuecTBeHHbiMK: guter Kése, schdnes
Obst usw.

CxaoHeHue (OKOHUAHHRA) npHAaraTeAbHbIX 6e3 apTHkAs

EAMHCTBEHHOE YUCAQ MHoXecTBeHHOe YUCAO
Myx. poa KeH. poa Cp. poa AASE BCEX POAOB
N -er -e -5 N -e
A -en -e -es A -e
D -em -er -em D -en
G -en -er -en G -er
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yRpaXHeHHs

Ypok
e

A. Haben Sie noch einen
Wunsch?

8. Ich méchte noch ein
(halbes) Pfund Waurst.

A. M&chten Sie die Butter da?
B. Nein, ich nehme lieber die
hier.

3TO HRAO CA€AaThH.

Kénnen Sie heute Brot
kaufen?

Sonst haben wir zum Frih-
stick kein Brot.

1. Bac cnpawmBalloT, XOTHTE AM Bbl uTO-AHG0. OTBETLTE Ha Bonpoc.
3aaaiite noaobHBIR Bonpoc cobeceanuky.

lMpoaonrxanTe:
das Brot, die Kartoifeln,
der Kése, die Butter, das Obst,
das Gemlise, das Schwarzbrot,
das WeiBBbrot.

2. Bam npeararaloTB3nTbuTo-AM00, HO Bam upaBuTca Apyroe. Ckaxurte
06 3TOoM cobeceannky. Kako#i Bonpoc Bb 6bl 3asaAK Ha ero mecre?

MpoaoaxanTe:
die Wurst, das Brot, das Obst,
der Kase, das GemUse, die Kar-
toffeln, die Brotchen.

3. Bul npocuTe cobeceanmnka kynuth uTo-Au60 1 06bACHSETE, NOUEMy

Mpoaoaxaitte:
das Obst, die Milch, der Kase,
die Wurst, die Butter, der Saft,
die Brétchen (pl), das Schwarz-
brot.

@@ 4 ToBopsaT, 4T0 Bl He AloOHTE KaKoro-AHG0 NpoAykTa. Onposepriute
® ® 370 mHeHue. YTo 6bl cka3aa cobeceAHMk Ha Bawem mecre?

A. Man sagt, Sie essen Obst
nicht gern.

B. Doch, ich esse Obst sehr
gern.

Mpoaonxa#Te:
das Schwarzbrot, der Kése,
das Weil3brot, die Wurst,
die Butter, das GemUse,
die Kartoffeln, die Eier.



S Sumed] 11,

Ypok

E/j 5. BcnomHMTe AMAAOT M 3aNOAHHTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWMMMH

CAOBaMH:
1. Ichméchteein WeiBbrot. 2. Noch 200 Gramm von der da. 3. Was
kostet der da? 4. Haben Sie noch einen ¢ 5. Wo sind hier und
GemUse?—Da bitte! 6. Ist der Kése ?

@@ 6. BoccranoBuTe HeAOCTalOlME NPEAAOKEHHS B ABYX BapHaHTax
® ®  Anarora.

1. 2.

V. Guten Tag! Sie wiinschen? V. ! ?

S. ) S. [ch mdchte ein halbes

V. Noch einen Wunsch? Schwarzbrot und Milch.

S. 2 V. ?

V. Das Pfund 4,- DM. S. Was kostet der Kése da?

S. ? V. .

V. Ganz frisch. S. Ist der Kése frisch?

S. . V. .

V. Bitte. Sonst noch S. Geben Sie mir 100 Gramm.

. etwas? V. . ?

S. . S. Noch ein Stiick Butter und
V. Ist das alles? 200 Gramm von der Wurst da.
S. . V. ?
V. Das macht zusammen 9,- DM, S. Ja, das ist alles.
S. ? V. ?
V. Da driben bitte, S. Wo sind hier Obst und
Gemlise?
V.

! 9 7. MocrapaiTech BOCNPOH3BECTH NO NamsiTh Auaaor,,im Lebensmittel-
geschéft”.

[posepnTe ceba!
Kaxue cA0Ba 1 BbipaXKeHHS Bbl YNOTPEOHTE, €CAH BamM HYXKHO:

CKa3aTb, Kakne NPOAYKTbl BaM HYXHO KyNuTb
CNPOCUTb, CKOABKO CTOSIT NPOAYKTHI

y3HaTb, FA€ HaATH HYXHbIFt Bam TOBap
CKa3aTb, YTO Bam GOAbLIE HHYETO HE HAAD



214 z 3 aHﬂ ]l M e 5 ”BY‘IHB MaTEepPHaA 3TOIO 3aHATHA, Bbl CMOXeTe:

yDOK CNPOCUTL, TAE HAXOAMTCR HYXHBLIHi BaMm
MaraswH, a B Mara3uHe WHTEepPecylowmil Bac
OTA€A, MONPO—CHUTL NOKa3aTb TY MAM MHYIO
Belb, OCBEAOMUTLCA O LIEHE, ONAATUTDL Belilb

LleAblO AAHHOTO 3aHATHS ABARETCH:

@ NOBTOPMTHL MaTepUaA MPEALIAYWMX YeTbipex 3aHATUA YpoKa 7

® NPOKOHTPOAMPOBATb, HACKOABKO XOPOWO Bbl YCBOMAW 3TOT MaTepHan
EcAv Bb MOXeTE BeCTH BeceAy, 3anOMHWAM CAOBa U FPaMMaTHUeCKHe NOSICHEH S,
TO NEPexXOAUTE K CABAYIOUWEMY YPOKY.
EcAM e Bbl UCNBLITHIBaETE 3aTPYAHEHUS B TOM MAU MHOM BONPOCE, TO NOBTOpUTE
matepMan ewe pa3.

, 1. Kakok BONpoOC HAAO 32AATH, YTOObI NOAYUHTL CAAYIOUKHA OTBET.

1. Die Warenh&userdffnenum9 UhrundschlieBenum19 Uhr. 2. Dagehen Sieam
besten in eine Buchhandlung. 3. Grdf3e 50. 4. In der Abteilung flr Fachbliicher. 5.
Ich suche ein deutsches Lehrbuch.

9 2. BcTaBbTe 0AHO W3 CAOB, AAHHLIX cnpaBa, OBpaTuTe BHUMaHKe Ha
¢dopmy caosa.

1. Ich kaufe in der Kaufhalle nebenan. gefallen
2. Vielen Dank flr lhre , Herr Mdiller! packen
3. Der Mantel da mir besser. nebenan
4, Soll ich alles zusammen ? der Wunsch
5. Hier ist ein Zeitungskiosk. lieber
6. Haben Sie noch einen ? die Auskunft
9 3. Onpeaeante, KakO#H OTBET CAEAYeT AaTh Ha AaHHbIE BONPOCHI
(wanpumep: 1 - ©).
1. Wo sind hier Obst und Ge- a. Ja, das ist alles.
miise? b. Der geféllt mir besser.
2. Haben Sie auch Zeitungen c. Da driben.
in Russisch? d. Nein, haben wir nicht.
3. Wie geféllt Thnen der da? e. Ich mdchte einen Mantel.
4, Was winschen Sie bitte? f. In der Kaufhalle driben oder
5. Wo ist hier ein Warenhaus? in einem Lebensmittelge-
6. Ist das alles? schaft.
7. Wo kaufen Sie Lebens- g. Am besten gehen Sie zum

mittel ein? Alexanderplatz.



onpon e 11,

Ypok

ﬁ BoinoAHUTE ynpaXHEHUN CHayaAa YCTHO, a NOTOM
NUCbMEHHO.

A. was, wann, wer, wo?

1. Herr Werner hat gefragt, _____er uns anrufen kann. 2. Sie hat nicht gesagt,
_____siejetztwohnt. 3. Wirmdchten fragen, ____ das Hotel ist. 4. Ich habe den
Ingenieur gefragt, das ist. 5. Der Vater hat nicht gesagt, das gekauft
hat. 6. Der Journalist kann sagen, __ man geschrieben hat. 7. Fragen Sie,
_____er kommt,

B. erst, nur?

1. Martin soll heute um 9 Uhr nach Hause kommen. 2. Wir haben leider
___die GroB3e 48. 3. ich kann Sie heute abend anrufen. 4. Haben Sie
das Zimmer bestell?—Man kanndas Zimmer _____morgenbestellen. 5. Sollich
alles zusammenpacken?—Packen Sie ___den Mantel ein. 6. Im Kiosk gibt es
______ deutsche Zeitungen.

C. muB, kann, darf, soll?

1. Man ___ dort alles kaufen, was man braucht. 2. Hier __ man nicht
rauchen. 3. Wo _____man den Anzug bezahlen? 4. Haben Sie dieses Worter-
buch?—Man _____in der Abteilung fiir Fachblcher fragen. 5. ____ man die
Jacke anprobieren? 6. Man _____ ihn anrufen, sonst kommt er nicht. 7.
man dort auch Blicher kaufen?—Nein.

D.TlocraBbTe NPUAAraTeAbHbLIE # HAPEUHS B CPABHHTEALHOH CTENEHM.

1. Erkommt heute (spat). 2. Dieter spricht(gut) Deutsch als Monika. 3. Wiressen
heute (lange) zu Mittag. 4. Ich glaube, der Mantel da ist (kurz). 5. Er iBt den
Braten (gern) mit Kartoffeln als mit Gemise. 6. Ist das Hemd da nicht (schén)?
7. Die Hose hier ist (grof3). 8. Rolf liest (viel) Fachblicher als ich.

E. MocraBbTe npuAaraTeAbHble M HAPEUYHA B NPEBOCXOAHOH CTENeHu.

1. Der Rinderbraten schmeckt heute (gut). 2. Der Mantel da ist (grof3). 3. Dieses
Worterbuch habe ich (lange) gesucht. 4. Das Kleid da ist (schdn). 5. Dieses
Lehrbuch ist (neu). 6, Kurt kommt morgen (spét). 7. Martin geht (schnell). 8. Das
Kind war (gllicklich). 9. Erika spricht {(gut) Englisch.
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¢poHeTHka

Ypok

B € Morpenupyiitecs B ureHnn OTAGABHBIX CAOB UTNIPEAAOXKEHMUI

a,ah —a
alles
gefallen
Kaufhalle
halb
Fachbuch
zahlen
Lie—u
lieber
schliefen
Lebensmittel
Kiosk

Milch

0 —8§&,uo
offnen
Grdf3e
Worterbuch
eu, du — o#t
neuste
Warenhé&user

arec
raghareH
Kaygxare
Xanbfl
paxby:x
La:AeH

AW03p
LWAWICIH
AC:OIHCMHUTIND
KNOCK

MMAbXb

HOPHIH
rpé:cs
BépTIPbYy:X

HOFICT
Ba:PIHXOH33P

e d—>3e

erst apcr
Leben Ae:63H
nebenan H3:63HaH
selbst 39AbIACT
Lehrbuch Ae:poy:x
u, uh—y

Schuh wy:
suchen 3Y:X3H
Waunsch ByHU
Wurst BypcCT
Pfund nyHT
0o—o

Brot 6po:T
Obst o:ncT
sonst 30HCT
U—mw

Bicher 610:xep
drliben API0O:63H
far ¢io:p

3anoOMHKTE, 4TO NPEAAOXKEHMS noBecTBOBaTeAbHble (1), nobyauteashbie (2), a
TaKXXe BONPOCUTEAbHbBIE C BONMPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) MMEIOT NOHMXKAIoWHACH
ToH. BonpocureabHble npearoxenns 6e3 BONPOCHTEABHOIO CAOBa (4) umeloT
NOBLIWAOWMHACS TOH.

1. Ich kaufe lieber in der Kauf-

halle da driiben.

ich méchte ein Schwarzbrot.
ich suche ein Wérterbuch.
Hier nebenan ist ein Zeitungs-

kiosk.

Dort gibt es Zeitschriften.

2. Zahlen Sie bitte an der Kasse!
Geben Sie mir 100 Gramm!
Gehen Sie am besten in eine

Buchhandlung!

Vielen Dand fOr die Auskunft!

Keine Ursache!

Verzeihung!

3. Wo ist hier ein Warenhaus?

Um wieviel Uhr 6ffnen die
Warenhduser?

Welche GréBBe haben Sie denn?
Wo ist die Abteilung flr
Fachliteratur?

Was raten Sie mir, Fred?

. Kann man dort auch Lebens-

mittel kaufen?

Kann ich den anprobieren?

Soll ich alles zusammenpacken?
Haben Sie noch einen Wunsch?
Sonst noch etwas?

Haben Sie auch Zeitschriften?
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E Bbl y)Xe 3HaeTe ueThipe KOPOTKMX AMarora Ha Temy “B marasune”,
Coeannmte HX BMeCTe B OAMH AMaAor. CHa4aAa npouMTaiTe ero, 3aTem
nocrapaiTecs BOCRPOH3BECTH, NOAL3YSCh CACAYIOIIHM NARHOM:

1. Ich mdchte einkaufen
2. Im Warenhaus

3. In der Buchhandlung

4. Im Lebensmittelgeschéft

S. Ich mdchte einkaufen. Was raten
Sie mir, Fred?
F. Am besten gehen Sie in ein Warenhaus.
Don kaufen Sie bestimmt alles.
. Um wieviel Uhr &ffnen die Warenh&user?

. Sie &ffnen um 9 Uhr und schlieBen um 19 Uhr.

S

F

S. Ich danke thnen fir die Auskunft!

F. Keine Ursache!

V. Sie wiinschen bitte?

S. Ich mdchte einen Mantel.

V. Welche GréBe haben Sie?

S. GroBe 50.

V. Wie finden Sie diesen Mantel oder den da?

S. Der da geféllt mir besser. Kann ich den
anprobieren?

V. Bitte. Der Mantel paf3t thnen gut.

* % ¥

V. Sie wilnschen bitte?

S. Ich suche ein deutsches Lehrbuch fOr das
Selbststudium.

V. Hier ist das neuste Lehrbuch. Das haben
wir erst gestern bekommen.

S. Ich méchte noch ein technisches Worter-
buch.

V. Da gehen Sie in die Abteilung flr Fach-
blcher.

* K ¥

S. Ich méchte ein halbes Schwarzbrot, drei
Brétchen und Milch.

V. Haben Sie noch einen Wunsch?

S. Geben Sie mir 100 Gramm von dem Kése.

V. Ist das alles?

S. Ja, das ist alles.

V. Das macht zusammen 9,10 DM.
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fpoumTe u pacckaxmute o cebe

obobwenne

Heute geht Herr Smirnow einkaufen. Er braucht
vieles und fragt Fred Neumann, wo er einkaufen
soll. Fred sagt ihm, er soll am besten in ein
Warenhaus gehen. Dort kann er bestimmt alles
kaufen, was er braucht. Herr Smirnow geht in ein
Warenhaus, dann in eine Buchhandlung und in
ein Lebensmitteigeschéft.

Und wo kaufen Sie ein? Was brauchen Sie?

LELENSMITIEL

Erzahlen Sie!

3TO Bbl YXE 3HAETE

1.

KaK CNPOCUTb, FA€ MOXHO
CABAATb NOKYNKY

. KaK y3HaTs, koraa paboTa-
0T Mara3uHbl

kak nobAaroaapuTh 3a Cnpas-
KY U OTBeTHTb Ha baaro-
AApPHOCTb

KaK CNpPOCUTb, FAEC HaXxOAUT-
CA Mara3mH

KaK y3Hatb, FA€ pacnNOAOXeEH
HYXHblit BaMm OTACA

KaK NONpOCUTb NPUMEPHUTD

KaK NONpOCHTL 3aBEPHYThb
NOKynKy

. KaK OBbSCHUTb, Kakyto KHUTY

Bbl UlLIETE
KaK CpoCUTb O LieHe

10.KaK cKa3arb, 4TO Bam HoAble

HUYEro He HaAO

11.xaK cnpocuTb, rAe MOXHO KYy-

ANUTb ra3eTbl

Wo kann ich einkaufen?
—Am besten gehen Sie in ein
Warenhaus.

Wann sind die Geschéfte gedffnet?
—Die Geschéfte éffnen um 9 Uhr
und schlieBen um 19 Uhr.

ich danke thnen flr die Aus-
kunft!
—Keine Ursachet

Wo ist hier ein Warenhaus?
—Dort driiben {(Hier nebenan).

Wo ist die Abteilung fir ...
(Fachblcher, Sportwaren usw.)?
—Im 2. Stock.

Kann ich das anprobieren?
—Natdrlich!

Packen Sie bitte alles zusammen!
—Bitte sehr!

lch suche ein Worterbuch.

—Hier ist das neuste Wérterbuch.
Was kostet das Worterbuch?
—32,- DM.

Das ist alles.

—Das macht zusammen 15,- DM.

Wo kann man Zeitungen kaufen?
—Am Zeitungskiosk nebenan.



YpoK

A3yumns AaHNbi# ypOK, Bbl NOBTOpPHTE
M HECKOABKO PacIiHpUTE 3HAHHA MATEPHAAA BCETO pa3AeAa
ycsouTe CTpatoBeaueckyio hHcopmaumo
NPOKOHTPOAKPYETE, HACKOABKO XOPOWO Bbl
H3yumAn maTepHana |l pazseaa w MOXeTe AU BbI
npucTynath K paboTe Haa cAeAyiomen KHHroi
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M3yuuB MaTepuas 3TOrO 3aHATHS, Bbl CMOXKETE:

YpokK NOCTaBUTb MallIMKY Ha CTOSHKY
OTAaTb BHFAAAMTE KOCTIOM
NPeAyNpeAnTs, YTO Bbl CKOPO BePHETECH
NONPOCHTb Pa3MEHSTb AEHbI M

B € Boiyuute cAoBa U BhipaXKeHua K AMAAOTY

fahren ¢pa:pan
exarb

der Wagen sa:ron
(aBTO)MalUMHA; BarOH

parken napKoH
CTaBUTb MalWMHY Ha CTOSHKY

sich befinden 3uxe 63¢puHaIH
HaXOAMTBCS

der Fahrstuhl gba:puwry:as
AMPT

warm B8apum

TENALIA, ropsuni

kalt kassT
XOAOAHbBI#A

die Rezeption pousntmo:H
aAMUMHUCTpauns (B rocTMHuUuE)

biigeln Gwo:raabH
FAQAUTb, BHIFAAAMTH

erwarten 3pBapTIH
XAaTb, OXKMAATDL

der Besuch 633y:x
nocetueHue, BU3UT, FOCTH

daB aac

YTO; 4TOOMI
zurlick uypiok
Ha3aa, obpaTHO

wechseln BakcaAbH
MEHSATb; Pa3MEHSTb

genug raHy:K
AOBOABHO, AOCTaTOYHO

sich interessieren unrapsow:pan

MHTEPEeCoBaTHLCS

ich fahre bald in die BRD.
A ckopo noeay B OPT.

Haben Sie einen Wagen?
Y Bac ectb (aBTOMawMHaA?

Darf man hier parken?
3aecb MOXHO CTOATb (NapKOBaTLCS)!

Wo befindet sich das Hotel?
A€ HaxOAUTCS] rocTMHUUA!

Der Fahrstuhl ist dort driiben.
AT Tam HanpoTHB.

Es gibt kein warmes Wasser.
Het ropsueit oAbl

Das Zimmer ist kalt.

Homep XOAOAHBIA.

Fragen Sie an der Rezeption!
Cnpocure y aaMuHKCTpaTopal

Wo kann ich die Hose biigeln?
F'Ae MOXHO BbIrAQAMTL BploKKu?

Wann kann ich Sie erwarten?
Koraa Bac MOXHO XAaTb?

ich habe heute Besuch.
Y MeH$ CeroAaHa rocrtu.

Sagen Sie, daB ich im Zimmer bin.
CkaxuTte, 4TO % B HOMEpE,

Ich bin in 5 Minuten zuriick.

5l BepHYCb Yepe3 5 MUHYT.

Konnen Sie 50 Pfennig wechseln?

Bbl moxeTe pasmensTb 50 ngeHHHroB ?
Ich habe genug Zeit (Zeit genug).

Y MeHf AOCTaTOYHO BpEeMEHM.

Ich interessiere mich flr Bicher.
S MHTEpecyloch KHUramu.
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g O6patnte BHumanune Ha hopMy 1 ynortpebaeHmne cA0B

1. Hapeuyre genug MOXET CTOSITb KaK NepeA CYWECTBUTEAbHLIM, K KOTOPOMY
OHO OTHOCHTCSH, TaK U NOCAE HEFO, HO OHO BCErAa CTOMT NOCAE APYFOTQ Hape-
yus:

Wir haben genug Zeit.
Wir haben Zeit genug.
ich habe gut genug geschlafen.

Y Hac AOBOABHO BpeMEHM.
Y HaC AOBOABHO BPEMEHH.
A A0BOABHO XOpOWO CNaA.

2. I'aaroa sich interessieren B 0TAM4ME OT PYCCKOFO FAAroAa “MHTEpPECOBaTHCA”
uMeeT ynpaBAeHue ¢ npearorom flr + A (B pycckom si3bike—TPeAAOXKHbIH
naaex):

Ich interessiere mich fir diesen neuen Wagen.
A MHTepecyloch 3TOH HOBOM MAWMHOM.

3. CywecTBUTEAbHbIE MY>KCKOTrO M CPEAHETO POAA, OKaHYMBalOWMeECs Ha -(e)n,
-(e)r, -(e)l, BO MHOXECTBEHHOM YMCAE HMKAKMX CYDHHKCOB HE NPUHUMAIOT; B
OTAEABHbIX CAYHASIX OHM MOAYHAIOT YMAAYT:

der Arbeiter — die Arbeiter  das Fenster — die Fenster
der Wagen — die Wagen das Zimmer — die Zimmer
der Schliissel — die Schliissel das Feuer — die Feuer
der Bruder — die Briider das Médchen — die Médchen

.J 3anomHuTe caeayommii cnoco6 caosoo6pazoBatus (1)

park(en) + der Platz = der Parkplatz (aBTocTosHKa)
zurilick + kommen = zurlickkommen (Bo3spautatscs)
das Zimmer + das Médchen = das Zimmermadchen (ropuuunas)

B € nNorpennpyiirecs B uTeHnn oraeAbtbIX cA0B

a—a ei — sl

kalt KaAbT kleiner KASHHIP
Wagen BatrIH leider ASIIASD
Parkplatz napKnaau iie—mw

Fahrstuhl azpuiTy:Ab sich 3UXb

e i—>3 Gericht rIpuxsT
wechseln BIKCIAbH befinden 63¢hMHASH
Rezeption pIUBNLUNOH interessieren HHT3P3CUIPIH
Getrdnk rITP3HK U—w0

u, th —y biigeln 610:r3AbH
Besuch 633y:x zuriick UypIOK
genug F3HYK zurlickkommen  uyploxkkomaH



AHAAOT

D€ Ichhabe

ein Zimmer bestellt

Bul yXe 3HaeTe, KaK CHATb HOMEP B rOCTMHHMUE, Kakue BUAbI YCAYF B MOXeTe
MOAYYMTb M T. N. (cM. ypok 5, 3aHgTH] 1—3). [03HAaKOMbTECH C HEKOTOPBIMM
HOBbIMH BbIPAXXEHUAMM K 3ITOH Teme:

S. Fahre ich hier richtig Gaps uxb XH:p PUXbTHXb
zum Hotel “Leipzig”? LyM XOT3Ab ASHNUNXbS

P. Ganz richtig. raHLU puXbTHXb.

S. Wo darf ich meinen Wagen BO: AAp() MXb MAAHH Ba:rsH
parken? napKsH?

E. Driiben auf dem Parkplaz. Ap10:63H ayh A3M napknAaLl.

S. Wo befindet sich das Cafe? BO: G3(PMHAIT 3uxb Aac Kagh?

E. Im 1. Stock. MM 3IPCTIH WTOK.

S. Wo ist der Fahrstuhl? BO: UCT A3p apIuTy:Ab!

E. Gleich nebenan. rASfixs H3:03HaH.

S. Ich habe in meinem Zimmer nxb xa:63 UH MAAHIM LIMMIP
kein warmes Wasser. KafiH BapM3C Bacap.

E. Ich sage an der Rezeption. MXb 3A:r3 aH AP PIUINTLHOH.

S. Ich m&chte meinen Anzug HXb MEXBT3 MAAHIH aHLIY'K
bigeln lassen. 610:r3AbH AACIH.

E. Lassen Sie bitte den AAC3H 3M: OUTI ASH
Anzug in lhrem Zimmer! aHLUY:K HH WP3M LUMM3IP!

S. Ich erwarte Besuch. Sagen UXb 3pBapTI DI3Y:X. 3A:rdH
Sie, daB ich bald zuriickkomme.  3u:, aac uxp GarbT LYpPIOKKOM?.
K&nnen Sie bitte K€HeH 3u: buT?
eine Mark wechseln? aitH3 MapK BIKCIAbHY!

P. Bitte, ich habe genug Kleingeld.  6M73, nxb xa:63 raHy:K KASFiHreAbT.
(Ich habe leider kein Kleingeld).  (ixs xa:63 Af¥iA3p KabiH KASWIHIEAbT)

Takue pasaeAb) Bbl MOXKeTEe BCTPETUTb, YUTAR MEHIO:

kalte (warme) Vorspeisen XOAQAHbie (FopsuMe) 3aKYCKM
Suppen cynbl

(Fisch)Gerichte (ppi6HbIE) 6AAA

Beilagen FapHHUpbI

Dessert (Nachspeisen) AecepT

leichte Kost AneTHYeckme BAAa
Getriéinke HanMTKK

Spezialitdten bupmeHHbe BA0Aa



N el 8],

Ypok

._j [pammaruueckme noscHenms

1. B HEMEUKOM fI3biKe, KaK M B PYCCKOM, MMEIOTCS BO3BPATHbIE FAAroAbl, HO B
OTAMYME OT PYCCKOrO 93blKa, FA€ BO3BpaTHAs YacTMua -~ NMMWETCH BCErAa
CAMTHO G TAArOAOM (Hanpumep: “MHTEpecoBaTLCA”, “yMbIBaTLCA” M T. A.),
BO3BPAaTHOE MECTOMMEHME B HEMELIKOM A3blKe NUILIETCA Pa3AEAbHO M U3MEHS-
€TCH NO AMUAM M YHUCAAM:

Ich interessiere mich fir Worterblcher.

A MHTEPECYIOCh CAOBaPAMM.

Interessieren Sie sich fiir Fachblcher?

Bul MHTepecyeTeCh CNeuManbHON AMTepaTypOn?
Wir interessieren uns fiir diese Zeitschriften,
Mbl MHTEPECYEMCS STUMH XKYPHAAAMM.

Sie interessieren sich flr Sport.

OHH MHTepecyIOTCA CNOPTOM.

Kax Bbl BUAMTE, BO3BpaTHOe MecToumeHuesich ynoTpebasieTcs Amwb B 3-M AuLe
€A, M MHOX. YUCAQ. B 1-M AHUe eA. U MHOX, YHCAA UCNOAB3YETCH COOTBETCTBYIO-
wiee AMYHOE MECTOMMEHME B BUHMTEABHOM nasexxe—mich 1 uns.

2. Bo3spatHoe MeCTOMMEHME pPacnoAaraeTca 8 NPEAAOXKEHMHU OBBIYHO nocae
M3MEHAEMOMN YaCTH CKa3yeMoOro:

Das Warenhaus befindet sich neben dem Hotel.
YHuBepMar HaXOAMTCH PAAOM C rOCTHHUUEFH.
Mein Freund hat sich fiir Sport interessiert.

Mot ApYr MHTEPECOBAACH CNOPTOM.

Befindet sich diese Abteilung im 1, Stock?

DTOT OTAEA HaXOAMTCS Ha BTOPOM 3Taxe?

EcAm noanexallee BbipaXXeHO AHYHBIM MECTOUMEHMEM, TO NPH 0BpaTHOM NOpsiAke
CAOB CHa4aAa CTaBUTCH AMYHOE, a NOTOM BO3BpaTHOE MeCTOMMEHHe:

Als Student hat er sich fir Sport interessiert.
ByAy4n CTYAEHTOM, OH MHTEPECOBAACSH CTIOPTOM.

CnpaxxeHve BO3BPATHLIX FAArOAOB

EAMHCTBEHHOE YHCAD MHOXECTBEHHOE YHCAO
ich interessiere mich wir interessieren uns
er interessiert  sich Sie interessieren sich

MNoseAnTeAbHan opma: Interessieren Sie sich mehr flr Sport!
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@@ 1.Bawero cobeceannka unTepecyeT onpeseeHubiii sonpoc. OTeeTsTe
m "
Ha Hero. Kako# sonpoc Bbl Gbl 3aaaau Ha mecte cobeceanmka?

A. Wo befinden Sie sich?
B. Ich befinde mich im Hotel|

A. Erwarten Sie jemanden?
B. Ja, ich erwarte etnen
Freund. Er soll gleich
kommen,

o2

A. Interessieren Sie sich
flr Sport?

B. Ja, ich interessiere
mich sehr fir Sport.

A. Kbénnen Sie bitte 5 Mark
wechseln?

B. Ich habe leider kein
Kleingeld.

MpoasoAxafiTe:
wo, sich rasieren—im Bad, wo,
sich waschen—unter der
Dusche, wo, sich befinden—
im Warenhaus driiben

2. Cobeceanuk cnpamusaer, koro Bbl Xxaete. OTBeTbTe emy. Kakoi
BONpOC 8b) 66l 3aAaAM Ha mecTe cobeceanuka?

{poaoaxaiire:
der Arzt, die Journalisten, der
Ingenieur, der Dolmetscher,
Herr Schneider, die Schwester,
Besuch.

3. CobBeceanmk cnpawmsaeT, 4em Bbl uHTepecyeTech. OTBeThTe emy.
Kako# sonpoc Bb 6bi 3asaAu Ha mecTe cobeceanmkal

[lpoaonxaive:
die Fachbicher, deutsche Zei-
tungen, die Worterbiicher, die
Fachzeitschriften, der neue
Wagen, Musik.

4. Bam He0o6x0auMO pazmensTh AeHbru. [Nonpocure 06 3tom. Kako#
oTBeT Bbt 6b1 A2AM Ha MecTe cobeceanunkal

MposoaxarTe:
1 Mark, 2 Mark, 50 Pfennig,
20 Pfennig, 20 Mark, 10 Mark,
3 Mark, 10 Pfennig, 5 Pfennig,.
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/ 5. Bcnomeute AHAAOr ¥ 3aNOAHMTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOIKMMMU
CAOBamM.

1. Ich mbchte meinen Anzug lassen. 2. Sagen Sie, daf3 ich bald . 3.
Wao ist _____? Gleich nebenan. 4. Wo das Cafe? 5. ich hier richtig
zum Hotel “Leipzig”?

@@ 6. BoccranosuTe HeAoCTalOmMe NpeArOKEHHS B ABYX BapHaHTax
m m

AMaAora.
1 . 2.
S. Fahre ich hier richtig S. {
zum Hotel “Leipzig”? P. Ganz richtig.
P. . S. 2
S. Wo darf ich den Wagen parken?  E. Driliben auf dem Parkplatz.
E. ) S. ?
S. Wo befindet sich das Cafe? E. im ersten Stock.
E. : S. ¢
S. Wo ist der Fahrstuhl? E. Gleich nebenan.
E. . S. .
S. Ich habe in meinem Zimmer E. Ich sage an der Rezeption.
kein warmes Wasser. S. :
E. : E. Lassen Sie bitte den
S. Ich mdchte meinen Anzug Anzug in lhrem Zimmer!
bigeln lassen. S. 2
E. ! P. Bitte, ich habe genug
S. KOnnen Sie bitte eine Kleingeld. (Ich habe
Mark wechseln? leider kein Kleingeld).
P.

!2 7. Mocrapaiitech Bocnpou3secTu no namstu anasor ,lch habe ein
Zimmer bestellt”.

Flposepbre ceba!
Kakue BbipaxkeHMs Bbi ynoTpebute, €CAH Bam HYXKHO:

NOCTaBHTb MatllUHY Ha CTOAHKY

OTAATh BbIFAAAUTD KOCTIOM
NPeAynpeAuTb, YTO Bbt CKOPO BEPHETECH
NONPOCHUTb Pa3MEHATL AEHbIM
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8 38HH”1 e 2 A3yuns marepuan 3T0ro 3aHSTHS, Bbl CMOXKeTE:

YCBOMTb M3AOXKEHHYIO B TeKCTe MHOpMaUMIO
BLINOAHNTH KOHTPOABHBIE YNPaXXKHEHHS
3aMOMHMTb HEKOTOPLIE CAOBA M BHPaXKEHNS
3HaTh NPaBHAa NOBEAEHHS B OOwecTBe

06 obmenpuHATEIX HOpMaX NOBEAEHMS W NpaBMAaXx
XOpOWero TOHA B CTpaHax HEMELKOro A3biKa

C Tex MOp, Kak CyleCTBYIOT AIOAM, CYWECTBYIOT M On—
peAEAEHHbIE NPaBUAA NOBEAEHUS, XOTH B pasHiie BpemeHa U
Y Pa3HbiX HapOAOB OHW 3HAYUTEABHO OTAMHAIOTCH ApYF OT
apyra. Hawa_ coBpemeHHas XH3Hb C ee OOYCAOBACHHBIM
TEXHUKON OLICTPLIM PUTMOM B 3HAYUTEALHOM CTEMNMEHM U3Me-
HMAA HEKOrAa XeCTKMe npasuAa Xopoiwero ToHa. OaHako
3TM NPABHUAA B TOM MAM HHOM BUAE NMPOAOAXKAIOT AECTBOBATD,
M Mbl CAeAyeM MM Ha paboTe M B MOBCEAHEBHOM XHM3HM, B
o6ueCTBEHHBIX MeCTaX U B oTnycke. OCOBEHHO BaXKHO 3HaTh
3TH NPaBHAA, KOFAA EA€Ib 3a FPAHMLY, M HE TOABKO 3HaTb, HO
U yMeTb MX COBAI0AaTD, 4TOOL He HapyibaTh 0ObBYaeB CTpaHbl
U NPUHATHIX B HEH HOPM NOBEAEHUS. MHOTHE 13 NPUBEACHHBIX
HUXe NpaBUA ODlIME AAS BCEX €BPONENCKMX CTPaH,
HEKOTOPLIE XapaKTEPHbl AULLIb AAR CTPAH HEMELIKOTO A3BKa.

MpuBeTcrane. My>XYMHBI NEPBBIMU 3A0POBAIOTCH C XKEH-
WMHAMH, MOAOABIE C MOXMABMM, COTPYAHMKH C HavaAb-
HMKaMH. KTO BXOAMT B NOMellleHHe, NepBbiM npHBeTCTBYET
APYFHMX: My>XX4MHa BCEX NPUCYTCTBYIOWMX, XKEHIUMHA TOXE, B
TOM YMCAE M MYXYMH, HAYaAbHMK BCEX HaXOAALWMXCA B
NOMEIIEHNM NOAYMHEHHBIX. [1pHM 3TOM XEHWMHAM
pa3peLwaeTcs CUAETb, MY>KUUHBE AOAXKHL BCTaThb. [1puBeTcTBHE
CONPOBOXAAETCA PYKONOXATHEM: XXEHIMHB NOAAIOT PyKY
MYXYMHAM, CTaplIMe MAAAILIMM, HAYAABHUKM NOAYHMHEHHBIM.
EcAm KTO-AMGO, HapyWKB 3TOT NOPAAOK, NPOTAFUBAET PYKY
AAS NPUBETCTBUA, €€ CACAYET NOXaTh. ECAM BCTpeyaloTcs ase
napbi, TO CHa4aAa MOXMMAIOT APYF APYFY PYKY XXEHIUWHH,
3aTeM JKEHWMHBE MYX4MHaM, a 3aTteM MyXumHbot. Koraa
X038€Ba AOMa NPUBETCTBYIOT rOCTEM, TO CHa4YaAa x034kKka
NPOTATMBAET PYKY rOCTIO-XEHLMHE, 3aTEM FOCTIO-MYXUMHE,
a NOTOM XO3AMH AOMA NPUBETCTBYET NPUOLIBILMX B TOM Xe
nopsAke.

3a CTOAOM MAM B rpynne rocTei NOXMMaIoT PYKY BCEM NO
o4epeAM, Ha4uMHas C pAAomM cuasinero (ctosiwero). MNpuusTo
NPUBETCTBOBATbL B AU TE HEOOALWOKH FOCTUHUUB HAU
AOMa,KOTAA BXOAMIIb B HEFO, HO HE B YHUBEPMAre UAH
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obuwecTBeHHOM TpaHcnopTe. pMHATO NpMBETCTBOBATD
naccaxvpoB, 3aX0AS B Kyne, a TakxXe coceaa (coceaky) no
KpecAy B CamoAeTe, He NPUHATO NpMBETCTBOBaTL B KPYTHBIX
FOCTMHMUAX, 2 TaKXKe NPU BXOAE B PeCTOPaH, HO HY>KHO
NO3A0POBATLCH C MOCETUTEASMM, KOTOPBIE YXKE CHAAT 32
CTOAMKOM, 3a KOTOPHIA Bbl COOMpaeTech cecTs. MpunHATO
NpPMBETCTBOBaTH, BXOAS B nometteHne (610po, KOMHaTy
O>KMAAHMS M T. .), a TAKXKE B CEAbCKOR MECTHOCTH, BCTpeUas
KOro-Aub0, B TOM YUCAE MU HE3HAKOMOFO YEAOBEKA.

3nakomcTBo. OCHOBHOe MPaBMAO 3HAKOMCTBa (npea-
CTaBAE€HMA) FAACUT: MYXXHYHHY NPEACTABASIOT XEeHLMHe, BoAee
mMoAoAoro 6oaee cTapiuemy, NOAYMHEHHOTO HayaAbHHMKY. B
o6lecTBE AOAFOM XO3fiIMHA AOMA SBASETCH NO3HAKOMMTD
rocreit APYr ¢ Apyrom. [1pu 3Tom XO3fIMH AOMa OOBIYHO
rosopuT: Darf ich vorstellen? uau Darf ichbekannt machen?
Herr und Frau A.-—~Herr B., Frau B. B kauectse otsera
06uiyHO rosopaT:Freut mich, Sie kennenzulernen!uan(Sehr)
angenehm! MHoraa GuiBaeT AOCTaTOYHO NPOCTO CAerka
NOKAOHMUTBCH.

Pectopan. [lepBuiM B 3aA pecTopaHa BXOAMT MY)XYHHA, 3aTem
XeHuUMHA. [1pH BbIX0AE U3 peCTopaHa NePBOH MAET XKEeHLUUHA,
3aTeM MY>X4YMHA, KOTOPBIA AOAXEH OTKpHITh €# ABepb. [1pexae
Yyem XKEHLIMHA CAAET, MYXYMHA AOAKEH NOAOABMHYTH €W
cTyA. OPHMUMAHT NOAAET MEHI0 CHaYaAa XEHWMHe, 3aTem
MY>X4MHE MAM 0BOoMM cpaly. 3aka3 AeAaeT MyxuuHa, Bce
rotoBbie OAI0AA, a TaKXKe HANMMTKK nOAAlOTCA cnpasa. bAwaa,
M3 KOTOPbIX MOXKHO BHIOMpaTh, N0AAIOTCA caeBa. OBs3aHHOCTD
MY>X4MHbB NONPOBOBaTh BUHO, NPEeXAe YeM OPMUHAHT HaALET
ero B 60KaAbl.

Tearp. KuHo. B rapaepobe myXunHa nOMOFaeT XeHWmHe
Pa3AeTbCA M CAAET MaAbTO. [1OKa XeHluHA NpoBepseT, B
MOpAAKE AM €€ TyaAeT, MY>XXUMHA MOXET KYMHTb NIPOFPamMMY.
MpuBoANTH CEDA B NOPSACK B 3PUTEABHOM 3aA€, TaK Xe Kak
M B pecTopaHe, He MpPUHATO. MyX4yuHa nepsbiM BXOAMT B
3PUTEABLHBIF 3aA TEaTPa MAM KMHO, @ BBIXOAMT BCAeA 3a
XEHIWNWHOW. ECAM MecCTa pacfoAOXeHB B CEepeAMHE pAAa,
PEKOMEHAYETCA 3aHATb MX HECKOAbKO paHbibe, YToOb He
TPEBOXMUTb YXKe CHAAUMX. ECAM NPMXOANTCA HATH Yepes psia,
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FAE YXKE€ CHASIT, TO NPOXOART AMLIOM K CHASILUMM, KaXKAbIA pa3
ropops: Gestatten Sie?—Danke! 3aHumasn mecTa, MyXumHa
OTKMABIBAET KPECAO M MOCAE TOFO, KaK XEHLLMHA CeAd, CAAMTCA
CA€Ba OT Hee. [10CAE CNEKTAKAS MY>XHMHA OAEBAETCH NEPBbIM
(kak 1 B pecTopaHe), a 3aTem NoMoraeT OAETHCS XEHLUMHe.
OH AOAXEH TakXe NPOBOAMTD XKEHWMHY AOMOM, CNPOCHB:
Darf ich Sie nach Hause bringen?

O6mecTBennbli TPaHCcNOpT. [1pu Bxoae B aBTO6YC (TpaMBai,
METPO M T. N.) MYX4HMHA NPONYCKAeT XKeHUIMHY Bnepea. Ho oH
BbIXOAMT NEPBbLIM M NOMOFAET XEHLWMHE COATH. McKAaloHeHKe
AEAAETCA B MNOE3AAX AAABHEFO CAEAOBAHMS, FAE MYXKYMHA
BXOAMT NEPBLIM, YTOOH 3aHATE MECTO. YXOAS M3 KYNE, MPUHATO
npowatscs: Auf Wiedersehen! uan Gute (weiter)Reise! Ha
YAMLE C OXXUBAEHHBIM ABMKEHMEM MY)XXUUHE CAEAYET UATH C
Kpaio TpOTyapa, AAXe €CAM MPH 3TOM XEHLMHA OKaXeTCs
CA€Ba OT MYXu4MHbB. TO, 4TO NPMHATO YCTynaTb MecTa
XEHIUMHAM M MIOXMABIM AIOASIM, CaMo COOOM pasymeeTcs.

Moaapku.LiBeTh AQpAT HE 3aBEPHY ThIMK, OCTAABHBIE MOAAPKM
B KpacuBo# ynakoske. [lpuHfaTO, 4TO noaAapok
pa3BopayuBaloT OObLIYHO B NPMUCYTCTBMM AAPAWETO K
Baarosapat caosammu Danke schén! uan Vielen Dank! Ha
I06uAesix, cBasbbax U Apyrux 60AbIMX TOPXeCTBax 0ObIYHO
yCTPauMBaeTCa CMeumnaAbHbiii CTOA, Ha KOTOPbIA KAAAYT
NOAAPKM C NMMCbMOM MAW BU3UTHON KAPTOYKOWM C Tem, YTOOH
buaap (HoBobBpauHbie) Mor(AM) noToM noBAaroAapMThb
Aapswero. 310 aeAaeTcs 8 TedeHue 10—14 aAHel nocae
I0bnAes (cBaabOBbl). TloKynas MOAapok, XEeAaTeAbHO 3HaThb
BKYC M HAKAOHHOCTM YEAOBEKa, KOTOPOMY Bbl cobupaetech
4TO-AMOO AapuTb. [lpn 3ToM cAeayeT MOMHMTb, YTO He
CTOMMOCTS NMOAAPKA OMPEABASIET €F0 LEHHOCTb; HeAApOM B
HemeUKoM si3bike ecTb nocaoBuua: Kleine Geschenkeerhalten
die Freundschaft. “MaAeHbkue noaapku coxpaHsioTApyX6y”.
EcAM Bb NPOCTO MAETE B FOCTU K 3HAKOMOMY, TO AOCTaTOYHO
NPUHECTH OYKET UBETOB MAM BYTHIAKY BUHA, A TAKXXE CAAOCTH
Aetam. He pekomeHayeTcs aaputh GeAbix usetos (M
XPM3aHTEM) MOXKUABIM AIOAIM, 8 TAKXKE KPACHbIX P03 3aMYXHER
XeHWHHe. ECAM Bbl AAPHTE KHMFY, TO HAAMMCh PEKOMEHAYETCS
A€AaTb HE Ha CaMOM KHHUFE, a Ha OTAEABHOM KapTOYKe.




ynpaxHeHus

e | 8

Ypok

229

’ 1.07BeTbTE Ha CACAYIOIIWE BOMPOChE NO COAEPXKAHUIO NPOUHTAHHOIO.

1. C Kako# 3noxoi pa3sBuTMA HEAOBEHECKOro obuecTBa CBA3AHO NOABACHME
NPaBMA NOBEAEHMSA (Xopoiero ToHa)? 2. AKTYaAbHO AM CODAIOAEHHME TPaBMA
xopouwero TOHa B Hawe Bpemsi? 3. KT1o 3aopoBaeTtcsa nepBbim? 4. [ae NpuHATO
NPMBETCTBOBATL APYI APYra, a FAE He NPUHATO?! 5. B Kakom nopaake NPUHATO

3HaKOMMTb NPUCYTCTBYIOWMX APYT C APYFOM?

2.0npeAeAuTe, NPaBUABHBE AH CAGAYIOIIME CYXAeHHR (oTBeThLTe: Aa—

HeT).

1. BX0Afl B XOAA FOCTMHMUN (pecTOpaHa) NPUHATO 3A0pOBATHLCS.
2. MNpy npnBETCTBMM XEHILMHBI MOAAIOT PYKY MY>XYMHAM.
3. O@H1uUMaHT NOAAET MEHIO CHa4aAa MYX4YHMHE, NOTOM XeHIUKHHE.

4, Mpox0AUTH Yepes psA CUARLIMX 3PUTEAEH CAEAYET CNMHOM K HMM.
5. XeHuMHa BXOAUT NEPBOI B IPMTEAbHBIN 3aA (pecTopaH).

6. 3aka3 B pecTopaHe AeAaeT MYXUMHa.

7. TIpMHATO 3A0POBATHCH C NOCETUTEASIMH, YXKE CUASILUIMMM 338 CTOAUKOM.
8. Yx0a9 M3 Kyne BaroHa, NPUHATO NPOLWATHCA C OCTABWMMMCA Tam

naccaxkupamu.

9. I'ocAe OKOHYAHUA CNEKTAKAS MY>X4YMHa NOMOFaeT XEHWKWHE OACTHLCAH, a

3dTEM OACBAETCA CaM.

’ 3.0TBeTbTe Ha BONPOCHI, HCNOAL3YS yKa3aHHbie CMIpaBa CAOBa,

1. Bam koro-anbo npeactasman. Y10 Bhl a
AOAXHbI CKa3aTb? b.

2. Bam 4t0-AMB0 noAapHAM. KaK Bbl AOA- C.
XHbl noBAaroAapmnTb?

3. Bul npyexasn Ha MECTO Ha3HaYeHUN. d.
Y70 Bb rOBOpUTE, YX0AQ M3 Kyne! e.

4. Bbl BXOAMTE B AM(T XMAOIO AOMa.
Y710 BH FroBOpUTE?
5. Kaknx UBETOB HE CAEAYeT AAPHTH{

rote Rosen

Vielen Dank!

Freut mich, Sie kennen-
zulernen!

Gute Reise!

Guten Tag!

, 4. CkaxuTe, KOraa (B KaKux CAyHasx) Bam CAeAyeT CKa3aTh CAeAylowWne

cdbpazel.

1. Gestatten Sie? — Danke!

2. Darf ich bekannt machen?

3. Gute Reise!

4, Freut mich, Sie kennenzulernen!
5. Darf ich Sie nach Hause bringen?
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Ypok NPOKOHTPOAMPOBaTb, HACKOALKO XOPOWO Bbi
ycBomMAM maTepuaA Il pazaeaa
€CAM Bbl BLINOAHMTE YnpaxHeHus 6e3 ocoboro
TPyAa, 3HAUYMT HeAb paboThl AOCTHIHYTa

NPOBEPbLTE CEBA!

© 1. 3anomHNAK AM Bbl, KaK NPOU3HOCATCA CAOBA U (hpaswi?

\

1. Kakoe CAOBO umeeT uHyl0 ACGATOTY YAAPHOTO CAOFa, YeM OCTaAbHble CAOBA
AAHHOR KOAOHKK?

-schlafen raten / Geschdft sollen
Braten Halle finden besser
Wecken lieber GroBe gefallen
Wohnung drlben Kasse Pfennig
genug Hose Mantel Obst

2, Kakoe CAOBO MMeeT yAapeHHe Ha UHOM CAOTe, YeM OCTaAbHble CAOBA AAHHOH
KOAOHKH?

Dusche Frithstiick stdren
Nummer "~ Schlissel lassen

Taxi Augenblick kdnnen
Wiésche Rechnung stehen
Kiche Anzug schlieBen
Hunger Friseur frohstiicken
Ober Mittag rasieren
Ware Fenster stellen
Mantel Schnitzel 6ffnen

3. Kakoe npearoxeHne uMeeT HHOE HANPABACHUE ABUXKEHHUS TOHA, Yem
OCTaAbHbi€ NPEANOXKEHHS AAHHOH KOAOHKK?

Wo ist hier ein Warenhaus? Zahlen Sie bitte an der Kasse!
Welche GréBe haben Sie denn? Vielen Dank flr die Auskunft!
Was raten Sie mir? Soll ich alles zusammenpacken?
Wo liegt das Zimmer? Geben Sie auf DM 15,- heraus!
Ist es recht so? Bestellen Sie bitte ein Taxi!
Was kdnnen Sie uns empfehlen? Bitte, kommen Sie herein!
Wann ist die Gaststétte gedffnet? Wecken Sie mich um 6.30 Uhr!
Wann kann ich den Anzug abholen? Fullen Sie das Formular aus!

Was mdchten Sie bestellen? Herr Ober, bitte zahlen!
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ﬁ l1.3anomHnAK A BbI rpammaTHyeckue nosiceHns?

BuinoAnuTe ynpaxHeHus CHavaaa yCTHO, a 3aTem MUCbMEHHO.

1. Packpo#ite ckoGku M NoCTaBLTe CAOBO B COOTBETCTBYlOmEH chopme.

A. 1. (Dieser) Wohnung ist sehrschdn. 2. Wohnen Sie auch in (dieser) Hotel?3. Er
besucht oft (dieser) Gestatte. 4. In (dieser) Warenhaus gibt es viele Abteilungen.
5. (Dieser) Anzug gefallt mir besser. 6. Kbnnen Sie (dieser) Arzt anrufen?

B. 1. Ich habe heute (kein) Taxi bestellt. 2. Jetzt hat er (kein) Sekretérin. 3. Wir
haben (kein) Salat bestellt. 4. Im Lebensmittelgeschéft gibt es (kein) Obst. 5. Wir
haben (kein) Zimmer frei. 6. Ich kann (kein) Dolmetscher finden. 7. Hier ist (kein)
Milch.

C. 1. Wir haben Schnitzel mit Kartoffeln (bestellen). 2. Haben Sie dieses Zimmer
(nehmen)? 3. Wer hat den Anzug bligeln (lassen). 4. Er hat schon zu Miltag (essen).
5. Wann haben Sie heute (frOhstiicken)? 6. Haben Sie einen Tisch (reservieren)?

D.1. Das ist ein (gut) Woérterbuch. 2. Ich kaufe in der (neu) Kaufhalle ein.
3. Gehen Sie in ein (grof3) Warenhaus! 4. Sie hat ein (sch6n) Kleid. 5. Das gibt
es nur in der (technisch) Abteilung.

E. 1. Im Warenhaus (kdnnen) man alles bekommen. 2. Hier (durfen) man nicht
rauchen. 3. Man (sollen) ihn heute abend anrufen, 4. Man (einkaufen) dorf gern.
5. Wo (missen) man den Mantel bezahlen? 6. Man (diirfen) hier nicht parken.

2. AOTIOAHHTE NPEAAOKEHHR,

A. 1. Da ist unsere neue Sekretérin.—Wie heif3t ? (der,die, das) 2. Wie
geféllt lhnen der Anzugda?— _____habe ich schon gesehen. 3. Haben Sie mein
Formular? ____ liegt auf dem Tisch. 4. Diese Jacke geféllt mir nicht. lch méchte

da. 5. Wo ist unser Dolmetscher? ___ war in der Halle. 6. Da ist Dieter.
Mit _____ warich in Leipzig.

B. 1. Helgaspricht _____ Spanisch als Thomas. (gut) 2. Das Warenhausist___
als die Kaufhalle. (groB) 3. Ich trinke _____Tee als Kaffee. (gern} 4. Sie liest _____
Zeitschriften als ich. (viel} 5. Wo soll ich einkaufen?—Am _____gehen Sie inein
Warenhaus. (gut) 6. Die Gaststatte ist gleich um die Ecke. (nah)

C.1. Ich _____ ein Taxi bestellt. 2. Wann ____ Sie nach Berlin gekommen?
3.Wo _____Sie Englisch studiert? 4. ______Sie das Formular ausgefullt? 5. Wir
_____HerrnNeumann nicht gefunden. 6. _____erins Hotel zuriickgekommen?
7.1ch _____den Anzug noch nicht bezahlt.
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© 111 Buiyunan An Bbl cA0Ba M Bbipaxetns? Beero ux Gbiao 572!

1. Kaxoe cA0BO MmeeT HHOE ODlee 3HAUCHHUE, YeM OCTaAbHbIE CAOBA B AAHHOH
KOAOHKe?

Obst frei Anzug vor
Brot kurz Mantel von
Salat lang Hemd an
Gemuse genug Schuh auf
Braten grof3 GrbBe neben
Fisch klein Jacke nachst
Flasche schnell Wasche Uber
Eis warm Hose unter
Kartoffeln kalt Kleid in

2. BcraBbTe COOTBETCTRYIONIEE CAOBO M3 YKa3aHMbIX B CKODKaX.

1.

fch gehe jetzt in eine Gaststatte. Ich habe Hunger.
(natUrlich, ndmlich, nebenan)

. Wir mbchten einkaufen. Was Sie uns?

(raten, bestellen, bekommen)

. Kann man ein Zimmer fir morgen ?

(bezahlen, wéhlen, reservieren)

Sie sich immer mit kaltem Wasser?
(waschen, schneiden, bugeln)

. Wann mdchten Sie abreisen?

(gleich, keinesfalls, bestimmt)

. KBnnen Sie bitte 50 Mark ?

(herausgeben, bezahlen, wechseln)

. Wo darf ich meinen Wagen ?

(stellen, parken, erwarten)

. Kakan u3 ¢ppas He coorsercrByeT Aormueckomy xoay deceani?

a. Was kostet die Wohnung? 4. a. Bitte die Haare schneiden!
b. Bitte, kommen Sie herein! b. Das macht DM 10,-.

c. Ist die Wohnung noch frei? c. Ist es recht so?

a. Ich brauche ein Einzelzimmer. 5. a. Haben Sie schon gewahlt?
b. Ich nehme das Zimmer. b. Mit Salat oder Gemise?

c. Was kostet es pro Nacht? c. lch méchte Rinderbraten.
a. Bitte sehr! 6. a. Was wilnschen Sie bitte?
b. Verzeihung, haben Sie Feuer? b. Welche GréfBe haben Sie?
c. Stort es, wenn ich rauche? c. lch mdchte eine jacke.
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4. Kakue n3 yKa3aHHbLIX CIPaBa CAOB HE MOTYT COYETaTLCA C AAHHbIM FAaroaom?

1. bestellen ein Taxi, ein Zimmer, ein Hotel, einen Tisch

2, stdren den Freund, den Arzt, den Besuch, den Parkplatz

3. reinigen einen Mantel, Schuhe, einen Anzug, ein Kleid

4. suchen ein Buch, eine Jacke, ein Hemd, einen Besuch

5. gefallen die Wohnung, das Zimmer, der Wunsch, das Hemd

6. erwarten das Studium, den Anruf, den Arzt, den Besuch

7. sich befinden der Fahrstuhl, die Kasse, das Formular, das Hotel

8. zusammenpacken  denMantel, das Hemd, den Anzug, den Glickwunsch

5. Kak Gbl Bbl OTBETHAM Ha CAeAYyIOlME BONPocki? AAs oTBeTa BblbepHTe CAOBa,

AaHHblE CnpaBa.
1. Wo befindet sich die Kaufhalle?

2. Stort es, wenn ich rauche?

3. War kein Anruf fir mich?

4. Wann kann ich den Anzug abholen?

5. Soll ich alles zusammenpacken

6. Nehmen Sie Braten?—Nein ich esse Fisch.

vor
gleich

da drilben
lieber
keinesfalls
genug
doch

ja
bestimmt
nebenan

heute abend
da driben

stimmt so!
bitte sehr!
das ist alles

lieber
erst
sonst

6. Kakue BONpPOCh HAAO 3aAaTh, 4TOGb! MOAYHMTHL CAEAYIOUINE OTBETHI?

1. Zahlen Sie an der Kasse! 2. Ich habe GroBe 48. 3. )a, das istalles.4, ich mbchte
einen Anzug. 5. Ein Pfund von dem Kése kostet 5,- Mark. 6. Am Zeitungskiosk
nebenan gibt es russische Zeitungen. 7. Ich nehme Rinderbraten mit Kartoffeln
und Gemise. 8. Hier ist leider schon besetzt. 9. Die Warenh&user dffnen um 9
Uhr. 10. Gehen Sie in eine Gaststéatte mit Selbstbedienung. 11. Das macht

zusammen DM 25,-. 12. DM 60,- mit Frihstlck.
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3TO Bbl Y)XE 3HAETE

I pammaTHYecKHe SBACHHS, KOTOPbLIE Bbl H3YYHAH

Bo3spaTHble rAaroAsl.

Flopsmkosue YUCAUTEAbHbBIE,
HeonpeAaeAeHHBIH aPTUKAD.

NI A WD =

[ R W QIS | -
Gt b b = O

CKAOHEHHWE UMEH NPUAAraTEAbHBIX,
CreneHn CpaBHEHUS NPHAAraTeAbHbIX M HapeyHi,

CKAOHEHHME AMUHBIX MECTOUMEHWHA.
YKa3aTeAbHble Mectoumenns dieser u der.
. HeonpeaeaeHHO-AMYHOE MeCTOMMEHME man.
. Flpearorn ABOHOTO ynpaBAeHuUA.
. Ja, nein n doch 8 oTeeTax Ha Bonpoc.
. beaanuHbie npearoXKeHUs C MECTOUMEHHEM es.
. Mpuyacrue |l kKak MMEHHAA YacTb CKalyeMoro.
. NpraaTouHbie NPEAAOXKEHUS YCAOBUS C COIO30M wenn.

Mpouieawee spems raaroaa (nepdekr).
MoaaAbHBEe FAaroAs kénnen, sollen 1 raaroa lassen.

Bonpocb! n BbipaxeHHs, KOTOpbIe Bbl MOXKeTe YNoTPpeonTs

Haben Sie Zimmer frei?

Was kostet das Zimmer pro Nacht?
In welchem Zimmer wohnen Sie?
War kein Anruf fGr mich?

Hat jemand nach mir gefragt?

Was bekommen Sie?

Wann kann ich den Anzug abholen?
Ist es recht so?

Gibt es im Hotel einen Friseur?

Ist die Wohnung noch frei?

Wo kann ich schlafen?

Was kénnen Sie mir empfehlen?
Ist die Gaststétte gedffnet?

Ist der Platz frei?

Haben Sie Feuer?

Stort es Sie, wenn ich rauche?
Haben Sie es nicht kleiner?
K&nnen Sie 10 Mark wechseln?
Was raten Sie mir?

Wo darf ich den Wagen parken?

Einen Augenblick!

Machen Sie die Rechnung fertig!
Bestellen Sie ein Taxi fur 7 Uhr.
Bitte die Haare schneiden!

Ich mbchte einen kleinen ImbiB.
Keinesfalls!

Herr Ober, die Speisekarte, bitte!
Herr Ober, bitte zahien!

Hier ist leider schon besetzt.
Bringen Sie bitte ein Schnitzel.
Das geht.

Stimmt so!

Vielen Dank!—Keine Ursache!
Naturlich!

Verzeihung! (Verzeihen Sie!)
Ich komme gleich zuruck.

Sagen Sie, daB3 ich da bin.

Das ist alles.

Geht in Ordnung!

Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
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K uutarearo

MTaK, Bbl 3aKOHUWAK pabOTy HaA KHUIOMA. Bel NOAYYHUAK JIAEMEHTAPHBIE 3HAHUS
HEMEUKOTO A3blKa, KOTOpbIE AaAYT BaM BO3MOXHOCTb A€AATh NepBble wark npk
NOE3AKE 3a PaHKLLY HAM KOTAa BAM NPHAETCH NPUHUMATL MHOCTPAaHLIEB B Hatuek
CTpaHe: NO3HAKOMUTLCA, KpaTKo pacckasath 0 cebe, OCTaHOBUTLCS B FOCTUHULIE,
NOECTb, CAEAATb HEOBXOAUMBIE NOKYNKK. Bbl CMOrAM yXe ybeanTscs, Y4To Aaxe
CAOBapHbift 3anac 8 600 CAOB AaeT BO3MOXHOCTL BbIpA3UTb AOBOABHO MHOTOE M
He TOABKO B NPEAEAAX AAHHbIX B KHMIe TeM NOBCEAEHEBHOTO OOlIeHHS. YMEAO
NOAb3YACh 3TUM MaTEpHAaAOM, Bbl B COCTOAHKMK BECTH SAEMEHTapHYIO beceay.
HecKoAbKO HHaue AeA0 OOCTONT CO CAYLUIAHHEM: Bbl HE MOXKETE HAAEATLCS Ha TO,
4To COGECEAHUK BYAET NPUAEPXKUBATLCA H3YUEHHOMO BAMK A3LIKOBOrO MaTepHaAa.
Tem He MEHEE TENEPD Bbl 3HAKOMBI M C BO3MOXHBIMK OTBETAMH Ha Baluk BONPOCH
u € Bonpocamu cobeceAHnka K BaM, MCXOA U3 AAHHOM CUTyauum.,

Bul oBAaA€AU HA30BbIMU 3HAHUAMM B OGAACTH MPAMMATUKK. Bbl MOXETE CKa3aTh,
YTO AEHCTBUE COBEPLIAETCA CEfYAC UAM COBEPLIMAOCH B NPOLUAOM, BbIPa3UTb CBOE
OTHOWEHHE K AEACTBHIO (KaK XKEAATEABHOMY, BO3MOXKHOMY), Ha3BaTb AUUO MAK
NPEAMaAT, BbIPa3uTb KAYECTBO NpeAMETa, a TaKXe CPaBHMTL Ka4eCTBO NPEAMETOB
MAM Npu3Hakn AercTeui. Bul MoXeTe ckasaTh, npu Kaknx oBCTOSTEALCTBAX
cosepwaercs aencrene (KkOraa, rae, Kak), 3asasaTb BOMpPOCH, BbipaXaTb
noby>kaeHne U MHOTOE ApPYroe.

EcTb AM Tenepb OCHOBAHHWE YTBEpPXAaTb, YTO Bbl M3YUMAM HEMEUKHA A3bik?
KoHeyHo HeT. Bb HaxoAuTeCb He B KOHUE NpoLECcCa OBAAAEHMAI HEMELKUM
93blkOM, @ Y HOBOro Ha4aAa. Beab Bble3Xas 3a rpaHuiy, Bbl BbINOAHSIETE
ONpeAeAEHHbIR KPYT 3aAa4: BEAEHHE NEPErOBOPOB, NOCEIIEHHE BHICTABKY MAK
¢hnpMbi, NOE3AKA NO CTPaHe C 03HAKOMMUTEAbHOM ueAblo, yqacTue B paboTte
KOHepeHUMnH, CUMMNO3KMYMa, CTaXHUPOBKA M T.A. AASI 3TOFO BaM NOHAAOOUTLCS
HamMHOro 6boree OOWKMPHBE CAOBAPHBIFA 3aNac, Yem TOT, KOTOPbIM Bbl OBAGAEAM.
Ero HakonAeHHe AOAXHO MATH NO HOBLIM AASl BAC TeMaM: ropoA, paboUnii AeHb
U A€Hb OTAbIXa, pa3rosop NO TeAeoHy, NyTewecTsune, Noe3aka 3a rpaHuuy,
y4acTue B KOHepeHumuH, noceweHne PUpmbl, SpMapku M HEKOTOpbie Apyrue. A
AASl TOTO, 4TODOB ymeTb BeCTH Beceay B 3Tux BoAee CAOXKHBIX CHTyaUMUsx, Bam
NOHAAOBMUTLCA pSA rpaMMaTHUYECKUX TEM, € KOTOPbIMHY Bbi €l1€ HE 3HaKOMBI.
(OBAAAETb 3TUM MATEPHAAOM Bbl CMOXETE, ECAU Bbl C TAaKMM XKe NMPUAEXKAHHUEM
M3YUHTE CAEAYIOLIYIO KHUTY cepumn “Hemeukui a3blk aas Becex”—”KHUMY aAq
NPOAQAXKAICLIMX" .

M ewe oAMH COBET: He OTKAAAbIBaiTE B CTOPOHY 3TY KHWIY, a NOBTOpSiiTe
M3AOXKEHHBIA B HER MaTePHaA TaK HacTo, KaK TOALKO 3T0 DyaeT BO3MOXHO. Beab
B 13bIKE HET YETKHX IPaHuLL: KAXKAOE HOBOE MpaMMaTHUECKOe SBACHHUE CTPOUTLCS
Ha yXe 3HAKOMOM, KaXA0e HOBO€ CAOBO B TOH MAU MHOW Mepe CBSI3aHO C yXe
M3BECTHLIM. T103TOMY cucTemaTyeckoe NOBTOPEHHKE YXKE M3Yy4eHHOrO—3aAor
BatMX AaAbHEHRLIMX YCNEXOB.
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NpammatHka

M3yueHHble BAMHM rpaMMaTHYECKHe SBAGHHS, NPEACTaBA€HHbIE B
BHAE OMNpPeEACACHHbIX CTPYKTYP (MoAeAei NpeAroXKeHHiH)

1. Boipaxxenue COCTORHUS MAM ACHCTBURA, HE HATIPDABAEHHOTO HA APYroe AMUO
(npeamer)

(O693aTeAbHbIE YAEHB! NPEAAOXKEHUSE:
1. Noarexawee
2. Ckasyemoe

Ich komme.

Das Kind schlaft.

Er fahrt nicht.

Wer kauft ein?

Reisen Sie ab?

Entschuldigen Sie!

2. BoipaxeHne COCTOSHMR MAH ACHCTBHS, HAMPABACHHOIO Ha ApYroe AWUO
(npeamer)
Qb93aTeAbHbie YAEHB NPEAAOKEHHS:
1. Noarexatwee
2. Ckaayemoe
3. AonoAHeHHe B BUHUTEABHOM NaAexe
Sie hat einen Bruder.
Ich fllle das Formular aus.
Er hat das Zimmer gemietet.
Es gibt keine Speisekarte.
Gibt es einen Deutschkurs?
Bestellen Sie bitte ein Taxi!

3. BoipaxeHMe COCTOAHUS AHLIA HAM NPEAMETA, OTOXKAECTBAREMbIX C APYIrHM
AMUOM (IpeameTom)

O693aTeAbHBIE YAEHBI NNPEAAOXEHUS!
1. MNoarexalee
2. Cka3yemoe, COCTOSILEE U3 MAArOAa-CBA3KU M UMEHHOI HacTu B
UMEHUTEABHOM NaAexe
Das ist Martin.
Er ist Arzt.
Ich heiBe Thomas.
Mein Name ist Peter.
Was sind Sie?
Wie heiBBen Sie?
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4. Buipaxenue COCTOAHHA MAM ACHCTBMS, OTHOCRIUIETOCH K APYTOMY Auuy

(npeamery)

O6513aTeAbHBIE YAEHB! TPEAAOXKEHUS:

1. NMoasexawee

2. Cka3yemoe

3. AonoAHEHHKE B AATEABHOM NaAexe
tch danke lhnen.
Das Zimmer geféallt mir.
Das Mittagessen hat uns geschmeckt.
Der Anzug paft lhnen nicht.
Hat er dem Studenten geholfen?

5. BuipaxeHue cOCTOAHMR MAM ACHCTBMA, HANPABAGHHOIO Ha APYIoe AMHO

(npeameT) M OTHOCSHILErOCH K APYromy Auity (npeamery)

Obsa3aTeAbHbIE YAEHB NPEAAOXKEHHA:

1. Moasexauwee

2. CKa3zyeMoe

3. AOnoAHEHHE B BUHMTEABHOM NaaeXxe

4. AONOAHEHHE B AAaTEALHOM haAexe
Die Hausfrau bietet mir Kaffee an.
Er hat uns den Schlissel gegeben.,
Zeigen Sie mir das Worterbuch!

6. BuipaXeHHe COCTOSHUA HAM AEHCTBMA, CBA3AHHOTO C APYrMM AHUOM

(npeameTOoMm)

O653aTeAbHbIE YUAEHBI NPEAAOXKEHHUS:
1. MNoarexatuee
2. Cka3zyemoe
3. AohOAHEHHE C NPEAAOTOM
Er spricht mit dem Ingenieur.
Wer hat nach mir gefragt?
Lesen Sie von diesem Arbeiter!

7. BbtpaxkeHne COCTORHMR MAM ABHCTBHUSA, ONPEACASEMOTO NMPOCTPAHCTBOM,

BpEMEHEM HAH ADYTHMMH 0BCTOATEALCTBAMM

Oba3areAbHble YAEHbI NPEAAOXKEHHUS:
1. lNoanexalee
2. Cka3yemoe
3. O6CTOATEALCTBO
Das Hotel liegt dort.
tch kann morgen nicht kommen.
Wo essen wir zu Abend?
Gehen Sie nach Hause!
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8. BuipaXenue COCTOAHHSA MAM ACHCTBMS, HaRPaBACHHOIO Ha APYroe AMUO
(NpeAMeT) M CBA3AHOIO C KAKHM-AHGO AHHOM (NpeameTom)

Ob693aTeAbHbIE YAEHBI NPEAAOXKEHHA:

1. Moarexauwee

2. Ckasyemoe

3. AONOAHEHHUE B BUHUTEABHOM NAAEXKE

4. AOnOAHEHHE C NPEAAOTOM
Ich lade Sie zum Geburtstag ein.
Jemand hat mich nach lhnen gefragt.
Interessieren Sie sich fur Fachbucher?

9. Buipaxkenue COCTOSHMSI MAM ACHCTBMS, HANPABAGHHOTO Ha APYroe AMUO
(mpeAmeT) u onpeAeAReMoro NPOCTPaHCTBOM

Ob93aTeAbHbIE YAEHBI [TPEAAOXKEHHS:
1. Noanexatuee
2. Ckasyemoe
3. AonoAHEeHUe B BHHUTEABHOM NaAexe
4. O6CTOATEABCTBO MECTA
Ich lege das Formular auf den Tisch,
Lassen Sie die Hemden im Zimmer!

10. Buiparkerue COCTOAHNA MAM ACHCTBHS, XapaKTePU3yeMOro HaAWuHeM NPH3HaKa

Ob6a3aTenbHble YA€HbI NPEAAOXKEHHS:
1. [Noarexatuee
2. Cka3zyemoe, COCTOSLIEE U3 FAArOAa-CBA3KU MU MMEHHOMR 4acTH,
BLIPAXKEHHOM NPUAQTaTEABHBIM KAU NPUYACTHUEM
Die Eltern sind gesund.
Das ist schon.
Der Tisch ist frei.
Ist das Zimmer bestellt?
Sind Sie einverstanden?

11. Bolpaxenme COCTOSHHA HAH ACHCTBUSA, XaPaKTEPH3YEeMOT 0 HAAHUMEM NPU3HAKA
M OTHOCSIEroCs K Apyromy Auuy (npeamery)

O653aTeAbHbIE YAEHB NPEAAOXKEH USE:
1. MNMoarexatee
2. Ckasyemoe
3. AOnoAHEHHE B AaTEABHOM NaAeXxe
4, Q6CTOSTEABCTBO
Es geht mir gut.
Das Essen hat uns gut geschmeckt.
Wie geht es thnen?
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CaoBa 1 BbipaXkeHMS

M3yyeHHble BAMH CAOBA M BbIPaXXeHHs! ROBCEAHEBHOI0 06MX0AA,
npeACTaBA€HHbIE B BUAE ONpPeAeAeHHbIX TeM (pa3AeAos)

OG6paweHue

Herr ... focnoauu...

Frau ... Ffocnoxa...

Kollege... Tosapuu ... (Ha 3aBoae, 8 610po)
Genosse... Tosapwuul...(K YAeHY NnapThu)
lpeactaBaenne

Wie ist lhr Name? Kak Bata hamuans?

Wie heif3en Sie? Kak Bac 3oByT?

Sagen Sie bilte, wer ist
dieser Mann?
dieser Kollege?
Darf ich vorstellen?
Herr...-Frau...
mein Mann
meine Frau
Das ist Herr...
Sehr angenehm!
Darf ich mich vorstellen?
Ich heif3e...
Mein Name ist......
Ich komme aus RuBland.
Ich komme als Journalist.
auf Einladung.
zum Studium.

Mpusercraue

Guten Tag!

Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Herzlich willkommen!
Willkommen in Berlin!
Freut mich, Sie zu sehen!
Wie geht es thnen?
Danke, es geht mir gut.

CkaxxuTe, NOXAAYHCTa, KTO
3TOT MyX4nHa!
3TOT TOBapui?
Paspemmte npeacTaBuTb?
Ffocnoauu.. .-focnoxa. ..
MO MYX
MOS XKeHa
JTOTOCNOAMH. ..
OueHb npHITHO! (OueHb paal)
PaspewuTe npeacrasurbes?
Mehs 308YT7...
Mos pammans (Moe nums)...
A npuexan u3 Poccuu.
A npuexaa Kak XypHaAuCT.
NO NPUIAALLEHHIO,
Ha yuyeby (CTaxupoBky).

3aascrsyhiTe!

Aobpoe yTpo!

AoBpbiil AeHb!

Aobpuiii seuep!

Aobpo noxarosats! C npue3aom!
Aobpo noxarosatb B bepAnH!
Paa Bac suaeThb!

Kak b noxusaere?

Cnacubo, xopouo.



Darf ich Sie fOr...einladen?

Ich komme gern.

Vielen Dank fur die Einladung!
Paf3t thnen diese Zeit?
Einverstanden.

Ich kann leider nicht kommen.
Kommen Sie herein!

Legen Sie ab!

Nehmen Sie bitte Platz!
Besuchen Sie uns bald wieder!

MNpocuba
Bitte!
Darf man?
Kénnen Sie mir helfen?
Bitte, geben Sie mir...
sagen Sie mir...
zeigen Sie mir......
bringen Sie mir...
Darf ich rauchen?
Platz nehmen?
Entschuldigen Sie, ich kann
lhnen leider nicht helfen.
Ich helfe lhnen gern.

baaroaapnocts

Danke (schdn)!

Bitte schdn!

Ich danke lhnen fir die Ein-
ladung!

Vielen Dank!

Danke sehr!

Keine Ursache!

Paspetumre 3akyputb?
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MNpowanue

Auf Wiedersehen! Ao cBraaHus!

Gute Nacht! CnoKoWHOM Houm!

Alles Gute! Bceroxopouwero!

GriBen Sie lhre Kollegen! [NepeaaiiTe npuBeT BatumMm KOAAETram!
thre Frau! /- Baue xeHe!
Ihren Mann! Balwemy myxy!
Ihre Eltern! BaLMM poAUTEASM!

Mpuraawenue

Pa3petunTte BaC NpUrAacuTb Ha......?
A OXOTHO npKaYy.

Boablwoe cnacubo 3a npuraawenue!
JTO BpeMs BacC ycTpauBaeT?
CoraaceH.

K coxaAeHWIo, 9 He MOTy TIPUATH.
Boiaure!

Pa3aesakhTech!

CaaunTech, noxaAyiicral
FlpuxoauTe K Ham onsiTb!

MoxaAy#cTal
PaspetmTe?
Bl HE MOXeTe MHE NOMOMB?
ToXaAyiicTa, AaliTe MHe......
CKaXWTe MHe......
NOKaXKTE MHE......
NpUHECUTE MHE. .....

cecrn?
M3BUHUTE, HO K COXAAEHHMIO 51 HE MOTY
BamM NOMOYb.
51 OXOTHO BaM NOMOTY.

Cnacubo!
Moxaayiicral
bAaroaapio sac 3a npuraatueHue!

boabloe cnacnbo!
OrpomHoe chacubo!
He 3a uto!
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M3sunenue
Entschuldigen Sie!
Verzeihen Sie!
Entschuldigung!
Verzeihung!

Entschuldigen Sie, daB3 ich stdre.
Verzeihung, ich muB aber gehen.

Coraacue

Ja.

Gut.

Das ist so.
Einverstanden,
Ich bin einverstanden.
Ja, das geht.
Sehr gern.

Das ist mir recht.
Ganz richtig.
Das geféllt mir.

Hecoraacue, otkas

Nein.

Das ist nicht so.

Nein, danke.

Nein, leider kann ich nicht.

Da bin ich mit lhnen nicht
einverstanden

Das gefallt mir nicht.

Mo3apaBAaenns, noXeAanus
Ich gratuliere thnen
zum jubildum!
zum Neuen jahr
zum Feiertag!
zum Gerburtstag!
zum Tag der Einheit!
Ich wiinsche lhnen Gesundheit!
Glick!
viel Erfolg!

Meine besten Gllckw(nsche zum..,

Frohe Weihnachten!
Alles Gute im Neuen jahr!
Danke, gleichfalls.

M3suHuTe!

MpoctuTe!

MN3BuHuUTE!

Mpocture!

H3BHMHUTE, UTO NOoMewaA (Bam).
MpoCTUTE, HO 1 ACAKEH MATH.

Aa.

XopoLo.

37O Tak.

Cornaacen.

A cornacen.

Aa, 3T0 BO3MOXHO (XopoLwo).
OxoTHO.

Mte 3TO oueHb YAODHO.
CoBepueHHo BEpHO.

3TO MHE HPABUTCH.

Her.

3TO He Tak.

Hert, cnacubo.

HeT, K COXaAeHUIO, 5 HE MOTY,
A B 3TOM C BaMU He COrAacCeH.

3TO MHE HEe HPaBUTCA.

Mo3apaeasio (Bac)

C 10brreem!

¢ HoBbim roaom!

C nNpa3saHUKom!

C AHEM POXKAEHUS!

c avem Eanncreal
XKeaaio BaM 3A0poBbS!

C4ACTbA!

ycnexos!

Hauayuime no3apasaeHus C......

CuacTAMBOro poxaecrtsa!l
Bcero xopouwero B HoBoM roay!
Cnacubo, 1 BaM Takxe.
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ein Viertel vor neun,

ein Viertel nach acht.

finf vor halb drei.
zehn nach halb drei.
flinf vor sechs.
zehn nach elf.

Ist es wirklich so spat?

in welchem jahr?

im Jahre 1952

Wann (In welchem Jahr) sind

Sie geboren?

Ich bin im Jahre ... geboren.

Aenbrun

DM (Deutsche Mark)

S (Schilling)

Pfennig

Was kostet das?

Das kostet 34,50 DM,

Was macht das?

Das macht ... DM.

der Celdschein

das Geldstlick

das Kleingeld

Kdnnen Sie bitte 100 Mark
wechseln?

Ich glaube, das geht.

Leider kann ich das nicht.
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Bpems
wann?{—jetzt Koraa?—rtenepb
gleich ceriuac (xe)
heute CETrOAHS
morgen 3aBTpa
gestern Buepa
abends BEHEPOM, MO BEHepam
morgens YTPOM, NO yTpam
tags AHEM, AHAMMU
nachts HOYbIO, O HOUAM
um...Uhr B...43COB
Er kommtum...Uhr. Ou npuaeT B...4acoB.
Wie spét ist es? KoTopsiii 4ac?
Esist... Uhr (CeRvac)... 4acos.
halb sieben. NOAOCBHMHA CEABMOTO.

6e3 yeTBepTU ACBATS.
YeTBEPTb AEBATOrO.
ABaAUATb NATHL TPETbEro.
6e3 ABaauatu TpM.
6e3 naTu wecTsb.
AECATb MUHYT ABEHAALLATOTO.
Heyxeau Tak no3aHo?
B KAKOM roay?
B 1952 roay
Koraa (B Kakom roay) Bol POAUAMCH?

A poAMACH B ... FOAY,

mapka (©PT)

WMAAMHT (ABCTPUS)

neHHur

CKOABKO 3TO CTOUT?

3J10 CTOMT 34 Mmapku 50.
CKOABKO C MEHA?

C Bac ... Mapox.

AeHEXHBIN 3HaK (Kyniopa, 6aHkHOT)
MOHeTa

MEAOUDb (MEAKAS MOHETa)

Bul ve paamensiete 100 mapok?

MHe KaxeTca, 4To cMmory,
K coxaaeHuio, He cMmory.



o Sl 1],

YpoK

1. Sind Sie Franz Lehmann?—]Ja, ich bin Franz Lehmann. Sind Sie Frank Berg?—
Ja, ich bin Frank Berg. Sind Sie Dieter Braun?—a, ich bin Dieter Braun. Sind Sie
Werner Pilz?—]Ja, ich bin Werner Pilz, Sind Sie Paul Schneider?—]Ja, ich bin Paul
Schneider. Sind Sie Martin Vogel?—Ja, ich bin Martin Vogel.

2. Sind Sie Frau Mliller?—Nein, ich heiBBe Meier. Sind Sie Frau Bergmann?—
Nein, ich heiBe Lenz. Sind Sie Frau Wiesner?!—Nein, ich heiBBe Kranz. Sind Sie
Frau Schmidt?z—Nein, ich heiBBe Klein. Sind Sie Frau Walden?—Nein, ich heiBe
Vogel. Sind Sie Frau Schenk?—Nein, ich heiBBe Krlger.

3. Ich heiBe Pawlow. Ich heiBe Kusnezow. Ich heif3e Bystrow. Ich heif3e Petrow.
Ich heiBe Alexejew. Ich heiBe Medwedjew.

4. HeiBen Sie Martin?—]Ja, ich heiBe Martin. HeiB3e Sie Helga?—]Ja, ich heiBe
Helga. HeiBen Sie Monika?-—Ja, ich heiBe Monika. HeiBen Sie Thomas?—/a,
ich heiBe Thomas. HeiBen Sie Dieter?—]Ja, ich heiBe Dieter. HeiBen Sie’
Frank?—Ja, ich heiBBe Frank. HeiBBen Sie Karin?—Ja, ich heiB3e Karin. HeiBen Sie
Jurgen?—Ja, ich heif3e Jlrgen.

5. 1. heiBen, 2. sind, 3. heiBe, 4. Sie—ich, 5. guten, 6. Entschuldigen.

KoHTpoAbHOE 3aAaHKue

Guten Tag! (Guten Morgen! Guten Abend!)
Entschuldigen Sie!

Ich bin juri Smirnow.

Wie heiBen Sie?
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1. Kommen Sie aus Leipzig?—Ja, ich komme aus Leipzig. Kommen Sie aus
Moskau?—Jja, ich komme aus Moskau. Kommen Sie aus Weimar?—ja, ich
komme aus Weimar. Kommen Sie aus Minski—Ja, ich komme aus Minsk.
Kommen Sie aus Rostock?—Ja, ich komme aus Rostock. Kommen Sie aus
Magdeburg?—]Ja, ich komme aus Magdeburg. Kommen Sie aus Wolgograd?—
Ja, ich komme aus Wolgograd. Kommen Sie aus Braunschweig?—Ja, ich komme
aus Braunschweig. Kommen Sie aus Dresden?—Ja, ich komme aus Dresden.

2. Kommen Sie aus Berlin?—Nein, ich komme aus Leipzig. Kommen Sie aus
Kiew?—Nein, ich komme aus Riga. Kommen Sie aus Dresden?—Nein, ich
komme aus Rostock. Kommen Sie aus Tallinn?—Nein, ich komme aus Minsk.
Kommen Sie aus Brest?—Nein, ich komme aus Smolensk. Kommen Sie aus
Erfurt?—Nein, ich komme aus Magdeburg.

3. Sprechen Sie Russisch, Herr GroBB?—]Ja, ich spreche etwas Russisch. Sprechen
Sie Russisch, Herr Braun?—ja, ich spreche etwas Russisch. Sprechen Sie
Deutsch, Herr Lapin?—/Ja, ich spreche etwas Deutsch. Sprechen Sie Russisch,
Frau Rot?—Ja, ich spreche etwas Russisch. Sprechen Sie Deutsch, Frau Lapina?—
ja, ich spreche etwas Deutsch. Sprechen Sie Russisch, Herr Klein?—Ja, ich
spreche etwas Russisch.

4. Ich komme aus Berlin. Und Sie? Kommen Sie auch aus Berlin? ich heif3e Peter.
Und Sie? HeiBen Sie auch Peter? Ich spreche Deutsch. Und Sie? Sprechen Sie
auch Deutsch? Ich spreche etwas Russisch. Und Sie? Sprechen Sie auch etwas
Russisch? Ich verstehe etwas Deutsch. Uns Sie? Verstehen Sie auch etwas
Deutsch?

5. 1. woher, 2. aus, 3. wohne, 4. sprechen, 5. wo, 6. etwas, 7. kommen

KouTpoAabHOe 3aAaHue

Ich komme aus RuBland.
Ich wohne in Wolgograd.
Sprechen Sie Russisch?

Ich verstehe etwas Deutsch.
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1. Das ist Herr Fischer, Das ist Frau Lorenz. Das ist Herr Bremer. Das ist Frau
Merk. Das ist Herr Seidel. Das ist Herr Sindermeier. Das ist mein Freund Peter.

2 Mein Name ist Sindermann.—Ich heiBBe Sindermann. Mein Name ist
HasenfuBB.—Ich heiBe HasenfuB3. Mein Name ist Muller.—Ich heiBe Miller.
Mein Name ist Richter.—Ich heiBBe Richter. Mein Name ist Weidner.—Ich heif3e
Weidner. Mein Name ist Lehmann.—Iich heiBe Lehmann. Mein Name ist
Wolter.—Ich heifBe Wolter. Mein Name ist Schneeweif3.—Ich heiBBe Schneeweil3.
Mein Name ist Wagner.—Ich heif3e Wagner. Mein Name ist Hoffmann.—Ich
heiBe Hoffmann. Mein Name ist Grabe.—Ich heiBe Grabe,

3. ich wohne in Brest. Wohnt er auch in Brest?—Ja, er wohnt auch in Brest. Ich
komme aus Kiew. Kommt sie auch aus Kiew?—Ja, sie kommt auch aus Kiew, Ich
verstehe Deutsch. Verstehen sie auch Deutsch?—Ja, sie verstehen auch Deutsch.
Ich komme aus Gera. Kommt er auch aus Gera?—Ja, er kommt auch aus Gera.

4. Herr Miller kommt aus Erfurt.—Woher kommt Herr Mualler? Sie heiBt
Monika.—Wie heiB3t sie? Thomas wohnt in Leipzig.—Wo wohnt Thomas? Er
hei3t Dieter.—Wie heiBBt er? Alex kommt aus Minsk.—Woher kommt Alex?

5. 1. darf, 2. angenehm, 3. lhr, 4. er, 5. bitte sehr

KoutpoAbHOe 3aAaHue

Darf ich vorstellen?—Thomas Miiller.
Sehr angenehm!

Wie bitte?

Wie ist lhr Name?
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1. Woher kommt Karin?—Sie kommt aus der BRD. Woher kommt Wladimir¢—
Er kommt aus RuBland. Woher kommt Frau Berg?—Sie kommt aus der Bun-
desrepublik. Woher kommt Rolf2—Er kommt ausQsterreich. Woher kommt Herr
Rickli?—Er kommt aus der Schweiz.

2. Kommt Herr Bbhme aus Leipzigi—Nein, er kommt nicht aus Leipzig. Kommt
Herr BOhme aus Dresden?—Nein, er kommt nicht aus Dresden. Kommt Herr
BShme aus Hamburg?—Nein, erkommt nicht aus Hamburg, Kommt Herr B6hme
aus der Bundesrepublik?—Nein, erkommt nichtaus der Bundesrepublik. Kommt
Herr BOhme ausgsterreich?—-Nein, er kommt nicht ausQsterreich. Kommt Herr
Bdhme aus der BRD?—Nein, er kommt nicht aus der BRD. Kommt Herr BOhme
aus der Schweiz?—Nein, er kammt nicht aus der Schweiz. Kommt Herr B&hmte
aus GroBbritannien?—Nein, er kommt nich aus GroBbritannien.

3. Ich spreche Englisch. Spricht er auch etwas Englisch?—Ja, er spricht gut
Englisch. Ich spreche Franzdsisch. Sprechen sie auch erwas Franzdsisch?—]a,
sie sprechen gut Franzdsisch. Ich spreche Russisch. Spricht sie auch etwas
Russisch?-—Ja, sie spricht gut Russisch. Ich spreche Franzdsisch. Spricht er auch
etwas Franzdsisch?—Ja, erspricht gut Franzsisch. Ich spreche Deutsch. Spricht
sie auch etwas Deutsch?—ja, sie spricht gut Deutsch. Ich spreche Englisch.
Sprechen sie auch erwas Englischi—Ja, sie sprechen gut Englisch.

4, Ich komme aus Berlin.—Woher kommen Sie? Ich wohne in Frankfurt.—Wo
wohnen Sie? Ich heiBe Uwe.—Wie heiB3en Sie? Sie heiBt Karin.—Wie heiBt sie?
Frau Rot wohnt in Bonn.—Wo wohnt Frau Rot? Fred kommt aus Halle.—Woher
kommt Fred?

5. 1. spricht, 2. Sekretdrin, 3. allein, 4. Kollegen, 5. hilft, 6. schdn, 7.
willkommen

KoutpoAbHoe 3asanue

Kommen Sie allein?

Das sind meine Kollegen.
Willkommen in Berlin!
Das ist sehr schén!
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1. 1. Kommen Sie aus der Schweiz? 2. Wohnen Sie in Moskau? 3. Wie ist ihr
Name? 4. Kommen Sie allein? 5. Darf ich vorstellen?—Rolf Winter. 6. Sprechen
Sie Russisch?—Ja.

2. 1. komme, 2. spricht, 3. wohnt, 4. vorstellen, 5. Ihr Freund, 6. verstehen

3. 1—c¢, 2—f, 3—d, 4—a, 5—b, 6—e

KoHTpoAbHbIE YTpOKHEHHS

A.1.ist, 2. ist, 3. sind, 4. bin, 5, ist, 6. ist, 7. sind, 8. bin

B. 1. kommen, 2. komme, 3. wohnt, 4. wohnt, 5. heif3en, 6. heif3t, 7. kommt, 8.
wohne, 9. sprechen, 10. spricht, 11. hilft

C.1. sie, 2. Sie, 3. er, 4. Sie—ich, 5. sie, 6. Sie, 7. sie, 8, er

D.1. mein, 2. lhr, 3. meine, 4. lhr, 5. meine, 6. lhre, 7. meine, 8. mein, 9. lhr
E. 1. wie, 2. wo, 3. woher, 4. wo, 5. woher, 6. wie, 7. wo, 8. woher, 9. wie, 10.
wo, 11. woher, 12. wie, 13. woher, 14. wie

Pacckaxute o cebe

Pa3pewute npeacraButs? 310 rocnoant CMupHoB. Ero3osyT lOpmit. Onnpuexan
u3 Poccuu. On xuset 8 BoArorpase. OH HEMHOIO rOBOPUT NO-HEMEUKU. ITO
OuYeHb XOPOLUO.

A sbl? Kak Bauia hamuana? OTkyaa Bblf Bbl npuexaau ua Pocumn? Bul rosopute no-
Hemeuku? Bot NOHMMaETe HEMHOIO NO-aHrAMACKK? Bbl nprexasn oAnH? 370 BailbK
KoAneru?

Pacckaxure!

Mein Name ist (Petrow). Ich komme aus (Kursk)}. Ich wohne auch in (Kursk). Ich
komme aus RuBland. Ich spreche erwas Deutsch. Ich verstehe auch erwas
Englisch. Ich komme nicht allein. Das sind meine Kollegen. Sie kommen auch
aus RuBland. Sie wohnen in Wolgograd...
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1. Das ist Herr Stuck. Das ist Monika. Das ist Mandred. Das ist Frau Weber. Das
ist Herr Scherer. Das ist Horst. Das ist Herr Lohmann, Das ist Frau Hoffmann. Das
ist Herr Rotenburger.

2. Wie altist Rolfz—Rolf ist 21 Jahre alt. Wie alt ist Herr Weber?—Herr Weber
ist 54 jJahre alt. Wie alt ist Martin?—Martin ist 31 Jahre alt. Wie alt ist Karin?—
Karin ist 20 Jahre alt. Wie alt ist Frau BOhme?—Frau Béhme ist 48 jahre alt. Wie
alt ist Helga?—Helga ist 25 jahre alt. Wie ait sind Sie?—Ich bin...Jahre ait.

3. Ist Thomas 27 Jahre alt?—Nein, erist 25 Jahre alt. ist Klaus 10 Jahre alt?——Nein,
er ist 12 Jahre alt. Ist Ursula 31 Jahre altz—Nein, sie ist 32 Jahre alt. Ist Martin
18 Jahre altz—Nein, er ist 20 jahre alt. Ist Karin 15 Jahre altz—Nein, sie ist 17
Jahre alt. Ist Dieter 21 Jahre altz—Nein, er ist 22 Jahre alt. Ist Siegfried 29 Jahre
alt?TNein, er ist 33 Jahre alt.

4, a. zwdlf, sechzehn, einundzwanzig, neununddreiBig, siebenundvierzig,
achtundsechzig, (ein)hundertdrei, (ein}hundertsechzehn, dreihundertsechsund-
dreiBig, vierhundertsieben, finfhundertsechsundachtzig, sechshundertdreiund-
dreiBig, (ein)tausendeinhundertachtzehn, (ein)tausendsiebenhundertfinfund-
neunzig, (ein)tausendachthundertflinf, (ein)tausendachthundertachtzig,
(ein)tausendneunhundertvierundzwanzig, zweitausendfiinfzehn;

b. zwdlf durch zwei ist sechs, zwdlf mal drei ist sechsunddreiBig, zwélf plus
zwolf ist vierundzwanzig, vierundzwanzig durch drei ist acht, vierundzwanzig
minus fdnf ist neunzehn, vierundzwanzig mal zwei ist achtundvierzig;

¢. null Komma sieben, eins Komma flinfzehn, zwei Komma eins, drei Komma
null vier, zehn Komma flinf, zweiundsechzig Komma zweiundsiebzig.

5. 1. wer, 2. wie, 3. Jahre, 4. kommt, 5. wer, 6. mal, 7. durch

KouTpoAbHOe 3asaHKe

Wer ist das?

Wie alt sind Sie?

Ich bin 25 jahre alt.

Zehn durch zwei ist flnf usw.



- e[ 21,

Ypok

1. Ich bin Arbeiter von Beruf. Ich bin Lehrer von Beruf. Ich bin Dolmetscher von
Beruf. Ich bin journalist von Beruf. Ich bin Arbeiterin von Beruf. Ich bin
Dolmetscherin von Beruf. Ich bin Technikervon Beruf. Ich bin Krankenschwester
von Beruf.

2. Sind Sie verheiratet?—|a, ich bin verheiratet. Sind Sie auch verheiratet? Ist er
ledig?—Ja, er ist ledig. Sind Sie auch ledig? Sind Sie Arzt?—Ja, ich bin Arzt. Sind
Sie auch Arzt? Ist er Lehrer¢—Ja, er ist Lehrer. Sind Sie auch Lehrer? Ist sie
ledig?—Ja, sie ist ledig. Sind Sie auch ledig? Ist er verheiratet?—]Ja, er ist
verheiratet. Sind Sie auch verheiratet? Sind Sie Chemiker?—ja, ich bin Chemi-
ker. Sind Sie auch Chemiker?

3. Erist Journalist und sie ist Journalistin. Er ist Chemiker und sie ist Chemikerin.
Er ist Dolmetscher und sie ist Qolmetscherin. Er ist Techniker und sie ist
Technikerin. Er ist Arzt und sie ist Arztin. Er ist Arbeiter und sie ist Arbeiterin. Er

ist Bauer und sie ist Bauerin.
!

4. Wer ist das? Was ist sie? Was ist er? Wer ist das? Was ist er? Wer ist das?

5. 1. was, 2. ledig, 3. verheiratet, 4. arbeite, 5. Arztin

KOHTpOABHOE 3aAaHKe

Was sind Sie von Beruf?

Ich bin Ingenieur (von Beruf).
Sind Sie verheiratet?

Wo arbeiten Sie?
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1. Was ist lhr Bruder von Beruf?—Mein Bruder ist Chemiker. Was ist lhr Vater von
Beruft—Mein Vater ist Arzt. Was ist Ihre Tochter von Berufi—Meine Tochter ist
Studentin. Was ist lhr Sohn von Beruf?z—Mein Sohn ist Ingenieur. Was ist lhre
Schwester von Beruf?—Meine Schwester ist Dolmetscherin,

2. Wo wohnt lhr Bruder!—Mein Bruder wohnt in Rostock. Wo wohnt lhre
Muttey?—Meine ‘Mutter wohnt in Leipzig. Wo wohnt lhre Tochter?—Meine
Tochter wohntin Potsdam. Wo wohnt lhr Sohn?—Mein Sohn wohnt in Berlin. Wo
wohnt lhre Schwester?—Meine Schwester wohnt in Dresden.

3. Das sind meine Schwestern.—Sind das lhre Schwestern? Das sind meine
Téchter.—Sind das Ihre T6chter? Das sind meine S6hne.—Sind das lhre S6hne?
Das sind meine Freunde.—Sind das lhre Freunde? Das sind meine Kollegen.—
Sind das Ihre Kollegen? Das sind meine Eltern.—Sind das lhre Eltern? Das sind
meine Kinder.—Sind das lhre Kinder? Das sind meine Studenten.—Sind das lhre
Studenten?

4. Meine Freunde sind Journalisten. Ich bin auch Journalist. Meine Eltern sind
Ingenieure. Ich bin auch Ingenieur. Meine Sdhne sind Arbeiter. Ich bin auch
Arbeiter. Meine Tdchter sind Arztinnen. Ich bin auch Arztin.

5. 1. Familie, 2. studiert, 3. Hausfrau, 4. S6hne—T&chter

KouTpoabHOe 3asaHue

Das ist meine Mutter (mein Vater, meine Kinder).

Ist das lhre Familie?

Das ist meine Familie: meine Frau und meine Kinder.
Meine Frau ist Krankenschwester. Mein Sohn ist Student.
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1. Wann ist Herr Heinz geboren?—eEr ist im Jahre 1966 geboren. Wann ist lhr
Brudergeboren?—E€r istim Jahre 1945 geboren. Wann ist Frau Schulz geboren?—
Sie ist im Jahre 1938 geboren. Wann ist Uwe geboren?—Er ist im Jahre 1962
geboren. Wann ist Ihr Vater geboren?—Er ist im Jahre 1924 geboren. Wann ist
Ihre Mutter geboren?—Sie istim Jahre 1929 geboren. Wann sind Sie geboren?—
Ich bin im Jahre ... geboren.

2. Der Bruder ist 18 Jahre alt. Also, er ist im Jahre 1978 geboren. Der Vater ist
49 Jahre alt. Also, er ist im Jahre 1947 geboren. Die Mutter ist 46 Jahre alt. Also,
sie istim Jahre 1950 geboren. Die Schwester ist 16 Jahre alt. Also, sie istim Jahre
1980 geboren. Der Sohn ist 5 Jahre alt. Also, er ist im Jahre 1991 geboren. Die
Tochter ist 3 Jahre alt. Also, sie ist im Jahre 1993 geboren.

3. der Geburtsname, der Geburtsort, das Geburtsdatum, der Geburtstag;
der Familienstand, der Familienname;

der Wohnort, der Geburtsort;

der Geburtsname, der Vorname, der Familienname.

4. Geburtsdatum. Wohnort. Beruf. Familienstand. Staatsbiirgerschaft. Name und
Vorname.,

5. 1. alles, 2. schreiben, 3. geboren, 4. Vorname, 5. Familienstand, 6. Jahre,
7. Wohnort

KouTtpoAabHOe 3asanue

Ich bin in Wolgograd geboren.
Ich bin im Jahre 1964 geboren.
Wie ist lhr Name und Vorname?
Ich habe das Formular ausgefillt.
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1. 1. Wie alt sind Sie? 2. Was ist Dieter von Beruf? 3. Wer ist das? 4. Wie ist lhr
Vorname? 5. Wann sind Sie geboren? 6. Sind Sie verheiratet?

2. 1. alt, 2. geboren, 3. aus, 4. schreiben, 5. vier, 6. von Beruf

3. 1—f, 2—¢, 3—a, 4—e, 5—d, 6—Db

KoHTpoAbHble ynpaxueuus

A.1. mein, 2. meine, 3. lhr, 4. lhre, 5. meine, 6. meine, 7. lhr, 8. |hr

B. 1. wer, 2. was, 3. was, 4. wer, 5. wer, 6. was, 7. wer, 8. was

C.a.durch, 6. durch, B. minus, r. mal, . mal, e. durch, x. minus, 3. plus, u. minus
D.1. sind, 2. ist, 3. ist, 4. bin, 5. sind, 6. ist, 7. sind, 8. sind

E. 1. woher, 2. wo, 3. was, 4. wie, 5. wann, 6. woher, 7. wie, 8. was

Pacckaxure o cebe

Pa3pewmnTte npeacTaBuTb? ITO rocnoanH XaH3eH. Ero 308yt Tomac. EMy 40 aerT,
M OH MHXeHep no npogeccun. OH xuseT 8 bepantie. ocnoaun Xasen Xexar.
XKeny 308yt CabuHa. Ona Bpauy. CbiHa 308yT lMetep. EMy 10 AeT, u OH X0AUT B
WKOAY. Aoub 308yT Kapuu. EA 19 AeT. Ona yuutca B Aednumre. A Bbi?
Pacckaxute!

Ich heifle (Kushezow). Mein Vorname ist (Wladimir). Ich bin (30) Jahre alt und
(Chemiker) von Beruf. Mein Wohnort ist (Wolgograd). Ich bin verheiratet. Meine
Frau heiBt (Lida). Sie ist Lehrerin von Beruf. Mein Sohn heif3t (Igor). Er ist (9) Jahre
alt. Meine Tochter heiBlt (Olga). Sie ist (5} Jahre alt. Mein Bruder ist (20) Jahre
alt. Er arbeitet nicht; er ist Student und studiert in Moskau. ...
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1. Wie geht es Herrn Krligerz—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Rolf?—
Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Sabine?—Danke, es geht ihr gut. Wie geht
es Herrn Moser?—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Karin?—Danke, es geht
ihr gut. Wie geht es Dieter und Thomas?—Danke, es geht ihnen gut. Wie geht
es Herrn Kranz? — Danke, es geht ihm gut. Wie geht es lhnen?—Danke, es geht
mir gut.

2. Wann kommt der Bruder?—Der Bruder kommt um 2 Uhr. Wann kommt die
Mutter!—Die Mutter kommt um 6 Uhr. Wann kommt die Schwesteri—Die
Schwester kommtum 12 Uhr. Wann kommtder Freund?—Der Freund kommtum
10 Uhr. Wann kommen die Kollegen?—Die Kollegen kommen um 5 Uhr. Wann
kommen die Eltern?—Die Eltern kommen um 8 Uhr.

3. Hat lhr Freund Zeit?—Nein, er hat leider keine Zeit. Hat lhre Frau Zeit?—Nein,
sie hat leider keine Zeit. Hat lhre Mutter Zeit?—Nein, sie hat leider keine Zeit.
Hat lhr Bruder Zeit?—Nein, er hat leider keine Zeit. Haben lhre Eltern Zeiti—
Nein, sie haben leider keine Zeit, Haben Sie Zeit?—Nein, ich habe leider keine
Zeit,

4. Darf ich Sie fiir morgen einladen? Darfich Sie flir morgen abend einladen? Darf
ich Sie flr heute abend einladen? Darf ich Sie flr acht Uhr einladen? Darf ich
Sie flr zwei Uhr einladen? Darf ich Sie fir heute um sieben Uhr einladen?

5. 1. gern, 2. ihm, 3. leider, 4. um, 5. einverstanden

KoHTpoAbHOE 32AaHKe

Guten Tag! Freut mich, Sie zu sehen!

Wie geht es lhnen?

Darf ich Sie fUr heute abend eindaden?

Wann darf ich kommen?—Um 7 Uhr, Einverstanden?
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1. Wie geht es der Schwester?—Danke, es geht ihr gut. Wie geht es dem
Freund?—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es den Eltern?—Danke, es geht
ihnen gut. Wie geht es der Tochter>—Danke, es geht ihr gut. Wie geht es dem
Bruderz—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es den Kollegen?—Danke, es geht
ihnen gut. Wie geht es Herrn Wagner?—Danke, es geht ihm gut.

2. Das ist fUr den Arzt. Das ist fir die Krankenschwester., Das ist flr den
Studenten. Das ist flir den Journalisten. Das ist fur die Lehrer. Das ist fir die
Eltern.

3. Fallen Sie das Formular aus?—Ja, ich fillle es aus. Verstehen Sie den
Kollegen?—Ja, ich verstehe ihn. Stellen Sie den Freund vori—Ja, ich stelle ihn
vor. Wilnschen Sie den Saft?—Ja, ich wiinsche ihn. Rauchen Sie die Zigarette?—
Ja, ich rauche sie.

4, Schreiben Sie etwas?—Nein, ich schreibe nichts. Wiinschen Sie etwas?—
Nein, ich wiinsche nichts. Haben Sie etwas?—Nein, ich habe nichts. Verstehen
Sie etwas?—Nein, ich verstehe nichts. Rauchen Sie etwas?—Nein, ich rauche
nichts. Flllen Sie etwas aus?—Nein, ich fllle nichts aus.

5. 1. herein, 2. rauche, 3. Danke, es geht, 4. anbieten, 5. Saft—Mineralwasser,
6. legen

KoHTpoAbHoe 3asaHune

Kommen Sie bitte herein! Legen Sie ab!

Was darf ich lhnen anbieten?

Eine Zigarette?—Danke, ich rauche nicht.
Wie geht es lhren Freunden?—Danke, es geht.
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1. Mdchten Sie studieren?—Ja, ich mdchte studieren. Mbchten Sie rauchen?—
Ja, ich mdchte rauchen. Mbchten Sie sprechen?—Ja, ich méchte sprechen.
Mdchten Sie essen?—Ja, ich mbchte essen. Mdchten Sie arbeiten?—]Ja, ich
mdchte arbeiten. Mbchten Sie schreiben?—Ja, ich méchte schreiben.

2. Ist das lhre Tochter?—]Ja, das ist unsere Tochter. Ist das lhr Freund?—-Ja, das ist
unser Freund. Ist das Ihr Bruder!—Ja, das istunser Bruder. Istdas thre Schwester{—
Ja, das ist unsere Schwester. Ist das [hr Kollege?—Ja, das ist unser Kollege. Sind
das lhre Eltern?—Ja, das sind unsere Eltern.

3. Darf ich lhnen noch etwas Fleisch geben?—Vielen Dank! Ich mdchte kein
Fleisch mehr. Darf ich lhnen noch etwas Wasser geben?—Vielen Dank! Ich
mdchte kein Wasser mehr, Darf ich Ihnen noch etwas Mineralwasser geben?—
Vielen Dank! Ich m&chte kein Mineralwasser mehr. Darf ich lhnen noch etwas
Saft geben?—Vielen Dank! Ich mdchte keinen Saft mehr. Darf ich lhnen noch
etwas Tee geben?—Vielen Dank! Ich mdchte keinen Tee mehr. Darf ich lhnen
noch etwas Fleischsalat geben?—Vielen Dank! Ich m&chte keinen Fleischsalat
mehr. Darf ich lhnen noch etwas Kaffee geben?—Vielen Dank! Ich méchte
keinen Kaffee mehr.

4. Studiert lhr Sohn gut?—Nein, mein Sohn studiert noch nicht ganz gut. Schreibt
lhr Kollege gut?—Nein, mein Kollege schreibt nach nicht ganz gut. Wohnt Ihr
Vater gut?—Nein, mein Vater wohnt noch nicht ganz gut. Spricht lhr Bruder
gut?z—Nein, mein Bruder spricht noch nicht ganz gut. IBt lhre Tochter gut?—
Nein, meine Tochter iBt noch nicht ganz gut.

5. 1. Platz, 2. greifen, 3. Appetit, 4. Freundschaft, 5. Tasse, 6. satt, 7. Wohl

KoutpoAsHOe 3aaaHue

Nehmen Sie bitte Platz!
Creifen Sie bitte zu!
Guten Appetit!

Auf lhy Wohl!
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1. Es ist halb drei. Es ist Viertel nach vier. Es ist Viertel vor sieben. Es ist zehn
nach sieben. Es ist zehn nach halb acht. Es ist zehn vor neun. Es ist finf nach
zwoOl. Es ist finf vor sechs.

2, Ist es noch sechs?-——Nein, es ist schon Viertel nach sechs, Ist es noch Viertel
nach fiinfe—Nein, es ist schon flinf vor halb fUnf. Ist es noch halb neun?—Negin,
es ist schon zehn nach halb neun. Ist es noch Viertel vor zehn?—Nein, es ist
schon fUnf vor zehn. Ist es noch finf?—Nein, es ist schon zehn vor halb sechs.
Ist es noch halb eins?—Nein, es ist schon zehn vor eins.

3. Missen Sie den Freund besuchen?—Ja, ich muB3 den Freund besuchen.
Mussen Sie das Formular ausflllen?—Ja, ich muB das Formular ausflllen.
Missen Sie Englisch sprechen?—]Ja, ich muB Englisch sprechen. Missen Sie
Franzbsisch studieren?—lJa, ich muf3 Franz®sisch studieren. MUssen Sie Deutsch
verstehen?—}a, ich muBB Deutsch verstehen.

4. Wann besuchen Sie Thren Freund?—Ich besuche ihn bald wieder. Wann
besuchen Sie IThre Mutter?—Ich besuche sie bald wieder. Wann besuchen Sie
ihren Bruder?—Ich besuche ihn bald wieder. Wann besuchen Sie lhre Kollegen?—
Ich besuche sie bald wieder. Wann besuchen Sie lhren Sohn?—Ich besuche ihn
bald wieder. Wann besuchen Sie Thre Schwester?—Ich besuche sie bald wieder,
Wann besuchen Sie lhren Arzt?—Ich besuche ihn bald wieder.

5. 1. gut, 2. bald, 3. aber, 4. die Einladung, 5. schade

KontpoabHoe 3aaaHue

Entschuldigen Sie bitte, aber leider muB ich gehen.
Das ist aber schade!

Vielen Dank fur die Einladung!

Auf Wiedersehen! Kommen Sie gut nach Hause!
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1.1. Darf ich lhnen noch etwas Salat geben? 2. Was darf ich Ihnen anbieten? 3.
Wie geht es Ihnen? 4. Haben Sie heute abend Zeit? 5. Darf ich Sie flir morgen
abend einladen?

2. 1. einladen, 2. leider, 3. griiBen, 4. mehr, 5. wirklich, 6. einverstanden

3. 1—c, 2—d, 3—e, 4—g, 5—a, 6—b, 7—f

KOHTpOALHbIE yNnpaKHEHHR

A.1. darf, 2, dirfen, 3. muB3, 4. muB, 5. missen, 6. darf, 7. darf, 8. dlirfen

B. 1. nach, 2. vor, 3. nach, 4. nach, 5. vor, 6. vor, 7. vor, 8. nach

C.1. lhnen, 2. mir, 3. ihr, 4. lhnen—uns, 5. mir, 6. ihm, 7. lhnen
D.1.unserem, 2. unsere, 3. unsere, 4. unserem, 5. unser, 6. unser, 7. unserer, 8.
unseren

E. 1. fUr, 2. nach, 3. um, 4. nach, 5. auf, 6. um, 7. auf—auf

Pacckaxure o cebe

Baw apyr n3 ®OPI ceriuac B Mockse. OH x0TeA 6ul K Bam npHitTu. Bul npuraawaere
ero ceroAHs Ha seuep. OH npuaeT B Cemb 4acoB. Ho Bb He oauH. Bawu koarery
TOXe npuiuAn. BOT 1 Baw Apyr.

“10 Bb rosopuTe? HTO BM NpeAraraere Apyry? YTo sm emy aaere?

Baw Apyr kypHT? Bul yrowaete ero kode? u T.A.

Pacckaxwure!

Der Freund kommt um 7 Uhr, Er heiBt Thomas.—Guten Abend, Thomas! Bitte,
kommen Sie herein! Legen Sie ab! Darf ich vortellen?—Das ist Thomas. Er
kommt aus der BRD. Das sind meine Kollegen.—Sehr angenehm! Wie geht es
Ihnen?—Danke, es geht.—Bitte nehmen Sie Platz! Was darf ich lhnen anbieten?
Bitte greifen Sie zu! Guten Appetit!...—Mdssen Sie wirklich schon gehen?
Besuchen Sie uns bald wieder! Auf Wiedersehen! Kommen Sie gut nach Hause!
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1. Ich gratuliere dem Sohn zum Tag der Einheit. Ich gratuliere der Mutter zum
Muttertag. Ich gratuliere Karin zum Feiertag. Ich gratuliere dem Kollegen zum
Neujahr. Ich gratuliere dem Vater zum Jubildum.

2. Er arbeitet als Ingenieur.—Der Beruf des Ingenieurs ist fUr ihn richtig. Sie
arbeitet als Krankenschwester.—Der Beruf der Krankenschwester ist fUr sie
richtig. Sie arbeiten als Journalisten.—Der Beruf der Journalisten ist fir sie
richtig. Er arbeitet als Arzt.—Der Beruf des Arztes ist fUr ihn richtig. Er arbeitet
als Dolmetscher.—Der Beruf des Dolmetschers ist flr ihn richtig.

3. Morgen ist der Geburtstag des Bruders.—Ich muf3 ihm gratulieren. Morgen ist
der Geburtstag der Schwester.—Ich muB ihr gratulieren. Morgen ist der Geburts-
tag der Mutter—Ich muf3 ihr gratulieren. Morgen ist der Geburtstag der
Lehrerin.—Ich muB ihr gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Lehrers.—Ich
muB ihm gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Ingenieurs.—ich muf3 ihm
gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Sohnes.—Ich muB3 ihm gratulieren.
Morgen ist der Geburtstag des Kollegen.—Ich muf ihm gratulieren.

4. Bald ist Weihnachen.—Herzliche Glickwiinsche zu Weihnachten! Bald ist
Ostern.—Herzliche Glickwiinsche zu Ostern! Bald ist Ihr Kollege 50 Jahre alt.—
Herzliche Gluckwinsche zum fubildum! Bald ist Dieter 26 Jahre alt.—Herzliche
Gluckwinsche zum Geburtstag! Bald ist der erste Januar.—Herzliche
Glackwinsche zum Neuen fahr!

5. 1. gratuliere, 2. Glickwilnsche, 3. Gesundheit, 4. zu Hause, 5. Gute, 6.
gleichfalls

KontpoabHoe 3aAaHune

Ich gratuliere lhnen zum Geburtstag!

Alles Gute und viel Erfolg im Neuen Jahr!

Danke, gleichfalls! Ich wiinsche lhnen alles Gute!
Herzliche Glickwilnsche zum Jubildum!
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1.

1. Mpa3AHMKM MOXHO pa3aeAnTb Ha TpH TpynMnu: a) PEBOAIOUMOHHLIE M
rocyAapCTBeHHble NPa3AHuKH, 6) TPAAMUMOHHBIE U HAPOAHBIE NPA3AHUKK U B)
CeMenHbIE NPa3AHMKHK,

2. Tako# peBOAIOUMOHHBIA NPa3AHUK KaK A€Hb MEXAYHAPOAHOH COAMAAPHOCTH
Tpyasiumxca 1-e Mas otmeuaetcs u B P u B Hawen cTpaHe.

3. NlocyaapcTeeHHbIM Npa3aHikom DPF aBAseTCA A@Hb HEMEUKOTO eAMHCTBA 3
OKTAOpA.

4. DTO CBHi3aHO C WCTOPHEA M pPa3BUTMEM TPAAMUMA 3TUX NPa3AHUKOB:
NePBOHAYAABHO 3TO ObIAM HAPOAHBIE NPA3AHHKH, CBA3AHHBIE C ONPEAEAEHHbIMM
BPEMEHAMMU TOAA M COOTBETCTBYIOIUMMH CEALCKOXO3ANCTBEHHBIMK paboTamMH.
3aTem OHKM BbIAM NPUCNOCOBAEHB LEPKOBBIO AAS CBOMX PEAMTHO3HBIX HYXKA-——
OTCI0Ad M X COBPEMEHHOE Ha3BaHHe. B nocAeaHee BpeMs OHU NOTEPAAH CBOW
PEAUTHO3HBIY XapaKTep U NPEBPATUAUCH BO MHOTOM B TPDAAMUUOHHbIE HAPOAHbIE
NPa3AHUKM,

5. He sce. Takne TPaAMUMOHHBIE NPA3AHMKM KaK KapHaBaA (CpaBHM: Hala
MaCAEeHULA), Nacxa M TpOMUA He CBA3AHB C ONPEACAEHHOM AATOH, a SBASIIOTCH
NOABHXHBIMM.

6. B Hawe# cTpaHe He OTMEYAIOT NPa3AHMK COBEPLIEHHOAETUS 1 ODpYyUYeHUA.
2.

1. HeT, 2. HeT, 3. Aa, 4. HeT, 5. Aa, 6. HeT, 7. HeT, 8. Aa

3.

1—c¢, 2—f, 3—d, 4—e, 5—a, 6—b

4.

1. zum 3. Oktober, 2. zum Muttertag, 3. zu Weihnachten, 4. zu Pfingsten, 5. zum
Silvester
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I

1. Bruder, helfen, geboren

2. verheiratet, Lehrerin, woher

3. Mdchten Sie noch etwas Tee? Wie alt sind Sie?

1.
A.1. lhr—mein, 2. meine, 3. lhren, 4. lhrem, 5. lhre, 6. meine, 7. lhrer
B. 1.dem, 2. das, 3. den, 4. die, 5. den Kollegen, 6. des Studenten, 7. des, Sohnes
C. 1. sind—heiBBe, 2. arbeitet, 3. spricht—spricht, 4. hat, 5. gibt, 6. gehe
D.1. muB3, 2. missen, 3. darf, 4. darf, 5. mdchte, 6. mbchten
1

. Ich stelle ... vor. 2. Sabine bietet ... an, 3, Legen Sie ab! 4. Wie flillen wir
...aus? 5. Wir laden ... ein.

2,

A.1. Lehrerin, 2. Journalistin, 3. Studentin, 4. Arztin, 5. Dolmetscherin

B. 1.desLehrers, 2. der Schwester, 3. des Bruders, 4. des Arztes, 5. des Studenten,
6. des Journalisten

C. 1. Sind Sie auch froh? 2. Ist er auch einverstanden? 3. Ist sie auch gllicklich?
4. Sind Sie auch gesund? 5. Ist er auch satt? 6. Sind Sie auch zu Hause? 7. Ist sie
auch allein? 8. Gehen sie jetzt auch nach Hause?

1. der Student, gern, noch, mehr

2. 1. gehen, 2. anbieten, 3. woher, 4. geboren, 5. verheiratet, 6. einladen,
7. Name

3. 1—¢, 2—b, 3—b, 4—a, 5—b, 6—c

4. 1.den Erfolg, 2. von Beruf, 3. den Namen, 4. das Formular, 5. Beruf, 6. die Uhr,
7. alles Gute, 7. die Eltern

5. 1. Hausfrau, 2. Chemiker, 3. Sohn, 4. 3 Uhr, 5. heute abend, 6. Peter

6. 1. Wie ist Ihr Name? (Wie heifBen Sie?) 2. Wann sind Sie geboren? 3. Was sind
Sie von Beruf? 4. Wie heif3t lhre Frau? 5. Was ist sie (von Beruf)? 6. Haben Sie
Kinder? 7. Wie altist Paul? 8. Wie altist Uwe? 9. Arbeiteter? 10. Ist er verheiratet?
11. Wo wohnen lhre Eltern? 12. Arbeiten sie noch? 13. Wann kommen Sie nach
Hause?
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1. Haben Sie einen Ingenieur!—Ja, wir haben einen ingenieur. Haben Sie einen
Techniker?—Ja, wir haben einen Techniker. Haben Sie eine Dolmetscherin?—
Ja, wir haben eine Dolmetscherin. Haben Sie einen Chemiker?—Ja, wir haben
einen Chemiker. Haben Sie einen Arzt?—IJa, wir haben einen Arzt. Haben Sie
einen Lehrer?—Ja, wir haben einen Lehrer. Haben Sie einen Kollegen?—Ja, wir
haben einen Kollegen.

2. Haben Sie ein Zimmer{—Ich brauche auch ein Zimmer. Haben Sie eine
Zigarette?—Ich brauche auch eine Zigarette. Haben Sie ein Einzelzimmer?-—
Ich brauche auch ein Einzelzimmer. Haben Sie einen Schlissel?—Ich brauche
auch einen Schllssel, Haben Sie ein Doppelzimmer?—Ich brauche auch ein
Doppelzimmer. Haben Sie eine Sekretédrin?—Ich brauche auch eine Sekretérin.

3. Mein Zimmer liegt im zweiten Stock. Mein Zimmer liegt im vierten Stock.
Mein Zimmer liegt im sechsten Stock. Mein Zimmer liegt im neunten Stock.
Mein Zimmer liegt im dritten Stock. Mein Zimmer liegt im siebenten Stock.
Mein Zimmer liegt im zehnten Stock. Mein Zimmer liegt im ersten Stock.

4. Wo ist diese Lehrerin?—Die Lehrerin muB im Hotel sein. Wo ist dieser
Journalist?—Der Journalist muB3 im Hotel sein. Wo ist dieser Ingenieur?—Der
Ingenieur muB im Hotel sein. Wo ist dieser Dolmetscher?—Der Dolmetscher
muB im Hotel sein. Wo ist diese Krankenschwester?—Die Krankenschwester
muB3 im Hotel sein. Wo sind diese Kollegen?—Die Kollegen missen im Hotel
sein,

5. 1. Dusche, 2. pro Nacht, 3. Frihstick, 4. Schlissel, 5. liegt, 6. Stock

KoHTpoAbHOE 3aAaHMe

Haben Sie Zimmer frei?

Ich brauche ein Einzelzimmer mit Dusche.
Was kostet das Zimmer pro Nacht?

Wo liegt mein Zimmer?
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1. Haben Sie das Formular ausgefiillt?—Ja, ich habe das Formular ausgefiillt,
Haben Sie in diesem Hotel gewohnt?—]Ja, ich habe in diesem Hotel gewohnt.
Sind Sie aus der Schweiz gekommen?—Ja, ich bin aus der Schweiz gekommen.

2. Ich habe ein Taxi bestellt. Ich habe die Eltern besucht. Ich habe Freunde
eingeladen. Ich habe ein Formular ausgefillt. Ich habe nach den Kollegen
gelragt,

3. Ja, Frau Meier hat nach lhnen gefragt. Ja, ein Freund hat nach thnen gefragt.
Ja, der Arzt hat nach thnen gefragt. Ja, ein Kollege hat nach thnen gefragt. Ja,
die Dolmetscherin hat nach lhnen gefragt. Ja, die Eltern haben nach thnen
gefragt. Ja, die Journalisten haben nach ihnen gefragt. Ja, eine Arztin hat nach
thnen gefragt.

4. Ein Ingenieur hat Sie angerufen.—Welcher Ingenieur?—Er hat gesagt, er ist
aus Moskau gekommen. Eine Arztin hat Sie angerufen.—Welche Arztin?—Sie
hat gesagt, sie ist aus Moskau gekommen, Ein Techniker hat Sie angerufen.—
Welcher Techniker?—Erhat gesagt, erist aus Moskau gekommen. Eine Journalistin
hat Sie angerufen.—Welche Journalistin?—Sie hat gesagt, sie ist aus Moskau
gekommen. Ein Dolmetscher hat Sie angerufen.—Welcher Dolmetscher?—Er
hat gesagt, er ist aus Moskau gekommen. Ein Journalist hat Sie angerufen.—
Welcher Journalistz—Er hat gesagt, er ist aus Moskau gekommen. Die Kollegen
haben Sie angerufen.—Welche Kollegen?—Sie haben gesagt, sie sind aus
Moskau gekommen.

5.1.reise...ab, 2. wecken, 3. ein Taxi, 4. jemand, 5. die Rechnung, 6. angerufen
KOHTPOAbHOE 3aAaHMKe

Wecken Sie mich bitte um 7 Uhr!

Machen Sie mir bitte die Rechnung fertig!

Bestellen Sie mir bitte ein Taxi!
Hat jemand nach mir gefragt?
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1. Sagen Sie bitte, wie kann ich Herrn Hibner anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann
ich das Hotel anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich den Arzt anrufen? Sagen Sie
bitte, wie kann ich die Dolmetscherin anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich den
Friseur anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich das Zimmer 518 anrufen? Sagen
Sie bitte, wie kann ich den Dolmetscher anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich
den Journalisten anrufen?

2.Wann kann ich das Formular abholen?—Sie kdnnen das Formular heute abend
abholen. Wann kann ich die Hemden abholen?—Sie kdnnen die Hemden heute
abend abholen. Wann kann ich den Dolmetscher abholen?—Sie kdénnen den
Dolmetscher heute abend abholen. Wann kann ich den Kollegen abholen?-—Sie
kénnen den Kollegen heute abend abholen. Wann kann ich die Rechnung
abholen?—Sie kdnnen die Rechnung heute abend abholen. Wann kann ich den
Schllssel abholen?—Sie kénnen den Schlissel heute abend abholen. Wann
kann ich den Anzug abholen?—Sie kénnen den Anzug heute abend abholen.
Wann kann ich Herrn Zweig abholen?—Sie kdnnen Herrn Zweig heute abend
abholen.

3. Gibt es im Hotel einen Herrensalon’—Ja, in unserem Hotel gibt es einen
Herrensalon, Gibt es im Hotel Einzelzimmer?—Ja, in unserem Hotel gibt es
Einzelzimmer. Gibt es im Hotel einen Arzt?—Ja, in unserem Hotel gibt es einen
Arzt. Gibt es im Hotel Doppelzimmer?—Ja, in unserem Hotel gibt es Doppel-
zimmer. Gibt es im Hotel einen Damensalon?—Ja, in unserem Hotel gibt es
einen Damensalon, Gibt es im Hotel einen Dolmetscher?—]Ja, in unserem Hotel
gibt es einen Dolmetscher.

4. Ich mdchte den Anzug reinigen lassen. ich méchte die Hemden waschen
lassen. Ich mdchte die Haare schneiden lassen. Ich mdchte die Uhr reparieren
lassen. Ich méchte die Haare waschen lassen. Ich m&chte mich rasieren lassen.

5. 1. abholen, 2. einen Friseur, 3. die Haare, 4. recht so, 5. macht.
KoHTpoAbHOe 3asatine

Ich méchte den Anzug reinigen lassen,

ich mOchte die Hemden waschen lassen.

Wann kann ich den Anzug abholen?
Bitte die Haare schneiden und rasieren!



SRR "

Ypok

1. Ich habe ein Bett bestellt.—lIst das Bett schén? ich habe ein Schlafzimmer
bestellt.—Ist das Schlafzimmer schdn? Ich habe eine Schrankwand bestellt,.—
ist die Schrankwand schén? ich habe einen Sessel bestellt.—ist der Sessel schdén?
Ich habe ein Wohnzimmer bestellt.—Ist das Wohnzimmer schdn? Ich habe ein
Kinderbett bestellt.—Ist das Kinderbett schén?

2. Wohin stellen Sie den Sessel?—Ich stelle den Sessel in das Wohnzimmer.
Wohin stellen Sie das Bett?—Ich stelle das Bett in das Schlafzimmer. Wohin
stellen Sie den Schrank?—Ich stelle den Schrank in das Kinderzimmer. Wohin
stellen Sie die Schrankwand?—Ich stelle die Schrankwand in das Wohnzimmer.

3. Wo steht jetzt der Schrank?—Der Schrank steht jetzt im Bad. Wo steht jetzt
das Bett?—Das Bett steht jetzt im Schlafzimmer. Wo steht jetzt der Sessel?—Der
Sessel steht jetzt im Wohnzimmer. Wo steht jetzt die Schrankwand?—Die
Schrankwand steht jetzt im Wohnzimmer.

4. Haben Sie jetzt den Schrank an die Wand gestellt?—Nein, er hat schon immer
an der Wand gestanden. Haben Sie jetzt den Sessel neben das Bett gestellt?—
Nein, er hat schon immer neben dem Bett gestanden. Haben Sie jetzt das Bett
hinter den Schrank gestellt?-—Nein, es hat schon immer hinter dem Schrank
gestanden. Haben Sie jetzt den Sessel in das Wohnzimmer gestelit?—Nein, er
hat schon immer im Wohnzimmer gestanden,

5. 1. stellen, 2. legen, 3. hinter, 4. frei, 5. miete

KoHTpoAbHOE 3aAaHHKe

Ist die Wohnung noch frei?

Wo ist das Bad (das Wohnzimmer usw.)?

Kann ich noch einen Sessel im Wohnzimmer haben?
Ich miete die Wohnung.
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1. 1. Sie wilnschen bitte? 2. Wann kann ich den Ang iz sbholen? 3 Was kodtel
das Zimmer pro Nacht? 4. Wo liegt mein Zimmer? 5. Haben Sie eine Einzimmer-
wohnung?

2. 1. fertig, 2. abholen, 3. pro Nacht, 4. jemand, 5. lassen, 6. hingen

3. 1—d, 2—e, 3—b, 4—c, 5—f, 6—a

KOHTpOAbHbI€ YNIpaOXHEHHA

A. 1. diese, 2, diesen, 3. diesem, 4. diesem, 5. dieses, 6. dieses, 7. diesen

B. 1. der, 2. das, 3. dem, 4. das, 5. dem, 6. das, 7. dem

C.1. die, 2. dem, 3. dem, 4. dem, 5. den, 6. das, 7. dem, 8. das

D.1. kann, 2. lasse, 3. 1ABt, 4. kdnnen, 5. lassen, 6. lassen, 7. kann, 8. kbnnen
E. 1. Abends habe ich meine Eltern besucht. 2. Ich habe ein Taxi bestellt. 3.
Wohin haben Sie die Schrankwand gestellt? 4. Hat jemand nach mir gefragt? 5.
Wo haben Sie das Formular ausgefulit? 6. Er hat ein Einzelzimmer genommen.
7. Herr Frei hat mir Zigaretten angeboten. 8. Um 20 Uhr habe ich den Anzug
abgeholt.

Pacckaxure o cebe

Ich fahre oft in die BRD und wohne im einem Hotel. Ich nehme gern ein
Einzelzimmer mit Bad oder Dusche und WC. Ein Einzelzimmer kostet 40-50
Mark pro Nacht mit Frihstiick. Ilch wohne dann allein. Das ist sehr schén. Im
Zimmer gibt es ein Bett, einen Schrank, zwei Sessel. Was brauche ich noch? ich
kann im Hotel meinen Anzug reinigen und meine Hemden waschen lassen. Ich
kann auch die Uhr reparieren lassen. Im Hotel gibt es einen Friseur. Dort lasse
ich mir die Haare schneiden. Ich wohne gern in einem Hotel. ...



o | 6 [ o

Ypok

1. Haben Sie das Taxi bestellt?—Ja, das Taxi ist schon bestellt. Haben Sie den
Kollegen vorgestellt?—I[a, der Kollege ist schon vorgestellt. Haben Sie das
Zimmer gemietet?—Ja, das Zimmer ist schon gemietet. Haben Sie den Schrank
gedffnet’—IJa, der Schrank ist schon geéffnet. Haben Sie die Wohnung
geschlossen?—Ja, die Wohnung ist schon geschlossen.

2. Kénnen Sie dem Lehrer gratulieren?z—Wenn ich Zeit habe, gratuliere ich dem
Lehrer. Kbnnen Sie das Hotel anrufen?z—Wenn ich Zeit habe, rufe ich das Hotel
an. Kdnnen Sie ins Restaurant kommen?—Wenn ich Zeit habe, komme ich ins
Restaurant. Kénnen Sie einen Arzt empfehlen?—Wenn ich Zeit habe, empfehle
ich einen Arzt. K&nnen Sie mit uns zu Abend essen?—Wenn ich Zeit habe, esse
ich mit thnen zu Abend.

3. Wenn ich zu Mittag essen michte, gehe ich in eine Gaststétte. Wenn ich zu
Abend essen mdchte, gehe ich in eine Gaststatte. Wenn ich frihstlicken
mdchte, gehe ich in eine Gaststatte. Wenn ich Hunger habe, gehe ich in eine
Gaststétte. Wenn ich Zeit habe, gehe ich in eine Gaststétte.

4. ch gehe jetzt in ein Cafe. Ich m&chte ndmlich zu Mittag essen. Ich gehe jetzt
in ein Cafe. Ich méchte ndmlich zu Abend essen. Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich
mochte ndmiich frihstiicken. Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich méchte namtich
etwas essen. Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich mdchte n8mlich einen ImbiB zu mir
nehmen. Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich habe ndmlich Hunger.

5. 1. ImbiB, 2. die Bedienung, 3. ndmlich, 4. gedffnet, 5. gefrithstiickt

KouTpoAbHOe 3asaHHe

Kdnnen Sie mir eine Gaststétte empfehlen?
ich mbchte zu Mittag essen (zu Abend essen).
Wo liegt die Gaststatte?

Wann ist die Gaststétte gedffnet?
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1. ich méchte gern an der Tur Platz nehmen. Ich mbchte gern in der Ecke Platz
nehmen. Ich méchte gern auf dem Stuhl Platz nehmen. Ich mdchte gern am
Tisch Platz nehmen. Ich mdchte gern an der Wand Platz nehmen. Ich méchte
gern im Sessel Platz nehmen.

2. Hier storen wir die Kollegen. Hier stéren wir Frau Linde. Hier stéren wir Herrn
Muller. Hier stdren wir den Journalisten. Hier stéren wir die Arztin. Hier stdren
wir den Dolmetscher. Hier stdren wir den Ingenieur.

3. Ist das Restaurant schon geoffnet?—Ich glaube, das Restaurant ist noch nicht
gedffnet. Ist der Platz schon besetzt?—Ich glaube, der Platz ist noch nicht
besetzt. Ist der Tisch schon reserviert?—Ich glaube, der Tisch ist noch nicht
reserviert. Ist das Essen schon bestellt?—Ich glaube, das Essen ist noch nicht
bestellt. Ist die Speisekarte schon da?—Ich glaube, die Speisekarte ist noch
nicht da.

4, Stbrt es Sie, wenn ich anrufe? Stort es Sie, wenn ich esse? Stort es Sie, wenn
ich spreche? Stdrt es Sie, wenn ich arbeite? Stdrt es Sie, wenn ich komme? Stért
es Sie, wenn ich frihstticke? Stort es Sie, wenn ich schreibe? Stort es Sie, wenn
ich ein Taxi bestelle? Stért es Sie, wenn ich hier Platz nehme?

5. 1. Feuer, 2. Speisekarte, 3. empfehlen, 4. reserviert, 5. besetzt, 6. setzen

KoHTpOAbHOE 3aAaHKe

Wo kbnnen wir Platz nehmen?

Entschuldigen Sie! Sind die Platze frei (Ist der Tisch frei)?
Stort es Sie, wenn ich rauche?

Herr Ober! Die Speisekarte bitte!
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1. Was essen Sie lieber: Schweinefleisch oder Rindfleisch?—Ich esse lieber
Rindfleisch. Was essen Sie lieber: Gemise oder Salat?—Ich esse lieber Salat,
Was trinken Sie lieber: Wein oder Bier.—Ich trinke lieber Bier. Was trinken Sie
lieber: Mineralwasser oder Saftt—Ich trinke lieber Saft.

2. Essen Sie Schweinebraten nicht gern?—Doch, ich esse Schweinebraten gern.
Essen Sie Gemiise nicht gern?—Doch, ich esse Gemuse gern. Essen Sie
Beefsteak nichtgern?—Doch, ich esse Beefsteak gern. Essen Sie Schweinekotelett
nicht gern?—Doch, ich esse Schweinekotelett gern. Essen Sie Rinderbraten nicht
gern?—Doch, ich esse Rinderbraten gern. Essen Sie Rindfleisch nicht gern?—
Doch, ich esse Rindfleisch gern.

3. Herr Ober, bringen Sie uns doch das Schweineschnitzel! Herr Ober, bringen
Sie uns doch ein Glas Bier! Herr Ober, bringen Sie uns doch zwei Glas Saft! Herr
Ober, bringen Sie uns doch ein Glas Wein! Herr Ober, bringen Sie unsdoch eine
Flasche Mineralwasser! Herr Ober, bringen Sie uns doch das Eis!

4. Haben Sie das Taxi noch nicht bestellt?~—Ich bestelle es gleich. Haben Sie den
Tisch noch nicht reserviert?—Ich reserviere ihn gleich. Haben Sie den Gliick-
wunsch noch nicht Uberbracht?—Ich Uberbringe ihn gleich. Haben Sie die
Platze noch nicht gewdhlt?—Ich wahle sie gleich. Haben Sie das Hotel noch
nicht besucht?—Ich besuche es gleich.

5. 1. lieber, 2. doch, 3. Glas, 4. gleich, 5. als Nachtisch

KoHTpoAbHOE 3aAaHMe

Herr Ober, was kdnnen Sie uns empfehlent?

ich nehme ein Schweineschnitzel mit Gemuse.

Bitte, einen Schweinebraten, ein Beefsteak und zwei Glas Bier!
Herr Ober, bringen Sie bitte eine Flasche Saft!
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1. Thomas hat die Krankenschwester angerufen.—ich mdchte sie auch anrufen.
Thomas hat den Ober angerufen.—Iich mdchte ihn auch anrufen. Thomas hat die
Lehrerin angerufen.—Ich mdéchte sie auch anrufen, Thomas hat den Friseur
angerufen.—Ich méchte ihn auch anrufen. Thomas hat die Dolmetscherin
angerufen.—Ich mdchte sie auch anrufen. Thomas hatdie Kollegen angerufen.—
Ich méchte sie auch anrufen. Thomas hat den Bauern angerufen.—Ich méchte
ihn auch anrufen. Thomas hat die Arbeiterin angerufen.—Ich méchte sie auch
anrufen.

2, Hat lhnen der Rinderbraten geschmeckt?—]Ja, er hat sehr gut geschmeckt. Hat
thnen das Gemiise geschmeckt?—]a, es hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen das
Eis geschmeckt?—Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat thnen das Schweine-
schnitzel geschmeckt?—Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen das Beefsteak
geschmeckt?—]Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat thnen das Rindfleisch
geschmeckt?—/a, es hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen der Fisch geschmeckt?—
Ja, er hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen der Salat geschmeckt?—]Ja, er hat sehr
gut geschmeckt.

3. Drei Mark zehn bitte! Zehn Mark zwanzig bitte! Zwdlf Mark sechzig bitte!
Acht Mark flnfzig bitte! Neun Mark flnfundvierzig bitte! Flinfzehn Mark achtzig
bitte!

4. Vierzehn Mark funfzig bittel—Geben Sie auf funfzehn heraus! Zwanzig Mark
achizig bitte!—Geben Sie auf einundzwanzig heraus! EinunddreiBig Mark
funfzehn bitte!—Geben Sie auf zweiunddreiBig heraus! Sechs Mark flinfundzwan-
zig bittel—Geben Sie auf sieben heraus! Acht Mark vierzig bittel—Geben Sie
auf neun heraus! Finfzehn Mark finfunddreiBig bitte! —Geben Sie auf sechzehn
heraus!

5. 1. getrennt, 2. heraus, 3. stimmt so, 4. kleiner, 5. zahlen, 6. Kleingeld

KoHTpoAbHOe 3aAaHKE

Herr Ober! Bitte zahlen!

Wir zahlen getrennt (zusammen).

Geben Sie auf DM 20,— heraus! Stimmt so!
Ich habe kein Kleingeld.
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1. 1. Ist die Gaststétte schon geschlossen? 2. Ist dieser Tisch frei? 3. Haben Sie
schon gewdhlt? 4. Haben Sie es nicht kleiner? 5. Was mdchten Sie trinken?
2. 1. ndmlich, 2. das stimmt, 3. keinesfalls, 4. Verzeihung, 5. doch, 6. gleich
3.1, 2—g, 3—a, 4—d, 5—e, 6—c, 7—b

KonTpoAbHbie ynpaxHeHHus

A.1. lhnen, 2. ihr, 3. ihm, 4. sie, 5. ihm

B. 1. die, 2. die, 3. das, 4. dem, 5. der, 6. der, 7. dem

C.1. ja, 2. nein, 3. doch, 4. ja, 5. doch

D.1. Wenn ich Hunger habe, gehe ich in eine Gaststétte. 2. Wenn es lhnen
schmeckt, bestelle ich mir auch den Schweinebraten, 3. Wenn ich Zeit habe,
besuche ich meinen Freund im Hotel. 4. Wenn es nicht spét ist, rufe ich Herrn
Schwarz an. 5. Wenn ich Sie nichtstére, rauche ich noch eine Zigarette. 6. Wenn
ich das Formular bekomme, fllle ich es gleich aus.

E. 1. Ich esse heute in einer Gaststitte zu Mittag. 2. Wo essen Sie heute zu
Abend? 3. Nehmen Sie bitte dort in der Ecke Platz! 4. Mein Freund hat
Rindfleisch sehr gern. 5. Mein Bruder ist Lehrervon Beruf. 6. Der Sohn des Bruders
ist 5 Jahre alt.

PacckaxuTte o cebe

Heute besuche ich eine Gaststétte. Diese Gaststétte liegt hinter dem Hotel. Sie
hat eine gute Kliche, Jetzt ist die Gaststétte schon gedffnet. Ich nehme am Tisch
in der Ecke Platz. Der Ober bringt mir eine Speisekarte. Ich bestelle
Schweinebraten mit Gemise und Eis. Ich esse Eis gern. Ich trinke gern
Mineralwasser oderSaft. Dann méchte ich zahlen. Das Essen hat gut geschmeckt.
Es hat 10,50 Mark gekostet. Der Ober gibt mir auf 12— Mark heraus. ...
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1. Das Zimmer ist nicht sehr gut.—Doch, das ist das beste Zimmer, Die Kiiche
ist nicht sehr klein.—Doch, das ist die kleinste Kiiche. Das Hotel ist nicht sehr
grof3.—Doch, das ist das gréBte Hotel. Die Zigarette ist nicht sehr neu.—Doch,
das istdie neuste Zigarette. Der Gliickwunsch ist nicht sehr herzlich.-~Doch, das
ist der herzlichste GlGckwunsch. Die Frau ist nicht sehr gliicklich.—~Doch, das
ist die glcklichste Frau.

2. Peter schreibt schén, aber Martin schreibt schéner als Peter. Peter raucht gern,
aber Martin raucht lieber als Peter. Peter geht schnell, aber Martin geht schneller
als Peter. Peter spricht gut, aber Martin spricht besser als Peter. Peter kauft viel,
aber Martin kauft mehr als Peter. Peter studiert lange, aber Martin studiert langer
als Peter. Peter wohnt hoch, aber Martin wohnt hdher als Peter.

3. Dort studiert man Englisch. Dort spricht man Deutsch. Dort bestellt man
Zimmer. Dort reserviert man Tische. Dort kauft man Lebensmittel ein. Dort trinkt
man Mineralwasser.

4. Man kann hier in der Kaufhalle einkaufen. Man kann hier im Geschéft
einkaufen. Man kann hier im Lebensmittelgeschéft einkaufen. Man kann hierda
driiben einkaufen. Man kann hier an der Ecke einkaufen. Man kann hier im
Kaufhaus driiben einkaufen.

5. 1. einkaufen, 2. raten, 3. bestimmt, 4. Lebensmittel, 5. Auskuntft,
6. Kaufhalle, 7. keine Ursache

KoKTpoAbHOe 3aAaHKe

Wo kann ich am besten einkaufen?

Wann 8ffnen und schlieBen die Geschéfte?

Wo kann man Lebensmittel kaufen?

Ich danke thnen fur die Auskunft!-—Keine Ursache!
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1. Soll ich morgen kommen?—Ich glaube, Sie sollen morgen kommen. Soll ich
einen Tisch reservieren?—Ich glaube, Sie sollen einen Tisch reservieren. Soll ich
einen Anzug kaufen?—lch glaube, Sie sollen einen Anzug kaufen. Soll ich ein
Zimmer bestellenz—Ich glaube, Sie sollen ein Zimmer bestellen. Soll ich nach
Hause gehen?—Ich glaube, Sie sollen nach Hause gehen. Soll ich alles
zusammenpacken{—Iich glaube, Sie sollen alles zusammenpacken.

2. Wie finden Sie dieses Hemd?—Das da geféllt mir besser. Wie finden Sie diese
Hose?—Die da geféllt mir besser. Wie finden Sie dieses Kleid?—Das da geféllt
mir besser. Wie finden Sie diese Wasche?—Die da geféllt mir besser. Wie finden
Sie diesen Mantel?-—Der da geféllt mir besser. Wie finden Sie diese Schuhe?—
Die da gefallen mir besser. Wie finden Sie diesen Sportanzug?—Der da geféllt
mir besser.

3. Wie geféllt Ihnen dieser Anzug?—Der ist ... . Kann ich den da anprobieren?
Wie geféllt thnen dieses Kleid?—Das ist ... . Kann ich das da anprobieren? Wie
gefdllt Ihnen diese Jacke?—Die ist ... . Kann ich die da anprobieren? Wie geféllt
Ihnen diese Hose?—Die ist ... . Kann ich die da anprobieren? Wie geféllt thnen
dieses Hemd?—Das ist ... . Kann ich das da anprobieren? Wie gefélit lhnen diese
Waésche?—Die ist ... . Kann ich die da anprobieren? Wie gefallen thnen diese
Schuhe?—Die sind ... . Kann ich die da anprobieren? Wie geféllt thnen dieses
Kostiim?—Das ist ... . Kann ich das da anprobieren?

4. Wo muf3 ich den Mantel bezahlen?—Soll ich den Mantel einpacken? Wo muf3
ichden Anzug bezahlen?—Soll ich den Anzug einpacken? WomuB ich das Kleid
bezahlen?—Soll ich das Kleid einpacken? Wo muf3 ich die Wésche bezahlen?—
Soll ich die Wasche einpacken? Wo muB ich die Schuhe bezahlen?—Soll ich
die Schuhe einpacken? Wo muB ich die Hose bezahlen?—Soll ich die Hose
einpacken? Wo muf3 ich die Jacke bezahlen?—Soll ich die facke einpacken? Wo
muB ich das Kostim bezahlen?—Soll ich das Kostiim einpacken?

5. 1. Kasse, 2. finden, 3. Grdf3e, 4. bezahlen, 5. geféllt, 6. zusammenpacken
KoHTpoAbHOE 3aAaHHe

Wo kann man einen Anzug kaufen?

Der Anzug geféllt mir besser.

Kann ich den (Anzug) anprobieren?
Wo muB ich den Anzug bezahlen?
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1. Ich suche eine Zeitung, kann sie aber nicht finden. Ich suche ein Wérterbuch,
kann es aber nicht finden. Ich suche eine Fachzeitschrift, kann sie aber nicht
finden. Ich suche ein Lehrbuch, kann es aber nicht finden. Ich suche eine
Zeitschrift, kann sie aber nicht finden. Ich suche ein Buch ftir das Selbststudium,
kann es aber nicht finden.

2. Das ist das neuste Worterbuch. Das ist das schdnste Wérterbuch. Das ist das
kleinste Worterbuch. Das ist das beste Wérterbuch. Das ist das &lteste Worter-
buch. Das ist das billigste Wérterbuch. Das ist das teuerste Worterbuch,

3. Ich brauche eine neue Zeitschrift.—Da kann ich lhnen diese neue Zeitschrift
empfehlen. Ich brauche ein neues Lehrbuch.—Da kann ich thnen dieses neue
Lehrbuch empfehlen. Ich brauche ein neues Wérterbuch.—Da kann ich lhnen
dieses neue Worterbuch empfehlen. Ich brauche eine neue Zeitung.—Da kann
ich Ihnen diese neue Zeitung empfehlen. Ich brauche ein neues Fachbuch.—Da
kann ich lhnen dieses neue Fachbuch empfehlen. Ich brauche ein neues Buch
furdas Selbststudium.—Da kann ich lhnendieses neue Buch fiir das Selbststudium
empfehlen.

4. Wann hat er gestern angerufen?—£&r hat gestern erstum 3 Uhr angerufen. Wann
ist er gestern gegangen?—Er ist gestern erst um 4 Uhr gegangen. Wann hat er
gestern gefrihstlickt?—Er hat gestern erst um 7 Uhr gefriihstlickt. Wann hat er
gestern zu Mittag gegessen?—Er hat gestern erst um 4 Uhr zu Mittag gegessen.
Wann hat er gestern zu Abend gegessen?—Er hat gestern erstum 9 Uhr zu Abend
gegessen. Wann hat er gestern eingekauftt—Er hat gestern erst um 10 Uhr
eingekauft.

5. 1. n&chste, 2. Selbststudium, 3. erst, 4. fir, 5. nebenan

KoHTpoAbHoe 3aAaHKe

Wo ist die ndchste Buchhandlung?

Wo ist die Abteilung fOr Fachblicher?

Ich suche ein Lehrbuch fiir das Selbststudium.

Wo kann man Zeitungen und Zeitschriften kaufen?
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1. Ich mbchte noch ein halbes Pfund Brot. Ich mbchte noch zwei Pfund
Kartoffeln. Ich m&chte noch ein halbes Pfund Kése. Ich mbchte noch ein halbes
Pfund Butter. Ich m&chte noch ein halbes Pfund Obst. Ich mdchte noch ein Pfund
Gemuse. Ich m8chte noch ein Pfund Schwarzbrot. Ich méchte noch ein Pfund
WeiBbrot.

2. Mdchten Sie die Wurst da?—Nein, ich méchte lieber die hier. Mbchten Sie
das Brot da?—Nein, Ich mdchte lieber das hier. Mbéchten Sie das Obst da?—
Nein, ich méchte lieber das hier. Mdchten Sie den Kése daz—Nein, ich mdchte
lieber den hier. Méchten Sie das Gemiise da?—Nein, ich mdchte lieber das hier.
Mochten Sie die Kartoffeln da?—Noein, ich m&chte lieber die hier. Mdchten Sie
die Brbtchen da?—Nein, ich mbéchte lieber die hier.

3. Kdnnen Sie heute Obst kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick kein Obst.
K&nnen Sie heute Milch kaufen? Sonst haben wir zum Frihstlick keine Milch.
K&nnen Sie heute Kése kaufen? Sonst haben wir zum Frithstlck keinen Kése.
Kdnnen Sie heute Wurst kaufen? Sonst haben wir zum Frihstlick keine Wurst.
Kbnnen Sie heute Butter kaufen? Sonst haben wir zum Frithstick keine Butter.
Kdnnen Sie heute Saft kaufen? Sonst haben wir zum Frithstlick keinen Saft.
Kdénnen Sie heute Brbtchen kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick keine
Brétchen. Kénnen Sie heute Schwarzbrot kaufen? Sonsthaben wir zum Frithstlick
kein Schwarzbrot.

4. Man sagt, Sie essen Schwarzbrot nicht gern. Doch, ich esse Schwarzbrot sehr
gern, Man sagt, Sie essen Kése nicht gern.—Doch, ich esse Kése sehr gern. Man
sagt, Sie essen Weif3brot nicht gern.—Doch, ich esse WeiB3brot sehr gern. Man
sagt, Sie essen Wurst nicht gern.—Doch, ich esse Wurst sehr gern. Man sagt, Sie
essen Butter nicht gern.—Doch, ich esse Butter seht gern. Man sagt, Sie essen
Gemiise nicht gern.—Doch, ich esse Gemiise sehr gern. Man sagt, Sie essen
Kartoffeln nicht gern—Doch, ich esse Kartoffeln sehr gern. Man sagt, Sie essen
Eier nicht gern.—Doch, ich esse Eier sehr gern.

5. 1. halbes, 2. Wurst, 3. Kase, 4. Wunsch, 5. Obst, driiben, 6. frisch

KoutpoAbHoe 3asakue

ich m6chte ein WeiBbrot und ein Pfund Kése.
Was kostet der Kése da?

Wo sind hier Obst und Gemiise?

Das ist alles.
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1. 1. Wann 6ffnen und schlieBen die Warenh&duser? 2. Wo kann ich Biicher
kaufen? 3. Welche Gr63e haben Sie? 4. Wo bekomme ich technische Zeitschrif-
ten? 5. Was suchen Sie?

2. 1. lieber, 2. Auskunft, 3. geféllt, 4. packen, 5. nebenan, 6. Wunsch

3. 1—¢, 2—d, 3—b, 4—e, 5—g, 6—a, 7—f

KoHTpoAbHbIE yNpAKHEHHR

. wann, 2. wo, 3. wo, 4. wer, 5. wer, 6. was, 7. wann

. erst, 2. nur, 3. erst, 5. nur, 6. nur

. kann, 2. darf, 3. muB, 4. soll, 5. kann, 6. muf3, 7. kann

. 1. spéter, 2. besser, 3. langer, 4. kiirzer, 5. lieber, 6. schoner, 7. gréBer, 8. mehr
E. 1. am besten, 2. am groBten, 3. am l&ngsten, 4. am schdnsten, 5. am neusten
(das neuste), 6. am spétesten, 7. am schnelisten, 8. am gllicklichsten, 9. am
besten

oNwp

Pacckaxute 0 cebe

Ich kaufe am besten in einem Warenhaus oder in einer Karfhalle ein. Im
Warenhaus gibt es viele Abteilungen. Dort kann man alles kaufen, was man
braucht. ich fahre bald in die BRD. ich habe im Warenhaus einen neuen Anzug,
drei Hemden und Schuhe gekauft. Der Anzug geféllt mir sehr gut. In der
Kaufhalle kaufe ich Lebensmittel ein: Brot, Butter, Kdse, Wurst, Obst und
GemUse. Die Kaufhalle liegt da dritben. Das ist sehr schén. Wenn ich Biicher
brauche, gehe ich in eine Buchhandlung. Am Puschkinplatz gibt es eine grof3e
Buchhandlung. Dort sind viele Abteilungen. Ich habe dort gestern ein Lehrbuch
fir Selbststudium und ein Wérterbuch gekauft. Zeitungen und Zeitschriften
kaufe ich am Zeitungskiosk nebenan. ...



| 8] dame -

YpoK

1. Wo rasieren Sie sich?—Ich rasiere mich im Bad. Wo waschen Sie sicht—Ich
wasche mich unter der Dusche. Wo befinden Sie sich?—Ich befinde mich im
Warenhausdriiben.

2. Ich erwarte den Arzt. Ich erwarte die Journalisten. Ich erwarte den ingenieur.
tich erwarte den Dolmetscher. Ich erwarte Herrn Schneider. Ich erwarte die
Schwester. ich erwarte Besuch.

3. Interessieren Sie sich flr die Fachblicherz—ia, ich interessiere mich sehr fiir
die Fachbiicher. Interessieren Sie sich flir deutsche Zeitungen?—/a, ich interes-
siere mich sehr fir deutsche Zeitungen. Interessieren Sie sich flr die
WorterbUcher?—ia, ich interessiere mich sehr fUr die Woértrerbticher. Interes-
sieren Sie sich flr die Fachzeitschriften?—Ja, ich iteressiere mich sehr fir die
Fachzeitschriften. Interessieren Sie sich flir den neuen Wagen?—Ia, ich interes-
siere mich sehr flr den neuen Wagen. Interessieren Sie sich fiir Musik?—Ja, ich
interessiere mich sehr fiir Musik.

4. Kénnen Sie bitte eine Mark wechseln? K&nnen Sie bitte zwei Mark wechseln?
K&nnen Sie bitte fiinfzig Pfennig wechseln? K&nnen Sie bitte zwanzig Pfennig
wechseln? Kdnnen Sie bitte zwanzig Mark wechseln? Kénnen Sie bitte zehn
Mark wechseln? Kdnnen Sie bitte drei Mark wechseln? Kbnnen Sie bitte zehn
Pfennig wechseln? Kénnen Sie bitte fiinf Pfennig wechseln?

5. 1. bugeln, 2. zurlickkomme, 3. der Fahrstuhl, 4. befindet sich, 5. fahre.

KoHTpoAbHoOe 3aAatine

Wo darf ich meinen Wagen parken?

Ich méchte meinen Anzug bigeln lassen.
Sagen Sie, daB3 ich bald zurickkomme.
Kénnen Sie bitte 20 Mark wechseln?
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II

1. OnpeaeAeHHbiEe NpaB1AA NMOBEAEHHS CYWECTBYIOT C TEX NOP, KaK CYWECTBYIOT
CaMM AIOAM U YeAOBeYeCKoe ODWECTBO, XOTH XapakKTep 3TUX NPAaBHA OTAMMEH Y
PasHbiX HAPOAOB H B PA3HBIE 3MOXH.

2. B nawe Bpems 4aCTHHHO H3MEHHMAMCH HEKOTAA XXECTKME NPaBUAA XOpOLWEro
TOHA, OAHAKO OHU NPOAOAXAIOT B TOM MAH MHOM BUAE AEACTBOBATb, M MX
HEODXOAUMO NPHAEPXKMBATLCH B HOPMAABHOM OB IEXUTHH,

3. MNMepBbiMU 3A0pOBAIOTCA MYXUHHBI C XKEHWHMHAMU, MOAOABIE C NOKHUABIMM,
COTPYAHHUKH C HAYAABHUKOM.

4. [p1HATO NpeBeTCTBOBaTL APYT ApYra B AMGITE HEBOABILOW FOCTUHUUB UAU
AOMa, NACCAXKUPOB, 3aX0AN B KYN€ M COCEAEN NO KPECAY B CAMOAETE, a TaKXKe
NOCETHTEAEH, CUASIIIMX 32 CTOAMKOM, 3a KOTOpHIH But cobupaetech cecrb. He
NPUHATO NPMBETCTBOBATL APYT ApYra B YHHBEpMare, o61WeCcTBEHHOM TpaHcnopTe,
B KpYNHbIX FOCTUHMUAX U MPU BXOAE B PECTOPAH.

5. OCHOBHOE NPABUAO 3HAKOMCTBA MACUT: MyXUMHY NPEACTABASIOT XEHIMHe,
6oAee MOAOAOro—O0AEE CTapeMY, MOAYUHEHHOTO—HAYAAbHUKY.

2.

1. HeT, 2. A3, 3. HeT, 4. HET, 5. HeT, 6. Aa, 7. Aa, 8. Aa, 9. Het

3.
1—c¢, 2—b, 3—d, 4—e, 5—a

4.

1. B Teatpe, €CAM NPUXOAUTCH NPOXOAHTH HEPE3 pAIA, TAE YXKE CUAAT.

2. Tlp1 3HAKOMCTBE, KOTAa XO35IMH NPEACTABASIET, HAaNPUMED, FOCTEHM ADPYT ApYTY.
3. B noe3ae npu yx0A€ M3 Kyne, FA€ OCTaAMCb NACCAXMPBI, HAM Kak NOXEAAHHE
OTHE3XKAIOWMM.

4. Mpr 3HaKoMCTBe, KOTAa Bam KOro—AnB0 npeacTaBuAn.

5. Koraa Bb npeaAaraete npoBOAMTb KOFO—AMOO AOMOM, Hanpumep, NOCAe
TeaTpa, KMHO U T.Nn,
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1. wecken, Halle, GréBe, Obst
2. Friseur, rasieren
3. Ist es recht so? Soll ich alles zusammenpacken?

1.

A.1. diese, 2. diesem, 3. diese, 4. diesem, 5. dieser, 6. diesen

B. 1. kein, 2. keine, 3. keinen, 4. kein, 5. kein(e), 6. keinen, 7. keine

C. 1. bestellt, 2. genommen, 3. lassen, 4. gegessen, 5. gefrihstlckt, 6. reserviert
D.1. gutes, 2. neuen, 3. groBes, 4. schénes, 5. technischen

E. 1. kann, 2. darf, 3. soll, 4. kauft ... ein, 5. muB3, 6. darf

2.

A. 1. die, 2. den, 3. das, 4. die, 5. der, 6. dem

B. 1. besser, 2. gréBer, 3. lieber, 4. mehr, 5. besten, 6. néchste

C.1. habe, 2. sind, 3. haben, 4. haben, 5. haben, 6. ist, 7. habe

1. Flasche, genug, GroBe, nachst .

2. 1. ndmlich, 2. raten, 3. reservieren, 4. waschen, 5. gleich, 6. wechseln, 7,
parken

3. 1—a, 2—b, 3—a, 4—b, 5—b, 6—b

4. 1. ein Hotel, 2. den Parkplatz, 3. Schuhe, 4. einen Besuch, 5. der Wunsch, 6.
das Studium, 7. das Formular, 8. den Glickwunsch

5. 1. da driiben, 2. keinesfalls, 3. doch, 4. heute abend, 5. bitte sehr, 6. lieber
6. 1. Wo muf3 ich zahlen? 2. Welche GroBe haben Sie? 3. st das alles? 4. Sie
wilinschen bitte? 5. Was kostet ein Pfund von dem Kése? 6. Wo kann ich russische
Zeitungen bekommen? 7. Was mdchten Sie bestellen? 8. Ist dieser Tisch frei? 9.
Wann éffnen die Warenhduser? 10. Wo kann ich einen tmbif3 zu mir nehmen?
11. Was macht das? 12. Was kostet das Zimmer pro Nacht?
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Taaroa

HacTtosimee spems (npeseHc)
crabuie raaronn 1.2 m 2.2
CMABHbIE M HENPABUABHbIE FAArOAbI

anbieten 3.2 lassen 5.3
antworten 5.2 lesen 7.3
arbeiten 2.2 mieten 5.4
befinden, sich 8.1 mébgen 3.3
dirfen 1.3 missen 3.4
einfaden 3.1 nehmen 5.1
empfehlen 6.1 6ffnen 6.1
erwarten 8.1 raten 7.1
essen 3.3 schlafen 5.4
fahren 8.1 schneiden 5.3
geben 3.3 sehen 3.4
gefallen 7.2 sein 1.1
haben 3.1 sollen 7.2
helfen 1.4 sprechen 1.2
kbnnen 5.3 verzeihen 6.2
kosten 5.1 waschen 5.3

fMpotueawee pasrosopHoe (nepdekT)
CAabpie raaroabl 5.2
CHABHbBIE FTAArOAbl 5.2
BCNOMOraTeAbHLIHA raaroa haben 5.2
BCNOMOraTeAbHbIfi rAaroA sein 5.2
NosBeAnTeAbHOE HakAOHEeHuUe ¢ Sie 1.1
MoaaabHbie raaroabl (ynorpebaenue)

dirfen 1.3 miissen 3.4
kbénnen 5.3 sollen 7.2
mogen 3.4

l'Aaroa lassen 5.3

[puuacrue ll: obpasosanve 5.2

Mpuuactue [l: B poan MMEHHOR YacTH CKazyemoro 6.1
BoaspaTtHbie raaroan 8.1

I'AQroAbl C OTAGASIEMBIMU NPUCTABKaMKU 2.4

FAQroAbl € HeOTAEASIEMbIMM NPUCTaBKamMKu 6.3
YnpaBaeHHe raaroaos 3.1

HUma cymecreuteabHoe

POA CYWECTBUTEAbHbIX 1.3

CKAOHEHMeE {CM. ADTHKAD)

POAMTEABHBIA NaaeX C von 4.1
00pa3oBaHME MHOXECTBEHHOIO YHCAa 2.3

279
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ApTHkab

OnpeAeAeHHbIR ApTUKAD
UMEHMTEABHLIA NaaeX der, die, das 2.3
BUHUTEABHBIA nasex den, die, das 2.4
AateabHbI naaex dem, der, dem 3.2
poAuTeAbHbIA naaex des, des 4.1

HeonpeaeA€HHbIA apTUKAD
MMEHUTEABHbIA NaaexX ein, eine 2.3 n 5.1
BMHUTEABHbIA Nasex einen, eine, ein 6.1
AaTeAbHbIH naaex einem, einer 5.1
POAMTEABHBIN NaAeXx eines, einer 5.1

HUms npuaarareAbHoe

CkAOHEHME NOCAE ONPEAEAEHHOIO apTUKAS 7.3
CKAOHEHHE NOCAE HEONPEAEAECHHOIO apTHKAS 6.2
CkaoHeHue 6e3 apTukan 7.4

Crenenu cpasHeHus 7.1

Hapeuus
Hapeuue mecra dont 5.4
Hapeuns sBpemenn morgens, abends 5.2 u bald 3.4

BonpocuteAbHbie Hapeums
wie 1.2 woher 1.2
wieviel 2.1 wohin 5.4
wo 1.2

MUmeHa uMCAMTEABHDbIE

KOAMYECTBEHHbIE 2.1
nopsiakosbie 5.1

MecTtonmenns

Anutpie MECTOMMEHUN
ich 1.1 wir 1.2
erl.3 sie 1.3
sie 1.3 Sie 1.1
es 1.3

CKAOHEHME AMHHBIX MeCTOMMeHUH 3.1 1 3.2
BonpocureAbHbie MeCTOMMEHHS

was 2,2 wen 2.4
was fir ein 6.2 wer 2,1
welcher 5.2 wessen 4.1
wem 3.2

Yka3sateabHbie mectoumenus der 7.2, das 1.3 u dieser 5.1
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anTﬂ)KaTel\bHHe MECTOMMECHHKA

mein 1.3 ihr 3.2
sein 3.2 lhr 1.3
unser 3.3

Bo3spaTHbie MECTOMMEHMA
mich, sich, uns 8.1
HeonpesereHHbIe MeCTOMMEHNSA

jemand 5.2 viel/viele 3.2
man 7.1 welcher 5.2
be3aanvyHoe mectoumenmne es 3.4 n 6.4
Mpearom
an5.4 neben 5.4
auf 5.4 Uber5.4
ausl.2 unter 5.4
flir 3.2 n 5.1 von 7.4
hinter 5.4 vor 5.4
in1.2 zwischen 5.4
mit 5.1
CAUSHME apTHKAA C NPEAAOTOM
am 4.1 ins 4.1
ans 4.1 vom 4.1
aufs 4.1 zum 4.1
im4.1 zur4.l
Coio3nl

CounnuTeasHbie cowoswm und 1.2, aber 3.4 wsonst 7.4
MoaAYnHUTEAbHbIE colo3bl daB 8.1 uwenn 6.1

Orpuuanue
kein 3.1 nicht 1.4
nein 1.1 nichts 3.2
Mpearoxenue
MpocTtoe npearoxeHue

Mopfaok cAoB B
NOBECTBOBATEAbHOM NpearoxeHun 1.1
BONPOCUTEABHOM NPEAAOKEHUU C BONPOCUTEABHBIM CAOBOM 1.1
BONPOCUTEABHOM NPearoXeHun 6e3 BonpocuTeAsHorocaosa 1.1
NOBYAUTEABHOM NPEAAOXKEHNN 1.1

CAOXHONOAYMHEHHOE NPEAAOKEHNE

[MopAAOK CAOB B NPHAATOMHOM NPEAAOXKEHNK b, 1
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Mepeuens rpammaTHueckux Tabanu

Mopaaok caos B Hemeukom npearoxenun 1.1 (c. 25)

OkoHuaHusa rAaroAoB nocae mectoumenmi ich u Sie 1.2 (c. 31)

CnpaxeHue raaroAoB B HacToswmem spemenn 1.3 (c. 37)

MecTto otpruanua nicht 8 npearoxenun 1.4 (c. 43)

ApnpmeTueckmne sefctens 2.1 (c. 55)

Buab ckasyemoro 2.2 (c. 61)

OnpeaeAeHHbIf N HeonpeACAEHHBIA apTHKAb 2.3 (. 67)

DOopMbl UMEHUTEABHOTO W BUHWUTEABHOIO Naaexeii 2,4 (c. 73)

®opmbt oTpHuaHmns kein 8 cpaBHeHnn c mein 1 ein 3.1 (c. 85)

AaTeAbHbif NaAEX CywecTBUTEeABHBIX U MmecToumeHuA 3.2 (c. 91)

CkAcHeHHE NpUTIXaTEAbHBIX MecTOuMeHNA 3.3 (c. 97)

O6o3HaueHne BpemeHn Ha yacax 3.4 (c. 103)

CkaoHeHune apTHKAR (CyuwecTBuTeAbHbiX) 4.1 (c. 115)

Ckaonetne yka3ateabHOro mectoumenus dieser 5.1 (c. 133)

O6pa3osaHue nepgexTa (npoureawero pa3rosopHoro) 5.2 (c. 139)

CnpsixeHue MOAAABHBIX FAAroAos 5.3 (c. 145)

Mpeaaoru aBofiHOro ynpasaeHuns 5.4 (c. 151)

MopaAOK CAOB B NPHAATOMHOM NpearoxeHnn 6.1 (c. 163)

CxAoHeHHe (OKOHYaHMA) NPUAAraTEAbHBIX NOCAE HEOMPEAEAEHHOTO apPTHKAS
6.2 (c. 169)

FAQroAbl C OTAGASEMbIMU M HEOTAEAREMBIMU npucTaBkamu 6.3 (c. 175)

3ameHa CcyuwecTBUTEAbHBIX AMYHBIMU MeCToMMeHHUAMU 6.4 (C. 181)

Ocobbie popmnl 00pasoBatiug cTeneHein CpaBHEHUN NPUAAraTEAbHBIX U
Hapeunh 7.1 (c. 193)

CKAOHEHME ONPEeAEACHHOrO apTHKAS M yKa3aTeAbHBIX MeECTOUMEHUH der u
dieser 7.2 (c. 199)

CkaoHeHune (OKOHYaHMA) NpUAAraTeAbHbIX MOCAE ONPEAEAEHHOTO aPTUKAR
7.3 (c. 205)

CkAoHeHue (OKOHYaHUS) NpUAAraTeAbHbiX 6e3 apThkAaa 7.4 (c. 211)

CnpsixeHue Bo3BpaTHbIX raaroaos 8.1 (c. 223)
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Hemeuko-pycckuii cAoBapb COAepXHT OKOAO 660 caoB u 060poToB peun. OH
BKAIOHAET BCE CAOBa, BCTpevalowmnecs B aaHHom nocobun. CAosa B cAosape
pacnoAoxeHbl B aaaBMTHOM Nnopaake. HekoTopbie CAOBa M BbIpaXeHHUs AQIOTCH
B CAOBape ABaXAb, Hanpumep: zu Hause AaeTca M Ha cyuecTBUTeAbHOE Haus 1
Ha NPEAAOT ZU. JTO AEGAAETCH AAR TOro, 4iobul obaerynTb Bauwly paboty co
CAOBapPEM.

MMeHa cyuwecTBUTEAbHBIE M TAArOAbl AGIOTCH C FPaMMaTHHECKMMU NMOMETKAMM.
MocAe CywecTBUTEALHOIO CTOMT ONPEAEGACHHBIA APTUKAD, YKa3biBalOWHA Ha POA
CywecTBuTeAbHOro. lNocAe apTMKAQ NPUBOAATCA COKPAWEHHO (HOpMb
POAMTEABHOIO NAAEXa E€AWHCTBEHHOrO YWUCAA M MMEHWTEABHOrO Nasexa
MHOXECTBEHHOIO YMCAA, HaNpumep:

B caoBape aaHo Caeayet yutarb
Erfolg, der; -(e)s, -e der Erfolg, des Erfolg(e)s, die Erfolge

B Tex cAyuasnx, koraa npn obpa3oBaHUM MHOXECTBEHHOrO YUCAA MEHAETCH
KOpHeBO#H rAacHbif, POpMa MHOXECTBEHHOIO YHCAA YKa3blBA€TCA NOAHOCTbLIO.
EcAMn cyiecTBUTEABHOE HE MMEET MHOXKECTBEHHOIO YMCAA AWM €CAM MHOXKECTBEHHOE
YUCAO He ynoTpebAseTcs, To NocAe cyulecTBuTeabHoro ctout 6. pl (6e3
Plural=mHOXeCcTBEHHOrO 4ncAa). ECAM MMA CyleCcTBUTEABHOE YNnOTpebAseTCa
TOAbKO BO MHOXECTBEHHOM “UCAE, TO NOCAE Hero CTonT pl.

Mocae Kaxaoro raaroaa yka3niBaloTC B CKOOKax OCHOBHbie ¢hopmbl M
BCMOMOraTeAbHBIA FAAroA AAR obpa3oBaHua nepgexra. EcAu cuAbHBIR raaroa
MEHSET B HAaCTOAUWEM BPEMEHM KOPHEBO# FAACHbBI, TO yKa3biBaeTca u gpopma 3-
ro AMUA eAMHCTBEHHOMO YUCAQA. [pH HEKOTOPbIX FAArOAaX AaeTCH ynpaBaeHMe.
Mocae cAoBa € rpammaTHHECKMMK MOMETKAMM yKasaHbl ABE uMpH: nepBas
(BolaeAeHHan wpncToM) 0B03Ha4aeT HoMep YPOKa, a BTopas—HoMep 3aHATHS,
rae AaHHOe CAOBO BCTPETMAOCH BRiepBbie. Aaaee CAeAyeT NnepeBOA CAOBa Ha
PYCCKHIt A3bIK. Y CAOB, KOTOPbIE MOTYT BbICTYRATb U KaK MMEHA NPUAAraTeAbHble
M Kak Hapeuus (Hanpumep: gut “xXopoutuii” u “xopowo”), ykassiBaeTca, Kak
NPaBUAO, TOALKO OAWH NEPEBOA.

B AaHHOM cAoBape YNOTpeBAeHB CAeAYIOUNE COKpallteHHA:

sing — @AMHCTBEHHOE YUCAO

pl  — MHOXeCTBEHHOE YMCAO

6. pl —— 6e3 MHOXeCTBEHHOTO YUCAQ
N — UMeHUTeAbHbIF nasex

A — BUHMTEAbHbI NaAeX

D — AateAbHbiit Nasex

G — poAUTEABHBIA NAAEXK
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A

Abend, der; -s, -e 1.1 Beuep

abend 3.1 Beuepom (B coueraHmu c
APYTHUMH HAPEYUNSIMH)

Abendessen, das; -s, - 6.1 yXHH

abends 5.2 Beuepom, No Bevepam

aber 3.4 HO; Xe

abholen (holte...ab, hat abgeholt) A
5.3 3aiTM 3a KeM-A., YEeM-A.;
BCTPETUTb KOTO-A.

ablegen (legte...ab, hat abgelegt) 3.2
CHUMaTb (BEPXHIOIO OAEXKAY)

abreisen (reiste...ab, ist abgereist) 5.2
ye3xartb; OTObBaTh

Abteilung, die; -, -en 7.3 oTaea,
oTAeAeHHe

acht 2.1 socemp

achtzig 2.1 socembaecat

allein 1.4 oaunH (B 0AMHOYeCTBe)

alles 2.4 Bce

Alles Gute! 4.1 Bcero xopouwero!

als 6.3 B kauecTBe

also 1.4 nrak, Takum obpazom

alt4.1 crapuiii

am (cm. an) 4.1

an 5.4 Ha; y, npu

anbieten(bot...an, hat angeboten) 3.2
npeaAaratb

angenehm 1.3 npuatHo

anprobieren (probierte...an, hat an-
probiert) 7.2 npumepaTsb

anrufen(rief...an, hatangerufen)A 5.2
3BOHMTb KOMY-A. NO TeAePOHY

ans (cm. an) 4.1

antworten (antwortete, hat geant-
wortet) 5.2 oTBevathb

Anzug, der; -(e)s, Anzlge 5.3 kocTioM
(My>KCKO#)

arbeiten (arbeitete, hat gearbeitet) 2.2
paboTtartb

Arbeiter, der; -s, - 2.2 pabouun

Arbeiterin,die; -, -nen2.2 pabothuua

Arzt, der; -es, Arzte 2.2 Bpay

Arztin, die; -, -nen2.2 Bpay (xeHwmHa)

auch 1.2 Takxe, Toxe

auf 5.4 Ha

Auf thr Wohl! 3.3 3a Bawe 3a0posbe!

aufs (cm. auf) 4.1

Auf Wiedersehen! 3.4 Ao csBmaaHna!

Augenblick, der; -(e)s, -e 6.2 momenT,
MrHOBEHue

aus 1.2 u3

ausfiitlen (flillte...aus, hat ausgeflillt)
2.4 3aNOAHATb

Auskunft,die; -, Ausklinfte7.1 cnpaska

B

Bad,das; -es, Bdder5.4 BanHa, BaHHas
(koMHaTa)

bald 3.4 ckopo

Bauer, der; -n, -n 2.2 KpecTbAHUH

Béuerin, die; -, -nen 2.2 kpecTosHKa

bedienen (bediente, hat bedient) 6.1
0bCAyXHBaTbL

Bedienung, die; -, 6. p/ 6.1 obcay-
XuBaHue

Beefsteak, das; -s, -s 6.3 6udwrekc

befinden, sich (befand sich, hat sich
befunden) 8.1 HaxoAuTbCS

bekommen (bekam, hat bekommen)
6.4 noAyuaTe

Berlin 1.2 bepAnH

Beruf, der; -(e)s, -e 2.2 npogecchs;

Was sind Sie von Beruf? 2.2 KakoBsa
Bawa npocgeccna?

besetzt 6.2 3aHaTbi

besser 7.1 ayuwe

best- 7.1 Ayuwmit

bestellen (bestelite, hat bestellt) 5.2
3aKa3biBaThb
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bestimmt 7.1 onpeaeAaeHHO, Ha-
BepHSKa

Besuch, der; -(e)s, -e 8.1 nocewenne,
BM3MT; rOCTH

besuchen (besuchte, hat besucht) 3.4
nocewarb

Bett, das; -es, -en 5.4 xposaTtb

bezahlen (bezahlte, hat bezahlt) 7.2
(0)nAaTHTL

Bier, das; -(e)s, -e 6.3 nuBo

billig 7.3 aewesniit

bin (cm. sein) 1.1

bitte 1.3 noxaay#cTa

blau 7.2 cunuii

Blume, die; -, -n 4.1 uBeTok

Bluse, die; -, -n 7.2 6Ay3ka

Bockwurst, die; -, Bockwlrste 7.4
capaeAbKa

Braten, der; -s, - 6.3 xapkoe

brauchen (brauchte, hat gebraucht) A
5.1 HyXXAQTbCA B HEM-A.

braun 7.2 kopnuHesuiit

bringen (brachte, hat gebracht) 6.3
NPUHOCHUTL

Brot, das; -(e)s, -e 7.4 xaeb

Brotchen, das; -s, - 7.4 6yAouka

Bruder, der; -s, Brider 2.4 6pat

Buch, das; -(e)s, Bucher 7.3 kHura

Buchhandlung,die; -, -en7.3 kHnxHbiix
mMarasmH

biigeln (bigelte, hat gebligeit) 8.1
FAQAMTD, BHIFAQAWTD

Bundesrepublik, die; - 1.4 ®eae-
paTtuBHaa Pecnybanka (OPT)

Butter, die; -, 6. p/ 7.4 macao

C

Café, das; -s, -s 6.1 kagpe
Champignons,die;p/6.3 wamnuHbOH
Chemiker, der; -s, - 2.2 xuMmK

Chemikerin, die; -, -nen 2.2 xumnk
(OkeHwmHa)
Creme, die; -, -s 6.3 kpem

D

da 3.1 BoT; Tam; TOoraa
Damen- 5.2 XeHCKHiA
Damensalon, der; -s, -s 5.3 xenckas

napukmaxepckas
Dank, 6. pl

der; -(e)s,

6AaroaapHoCTb

danke 3.1 cnacubo

danken (dankte, hat gedankt) D 7.1
6AaroAapUTL KOro-A,

dann 6.1 TOraa; 3atem, NnOToM

darf (cm. dlrfen) 1.3

Darf ich ...? 1.3 Paspewmre ...?

das N, A 1.3 apT1kab

das 1.3 310

Das stimmt. 6.4 3710 Tak (BepHO).

daB 8.1 yTo; YTOGH

Datum, das; -s, Daten 2.4 aaTa, YMcAo

DDR, die; - 1.4 AP (ucTop.)

dem D 3.2 aptmkab

den A, D 2.4 apTukab

denn 5.1 xe

der N, D, G 1.1 aptnkab

Deutsch, das; -en 6. p/ 1.2 Hemeuknit
A3biK

Deutschkurs, der; -es, -e 3.4 «ypc
HEMELIKOTO A3biKa

die N, A 1.3 apruxas

dieser (dieses, diese} 5.1 aror (3710,
3Ta)

DM (Deutsche Mark) 5.1 mapka ©PF

doch 6.3 oanako; xe; HanpoTHB

Dolmetscher, der; -s, - 2,2 nepesoa-
YUK

Dolmetscherin, die; -, -nen 2.2
nepeBoAYMUA

3.2
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Doppelzimmer, das; -s, - 5.1 asyx-
MECTHbIi Homep

dort 5.4 Tam

drei 2.1 Tpu

dreiBig 2.1 Tpnauvats

Dreizimmerwohnung, die; -, -en 5.4
TPeXKOMHATHas KBapTMpa

dritte- 5.1 TpeTun

driiben 7.1 Ha Apyro#i cTopoHe

dirfen (durfte, hat gedurft; er darf) 1.3
MOYb, CMeTb, MMETb pa3spe-
weHue

Dusche, die; -, -n 5.1 ayw

E

Ecke, die; -, -n 6.2 yroa

Ei, das; -(e)s, -er 7.4 aituo

ein 5.1 HeonpeaeAenHbiti apTHkAb

eine 2.3 HeonpeAeAeHHbIH aPTHKAL

einkaufen (kaufte...ein, hat einge-
kauft) 7.1 aeaatb nokynku

einladen (lud...ein, hat eingeladen; er
ladt,..ein) A fir A 3.1 npu-
rAauwatb KOro-A. Ha onpeae-
AEHHOE BpemMs

Einladung, die; -, -en 3.1 npuraa-
weHne

einpacken (packte...ein, hat einge-
packt}7.2 3aBepHyTb, ynakoBaTb

ein(s) 2.1 oamnH

einverstanden 3.1 coraacen

Einzelzimmer, das; s, - 5.1 oaHo-
MECTHbIi HoMep

Es, das; -es 6. p/ 6.3 mopoxeHoe
{(AOCAOBHO; Aea)

elf 2.1 caunHaauatb

Eltern, die; p/ 2.3 poantean

empfehlen (empfahl, hat empfohlen;
er empfiehlt) 6.1pekomen-
AOBaTb

Englisch,das; -en6. p/1.4 aHrawAckwii
A3bIK

entschuldigen (entschuldigte, hat
entschuldigt) 3.4 nasunats

Entschuldigen Sie! 1.1 U3sunnTe!

Entschuldigung, die; -, -en 3.4
M3BUHEHHE

er 1.3 oH

ErdgeschoB, das; -sses, -sse5.3 nepsbiit
3Tax

Erfolg, der; -(e)s, -e 4.1 ycnex

erst 7.3 TOAbKO (He paHbiue)

erst- 5.1 nepBbiit

erwarten (erwartete, hat erwartet) 8.1
0XMAATb

es 1.3 oHO; 3TO

Es geht mir gut. 3.1 Xopowo.

Es geht (schon). 3.2 MoHemHOXKy.

es gibt A 5.3 umeercs, ecTb

essen (aB3, hat gegessen; er iBY 3.3
€CTb, Kywarb

Essen, das; -s, 6. p/ 3.3 eaa

etwas 1.2 4TO-HMOYAb; HEMHOIO

F

Fach, das; -(e)s, Facher 7.3 npeamer,
CNEUMAABHOCTD

Fachbuch, das; -(e)s, Fachblicher 7.3
KHMra No CreunasbHOCTH

Fachzeitschrift, die; -, -en 7.3
CNEUNAAbHbIF XXYPHaA

fahren (fuhr, ist gefahren; er fahrt) 8.1
exarb

Fahrstuhl,der; -s, Fahrstilhle8.1 augpT

Familie, die; -, -n 2.3 ceMbsn

Familienstand, der; -es, 6. p/ 2.4
CEMEMHOE NOAOXKEHHE

Farbe, die; -, -n 7.2 uBet

Feiertag, der; -(e)s, -e 4.1 npa3aHuk

Fenster, das; -s, - 6.2 OKHO
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fertig 5.2 rotoBwi (CAeAaHHDIR)

Feuer, das; -s, - 6.2 oroHb

finden (fand, hat gefunden) 7.2 Ha-
XOAMTb

Fisch, der; -es, -e 6.3 puiba

Flasche, die; -, -n 6.3 6yThiAka

Fleisch, das; -es, 6. p/ 3.3 msico

Formular, das; -s, -e 2.4 6Aank

fragen (fragte, hat gefragt) nach D 5.2
CNPaWMBaTh O YEM-A., O KOM-A.

Franzdsisch, das; -en, 6. p/ 1.4
(ppaHUy3CKHii A3bIK

Frau, die; -, -en 2.3 XeHiMHa, XXKeHa

Frau N. 1.1 rocnoxa H.

Fréulein, das; -s, - 6.2 sesyuika (npu
oGpauieHnn)

frei 5.1 cBoG0oAHDIA

Freund, der; -(e)s, -e 1.1 apyr

Freundschatt, die; -, -en 3.3 apyx6a

Freut mich, Sie zu sehen! 3.1 Paa Bac
BUAETD!

frisch 7.4 cBexwit

Friseur, der; -5, -e 5.3 napukmaxep

froh 4.1 BeceAutit, PAAOCTHBIM

Frihstlick, das; -s, -e 5.1 3aBTpak

frithstiicken (friihstiickte, hat gefrith-
stickt) 6.1 3aBTpakaTb

funf 2.1 nam

flinfzig 2.1 natbaecaT

FUnfzigmarkschein, der; -s, - 6.4
Kyniopa 8 50 mapok

fiir 3.2 aAn, 3a

G

ganz 1.4 coBceM, BAOAHE; 0MEeHb

Gaststéitte, die; -, -n 6.1 pecvopan;
Kagpe, CTOAOBaA

geben (gab, hat gegeben; er gibt) 3.3
AaBaTb

geboren sein (war, ist gewesen) 2.4
POAWTBLCS

Geburt- die; -, -en 2.4 poxaenue (8
CAOXHBIX CAOBaX)

Geburtsdatum, das; -s, Geburtsdaten
2.4 AaTa poxaeHus

Geburtsname, der; -ns, -n2.4 AeBnybs

dammans

Geburtsort, der; -(e)s, - 2.4 mecTo
poXAeHus

Geburtstag, der; -(e)s, - 2.4 aeHb
poXAeHus

Geburtstagskind, das; -es, -er 4.1
“HosopoxaeHHbR"

gefallen (gefiel, hat gefallen; er ge-
fallt} 7.2 HpaBuTeCH

gehen (ging, ist gegangen) 2.3 mnaty,
XOANTb; YXOAUTb

Wie geht es lhnen? 3.1 Kak 8w
noxusaete?

Das geht. 6.4 Huuero. MNoHeMHOXKy.

gelb 7.2 xeATwit

Geld, das; -es, -er 6.4 aeHbru

Geldschein, der; -(e)s. -e 6.4 6aHKHOT,
ACHEXHbIA 3HAK

Geldstiick, das; -(e)s, - 6.4 moHeTa

Gemilse, das; -s, 6. pl 6.3 oBown

Genosse, der; -n, -n 1.1 ToBap1uw

genug 8.1 AOBOAbHO, AOCTATOYHO

gedffnet (cm. Gffnen) 6.1

gern 1.4 oxoTHo

gern haben (hatte, hat gehabt) 6.3
AIOOMTB 4TO-A.

Geschiift, das; -(e)s, - 7.1 mara3un;
A€AO (3aHsiTHe)

geschlossen (cm. schlieBen) 6.1

gestern 7.3 suepa :

gesund 4.1 3a0poBbift

Gesundheit, die; -, 6. p/ 4.1 3aopoBbe

getrennt 6.4 OTA@ALHO

gewesen (cm. sein) 5.2
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Glas, das; -es, Gliser 6.3 cTekao;
CTakaH, piomka; 6aHka
glauben (glaubte, hat geglaubt) 6.1

AyMaTb, CuMTaTb, NOAAraTh
gleich 6.3 ceiuac (Bckope)
gleichfalls 4.1 u Bam TOro xe (u Bac

TaK xe)

Gliick, das; -(e)s, 6. p/ 4.1 cuacTve
gllicklich 4.1 cuacTauBbi
Gllickwunsch,der; -es, Glliickwiinsche

4.1 no3apaBA€HMe, npuBeT-

cTBue
gratulieren (gratulierte, hat gratuliert)

D zu D 4.1 no3apaBAsTb KOro-

A., C HEM-A,

Greifen Sie zu! 3.3 Yrowafitecn!
groB 5.4 60AbwoM
GrbéBe, die; -, -n7.2 BeAnumHa, pasmep

(OA@XADI)
gréBer 7.1 6oablue
groBt-7.1 nanboablunii
griin 7.2 3eAenbiit
griBen (griBte, hat gegriBy 3.4

nepeaasaTtb npueeT
Gulasch, der; -(e)s, - 6.3 ryasw
gut 1.4 xopouwo
Gute Nacht! 5.1 Cnoko#iHo# Hoyu!
Guten Abend! 1.1 Aob6puiit Beuep!
Guten Appetit! 3.3 lMNpusTtHoro
annetuTa!
Guten Morgen! 1.1 Aobpoe yrpo!
Guten Tag! 1.1 Aobpun aeHb!

3apaBcTByiiTe!

Haar, das; -(e)s, -e 5.3 BOAOCH
haben (hatte, hat gehabt) 3.1 umeTsb
halb 3.4 noaoBuHa

Halle, die; -, -n 7.1 3aa, xoAA

h#éingen(hing, hatgehangen)5.4 suceTb

héingen (hangte, hat gehdngl) 5.4
Bewartb

hatte (cm. haben) 5.2

Hauptgericht, das; -(e)s, -e 6.3 BTOpoe
OAI0AO

Haus, das; -es, Hauser 2.3 aom

nach Hause 3.4 Aomoi1

zu Hause 4.1 A0Ma

Hausfrau, die; -, -en 2.3 AomalwHan
x039/Ka

heilen (hieB, hat geheiBen) 1,1
3BaTbCs, Ha3MBaTLCS

helfen (half, hat geholfen; er hilft) 1.4
nomorarb

hell 7.2 cBeTAwi

Hemd, das; -(e)s, -en 5.3 pybawka

herausgeben (gab...geraus, hat ger-
ausgegeben) 6.4 BbiaaBaTh,
AaBaTb CAavy

hereinkommen (kam...herein, ist

. hereingekommen) 3.2 BxoamnTb

Herr, der; -n, -en 1.1 rocnoauH

Herr N. 1.1 rocnoauH H.

Herr Ober! 6.2 rocnoaunt odmumnanT!

Herren- 5.3 myxckoii

Herrensalon, der; -s, -s 5.3 myxckan
napMKmaxepckas

herzlich 4.1 cepaeynbiit

heute 3.1 ceroann

heute abend 3.1 ceroans Bevepom

hier 5.4 3aecs; BOT

hinter 5.4 no3aam, 3a

hoch 7.1 Buicokuin

h&chst- 7.1 (Han)Bbicwmit

h6éher 7.1 Buiwe

Hose, die; -; -n 7.2 6pioku

Hotel, das; -s, -s 5.1 rocTuH1ua

hundert 2.1 cTo

Hunger, der; -s, 6. p/ 6.1 roaoa
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ich1.1 9

Ich bin ... Jahre alt. 2.1 Mue ... AeT.

ihm 3.1 emy

ihn 3.2 ero

thnen 3.1 Bam

thnen 3.1 um

thr 3.3 ux; en

Ihr 1.3 Baw

im (cm. in) 4.1

ImbiB: einen ImbiB zu sich nehmen
6.1 3aKycnTb, NepeKycHTb

im1.28

Ingenieur, der; -s, -e 2.2 uHxeHep

ins (cm. in) 4.1

interessieren, sich (interessierte sich,
hat sich interessiert) fir A 8.1
MHTEPECOBATLCH YeM-A,

ist (cm. sein) 1.3

]

ja 1.1 aa

Jacke, die; -; -n 7.2 kypTka; nnaxak

Jahr, das; -(e)s, -e 2.4 roa

Jeans, die; p/ 7.2 Axuncol

jemand 5.2 k10-TO, KTO-AMBO

jetzt 3.4 ceituac, Tenepb

Journalist, der; -en, -en2.2 xypHaauct

Journalistin, die; -, -nen 2.2
XYpPHaAUCTKa

Jubil&um, das; -s 4.1 106uneit

K

Kaffee, der; -s, 6. p/ 3.3 kodpe
kalt 8.1 xOAOAHI

kann (cm. konnen) 5.3

Karte, die; -, -n 6.2 kapTa; OTKpLITKa;
MEHIO

Kartoffeln, die; p/ 7.4 kapTocean

Kése, der; -5 7.4 coip

Kasse, die; -, -n 7.2 Kacca

kaufen (kaufte, hat gekauft) 7.1
NoKynatb

Kaufhalle, die; -, -n 7.1 yHuBepcam

kein 3.1 He; HM OAMH, HMKAKO#A

keinesfalls 6.2 Hu B koem cayvae,
COBCEM HET

Keine Ursache! 7.1 He 3a uto!

(Kilo)gramm, das; -s, -e 7.4
(KMAO)rpamm

Kind, das; -(e)s, -er 2.3 peberok

Kinderzimmer, das; -s, - 5.4 AeTckas
(komHaTa)

Kiosk, der; -(e)s, -e 7.3 kMock

Kleid, das; -(e)s, -er 7.2 naatbe

klein 6.4 mareHbKHIA

Kleingeld, das; -es, -er 6.4 meakue
A€HbIM, MEAOYHD

Kollege, der; -n, -n 1.4 ToBapmut (no
paborte), Koaera

kommen (kam, ist gekommen) 1.2
NPUXOANTL; NPUE3KaTb

konnen (konnte, hat gekonnt; er
kann) 5.3 Moub, UMeTb BO3-
MOXHOCTb

kosten (kostete, hat gekostet) 5.1
CTOMTb

Kostim, das; -s, -e 7.2 KoCTiOM
(KEHCKMiA)

Kotelett, das; -(e)s, -e 6.3 oTOMBHan
(koTAeTa)

Krankenschwester, die; -, -n 2.2
meacecTpa

Kliche, die; -, -n 6.4 KyxH$

Kilichenschrank, der; -(e)s, Kiichen-
schrédnke 5.4 KyxoHHbI WwKkacg

kurz 5.3 kopoTKM#
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L

lang 5.3 AAMHHbIA

lange 5.3 aoaro

langsam 6.1 meareHHO

lassen (lieB, hat gelassen; er 14Bt) 5.3
OCTaBAATb; NO3BOAATL, AaBaTb

leben (lebte, hat gelebt) 7.1 xum,
CyWecTBOBaTh

Leben, das; -s, - 7.1 xun3Hb

Lebensmittel, die; p/ 7.1 npoaykrnl
(nuTanus)

Lebensmittelgeschift, das; -(e)s, - 7.1
NPOACBOABCTBEHHbBIA Mara3mn

ledig 2.2 xoAocTOR; He3amyxXHs

legen (legte, hat gelegt) 5.4 xaacTb

Lehrbuch, das; -(e)s, Lehrblicher 7.3
yuebHuK

Lehrer, der; -s, - 2.2 yunteanb

Lehrerin,die; -, -nen2.2 yunteAbHuua,
ApenoaaBaTeAbHMUA

letder 3.1 Kk coxaaeHmio

lernen (lernte, hat gelernt) 2.3 yuutb-
cs

lesen (las, hat gelesen; er liest) 7.3
YuTaTh

lieber 6.3 Ayuwe; oxoThee

lieber haben (hatte, hat gehabt) 6.2
Boable AIOUTD

liebst- 7.1 camuiii AIOBUMBII; OXOTHEE
BCEro, Ayulle BCero

liegen (lag, hat gelegen) 5.1 aexarts,
HaXOAWTLCS )

liest (cm. lesen) 7.3

M

machen (machte, hat gemacht) 5.2
AeAaThb

Was macht das? 5.3 CkoAbko ¢ meHa
{310 CTOMT)?

Das macht... . 5.3 C Bac... 310 CTOMT...

man 7.1 HeonpeAeAeHHO-AMYHOe

MECTOMMEHHE

Mann, der; -(e)s, Ménner. 2.3 myx-
YUHA; MYX

Mantel, der; -s, Méntel 7.2 naAbTo

Mark, die; -, - 5.1 Mapka (AeHexHas
eAMHMLIA)

mehr 3.2 6oablue

mein 1.3 mMoit

meist- 7.1 60Able Bcero, GOAbIMHCTBO

mich 3.2 menn

mieten (mietete, hat gemietet) 5.4
CHMMAaTb, HAHUMaTb

Milch, die; -, 6. p/ 7.4 MmoAoKo

Mineralwasser, das; -s, -
MUHEpaAbHan BoAa

mir 3.1 MHe

mit 5.1 ¢ (BmecTe C)

Mittagessen, das; -s, - 6.1 obea

md&chte(n) (cm. mbgen) 3.3

Ich méchte ... 3.3 8 xoTeA 6bl... MHe
XOTEAOCbOMI. .,

mdgen (mochte, hat gemocht; er mag)
3.3 xoTeTb, XeAaTb

Morgen, der; -s, - 1.1 yTpo

morgen 3.1 3aBTpa

morgen abend 3.1 3aBTpa Beuepom

morgens 5.2 YTPOM; Mo yTpam

Moskau 1.2 Mocksa

muB (cm. mUssen) 3.4

miissen (muBte, hat gemuBt; er muf3)
3.4 AOAXKEHCTBOBaTH

Mutter, die; -, Mitter 2.3 maTs

N

nach 3.3 nocae, cnycrs; no
nach Hause 3.4 Aomoit

3.2
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néchst- 7.1 6Anxainiz, caeaylowni

Nacht, die; -, Nachte 5.1 Houb

Nachtisch, der; -(e)s, 6. p/ 6.3 TpeTbe
(6A10A0), AecepT

nachts 5.2 Ho4bIO; NO HOvam

nah 7.1 6Au3Kkuit

nédher 7.1 6anxe

Name, der; -ns, -n 1.3 uma; damu-
AUS

némlich 6.1 umeHHOo; Tak kak

neben 5.4 okoAo, BO3Ae

nebenan 7.1 paaom

nehmen (nahm, hat genommen; er
nimmt) 5.1 6paTb; B3ATH

Nehmen Sie Platz! 3.3 Caautecs!

nein 1.1 Her

neu 4.1 HoBbIHA

Neujahr, das; -s, 6. p/ 4.1 HoBbiii roa

neun 2.1 AeBATL

neunzig 2.1 AeBAHOCTO

nicht 1.4 ne

nichts 3.2 Huuero

noch 3.3 ewe

Nummer, die; -, -n 5.2 Homep

null 2.1 HoAb

nur 6.4 ToAbKo (He 6oAbLIE)

0

Obst, das; -es, 6. pl 7.4 dpykn
oder 3.2 uau

Offnen (Offnete, hat gedffnet) 6.1

OTKPbIBaTh

Ordnung, die; -, -en 5.2 nopsaok
(Geht) in Ordnung! 5.2 Xopowo!

Ort, der; -(e)s, -e 2.4 MecTo

Ostern, das; -, 6. p/ 4.1 nacxa

Osterfest, das; -es, -e 4.1 npa3aHuk
_ Nacxu

Osterreich 1.4 Asctpus

P

parken (parkte, hat geparkt) 8.1
CTaBUTH MAaWWMHY Ha CTOAHKY

Parkplatz, der; -es, Parkpléze 8.1
aBTOCTOSIHKA

passen (pafB3te, hat gepaBt) 7.2
NOAXOAMTb, FOAMTBCH

Pfennig, der; -s, -e 6.4 nchernur

Pfund, das; -(e)s, -e 7.4 yHT

Platz, der; -(e)s, Platze 6.2 mecTo;
NAOWAAD

pro 5.1 8, 3a (npu pacyere)

R

rasieren (rasierte, hat rasiert) 5.3
b6pHThH

raten (riet, hat geraten; er rap 7.1
COBETOBATH

rauchen (rauchte, hat geraucht) 3.2
KYPHUTb

Rechnung, die; -, -en 5.2 cuer

recht 5.3 npasuabHO (xopoLo)

reinigen (reinigte, hat gereinigt) 5.3
YUCTHTD

ReisepaB, der -sses, Reisepésse 2.4
3arpaHuuH % NacnopT

reparieren (reparierte, hat repariert)
5.3 pemMOHTHpOBaTH

reservieren (reservierte, hat reservi-
ert) 6.2 6poHnpoBaTh

Restaurant, das; -s, -s 6.1 pectopan

Rezeption, die; -, -en 8.1
aAMUHUCTpaTop (610po)

richtig 2.4 npasuabHO

Rind(er)- 6.3 M3 rOBAAMHbI

Rinderbraten, der; -s, - 6.3 xapkoe 13
FOBAAWHb
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Rindfleisch, das; -(e)s, 6. p/ 6.3
roBsiaMHa (MAco)

rot 7.2 kpacCHbii

Russisch, das; -en, 6. p/ 1.2 pycckui

A3bIK

Saft, der; -(e)s, Safte 3.2 cok

sagen(sagte, hatgesagt) 5.2 roBoput,
CcKa3arth

Salat, der; -(e)s, -e 3.3 caaar

Salon, der; -s, -s 5.3 caAoH; napuk-
Maxepckan

Samstag, der; -(e)s, -e 3.1 cy6bota

satt 3.3 cuiToii

schade 3.4 xanb

Schal, der; -s, -s 7.2 wapd, kawHe

Schein, der; -(e)s, -e 6.4 DaHkHOT,
AEHEXHas Kyniopa

schlafen (schlief, hat geschlafen; er
schléaft) 5.4 cnatb

Schlafzimmer, das; -s, - 5.4 cnaabhs;
ChaAbHaA KOMHaTa

schlieBen (schloB, hat geschlossen)
6.1 3akpbiBaThb

Schliissel, der; -s, - 5.1 KAlOuY

schmecken (schmeckte, hat ge-
schmeckt)6.4 umeTb BKYC, Hpa-
BUTLCS (Ha BKYC)

schneiden (schnitt, hat geschnitten)
5.3 pesats; cTpuub

schnell 6.1 6bicTpo

Schnitzel, das; -s, - 6.3 WHMLEAD

schon 3.2 yxe

schdn 1.4 kpacuso, npekpacHo

Schrank,der; -(e)s, Schréanke5.4 wkad

Schrankwand, die; -, Schrankwénde
5.4 cTeHKa

schreiben (schrieb, hat geschrieben)
2.4 nucatb

Schuh,der; -(e)s, -e 7.2 6otHHOK, TyhAR

Schule, die; -, -n 2.3 wkoaa

schwarz 7.4 uepHbiii

Schwarzbrot,das; -(e)s, -€ 7.4 uepHbtii
xAebh

Schweine- 6.3 13 CBUHUHDbI

Schweinebraten, der; -s, - 6.3 xapkoe
13 CBMHUHBI

Schweinefleisch, das; -(e)s, 6. p/ 6.3
CBMHWHa (MACO)

Schweiz, die; - 1.4 lliseAiuapun

Schwester, die; -, -n 2.3 cectpa

sechs 2,1 wecTb

sechzig 2.1 wecTbaecaT

sehen (sah, hat gesehen; er sieht) 3.4
BMAETH, CMOTPETD

sehr 1.3 ouenb

Sehr angenehm! 1.3 OueHb npusiTHO!

sein (war, ist gewesen; er ist) 1.1 ObiTb,
CYWEeCTBOBaTb (FA3fOA-CBSI3Ka,
0ObIYHO HE NePeBOAHTCS)

sein 3.3 ero

Sekretar, der; -s, -e 1.4 cexpetapb

Sekretérin, die; -, -nen 1.4 cekperapb
(>keHWHHA)

selbst 6.1 cam

Selbstbedienung, die; -, 6. p/ 6.1
CaMOOBCAYXKMBaHWE

Selbststudium, das; -s, 6. p/ 7.3
camoobpazoBaHme

Sessel, der; -s, - 5.4 kpecro

setzen, sich (setzte sich, hat sich ge-
setzt) 6.2 caanTbCA

Shorts, die; p/ 7.2 wopTst

sie sing 1.3 oHa

sie p/ 1.3 onu

Sie 1.1 Bb (popma BexanBoOCTH)

sieben 2.1 cemb

siebzig 2.1 cembaecar

Silvester, der; -s, - 4.1 xaHyH Hosoro
roaa (31.XII

sind (cm. sein) 1.1
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s0 6.4 Tak

Sohn, der; -{e)s, S6hne 2.3 cbiH

sollen (sollte, hat gesollt; er soll) 7.2
AOAXKEHCTBOBATb

sonst 7.4 kpome TOro; MHaue

SoBe, die; -, -n 6.3 coyc

Sowjetunion, die; - 1.2 CoBeTtckuii
Col03 {(ucrop.)

spét 3.4 no3aHo

Wie spét ist es? 3.4 KoTtopwiit uac?

Speise, die; -, -n 6.2 eaa; 6aA0

Speisekarte, die; -, -n 6.2 menio

Sportanzug,der; -(e)s, Sportanziige7.2
CNOPTUBHbBIA KOCTIOM

sprechen (sprach, hat gesprochen; er
spricht) 1.2 roBopuTb, pasro-
BapMBaThb

Staatsbiirgerschaft, die; -, -n 2.4
rPaXAaHCTBO, MOAAGHCTBO

Steak, das; -s, -5 6.3 6uurrexc

stehen (stand, hat gestanden) 5.4
CTOSITL

stellen(stellte, hat gestellt)5.4 craBuTs

stimmen (stimmte, hat gestimmt) 6.4
COOTBETCTBOBATDL

Das stimmt. 6.4 D70 Tak (BepHO).

Stimmt so! 6.4 Caauu He Haao!

Stock, der; -(e)s, Stockwerke 5.1 atax

stéren(storte, hat gestGrt)A 6.2 mewarn
KOMY-A.

Stick, das; -(e)s, -e 6.4 kycok; wTyKa;
MOHeTa

Student, der; -en, -en 2.3 cTyaeHT

Studentin, die; -, -nen 2.3 cTyaeHTKa

studieren (studierte, hat studiert) 2.3
y4uTbCs (B BYy3€), M3y4aTb

Studium, das; -s 7.3 3aHaTHA, yueba;
M3ydeHue

Stuhl, der; -s, Stiihle 6.2 cTyA

suchen(suchte, hat gesucht)7.3 uckato

Suppe, die; -, -n 6.3 cyn

stiB 6.3 craakni

T

Tag, der; -(e)s, -e 1.1 aeHb

tags 5.2 AHem; AHAMM

Tasse, die; -, -n 3.3 yawka

tausend 2.1 TbicAya

Taxi, das; -s, -s 5.2 TakcH

Techniker, der; -s, - 2.2 TexHuK

technisch 7.3 texnHuueckui

Tee, der; -s 6. pl 3.3 ua#

teuer 7.3 aoporoit

Tisch, der; -(e)s, -e 6.2 cToOA

Tochter, die; -, Tchter 2.3 Aoub

Toilette, die; -, -n 5.1 TyareT

Tomate, die; -, -n 6.3 nomuaop

Tourist, der; -en, -en 8.1 TypucT

trinken (trank, hat getrunken) 3.3
NUTDL

Tiir, die; -, -en 6.2 asepb

U

Uber 5.4 Haa

Uhr, die; -, -en 3.1 yachl

um ... Uhr 3.1 8 ... yacos (4aca)
und 1.2 u; a

uns 3.2 Hac

unser 3.3 Hatt

unter 5.4 noa

Unterschrift, die; -, -en 2.4 noanuce
Keine Ursache! 7.1 He 3a yt0!

usw.= und so weiter 2.1 U T.A.= U TaK

AaAee

Vater, der; -s, Véter 2.3 oteut
verheiratet 2.2 XXeHaTbtit; 3aMYyXHAR
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verkaufen (verkaufte, hat verkauft) 7.2
NpPoAaBath

Verk#ufer, der; -s, - 7.2 npoaaseu

Verkauferin, die; -, -nen 7.2
NpoAaBlWHuUa

verstehen (verstand, hat verstanden)
1.2 noHnMMaTb

verzeihen (verzieh, hat verziehen; er
verzieht)6.2 npoilats, M3BUHATL

Verzeihen Sie! 6.2 MpoctuTe!

Verzeihung, die; -, 6. p/6.2 npowexue

viel 3.2 mHOTO

viele 3.2 MHorune

Vielen Dank! 3.2 boabuioe cnacuto!

vielleicht 6.4 moxeT 6bITH

vier 5.1 veTbipe

viert- 5.1 yeTBepTHIf

Viertel, das; -s, - 3.4 yetBepTb

Es ist Viertel nach fiinf. 3.4 YeTBepTs
LEeCTOoro.

Es ist Viertel vor neun. 3.4 be3
4eTBepPTHU AEBATD,

vierzehn 2.1 yeTnipHasuathL

vierzig 2.1 copok

vom (cm. von) 4.1

von 7.4 OT; 0; C, 13

vor 3.4 nepea, AO

vorn 5.4 BnepeAu

nach vorn 5.4 snepea

Vorname, der; -ns, -n 2.4 uma

Vorspeise, die; -, -n 6.3 3akycka

als Vorspeise 6.3 Ha 3aKkycky

vorstellen(stellte...vor, hatvorgestellt)
A D 1.3 npeACTaBaiTb KOro-A.
KOMY-A.

W

Wagen, der; -s, - 8.1 (aBTo)MawmnHa
wihlen (wéhlte, hat gewéhl) 6.3
BbIOMpaTHL

Wand, die; -, Wande 5.4 ctena

wanh 2.4 Koraa

war (cm. sein) 5.2

Ware, die; -, -n 7.1 ToBap

Warenhaus,das; -es, Warenhauser7.1
yHUBEPMar

-warm 8.1 TenAbtit; ropaumit

was 2.2 470, KTO

was fiir ein 6.2 kako#t, 410 3a

Wische, die; -, -n 7.2 6Geave

waschen (wusch, hat gewaschen; er
wascht) 5.3 MbITb; CTUPaTh

Wasser, das; -s, - 3.2 Boaa

WC, das; -s, -s 5.1 Tyaser

wechseln (wechselte, hat gewechselt)
8.1 MeHATL, pa3meHaTb

wecken (weckte, hat geweckt) 5.2
6yanTb

Weihnachten, das; -s, -4.1 poxaectso

Weihnachtsfest,das; -es4.1 npa3aHuk
poXaecTBa

Wein, der; -s, -¢ 3.2 B1HO

weiB 7.4 6eabtii

weilB} (cm. wissen) 6.1

WeiBbrot, das; -(e)s, -e 7.4 Geanif
xAeb

welch- 5.2 kako#, koTopbIi

wem 3.2 KoMy

wen 2.4 Koro

wenig 3.2 Maro

weniger 7.1 MeHbLe

wenn 6.1 ecan; Koraa

wer 2.1 KTO

wessen 4.1 yeii

wie 1.1 kak

Wie alt sind Sie? 2.1 CkoAbko Bam
aet?

Wie bitte? 1.3 Kak 8bl cka3aamn?

Wie geht es thnen? 3.1 Kak bl
no)xuMBaete?

Wie spét ist es? 3.4 KoTopbiit 4ac?

wieder 3.4 cHoBa, onaTb
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wieviel 2.1 ckoabkO

will (cm. wollen) 8.1

willkommen 1.4 A06po noxaaoBaTh

wir 1.3 Mbl

wirklich 3.4 aeiticTBUTEABHO, B CaMOM
A€AE

wissen (wulte, hat gewuB3t; er wei3)
6.1 3HaTL

wo 1.2 rae

woher 1.2 oTkyaa

wohin 5.4 kyaa

wohnen (wohnte, hat gewohnt) 1.2
XKHTb, MPOXKKBATH

Wohnzimmer, das; -s, - 5.4 Xuaan
KOMHaTa

wollen (wollte, hat gewollt; er will)
8.1 xoteTb

Wort, das; -(e)s, WOrter 7.3 caoBo

Wérterbuch, das; -(e)s, Worterblcher
7.3 croBaphb

Wunsch, der; -(e)s,Winsche 7.4
XKEAAHME

wiinschen (wiinschte, hat gewtinscht)
3.2 xeAaTb

Waurst, die; -, Wirste 7.4 koAbaca

Waurstbrot,das; -(e)s, -€7.4 6yTepbpoa
C KoADacoii

zahlen(zahlte, hat gezahlt)6.4 naatuts

Zahlen bitte! 6.4 MNoayunte (¢ Hac),
noXkaAyrcra!

zehn 2.1 aecatb

zeigen (zeigte, hat gezeigt) 7.2
NOKa3biBaThb

Zeit, die; -, -en 3.1 Bpemn

Zeitschrift, die; -, -en 7.3 xypHan

Zeitung, die; -, -en 7.3 razetva

Zeitungskiosk, der; -(e)s, e 7.3
raseTHbI KMOCK

{

Zigarette, die; -, -n 3.2 curaperta

Zimmer, das; -s, -5.1 koMHaTa; HOmep
B rOCTUHMULE

Zimmermédchen, das; -s, - 8.1
ropH14Has (8 rocTUHMULE)

Zimmernummer, die; -, -n 5.2 Homep
KOMHaTbt

zu 8.1 K; B; AAA

zu Abend essen (a3, hat gegessen; er
iBt) 6.1 y>xuHaTb

zu Hause 4.1 aoMa

zu Mittag essen (al3, hat gegessen; er
i3t) 6.1 obeaats

zum (cm. zu) 4.1

zuriick 8.1 Ha3aa, obpaTHO

zurlickkommen (kam...zurlck, ist
zurlickgekommen) 8.1 sBo3Bpa-
WaTbC, BEPHYTHCH

zusammen 6.4 smecte

zusammenpacken (packte...zusam-
men, hat zusammengepackt)
7.2 3aBepTbiBaTh BMeECTe

zZwanzig 2.1 aBaauartb

zwei 2.1 aBa

Zweit- 5.1 BTOpOVi

Zweizimmerwohnung, die; -, -en 5.4
ABYXKOMHATHas KBapTupa

zwischen 5.4 mexay

zwolf 2.1 aseHaauaThb
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OCHOBHbie (POpMbl rAaroAos

OcHosBHble (hopMbl rAAroros

Heonpeaeaennas cpopma

Infinitiv

abholen
ablegen
abreisen
anbieten
anfangen
anprobieren
anrufen
antworten
arbeiten
ausfillen
beenden
befinden (sich)
bekommen
bestellen
besuchen
bezahlen
bleiben
brauchen
bringen
bigeln
danken
denken
diirfen
einkaufen
einladen
einpacken
empfehlen
entschuldigen
erwarten
erzéhlen
essen
fahren
feiern
finden
fragen
frihstbcken
geben

Mpocroenpoweawee

Préteritum

holte...ab
legte...ab
reiste...ab
bot...an
fing...an
probierte...an
rief...an
antworltete
arbeitete
futhe...aus
beendete
befand sich
bekam
bestellte
besuchte
bezahlte
blieb
brauchte
brachte
blgelte
dankte
dachte
durfte
kaufte...ein
fud...ein
packte...ein
empfahl
entschuldigte
erwartete
erzhlte

af3

fuhr

feierte

fand

fragte
frihstiickte
gab

Mpuvacruell
Partizip Il

hat abgeholt
hat abgelegt
ist abgereist
hat angeboten
hat angefangen
hat anprobiert
hat angerufen
hat geantwortet
hat gearbeitet
hat ausgefullt
hat beendet
hat sich befunden
hat bekommen
hat bestellt

hat besucht

hat bezahlt

ist geblieben
hat gebraucht
hat gebracht
hat geblgelt
hat gedankt
hat gedacht
hat gedurft

hat eingekauft
hat eingeladen
hat eingepackt
hat empfohlen
hat entschuldigt
hat erwartet
hat erzahit

hat gegessen
ist gefahren

hat gefeiert
hat gefunden
hat gefragt

hat gefrihstickt
hat gegeben
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Heonpeaeaennan opma

Infinitiv

gefallen
gehen
glauben
gratulieren
gruBen
haben
halten
hangen
héngen
hei3en
helfen
herausgeben
hereinkommen
interessieren
kaufen
kennen
kommen
kénnen
kosten
fassen
leben
legen
lernen
lesen
lieben
liegen
machen
mieten
mogen
milssen
nehmen
éffnen
parken
passen
rasieren
raten
rauchen
reinigen
reparieren
reservieren

Mpocroe npoweautee
Préteritum

gefiel
ging
glaubte
gratulierte
griB3te
hatte

hielt

hing
héngte
hiel3

half
gab...heraus
kam...herein
interessierte
kaufte
kannte
kam
konnte
kostete
lief3

lebte

legte
lernte

las

liebte

tag
machte
mietete
mochte
muf3te
nahm
Offnete
parkte
paflte
rasierte
riet
rauchte
reinigte
reparierte
reservierte

Mpuvacruell
Partizip Il

hat gefallen
ist gegangen
hat geglaubt
hat gratuliert
hat gegruf3t
hat gehabt

hat gehalten
hat gehangen
hat gehéangt
hat geheiBBen
hat geholfen
hat herausgegeben
ist hereingekommen
hat interessiert
hat gekauft
hat gekannt
ist gekommen
hat gekonnt
hat gekostet
hat gelassen
hat gelebt

hat gelegt

hat gelernt
hat gelesen
hat geliebt
hat gelegen
hat gemacht
hat gemietet
hat gemocht
hat gemufBt
hat genommen
hat gedffnet
hat geparkt
hat gepaf3t
hat rasiert

hat geraten
hat geraucht
hat gereinigt
hat repariert
hat reserviert
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zusammengepackt

298
Heonpeaeaeunan dopma  [pocroenpomesusee Mpuuacruell
Infinitiv Préteritum Partizip Il
sagen sagte hat gesagt
schlafen schlief hat geschlafen
schlieBen schlo hat geschlossen
schmecken schmeckte hat geschmeckt
schneiden schnitt hat geschnitten
schreiben schrieb hat geschrieben
sehen sah hat gesehen
sein war ist gewesen
setzen (sich) setzte sich hat sich gesetzt
sitzen saf3 hat gesessen
sollen sollte hat gesollt
sprechen sprach hat gesprochen
stehen stand hat gestanden
stellen stellte hat gestellt
stimmen stimmte hat gestimmt
stren storte hat gestOrt
studieren studierte hat studiert
suchen suchte hat gesucht
trinken trank hat getrunken
unterschreiben unterschrieb hat unterschrieben
verkaufen verkaufte hat verkauft
verstehen verstand hat verstanden
verzeihen verzieh hat verziehen
vorstellen stellte...vor hat vorgestellt
wahlen wabhlte hat gewdhlt
waschen wusch hat gewaschen
wechseln wechselte hat gewechselt
wecken weckte hat geweckt
wissen wuf3te hat gewuf3t
wohnen wohnte hat gewohnt
wollen wollte hat gewollt
wilnschen wiinschte hat gewUnscht
zahlen zahlte hat gezahlt
zédhlen zdhlte hat gezéhlt
zeigen zeigte hat gezeigt
zurickkommen kam...zurlick ist zurlickgekommen
zusammenpacken packte...zusammen hat
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lpeancaosue 3
MeToanu4eckHMe yKasaHua 5
YKasaHnAa NO NPOM3HOWEHWIO 12
l Paapgen |
Tema: 3HakomCTBO 17
ypo K W3 3Toro ypoka Bbi y3Haete:
KaK HayaTb pa3roBop, NO3AOPOBATHCH
Kak cnpocuTh Mma U dbamuamnio cobeceaHnka
KaK Y3HaTb, rOBOPUT AM OH NO-PYCCKU
KaK NepecnpocuTb, eCAU Bbl HEro-A. He paCCAbILLIAAH
KaK NPeACTaBUTb OAHO AHLIO ADYIrOMY
Jie | 22
Auanor: Wie heiflen Sie?
Ipammartnka: [oprack cAoB B NPeAAOXKEHHH
[Aaroa-cBaska sein B 1-m 1 3-M AMUE eA. u.
S 24
Ananor: Woher kommen Ste?
fpammaruka: CnpaxeHne raaroAoB B 1-m U 3-M AMUE MH. HUCAQ
Jim | 50
Ananor: Darf ich vorstellen?
pammaTrka: AvuHbie MeCTOMMEHUSA B 1-M 1 3-M A1UE @A. U MH. M.
S 56
Aunanror: Kommen Sie allein?
I'pammaruka: Orpuuanme nicht
MpuraxaTeAbHbie mecToumeHns mein u lhr
Jim | 2
[oBTOpeHne Matepuasa 3aHaTHin 1-4
2 Tema: Cemba. [Mpodpeccus 51
POK Maatoro ypoka ebl y3naere:
KaK CNpOCHTb © He3HAKOMOM YeAoBeke
KaK y3HaTb Bo3pacT cobeceaHunka 1 ero npogeccmio
KaK NpeACTaBUTb CBOIG CEMbIO
KaK 3anoAHUTb BAaHK RPONKCKK
KaK HayuuTbCa CYUTaTh
e | 52

Auanror: Wer ist das?
Tpammarmnika: KOAMYECTBEHHbBIE YMCAMTEABHbBIE
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S 2 .

Awnaaor: Was sind Sie von Beruf?
Ipammaruka:IMeHHOe CKazyemoe C IAaroAOM-CBA3KOM sein

Savame | 64

Amanor: Das ist meine Familie.
Ipammarnka: OnpeseseHHbI U HEOTNPEAGABHHbIR apTUKAD
MHOXeCTBEHHOE YUCAO CYUIECTBUTEABHBIX

S | -

Auanor: Wie fllle ich das Formular aus?
Ipammaruka: [AaroAb ¢ oTAGASEeMbIMU NPUCTABKAMK
CywecTBuTeAbHbe B BUHMTEABHOM Naaexe

St § y

MosTopeHue MaTepuana 3aHaTUM 1-4

3 Tema: Busur 81
yDO K W3 23Toro ypoka bl y3Haere:
KaK CRpPOCUTL O CAMOMYBCTBMM cobeceaHnxa
KaK npvraacuTe cobeceaHuka k cebe
KaK NPUHATH FoCTs (MPUrAacHTb BOWTH, U T.A.)
K3K MPeAAOXMTDL 3aKypPHUTh, PUIAACHTE K CTOAY
KaK yrocT1Th rocTs
KaK MPOM3HECTH TOCT
KaK NonpoiaTsca C rocrem

Awuanor: Darf ich Sie einladen?
Ipammaruka: aaroa haben
Ortpuuanue kein
AMYHBE MECTOUMEHMS B AGTEALHOM Nasexe

Sawe | "

Auasor: Kommen Sie herein!
Ipammarnka: CylwecTBuTeAbHbIe B AATEABHOM Nasexe
ANUHBIE MECTOUMEHUA B BUHUTEABHOM MaAexe

S | %

Amanor: Bitte, nehmen Sie Platz!
fpammatnka: NpuTaxaTeAbHOE MeCToMMeHHe unser

e 4

Ananor: Auf Wiedersehen!
Tpammaruka: MosaabHbie raaroab miissen, mogen u dlrfen
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S | 106
MosToperne marepuana 3aHaTHii 1-4
Tema: CuctemaTn3auns v NOBTOpPeHHe pa3ieaa | 111
yDOK M3yuus AaHHbIA YPOK, BbI
NOBTOPUTE U HECKOALKO PAcUIMPUTE 3HAaHMA MaTepuana BCero pasaena

YCBOUTE CTPAHOBEAYeCKYI0 MHEPOpMauKIo
NPOKCHTPOAUPYeETe, KakK Bbi YCBOMAW MaTepUaA pasaeAa

Sume 1

Ananor: Herzliche Gliickwlnsche!
Ipammaruka: CywecTBUTeAbHbIe B DOAUTEABHOM flaAexe
CAusiHUE aPTUKAR C NPeAAOToM

e |

I/IHcpopMauun: O NPa3AHUKAX HEMELIKOTO HAPOAa M HEKOTOPbIX
CB#3aHHbIX C H1MU 0OBIYaax

e | 122

KoHTpoAb ycBOeHMsi maTepuana pasaeaa |

5 Paspen I

Tema: B roctunmue 129
VDO K M3 aroro YPOKa Bbl Y3HaeTe:

KaK CHATb HOMEp B FOCTUHMLIE

KaK Mofpocuth pasbyanTh, 3aKasaTb Takcu

KaK paccuMTarThCs NpM oTbelse

KaK OTAATb B YXCTKY KOCTIOM (locTUpaTh pybaiuku)

Kak OObACHUTb Napukmaxepy, 4To 6bl Bbl XOTeAU

KaK CHATb KBapTUpY (KoMHary)

i

Ananor: Willkommen in unserem Hotel!

Fpammatnka: HeofpeaeAeHHbiit apTHKADL
MopsiakoBbie MMCAUTEABHDIE
YKa3areAbHoe MecToumeHue dieser

Saime | 136

Ananor: Im Hotel
Fpammarnka: Npolueaivee ppems raaroaa (nepgekr)

e |

Aunaror: Was brauche ich noch?
I'pammatnka: Moaaabubili raaroa kdnnen
[Aaroa lassen
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S 4

Ananor: Ist die Wohnung noch frei?
I'pammarua: [pearoru ABOAHOMO ynpaBAeHus

Sue 5

MoeTopeHne maTepuana 3ansruin 1-4

Tema: B pectopane 159
YpOoK W3 atoro ypoxa sbi yanaere:

KaK flofpOCUTh NOPEKOMEHAOBATL XOpOLWHA pecTopaH (Kade)

M Y3HaTb, FA€ OH HAXOAUTCS

KaK BHibpath MecTo B pectopaHe

KaK NOMPOCUTL MEHIO U 3aKa3aTb 4TO-AUDO

KaK paccuMTaTsCs C O(hULMAHTOM

S |

. Auaaor: Ich mbchte zu Mittag essen
Fpammarua: NpuaatoyHbie MPeAAKEHUs YCAOBMS C COI030M wenn

S 1

Auanor: Ist dieser Tisch frei?
Fpammatuka: CkaOHeHWe NpUAAraTeAbHbIX fIOCAE HEOMPEAGAEHHOTO apTUKAS

S §

Auanor: Die Speisekarte bitte!
I'pammaruxa: Ja, nein u doch B oTBeTax Ha BoApoC
FAQrOABl C HEOTAEASIEMBIMW NPUCTABKaMK

S 4

Auanror: Stimmt so!
Fpammarnka: be3AuUHbIE fIPEAOXEHUA C MOAAEXALLMM €S
CKAOHEeHUe AMYHBIX MECTOUMEHWA

St §

MosTopenue maTepuana 3anaTun 1-4

z Tema: B marasuve 189
YpOK M3 atoro ypoxa sbi yauaere:

KaK CMpOCHTb, FA€ MOXHO CAEAATb NOKYNKHM

KaK y3HaTh, KOrAa paboTAIOT Marasubl

KaK y3HaTb, FA€ HAXOAMTCS MHTEPECYIOIIMIA BAC OTAEA

KaK OBbACHUTD, KaKyIO Bellb Bbl XOTEAU Bl KYNUTH

KaK NONPOCUTL APMMEPHTD, 33BEPHYTL NOKYNKY

KaK ONAATWUThL NOKYfIKy
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Sonee 1

Auanor: Ich m8chte einkaufen
pammaruxa: CrefleHn CPaBHEHNA FIPMAATATEABHBIX M NApeYMA
HeonpeaeAeHNO-AUMHOE MECTOMMEHMe man

Sumne 1

Amaaor: !m Warenhaus
fpammartuka: MosaAbHbIA rAaroa sollen
YKazareabHble MmecToumenvn der, die, das

Suee 3

Ananor: In der Buchhandlung
Fpammaruka: CKAOHEHWE fIPHAAraTeAbHbIX NOCAE ONPEACAEHHOTO aPTUKAS

lpearor von

Jumee | |

Auanor: Im Lebensmittelgeschéft
pammaruxa: CkaoHeHue npuaarateAbMbix 6e3 apTuKas

Sokee |

MNosTopetine marepuasa 3aHarvin 1-4

Tema: CucTemaTm3auMg M NOBTopeHne pasaeaa 219

YpOK W3yums aaumbidl ypok, sbi
NOBTOPUTE M HECKOABKO paciiMpuTe 3HaHMs maTepuana BCero pasaena

YCBOUTE CTPAHOBEAYECKYIO MH(OPMALIMIO
NPOKOHTPOAUPYETE, KaK Bbl YCBOMAM MaTepuaA palaeAa

Sumhe

Ananor: Ich habe ein Zimmer bestelit
lpammaruka: BosspaTHble raaroas

Soe 2

Mucdopmaung: O6 oBWENPUHATHIX HOPMaX NOBEAEHUS M NPAaBMAAX
XOpOLUEro ToHa B CTpPaHaX HEMELIKOTO s13biKa

Sue |

KoHTpoab ycBoexun maTepuana pasaeaa ||

3T0 Bbl yXe 3Haere 235
Kaloun 243
pamMmaTUuEeCKUA yKalaTeAb 279
Mepeuerb rpammaThuyeckux Tabauul 282
Hemeko-pycckuit cCAOBapb 283

OcHosHble hopMbl FAAroAoB 296



